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EESSONA VENEKEELSELE VALJAANDELE

Selles raamatus kirjeldatud siindmustest on moddunud kolm-
kiimmend neli aastat. Ent ma méletan kdike ldbielatut selgestl,
otsekui nideksin seda silme ees.

Dirizaabel «Italia» ekspeditsioon P&hjapoolusele ldhenes 1pule,
aga kui eesmirgini ja vdiduni oli jadnud kbigest veel mdni tund
lendu, juhtus katastroof.

Karmidele polaarjaiaviljadele paisatud ellujddnuid ootas kas
piidsemine v6i hukk. Kogu maailm jilgis «Italia» lendu, ja kui
side dirizaabliga katkes, asusid paljud maad p#isteekspeditsioonide
organiseerimisele. Uks esimesi nende hulgas oli Noukogude Liit.

Meie, kes me ootasime padstmist, lootsime alguses lennukeile,
siis aga kuulsime, et meile liheneb Noukogude jéélohkuja «Kras-
sin», Aga kas suudab ta meid iimbritsevaist tihedaist jaavélja-
dest 1dbi tungida? Kas ei hukku me enne, kui tuleb paéstmine?
Meie, igal juhul paljud meist, uskusime, et Noukogude jadlohkuja
purustab koik tokked, ja see usk sai toeks. Mitmesuguste maade
inimesed tegid «Italia» meeskonna péadstmiseks véga palju, ent
peamine teene kuulub venelastele.

Seepérast oli mul eriti hea meel kuulda, et minu raamat, mille
ma hiljuti kirjutasin neist kaugetest, ent malestusvadrsetest aega-
dest ja stindmustest, on tdlgitud vene keelde. Mul on hea meel, et
minu tdepiraselt esitatud faktid «Italia» traagilise lennu ja meie,
ekspeditsiooni ellujddnud liikmete kohta saavad teatavaks inimes-
tele, kes on nii palju teinud meie pééstmiseks.

F. Béhounek







KATASTROOF

Pohja-Jaimere lopmatute jadviljade kohal miirisesid
lennukimootorid. Viike dirizaabel voitles vapralt tugeva
edelatuulega, mis teda kogu aja kursilt kérvale ida suu-
nas kandis. Ta naasis Pohjapooluselt ja seljataga oli viis-
kiimmend viis tundi lendu... 23. mail 1928. aastal kell
pool viis hommikul lahkus dirizaabel «Italia», pardal
kuusteist meest, Teravmigede ldanerannikul asuvailt
Kongsfjordi ellinguilt. Votnud kursi loodesse, iile jadkat-
tes Grooni mere, joudis dirizaabel madaratu suurele
Groonimaa saarele Bridgmanni neeme kohal, kust suun-
dus otse poolusele.

Sel teel oli kogu aja pérituul ja dirizaabel lendas kii-

_resti eesmirgi poole. Varsti pidrast keskood joudis diri-
zaabel poolusele ja tegi selle kohal ringi. Oli polaarpéev,
ent piikest kattis tihe udu. Dirizaabli meeskond négi enda
all ainult 16pmatut, nukrat, halli polaarjaa pinda. Plaanis
oli ette niahtud maanduda ja poolusel méningad toidu-
ainete ning aparaatidega varustatud mehed alla lasta. Nad"
pidid sinna jddma niddalaks ja selle aja jooksul tegema
tipseid maakera magnetismi, maakera raskustungi ja
ookeani siigavuse mootmisi. Nddala parast pidi dirizaabel
neile jédrele tulema.

Ent tuul ei vaibunud minutikski ega voimaldanud seda
kavatsust ellu viia. Kaks tundi tiirles dirizaabel pooluse
kohal, laskudes kuni saja viiekiimne meetrini pack-ice’i*,
16hedest kiintud merejidd kohale, kuid maandumine osu-
tus voimatuks.

Gondli esiosas asuvas juhtimiskabiinis pidas ekspedit-
siooni juht, itaalia kindral Nobile, nou rootslasest meteo-
roloogi Malmgréniga. Mis teha? Teravmigedele tagasi
podrduda oleks tdhendanud lennata otse vastutuult. Senini
oli tuul lendu soodustanud, niilid aga oleks tuulest saa-
nud neile vihane vaenlane. Kui voitlus tuulega kestab

* pack-ice (ingl. k.) — risijaa.




kaua, siis kulutab dirizaabel kogu kiituse ja muutub tuule
maéangukanniks. Oli hoopis vihe lootust tagasipdordumi-
seks Kongsfjordi.

Arvamustevahetus juhi ja meteoroloogi vahel oli liihike,
ent elav. Itaallane Nobile eelistas riskantset sammu. Mis-
parast voidelda vastutuulega? Kas poleks parem usaldada
end selle hoolde, lasta teda dirizaablit edasi ajada ja len-
nata Kongsfjordi tagasipéérdumise asemel Kanada tiih-
jale polaarrannikule? Raadio teel pidevalt vastuvoetavad
meteoroloogilised teated konelesid, et seal valitseb kiill
udu, kuid tuul on nérk.

Kaine pdhjamaalane Malmgren oli teistsugusel arva-
musel. Temagi oli julge ja mehine — méni nidal hiljem
toestas ta seda —, kuid ta kaalutles kéiki véimalusi.
Kanada rannikualadel oli kéik ette valmistamata. Maan-
dumine omade joududega on viga raske ja ohtlik manoo-
ver. Kahe aasta eest, Amundseni ekspeditsiooni aegu, kui
Nobile juhtis diriZzaablit «Norge», onnestus niisugune
maandumine kiill viiga histi, aga kas see ka niiiid énnes-
tub? Mis siis, kui udu osutub liiga tihedaks? Kuidas leia-
vad nad sobiva maandumispaiga? Voi kui ilm dkki muu-
tub? Lend Kanada rannikuni, Mackenzie joe suudmeni,
kestab ju vidhemalt kiimme tundi. Selle aja jooksul voib
tuul suunda muuta. Ja nénda see kahtlemata 1ihebki.

Malmgren métiskles hetke siinoptilise kaardi kohal,
mille ta dsja viimaste raadioteadete pohjal oli joonistanud.
Kui ilmastikutingimustes ei toimu muudatust, siis peab
tuul Groéni mere kohal mone tunni jooksul péérama —
lunast pohja. Ja siis saab tuulest dirizaabli ustav abi-
line Kongsfjordi tagasipédrdumisel.

«Léhme parem Kongsfjordi tagasi,» soovitas Malmgren,
«vidhemalt lopetame plaanikohaselt koik teaduslikud
téod!» Nobile néustus temaga ja andis kiskluse tagasi
poorduda.

«Kurss?» kiisis kapten Mariano, ekspeditsiooniiilema
asetditja. Pohjapooluselt viivad koik teed lunasse.

«Kahekiimne viies idameridiaan,»* kiskis Nobile. See
polnud lithim tee sadamasse, kuid sellel kursil asus arkti-
line meri, kus seniajani polnud iihtegi ekspeditsiooni kii-

* Pohjapooluse ﬁiirkonnas, kus ei saa kasutada ei magnet- ega
vurrkempassi, tuli Nobile ekspeditsioonil asukohta arvestada
paikesekompassi jirgi, ;



nud. Aga #kki on seal moni tundmatu saar? Senini oli
«Italia» lennanud ainult polaarmere laamjéa kohal. Mitte
kuskil ruutmeetritki uut maad. Ebadnn oli jélginud «Ita-
liat» ka nidal tagasi tema esimese Arktika-lennu ajal. See
oli olnud viga pikk ja raske, ligi 5000 kilomeetrit. Nad
olid lennanud itta Severnaja Zemlja suunas — kuhu nad
vilja ei joudnud — ja siis Novaja Zemlja kaudu Kongs-
fjordi tagasi. Ent kuskil ei ndinud nad pisimatki saare-
kest, mis olnuks veel kaardile kandmata. Nobilet see vaga
ei kurvastanud. Ta teadis, et iiks tiihi saar polaarmeres

, rohkem voi vihem ei tihenda midagi. Tema nagi eks-
peditsiooni eesmirki teaduslikes mootmistes, mida vois

sooritada lennu ajal igasuguse ilmaga, — meteoroloogilis-
tes ja magnetilistes vaatlustes, atmosfédri elektri ja
radioaktiivsuse ning salapirase kosmilise kiirguse inten-
siivsuse mo6tmises. Sadu tuhandeid ruutkilomeetreid
polaaralasid oli selles suhtes ldbi uurimata.

Nobile miletas Amundseni ekspeditsiooni kaks aastat
tagasi, mille edule temagi oli dirizaabel «Norge» koman-
dérina kaasa aidanud. Ta ise oli selle ka konstrueerinud
ja ehitanud, samuti nagu «Italiagi». Tookord sooritati

- viga pikk lend Kongsfjordist tile Pohjapooluse Alaskasse.

Kuid suurema osa teekonnast lendas «Norge» pilvede ja
udu kohal, nii et polaarmerd iildse ndha polnud. Dirizaabli
pardal asus ainuke teaduslik aparaat — elektroskoop
atmosfiiri elektrijuhtivuse moo6tmiseks. See kuulus
mulle, ja viimasel hetkel enne starti oli Nobile ise véaga
aktiivselt osa votnud aparaadi ilesseadmisest pardale.
Itaalia mehaanikud téotasid 66d kui péevad, et aparaadi
raskeid - detaile asendada kergete duralumiiniumist osa-
dega, — dirizaablil tuli hoiduda igast liigsest grammist.

«Béhounekit on voimatu kaasa votta,» otsustas ekspedit-
siooniiilem Amundsen, seepirast usaldati aparaat Malm-
greni hoolde, kes oli 1926. aasta ekspeditsiooni meteoro-
loog. Rootsi teadlane tegi viga véirtuslikke mootmisi:
tema kummutas oletused, et laialdast pohja-polaarala kii-
ritab elektriliselt piike. See oli kdik, mis see suur ja mitu
miljonit maksma ldinud poladrekspeditsioon teadusele
andis.

See oligi pohjuseks, miks Nobile niiiid oli piiiidnud
teaduslike toode tegemist vodimalikult paremini kindlus-
tada. Ta vottis kaasa Milaano iilikooli fiilisikaprofessori
Pontremoli ning kutsus kaasa kogenud polaaruurija, rootsi
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meteoroloogi Malmgreni, kes peale selle, et oli 0sa votnud
«Norge» ekspeditsioonist, veetis kolm aastat Amundseni
laeva «Maudi» pardal Siberi merel triivides. Minuga tek-
kis ka niitid suuri raskusi: Mussolini fasistlik valitsus
Itaalias ei suhtunud tolleaegsesse T$ehhoslovakkia valit-
susse just sobralike tunnetega ega tahtnud minu kui
tSehhi osavottu ekspeditsioonist lubada.

Veel enne viljalendu Pohjapoolusele tuli Nobilel pidada
dgedat voitlust Tomaselliga, suure Milaano ajalehe «Cor-
riere della Sera» toimetajaga. Tomaselli oli osa votnud
esimesest Péhjapooluse-lennust, seekord aga pidi kaasa
s6itma tema kolleeg Lago, ajalehe «Popolo d'Italia» kor-
respondent. Kuid Tomaselli tahtis ilmtingimata veel kord
Pohjapoolusele minna, Ta palus Nobilet tungivalt, et see
ta kaasa votaks, minu aga Kongsfjordi jitaks. ;

«Kahest teadlasest, Malmgrenist ning Pontremolist,
piisab,» veenis ta.

«Teil ei ole digus, kulla Tomaselli,» viitis Nobile vastu,
«Malmgrenil on kied téod tiis meteoroloogilise teenistu-
sega, teaduslikuks téoks ei jaa temal aega. Uhest korres-
pondendist aga on rohkem kui kiillalt.» Temast oli see
julge tegu, et ta fasistliku ajakirjanduse néudmise tagasi
likkas: oli ju too ekspeditsiooni suurte summadega toe-
tanud ja abistanud.

«TSehhoslovakkia teadus on teile nihtavasti kallim kui
itaalia ajakirjandus!» Iopetas Tomaselli selle vaidluse
dhvardusega.

Toepoolest, Nobile eriti ei plitidnudki ménd tithja
polaarsaarekest avastada. Ta teadis, et niisugusel avastu-
sel pole teaduse seisukohalt mingit tdhtsust. Kuid ta tea-
dis samuti, et koige tiihisemagi polaarjadsse kadunud
kalju avastamine vdetaks Itaalias vastu vaimustusega.
See nimetataks hooplevalt «Mussolinimaaks» ja fasistlik
ajakirjandus pasundaks «avastusest» kogu maailmale.
Oli ju ekspeditsiooni toetamine valitsuse poolt ainult polii-
tiline Zest faSistliku «vGimsuse» niitamiseks.

Kui Nobile avastaks tundmatu saare, andestataks talle
paljugi. Ekspeditsiooni teadusliku suuna visa kaitsmisega
soetatud vaenlased jiiksid vait. Seepirast andiski ta Ma-
rianole kidsu pooluselt tagasipbéordumisel piisida kahe-
kiimne viiendal idameridiaanil. Kuid ilm ei olnud meile
soodne. Malmgreni ennustuse kiuste ei muutnud tuul
suunda. Vastuoksa, ta tugevnes veelgi ja kandis dirizaablit
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Dirizaabel «Italia» kolm lennuretke (kaardi on koostanud Umberto
Nobile).

kogu aja madratud kursist ida poole. Me ei olnud enam
kahekiimnendal, vaid pigemini kolmekiimnendal véi
kolmekiimne teisel meridiaanil. Kui niiviisi edasi kestab,
l6petab dirizaabel oma lennu Teravmigede asemel Franz-
Josephi maal. Pealegi liks udu itha tihedamaks, koige
tagatipuks aga algas jadtumine — halvim 6hus &hvarda-
vaist hidaohtudest. Antennitraatidele oli juba tekkinud
viie sentimeetri paksune jadkiht.

Enam ei tohtinud viivitada! Meeskonna kuueteistkiimne
inimese elu oli kallim kéigist «Mussolinimaadest». Mooto-
rite propellerid paiskasid jaatiikke vastu dirizaabli kor-
pust. Jadkillud purustasid katet nagu kuulipildujast tulis-
tades. Parandaja Alessandrini oiendas kogu aja liimi ja
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siidlappidega, kuid ei véinud kuigi kaua kindel olla, kas
lapid vastu peavad ja kas jdd ei tungi 1ibi -balloonide
kesta, mis olid tiidetud hinnalise vesinikuga, «Italia»
kandejouga. .

Kaheksakiimne viiendal laiuskraadil kiiskis Nobile votta
kursi otse Kongstjordile. Pooluselt lahkumisest oli moo-
dunud juba kakskiimmend tundi, kuid Kongsfjord oli ikka
veel kaugel. Pidevalt tugevnev vastutuul vihendas diri-
Zaabli kiiruse ainult 45 kilomeetrile tunnis. Malmgren oli
erutatud. Tema ennustus tuule suuna muutumisest ei
tahtnud tidide minna, Meteoroloogiline prognoos on ainult
prognoos, aga mitte mingisugune tagatis. Kes teab kui
palju aega veel moodub, enne kui tuul vaenlasest liitla-
seks muutub? Seepirast kiis Malmgren Nobilele peale, et
see dirizaabli kiirust suurendaks. Nobile méistis Malm-
greni kartust, kuid ei tahtnud kuidagi ta soovi tdita. Diri-
Zaabli kiiruse suurendamine oleks tihendanud kolmanda
mootori kédivitamist ja kahe juba tdétava mootori poorete
arvu suurendamist. Bensiinikulu suureneb tunduvalt,
ohusurve «Italia» korpusele aga kasvab suurema kiiruse
korral veelgi. Juba selletagi paiskus tuulekeeris dgedalt
“talle kallale. «Italia» kest oli kergem ja 6hem kui «Nor-
gel» — igatahes liiga kerge ja ohuke, selleks et Shulaeva
vdiksema kaalu arvel oleks voidud rohkem bensiini kaasa
votta. Kas suudab dirizaabel sellele pingele vastu pidada?
Kolmas mootor kiivitati 24. mail kell 20.00.* Bensiini-
kulu suurenes kahekordselt, kuid kiirus kasvas ainult
15 kilomeetri vorra tunnis! Murelik Nobile tahtis kol-
manda mootori vélja liilitada. Mis siis, kui ka Kongsfjor-
dis on halb ilm, diriZaablil ei ole vdimalik maanduda ja
ta veel moneks tunniks dhku peab jiima? Siis ei jatkuks
tal bensiini! Kuid Malmgren ei loobunud oma noudest.
Tsoon, mida dirizaabel ldbis, oli meteoroloogi seisukohalt
eriti ohtlik. Nii kiiresti kui véhegi voimalik sellest mdo-
duda! Ja lend jitkus kolme mootoriga kella kolmveerand
kiimneni 25. mail. Sel hetkel keeras poolunine insener
Trojani, kes seisis kérgusroolil, seda tiiesti masinlikult, et
hoida 6hulaeva horisontaalasendis.** Diferents osutus liiga

* Koik ajad on niidatud Kesk-Euroopa aja jirgi, mille jargi
Béhouneki kell oli seatud.

** Nobile dirizaabel oli konstrueeritud nii, et dhulaeva nina oli
normaalselt ahtrist kergem. Seepdrast oli vaja dirizaablit
pidevalt korgustiitiride abil horisontaalasendis hoida,
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suureks ja «Italia» voor kaldus jaa suunas. Samas kuldus
rool kinni ja dirizaabel kaotas tasakaalu.

Trojani meeleheitliku karjatuse peale jooksis kohale
vanemleitnant Viglieri, tugev, noor mees, kes vabastas
rooli ainsa hoogsa kaeloogiga. Vahepeal andis Mariano
motoristidele helitelegraafiga signaali: «Mootorid seis-
ma!» Tal oli selleks 6igus: Nobile oli heitnud veidikeseks
puhkama. Koik olid daretult kurnatud, kuna nad alates
sellest 60st, mil «Italia» valmistus stardiks, polnud oieti
magada saanudki. See oli kolm pdeva tagasi. Sestsaadik
polnud meeskonnast keegi maganud iile kuue tunni kahes
jargus ja sedagi ei saanud 6igeks puhkamiseks nimetada.
Magada tuli podranahksetes kottides kitsal, saja meetri
pikkusel terassillal, mis kulges piki kogu 6hulaeva kor-
pust, ninast kuni ahtrini. Paremal ja vasakul pool maga-
jate kohal kerkisid vesinikuballoonide helesinakad siid-
seinad.

Motoristid votsid Mariano telegraafisignaali otsemaid
vastu. Mootorid vaikisid, propellerid lakkasid poorlemast.
Ja just digel ajal. Ohulaeva all hakkas jédvili tiha dhvar-
davamas ldheduses paistma. Inertsi joul tormas chulaev
selle suunas veel mone sekundi, paistis, et jargmisel het-
kel porkab ta vastu jadd. Mariano kiskis moned tdied
bensiinipaagid kabiini avatud uste kaudu vilja visata.
Kuid see samm osutus liigseks: niipea kui mootorite 160
lakkas, hakkas dhulaev, mis oli ta enese viljatérjutud
ohust kergem, Arhimedese seaduse kohaselt téusma. Lébi
udukihi tungis ta 900 meetri kérgusele ja jattis selle enda
alla nagu hiiglasuure pehme vatikihi, mis ulatus igasse
kiilge kuni silmapiirini.

Niiiid sédras «Italia» kohal sinine taevas ja eredad pdike-
sekiired ujutasid koik gondlinurgakesed valgusega iile.
Ohvitserid kasutasid seda ja mdédrasid sekstandi* abil
laiuskraadi. Senini oli lennul kasutatud raadiopeilinguid,
mida 6hulaeva signaalide jiargi andis Kongsfjordis ankrus
seisva abilaeva «Citta di Milano» raadiojaam.** Kuid see
oli ainult sirgjoon, mis ithendas abilaeva diriZaabliga:
missuguses selle sirgjoone punktis dirizaabel asus, vdis

* sekstant — nurgamdédtmisinstrument, mida kasutatakse
meresoidu- ja lennuastronoomias laeva voi lennuki asukoha
maaramiseks taevakehade korguse jargi nshtaval silmapiiril.

“* «Citta di Milano» (1t k.) — Milaano linn,

13




kindlaks maédrata, pealegi ligikaudselt, iiksnes teekonna
alalise arvestamisega, see tdhendab lennu kiiruse ja suuna
* pideva moo6tmise abil. See oli ebakindel, nagu niitas seks-
tandiga mootmine. Selle jirgi asus dirizaabel 81° pohja-
laiusel. Selle laiusjoone ja «Citta di Milano» antud raa-
diopeilingu 16ikepunkt asus ligikaudu 110 miili* Terav-
mégede Pohjaneemest kirde pool, umbes 100 miili Kongs-
fjordist kaugemal kui niditas teekonnapdevik. Kuid seegi
méidrang polnud oige. Tegelikult asus «Italia» molema
sirge 16ikumispunktist veelgi 150 miili kaugemal ida-kirde
suunas. Raadiopeilingaatorid «Citta di Milanol» niitasid
oige kursiga vorreldes 5-kraadist viga.

Seda 6hulaeva meeskond siis ei teadnud. Kéik olid
rahul, et on punkt, millest vdis arvestada edaspidist tee-
konda, ja et dirizaabel on korras ning pirast korraldust
kergemaks muutunud. Senikaua kui mootorid ei to6tanud,
vottis peamehaanik Cecioni korgustiiiiri lahti ja puhastas
selle jaast. Kindral Nobile drkas kohe, kui mootorite mii-
rin oli vaikinud, ja vottis aktiivselt koigist edaspidistest
toodest osa. Tema k&sul lasti gondlist alla maandumis-
ahel. See oli pigemini méiratu raske raudne parlikee kui
ahel; ta kaalus peaaegu 300 kilogrammi ning pidi 6hulaeva
maandumisel etendama muutuva ballasti tdhtsat osa: nii-
pea kui dirizaabel tuli maapinnale liiga lihedale, langes
ahela ots jadle ja diriZaabli kaal vdhenes nende ahela-
lillide vorra, mis jdal asusid. Ohulaeva edasine laskumine
peatus, ja ahel hoidis liikuva ankru niol teda teatud kér-
gusel. Ohulaeva ootamatu ja dkilise langemise puhul véis
lahti padsta trossi, millega ahel oli kinnitatud Ghulaeva
kabiini kiilge, ja vabanenud 300-kilogrammisest ballas-
tist, pidi laev kiiresti hakkama tousma.

Pérast pooletunnist hingetombust asus «Italia» taas
teele. Tundus, et tuul oli pisut vaiksemaks jaanud, ja
Nobile andis kisu kiivitada kaks mootorit. Ta oletas, et
oma viieteistkiimne v6i kuueteistkiimne tunni pirast
jouab «Italia» Kongsfjordi. Ohulaev jittis sinise taeva
sinnapaika ja hakkas taas libi udukihi jddpinnale lihe-
male laskuma, et oleks véimalik kontrollida séidusuunda
ja lennukiirust.

Sompus taeva dhmane valgus jéttis kabiini himaraks.
. Selles oli ainult kaheksa meest, tdpsemalt, pool kogu

* Igal pool on siin kasutatud meremiili (1,852 km).
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meeskonnast: Malmgren ja korvetikapten Zappi seisid
valvel suunaroolil, Cecioni kdrgusroolil ja Trojani surve-
méodtjate juures. Viikeses raadiokabiinis, mis oli juht-
gondlis ja jagas selle kaheks, kitsa koridoriga {ihendatud
ebavordseks ruumiks, istus visimatu nooremseersant
Biagi, telefonid peas. Raadiokabiini taga pidas Nobile
kaartidega kaetud laua #dres Mariano ja Viglieriga nou
edasise lennusuuna asjus. Ahtriluugi juures mérkisin
mina kosmilise kiirguse mootmiseks madratud elektro-
skoobi néitusid.

Motoristid Ciocca, Caratti ja Pomella asusid oma kohta-
del mootorigondleis. Nende iilem, nooremleitnant Arduino,
kiis mdoda vahesilda Shulaeva korpuse sees ja mddda
kiilgsildu {ihe mootori juurest teise juurde. Siinsamas
lshedal oli valvel Alessandrini, valmis &ra parandama
igasuguse augu o6hulaeva kestas. Oma kontrollkaikude
ajal piiiidis ta hoiduda &ratamast Pontremolit ja Lagat,
kes magasid kitsal koridori porandal karusnahast kot-
tides.

Aeg venis talumatult aeglaselt. Gondli maarjaklaasist
illuminaatoreist avanev vaade oli ithetooniline — valkjas-
hall riisijaa. Ohulaev lendas selle kohal 300 meetri korgu-
sel. Kaua juhtimisseadeldise juures seista oli viga visitav.
Gondli pérandal istudes puhata polnud ka palju parem,
kuna ei tohtinud toetuda hapraile puuliistudele, mis moo-
dustasid ta purjeriidest seinte sorestiku. Vihem kui tunni
jooksul, mis oli méddunud sellest minutist, kui mootorid
uuesti toole hakkasid, vaatasin ma oma kolm korda kella;
16puks liks siida kergemaks: kell oli 11.25. Kiimne minuti
parast tuleb iiles mirkida elektroskoobi niidud, mille jéarel
mind vilja vahetab Pontremoli. Juba kolm tundi ootasin
seda hetke!

Olin vaevalt joudnud uuri piiksitaskusse panna, kui
kérgusrooli juurest kostis Cecioni ehmunud héél: «Oleme
raskemaks liinud!» Juhtgondlis valitsenud rahu kadus
nagu noiaviel. Nobile, kes kavatses stopperiga madrata
shulaeva korgust* riisijad kohal, hiippas korgusmootja
juurde. Aparaadi osuti ldhenes peadpooritava kiirusega
nullile, iga sekundiga langes diriZzaabel pool meetrit!

* Kuna viikesel kﬁrgusel lendamisel muutuvad aneroid-korgus-
mootja nididud ebatdpseks, moddetakse lennukorgust diri-
7aabli poordilt visatud keha vaba langemise aja pohjal.
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Ei olnud vaja korraldusi anda: . juhtimiskabiinis olid
kogenud aeronaudid, kes teadsid isegi, mida teha. Seejarel
signaliseeris Trojani motoristidele, et nad lisaksid p&or-
deid ja kéivitaksid kolmanda mootori: dirizaablit tuli
propellerite abil diinaamiliselt kergendada. Cecioni tor-
mas trossi juurde, mille otsas rippus raske maandumis-
ahel. Meeleheites piilidis ta trossi jérele anda, et saaks
ahela riisijdile visata, kuid tross oli sassi ldinud ega taht-
nud vabaneda. Ruttasin talle appi, ja Nobile haikas, et
tross loigatagu pigem libi. Ent sedagi ei 6nnestunud teha.

Samal ajal langes Shulaev edasi, nina korgele pisti
pilves taeva poole. Kuigi motoristid tiitsid kiskluse sil-
. mapilkselt, polnud mootorite tugevdatud tdétamisest min-

git kasu: dirizaabel lihenes hirmsa kiirusega riisijdile.
Nitid muutus dirizaabli suur kiirus ohtlikuks. Masintele-
graafi teel anti eelmisele vastupidine kisklus: «Koik
mootorid seisma!» Tagumine ja parempoolne mootor pea-
tusid silmapilkselt, vasakpoolne aga jitkas t6dtamist. Ma-
riano, ndost erutusest punane, kuid viliselt rahulik, pis-
tis pea illuminaatorist vilja ja karjus Carattile: «Mootor
-seismal», unustades, et mootorimiirina tottu ei voinud
teine teda kuulda. :

Koik toimus ebatavaliselt kiiresti. Kui kaua viltas lan-
gemine 300 meetri korguselt? Keegi ei osanud seda tap-
selt titelda. Kaks, vdib-olla kolm minutit, igal juhul mitte
lle viie minuti. Tilirimehe ette kerkisid ootamatult riink-
likud ja&pangad. Ta vallandas rooli ja vehkis meeleheites .

" kdtega. Nobile tormas rooliratta juurde, lootes, et suudab
katastroofi dra hoida. Kuid selleks ei olnud enam aega ega
voimalust. Samal ajal jai Caratti mootor seisma. Onnetu
ohulaev, ainult tuulest kantud, lakkas tiiiiri kuulamast.

Enne kui Nobile joudis haarata roolirattast asjatus loo-

tuses poorata dirizaabel tasasemale jaipinnale, porkas
~ tagumine mootor vastu jdidd. Mootorigondel eraldus ja
selles olev motorist hukkus. !

Kergenenud ahter kerkis, saabus jirg ninaosa kitte.
Juhtgondel porkas vastu jédpanka, hiiples ning hakkas
hirmuératava miirinaga lohisema mébda siigavat lund,
mis tungis temasse igast kiiljest libi katkikirisenud
purjeriidest seinte. Pardal olevaile meestele olid need
koige kohutavamad hetked. Nad ei suutnud kohe moista,
mis stinnib, vaid tundsid ainult tugevat lume ja jaa sur-
vet ning poranda vappumist jalge all. Meile niis, et see
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kestab 16pmata kaua, kuigi maandumisahel tegi kiiresti
16pu 6hulaeva igasugusele liikumisele mddda jadpanku:
see jii kinni risijaa pankade vahele, mis olid kuhjunud
metsikus segaduses, ja rebis gondli riismed Shulaeva kere
_kiiljest.

Gondlist jéile.paisatud mehed tousid vaevaga piisti ja
raputasid niolt ning roivastelt lund maha. Ainult kaks
meest jiid abitult maha lamama — Nobile ja Cecioni. .
Molemal oli jalaluu murdunud. Samal ajal tousis kerge-
maks muutunud dirizaabel, nina ees, raskelt siingesse
taevasse. Tema kest oli muljutud. Koht, kust juhtgondel
dra oli rebitud, sarnanes hiigellinnu lohkikistud rinnale.
Vasaku mootori sillal seisis Arduino liikumatult nagu
~ raidkuju. Véib-olla kaalutles ta, kas ta peaks hiippama
alla, soprade juurde. Kuid jirelemétlemisaeg oli vaga
lithike. Ohulaev tousis kiiresti ja kadus moéne sekundi
pirast madalaisse pilvedesse, viies endaga kaasa kuus
meest.

JAAVANGID

Koik hingasid kergendatult, kui veendusid, et olid ohu-
laeva katastroofis ellu jaanud, kuid vaadanud ringi, nagid
masendavat pilti. Nad olid kukkunud tiitipilisele, ebaiiht-
lase kujuga pankadest koosnevale riisijééle.

«Umbkaudu sellisena kujutasin ma poisikesena endale
Kuu maastikku ette,» iitles Nobile hiljem selle kohta.
Arvukaid viikesi jddpanku eraldasid siksakilised mere-
veekanalid. Péhja poolt piiras mahakukkumiskohta sligav
jaalohe — laia ja pika kanali jaanus, mis hiljuti jadsurve
tottu oli sulgunud. Teisel pool 16het kulges roobiti kraa-
viga hulk madalaid, korratult laialipaisatud jadrahne,
mille vahel olid viikesed tasased jaidviljad, kusjuures
suurimal neist oli pind umbes kakskiimmend ruutmeetrit.
Lidnes, kuid tunduvalt kaugemal, kulges. veel liks kahe-
kolme meetri korgustest jidpankadest koosnev midir.

Nagu haavatud metslooma verine jilg venis valgel
lumel lai, viiekiimne meetri pikkune, dirizaablitel korguse
mootmiseks kasutatavaist klaasist signaalkuulidest vélja-
voolanud violetne aniliiniviarvi vo6t. See niitas tdpselt
teed, mida mooda ohulaeva juhtgondel oli lohisenud.
Kaikjal iimber selle jilje olid laiali gondli rusud; kdige
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rohkem oli neid péhjapoolses vaos. Gondli 16uendkatte
rébalate keskel lamas liikumatult Nobile. Kummardusin
ta kohale lohutussonadega. Nobile vastas nukra naeratu-
sega. Tal olid murdunud s#ireluu ja kisi randmest, nagu
kaetud lahtisest peahaavast voolanud verega. Ta hingas
raskesti, ja talle tundus, et tema elupdevad on loetud.

Nobile kérval istus Malmgren, vaikne, nukker, vasak
0lg korgele tostetud. Minu kiisimusele, mis tal viga on,
vastas ta, et kogu vasak kehapool on tugevasti porutada
saanud ja vasak kdsi kas murdunud véi nikastunud.
Katse votta tal seljast pealmine karusnahkne jopp ja
vaadata, mis ta kel viga, tekitas talle nii kohutavat valuy,
et ta sellele otsustavalt vastu hakkas. Istunud veel méne
minuti liilkumatult, téusis Malmgren vaevaga pisti, vot-
tis lumest dirizaablilt mahakukkunud vilibinokli, ja roni-
nud vaevaga madalale jiipangale, hakkas iimbrust
vaatlema. Kogenud polaaruurija métles eelkéige tihtsai-
male — toidule.

Kinniktilmunud polaarmeri suutis seda vaevalt anda,
jéi tle ainuke lootus, et leidub midagi s6odavat dirizaabli
rusude hulgas. Sel minutil ei méelnud muidugi keegi s66-
misele. K6ik tundsid ainult kohutavat visimust parast
lendu, mis oli kestnud viiskiimmend viis tundi. Murtud
jalaga Cecioni vedas end vaevaliselt jéépangale nagu pin-
gile; ta isegi ei tundnud valu, kurtis ainult, et tal on kiilm.
Tostsin lumelt iiles helesinise villase vaiba, mis oli olnud
gondli esiosas, ja mihkisin selle Cecionile iimber. Sain
Cecioni toskaana murdest halvasti aru, kuid tema Zestide
jérgi moistsin, et ta tahab, et keegi ulataks talle viikese
metallist aparaadi, mis lamas liheduses lumes. See oli
bensiini abil t66tav soojendaja, mida kasutati juhtgondli
soojendamiseks. Aparaat oli alles soe, ja rahulolutundega
asetas Cecioni sellele oma kiilmetavad, kinnasteta kied.

Koos soojustundega #rkas temas lootus.

«Arge kaotage julgust!» pdordus ta oma soprade poole:
«Wilkins on praegu veel Grenfjordis. Kolme tunni pérast
on ta meie juures!»

Jutt oli tuntud polaaruurijast Wilkinsist ja lendur Eiel-
sonist, kellel oli dnnestunud pisut aega enne dirizaabli
saabumist Kongsfjordi teostada julge lend Barrow’ nee-
melt Alaskast Gronfjordi Teravmigedel. Ent sel ajal, kui
Cecioni lohutas end lootusega nende abile, olid mélemad
kanada lendurid juba ammu Norras. Keegi ei vastanud
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Cecionile. Kaigi tihelepanu koitis Biagi, kes hoikas
midagi ja osutas kiega itta, udusele silmapiirile.

Seal kerkis iiles peenike suitsusammas, vaevalt marga-
tav hallikasvalge, lumme tuisanud jai taustal, ja hajus
uttu.

«Karusnahakiitid!» otsustasin mina. «Nad négid meie
katastroofi ja annavad meile mérki, kus asub kindel maa!»

Minu korval seisev Mariano raputas pead.

«Mis teie arvate, Béhounek, kas see on kaugel?»
kiisis ta.

«Kakskiimmend-kolmkiimmend kilomeetrit,» vastasin
pirast lithikest jirelemotlemist. Mariano noogutas peaga:

«Umbes nii jah. Aga tuule kiirus on umbkaudu kuus-
kiimmend kilomeetrit tunnis. Sellest ajast, kui me diri-
saablilt alla kukkusime, on moddunud kakskiimmend voi
kolmkiimmend minutit. Dirizaabel kadus ida suunas ja
teda kandis edasi ainult tuul.» Langetasin nukralt pea.
Kauguses paistev suits kadus jark-jargult, ja isegi Malm-
greni binokli abil polnud enam midagi niha.

Voimalik, et suits kerkis pdlevast diriZaablist. Vai
maandusid meie sébrad koos dirizaabli jddnustega jaéle ja
siifitasid bensiinipaagi, et endast juhtgondli meeskonnale
mirku anda. Mariano ainult kehitas 6lgu, kui oma oletuse
avaldas. .

Malmgren hoikas midagi. Léksin labi siigava, poole-
meetrise lumehange tema juurde. Teel komistasin raskele
pakile, mille kollakashall vérvus vaevalt erines lume
omast. Tostsin selle vaevaga maast. Marianol, kes kéis
minu kannul, liks ilme roomsamaks.

«Me leidsime suurepédrase asja, armas Béhounek,» hiiii-
dis ta. «Selles on telk ja magamiskotid meestele, kes pidid
poolusele maanduma.»

Vétsime paki kihku lahti. Selle sisu tervitati r66mu-
hiilietega: magamiskotis oli suur plekkpurk, punase peal-
kirjaga «Pemmican, 18,74 kg».* Tuhnisime kotis Robin-

* Ammust ajast on pemmikan olnud koigi polaarekspeditsioo-
nide tihtsaim toiduaine. Vordlemisi viikese kaalu juures on
tal suur toitevadrtus. Tema peamiseks koostisosaks on kui-
vatatud ja jahvatatud podraliha. Nimetus «pemmikan» on
tulnud kanada indiaanlaste keelest. Itaalia pemmikan, mis
oli kaasas Nobile ekspeditsioonil, sisaldas palju lisandeid
(herned, kaer, kartulid, sibulad, rasvad, rosinad jne.), “mis
andsid talle viga ebameeldiva maitse, nii et teda vois hada-
vaevalt siitia kiilmana.
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soni kombel, kes oli leidnud laevavraki tiis varusid. Siin
leidus Veryle kuulunud lennuvie signaalplistol (kélbma-
tute padrunitega, nagu hiljem selgus, kuna nende valge
suits jai lumivalgel taustal taiesti markamatuks), kinni-
tinutatud plekk-karp tikkudega (sellest sain hiljem endale
padja, kui leidsin veel teise samasuguse), louendist {iili-
kond, paar karusnahast saapaid, mida «soomlasteks». kut-
suti, kuid kéige hinnalisem leid peale pemmikani oli
12-millimeetrine Colti-revolver ja selle juurde karp saja
padruniga.

«Nédalaks on antud elu, véib-olla rohkemgi, kui me
korralikult kokku hoiame,» tihendas Mariano, vaadates
rahuloluga pemmikanikarpi.

Malmgren héikas oma vaatluspunktist, et nieb - binok-
liga kahe-kolmesaja meetri kaugusel mingisuguseid
plekkpurke. Tema teade #ratas imestust. «Purke! Kust
need siia sattusid? Kabiinis neid iildse ei olnud!»

«Nendes on kindlasti toiduained,» kinnitas Mariano.
«Voib-olla viskasid motoristid need vélja, enne kui diri-
zaabel kadus,» oletas Viglieri. ;

«Vaevalt kiill,» vastasin, «pigemini kukkusid nad libi
avause, mis tekkis kattesse siis, kui meie gondel lahti
rebenes. » f

Koik kolm hakkasid kahlama méistatuslike purkide
suunas, jargides juhiseid, mida Malmgren neile jérele
hoikas.

Aédrmine visimus ning erakordselt ebaiihtlane jadpind
tegid need 200 meetrit — vaevalt et oli rohkem, pigemini
kiill vihem — peaaegu iiletamatuks kauguseks. Lopuks
joudsime siiski koik eesmirgile ja meile tasuti vaev rik-
kalikult: lumes lamas mitu kukkumisloogist 16mmis
purki; tihes oli pemmikan, teises, vaiksemas, Sokolaad,
lamedas karbis piimapastilaa ja viikeses plekktiinnis ligi
viis kilogrammi véid. Meie niod sirasid roomust, kui saagi
Ulejaéinud soprade juurde téime. Asetanud oma purgi
lumele, piihkisin ma kieseljaga higist laupa. Oli vihemalt
10° alla nulli ja puhus vinge, jiine tuul, kuid péarast ras-
ket teekonda hakkas palav. Akki muutusin valvsaks ja
suunasin pilgu radist Biagile. Lithike, jissakas, laiadlgne
seersant seisis teisel pool kitsast pragu, umbes saja meetri
kaugusel, ja vehkis kitega.

«Astuge natuke korvale, Béhounek!» palus mind Ma-
riano, kes seisis minu taga. «Ta signaliseerib kitega,» sel-
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gitas Mariano minu imestust mirgates ja luges kohe
signaali: :

«Leidsin jaama... raadiovastuvétja,» lisas ta, ja minu
nork lootus kustus.* Liksime vaevaliselt vastu Biagile,
_kes kandis viikest eboniitnuppudega ja valge skaalaga
. kasti. See oli viike inglise paritoluga lithilaine-vastuvotja.
Biagi asetas selle ettevaatlikult lumele, ja osutamata
tihelepanu arvukaile kiisimustele, poordus koos meiega
tagasi korrapédratu rusudevirna juurde.

Paistis, et siin lamas jaél lihes hunnikus koos kogu
raadiokabiin. Biagi soris purjeriiderébalais ja tihedas
traadipuntras senikaua, kuni t6i dirmise ettevaatlikku-
sega vilja teise kasti. Mariano vaatas teda himmastunult,
kuid hoidus igasuguste mirkuste tegemisest.** See oli lihe-
lambiline, 25-vatise vdimsusega, 12-voldise tddpingega
lithilainesaatja. Tegevusraadius — 400 meremiili (iile
700 km), lainepikkusel 33 meetrit!

Me jitkasime otsimist raadiokabiini rusudes. Akki hoi-
kas Biagi mind hoiatavalt. Kuid tema kartused olid asjata.
Sinisele pappkarbile oli joonistatud lamp, ja kui ma.
karbi ettevaatlikult avasin, osutus, et hobedaga kaetud

" klaas on terve.

«See on saatja tagavaralamp,» selgitas Biagi liihidalt ja
laks otsima akumulaatoreid, ilma milleta saatja on vaar-
tusetu. Meeleldi oleksin temaga kaasa ldinud, kuid
Mariano, kes eemaldus sona lausumata, kohe kui Biagi oli
leidnud saatja, kutsus mind appi telki plistitama. Vastu-
meelselt sumpasin ldbi siigava lume viikese jéddpanga
poole, mis oli Malmgreni arvates esialgu kiillalt tugev
laagri jaoks.

Telk kujutas endast ruudukujulise alusega, kahe ja
poole meetriste kiilgedega korrapirast piiramiidi. Seda
toetas iiksainus vai, mis oli keskel 166dud kévasse lumme.
Ainult vaia juures vois tdiskasvanud inimene sirgelt
plisti seista, Telgi porand oli tehtud tugevast kahekordsest,
siidriidekihist, mis pidi olema niiskusekindel ja tegelikult
voib-olla oligi. Kuid igatiks t6i telki tulles oma jalatsitega
paratamatult nii palju lund kaasa, et jalgealune oli alati

* F. Béhounek nihtavasti lootis, et Biagil oli onnestunud ndha
«Italia» tlilejddnud meeskonnaliikmeid.

** Enne viljalendu Kongsfjordist vottis Biagi dirizaablile salaja
kaasa liihilainesaatja. Kapten Mariano oli keelanud saatjat
kaasa votmast, pidades seda liigseks, 8 :
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niiske. Telgi kiilgseinad olid valmistatud iihekordsest
veekindlast kollakashallist siidist, seespool aga oli tal
kerge helesinine vooderdis, mis meeldivalt summutas
kogu 60pdeva kestva polaarpideva valgust. Aluse nurka-
desse ja iga kiilje keskele olid émmeldud kanepindorid,
mis teist otsa pidi seoti raudteravikkudega vaiakeste kiilge.
Telgi esmakordsel piistitamisel ei valmistanud vaiade
- 166mine kovasse ja sligavasse lumme mingit raskust: pii-
sas monest hoobist kirvekesega, mille Viglieri leidis
kabiini rusude hulgast, ja vaiake oli silmani sisse 166dud.
Hiljem, kui lumi oli juba tugevasti sulanud, tuli tarvitada
palju joudu, et vaiakese metallteravik natukesegi kivi-
kévasse jadasse tungiks.

Telk piistitati ja kinnitati kiiresti; mina kavatsesin sel-
lesse viia magamiskoti, ent Nobile hiilidis, 16igatagu kott
lahti, et ta mahuks sellesse koos Cecioniga. Seda tehti
Viglieri sulenoa abil, ja kott laotati telgi sissekdigu vastas
oleva seina ddrde. Halvem oli lugu kindrali telki kand-
misega. Nobile ei kaalunud kiill palju, kuid ta haav tegi
valu iga pisimagi liigutuse puhul, seepirast kandsid Vi-
glieri ja Mariano Nobilet kaenla alt hoides, mina aga toe-
tasin ta haavatud jalga. Siis tuli Cecioni jirg. See tiise
hiiglane kaalus kahtlemata iile saja kilogrammi, kuid
temal oli karujoud ja onneks olid tal molemad kéded ter-
ved. Neid osavasti kasutades roomas ta telki peaaegu ilma
korvalise abita, kuigi selle sissekdik oli vdga madal ja
kitsas isegi k6hnavéitu inimesele.

Seejirel laksime mina, Mariano ja Viglieri appi Biagile.
Trojani, kes aitas meid vaikides, lonkis meil kannul,
Malmgren aga kiis rahutult timber telgi ja vaatles mure-
likult timbrust. See ei meeldinud talle sugugi. Lai kinni-
kiilmunud pragu, mis piiras laagrit natukese maa peal
pohja poolt, oli toendiks, et seal laius alles hiljuti lahtine
veekraav. Ja teine kitsas ning kadruline pragu Kkulges
kohe viie-kuue meetri kaugusel telgist. Ent kurnatud
mehed ei suutnud moteldagi laagri Uleviimisest teisale.
Imestamisvéirne oli, et nad lildse voimelised olid midagi
tegema. Ainult palavikuline plitid elu siilitada sundis
neid liikuma.

Biagi otsis tiidimatult raadioosi. Samal hetkel, kui me
talle appi joudsime, ilmus ta nagu pidkapikk 16henenud
jddpanga tagant vilja ning vedas iile selle pikka isoleeri-
tud traati, mis pidi- olema vastuvotujaama antenn. Vi-
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glieri aitas tal trossi lahti harutada, Mariano ja mina aga
asusime kuivpatareisid ja mitmesuguse pingega anoode
sorteerima. Elektrikuna uurisin patareide vilispindade
vigastusi ning konstateerisin rahuldusega, et asfalt oli
. neil kohati kiill tugevasti pragunenud, kuid tildiselt plsi-
- sid kontaktid kdvasti oma kohal. Vois loota, et patareid
on seest terved, aga senikaua kui polnud pinget proovi-
tud, ei saanud seda muidugi kinnitada.

«Kiisige Biagilt,» palusin ma murelikult Marianot,
«kuidas on lood voltmeetriga?»

Ohvitser tditis mu soovi ja Biagi ainult muheles vastuse
asemel polglikult ning patsutas oma pilikste tagataskule.
Mis radist ta oleks, kui ta ei kannaks alati kaasas tasku-
voltmeetrit; ennem unustab ta taskukella! Rahunenuna
asusin vaatlema kaht rasket tina-akumulaatorite Kkasti.
Akumulaatorid on saatejaama toit: nendeta jadb ta tum-
maks. Biagi vottis taskust oma hinnalise voltmeetri ning
moo6tis hoolikalt kummagi akumulaatori purgi pinget.
Kuus volti kummaski, isegi natuke rohkem; nad laeti
hésti, enne kui dirizaabel angaarist lahkus. K6ik hingasid
kergendatult. See oli médratu suur edu mingus, mille
panuseks oli elu; niilid olime rahulikud: elektrienergiat
jatkub saatejaamale kuuekiimneks tunniks, kuid lithikese
teadaande «Italia» avarii kohta koos laagri koordinaati-
dega voib edasi anda mone minuti jooksul. Saadet voib
korrata sadu kordi, ja pole vihimatki kahtlust, et keegi
seda ikka kuuleb. Hoolimata sellest et akumulaatorid
olid kukkumishoobile ning pakasele hasti vastu pida-
nud, otsustati nad telki viia, kus oli siiski soojem kui val-
jas.

Seni kui neid kiisimusi vaeti, iihendas kédrmas Biagi .
antenni raadiojaamaga ning patareid. Viike kast oli t66-
tamisvalmis ja koik kogunesid kirsitult selle timber: kiisi-
mus oli ju padstmises! Teadaande saatmisest eetrisse liksi
on vahe kasu, peale selle on vaja teada saada, kes sellele
vastab ja mida. Biagi, telefonid peas, vaatas oma kiekella
ning hakkas kondensaatori nuppu keerama ja eetrist sig-
naale piliidma. San Paolo, voimas lithilainejaam Rooma
eeslinnas, oleks pidanud parajasti tootama; ta kuulis seda
toepoolest, kuigi pisut ebaselgesti, ent vastuvottu vois
parandada antenni veidi liithendades. San Paoclo andis nagu
tavaliselt edasi tdhtsusetuid spordi- ja seltskonnauudi-
seid, aga see oli ju arusaadav: arvatavasti polnud veel
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tekkinud kartust «Italia» saatuse péarast, kuigi tema vii-
masest raadiosaatest oli juba kuus véi seitse tundi moo-
das.

Elutu riisijaa-korbe kohal lasus hall polaartaevas. Aeg
ruhkis edasi, arvestamata inimeste ja nende muredega,
aga viike, jadpankade keskele kadunud riihm koondas
kogu oma tihelepanu niiiid ainult raadiosaatjale. Voima-
lik, et ldhimad minutid otsustavad nende saatuse. Kas
saatja hakkab radkima ja kas «Cittd di Milano» kuuleb
tema hialt? ;

Koigepealt oli vaja antenn korda seada. Ainuiiksi iile
kahe jadpanga visatud isoleeritud traadist oli viahe; vaja
oli masti ja histi korget — mida kérgem on mast, seda
parem on kuuldavus. S6énaaher Trojani otsis lumest kisi-
puujupi, mis oli pirit juhtgondlist, ja tassis selle niiiid
vdikese jddpanga juurde, millele Biagi oli otsustanud
masti piistitada. Kasipuu oli ligi kaks meetrit pikk ja see
torgati Uiht otsa pidi kovasse lumme; veel kaks noori ja
kaks vaia ning oligi valmis «mast», mille teise otsa Biagi
sidus musta isolatsioonilindi pooli, mis kandis {iht antenni-
traati. Biagi kinnitas traadi otsa saatejaama kiilge, millest
viis madalal j&i kohal edasi juhe; see léppes omakorda
teise isolaatori kiiljes, mis rippus madala, viltu lumme
166dud puust lati kiiljes. Lopuks oli antenn kinnitatud
koikide eeskirjade kohaselt, ta kaks juhet piirasid 16una-
edelasse suunatud tasapinda, kohta, kus jddvangide arva-
tes «Citta di Milano» Kongsfjordis ankrus seisis. Biagi
asetas saatja korval seisvad vastuvétja telefonid péhe
ning hakkas siis telegraafivétmega tootama. Esimesed
raadiosignaalid jd&pangalt lendasid eetrisse!

Seisin koos teistega timber Biagi ning kuulasin hinge
kinni pidades saatja kaeblikku piiksumist. Helid jargnesid
uksteisele nii kiiresti, et minu vilumatu korv neid vaevalt
eraldada suutis, — kolm lithikest, kolm pikka, kolm liihi-
kest, ja jélle samas jirjekorras, seejirel kaks lihikest,
pikkK, lihike pikaga jne. Morse aabitsa mirgid liitusid
tiheksainsaks lauseks: «SOS, SOS, «Italia», Nobile.»

«Seda jadvangide appikutset peab ometi kuuldama, ja
keegi vastab sellele,» métles kergeusklikult viike rithm
onnetuid, surmani visinud inimesi. Nende silmad jalgisid
- Biagi huuli, kui ta lakkas votmega koputamast ning hak-
kas ettevaatlikult vastuvotja haalestusnuppu keerama,
pliides tabada' seltsimeeste vastust «Citta di Milanolt».
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Kuid Biagi raputas ainult - eitavalt pead ning lausus
kurvalt:

«Si senta miente! Midagi pole kuulda!»

Alles mitme niidala pirast saime teada, kui naiivsed
me sel minutil olime olnud. Meie mbtlesime, et laeval

“ ollakse meie saatuse pérast juba srevil ja et.seal koik
tunglevad histisisustatud raadiokabiinis pingelises ocotu-
ses, kas radist vastuvdtja juures ei kuule dkki kas voi

- norkagi raadiosignaali diriZaablilt, mis oli juba nii palju
tunde hilinenud. Kui kibe oli hiljem, kui side 16puks oli
loodud, kuulda, et «Citta di Milanol» suhtuti killaltki
iikskoikselt Nobile mitmekordseisse palvetesse pidada ala-
list raadiosidet ning hoolikalt nende nérga saatejaama
signaale kuulata! s

Meeleheites pani Biagi telefonid korvale, istus lumele
ning kattis ndo kitega. Senini oli ta tootanud noérkematu
energiaga, aga niiid kaotas jarsku lootuse. Ulejaanud ei
tundnud end palju paremini. Mariano sai esimesena stiga-
vast masendusest voitu.

«Midagi pole veel kadunud, kulla Biagi,» lohutas ta
radisti. «Voimalik, et meie aparatuuri moned lulid pole

- veel tiitsa korras, ja see polegi mingi ime sellise pakase
ja niiskusega. Homme vaadake aparaat hoolikalt ile ja
seadke korda! Tulge kaasa, uurime veel timbrust. Mida
rohkem me leiame, seda parem!»

Biagi tousis vastumeelselt ning ldks teistega kaasa.
Nendega iihines ka Zappi, kes oli senini ilma erilise huvita
raadiosaatja kordaseadmist jdlginud; ta kaebas, et tal on
roideluu murdunud ja seetdttu raske hingata. Mariano,
ta kauaaegne ja ustav sober, toetas teda kédimisel.

Kurnatud mehed hulkusid sonatult stigavas lumes,
ronisid iile teravate jadrahnude. Aeg-ajalt kummardus
moni neist ja tostis lumest iiles tiiki pemmikani voi Soko-
laaditahvli, mis olid mingisugusest purunenud Kkarbist
vilja kukkunud. Voeti é&ra karusnahksete kuubede
kapuutsid, témmati déris kotina kokku ja seoti voole:
nendesse pandi oma pisileiud. Meeleolu paranes mone-
vérra, kui leiti suur plekkpurk suhkruga ja teine, vaik-
sem, milles oli Sokolaad. Siis jargnes leid, mille tdhtsust
tol hetkel koik ei osanud 6igesti hinnata. Need olid apa-
raadid geograafiliste koordinaatide maéadramiseks: kaks
sekstanti, kaks elavhébehorisonti ja véike puust karp
kolme kronomeetriga. Kellad kiisid ja nende tasane tik-
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sumine meenutas minu vaikset, rahulikku tuba kodus
Prahas seinakellaga, mis visimatult mootis aega oma
tiksumisega.

Ja 16puks leidis Mariano selle, ilma milleta sekstandid
ja kronomeetrid olid kasutud. See oli raamat logaritmi-
tabelite ja geograafiliste koordinaatidega. Mariano kuiva-
tas kéisega pealmised, lumest mérjaks saanud lehed ja
otsustas, et tdnaseks on kiillalt t66d tehtud.. Ta kutsus
kaaslased kokku, kes olid laiali jddpankade vahel, ja liks
nendega koos telgi juurde. Uksteise jirel pugesid nad kit-
sast sissekdigust l4bi, ainult mina jédin veel natukeseks
ajaks vélja. Suure vaevaga sain alusréivaste pliksitaskust
uuri kdtte — puudus méni minut kuuest. Saabus 6htu, mis
sel aastaajal, mil piike on pidevalt silmapiiril, on sealseil
geograafilistel laiuskraadidel mirkamatu.

Telgi tihe vaia kiiljes rippus Malmgreni leitud binokkel.
Votsin selle ja hakkasin vaatlema dhmast horisondijoont.
Vaatasin hoolikalt sinna, kus méne tunni ‘eest oli marga-
tud peenikest suitsusammast, kuid niiid laius timber-
ringi ainult jddpinnani ulatuv udu. Ei kuskil mingit
suitsujilge, kuigi jérk-jargult pool horisonti libi uurisin.
Ohates riputasin binokli kohale tagasi. Kas pole &igus
Marianol, kes julges oletada, et suits kerkis pblevast
dirizaablist?

Kas nood kuus meest, kelle dirizaabli rusud endaga
kaasa viisid, lamavad niiiid surnutena jaddpankade vahel
nagu vaene Pomellagi?

Mariano héal kiskus mind nukratest métisklustest lahti.

«Tulge, Béhounek, hakkame ohtust s6&mal» hoikas
kapten. Vaatasin viimast korda ringi. Minu tdhelepanu
koitis antenni hoidva néori kiiljes rippuva ja vinges tuu-
les lipendava lduenditiiki laksuv heli. Jilgisin  selle
suunda ja vordlesin seda pohjapoolse jidvalli suunaga.
Toepoolest, Malmgrenil oli 6igus, kui ta ennustas, et tuul
poorab pohja, kuid tuulesuuna muutus, mis oleks diri-
zaabli paastnud, tuli liiga hilja.

Kaks meest lamasid, ja seitsmekesi istusime maha
seitsmeruutmeetrises telgis, jalad tiiksteisest imetoredasti
lébi pdimunud. Mariano jagas pakse, hobepaberisse paki-
tud pemmikanitahvleid. Uksteise jirel véttis ta tahvlitel
stanniooli timbert ning silmitses umbusklikult hallikas-
kollast, ebameeldivat, miirdetaolist massi. Mulle meenus
Trojani jutustus sellest, kuidas tema #rahellitamata koer
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oli torkunud pemmikanist valmistatud suppi sOdmast,
aga niiiid tuli pemmikani siitia kiilmalt. Mina olin viga
niljane. Viimast korda olin sé6nud siis, kui me Pontremo-
liga jagasime suitsutatud keele karbi, kuid see oli vara-
hommikul. Vastikusest voitu saades hakkasin oma ports-
jonit nirima. Aga suurimaist pingutustest hoolimata jéi
pemmikan suhu, mahult kord-korralt suurenedes, ja vot-
tis tiikkk aega, enne kui 6nnestus seda alla neelata. Aitab!
Pakkisin pemmikanitahvli uuesti hoolikalt kinni ja pist-
sin taskusse ning kandsin seda mitu nidalat kaasas, seni-
kaua kui see muutus vormituks, vastikuks, kleepuvaks
massiks. Mul ei jitkunud otsustavust seda &ra visata.
Alati peatas mind mote, et ddrmises hidas voib see vas-
tik mass elu mitme péeva vorra pikendada.

Kui telgis istumine vajas suurt kunsti, siis lamamine
niis tiiesti lahendamatu probleemina. Ent pirast mitut
katset siindis imeviirne jalgade ja kite poiming, ja voit-
matu visimus hakkas meestel laugusid sulgema.

Oldi juba uinunud, kui véljast kostis Titina, véikese
foksterjeri kaelarihma kdlinat. See oli Nobile lahutamatu
_sober tema polaarlendudel, moélema diriZzaabli, «Norge» ja
«Italia» talisman-maskott. Trojani paastis sissekéiku var-
java kanga lahti ja lasi koera telki. Titinal polnud kappa-
dega kuhugi astuda, tahes-tahtmata pidi ta kdima ile
meeste ja need hakkasid drgates torisema.

Nobile magas koige kaugemal sissekiigust, kuid koerake
suhtus ebausklike itaallaste imestuseks oma peremehesse
viga tlikskéikselt. Titina leidis varjupaiga pérast seda, kui
mina ta kaelarihmapidi enda juurde témbasin. Ta asetas
oma koonu minu kiele ja sedamaid uinusime molemad.

PETETUD LOOTUSED |

Kohutava ruumikitsikuse t6ttu, nagu oli jadvangidel tel-
gis, ei saanud uni kaua kesta. Uksteise jarel drkasime uue
pieva, 26. mai esimesel tunnil ning plutidsime asjatult
uuesti uinuda. Malmgren polnud kogu 66 silma kinni saa-
nud: piinarikkad vigastused ei lasknud teda uinuda. Ta
istus kossis telgi nurgas, pannud haavatud kde polvele, ja
vaevalt vastas mu hommikutervitusele. Kogu aja vaevas
teda mote tulevikust, sest ta pidas itaallasi vdga halbadeks

27




polaaruurijateks. Moni piev enne viljalendu Kongsfjor-
dist radkis rootslane mulle sellest, kui ma olin vaimusta-
tud dirizaabli pirale- ja dralennu tipsusest.

«Jah, kéik on ilusasti senikaua, kui liheb histi, aga kui

peaksime kunagi tegema hidamaandumise kuskil kaugel
- mandrist ja asuma jalgsimatkale, siis oleks see kurb eks-
peditsioon!»

Uksteise jarel lahkusid mehed telgist, hakkasid kanges-
tunud kési ja jalgu sirutama ja ringi vaatama. Taevas pol-
nud nii. sombune kui eile, ja udusein taganes kaugemale
silmapiirile. Aeg-ajalt selgines osa taevast, niis koguni, et
patke tuleb vilja. Ja toepoolest, ta hakkas paistma umbes
kell kaks hommikul, kui jdidvangid 16petasid oma esimest
hommikueinet jd4l. Kellelgi ei jatkunud julgust uuesti
pemmikani proovida, seepdrast jagas Nobile itheksa mehe
vahel &ra tihe veerandkilogrammise $okolaaditahvli ning
moningad suhkrutiikid.

Biagi askeldas viljas uue siidikusega oma raadioapa-
raadi kallal. Ta kavatses selle telki tuua, et koos Zappiga
liksikosad hoolikalt jérele vaadata ning ira puhastada. Kui
Biagi &kki hoikas, et piike tuleb pilve tagant lagedale,
ronisid Mariano ja Viglieri kiiresti telgist vilja. Neile
uudishimulikult jargnedes nigin veel, kuidas Titina kadus
korge riisijad-panga taha laagrist péhja pool — ta suun-
dus saagiotsingule omal kiel, kuigi Nobile ohverdas talle
kogu oma suhkruannuse. Seejirel hakkasin huviga mélema
ohvitseri tegevust jilgima.

Juba eelmisel pdeval, kui leiti elavhébehorisont, asetas
Mariano selle umbes meetrikorgusele jaipangale. Niitid
kossitas ta selle ees, sekstant kies, oodates kirsitult hetke,
mil 1abi pilvede vilgatav pidike vilja tuleb. Tema korval
istus Viglieri; polvedel lebas tal avatud kast kronomeetri-
tega; vasakus kédes hoidis ta bloknooti, millesse oli juba
mairkinud aja, paremas — pliiatsit.

«Attenzione! Téhelepanu!» hiilidis Mariano, kes nigi
elavhobedal eredat piikesepeegeldust, ja suunas sekstandi
pikksilma selle suunas. Viglieri mirkis kiiruga tiles minuti
ja vastas:

«Pronti! Valmis!»

Sellest hetkest peale jélgis ta tihelepanelikult krono-
meetri keerlevat sekundiosutit ning Mariano «stopp!»-
hiiiatuse peale vottis aja. Veel kaks korda kordasid nad
oma mootmist, ja siis asus Viglieri arvestusi tegema,
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Mariano aga, pannud sekstandi #ra, tuli minuga koos
pohja poole, sinna kohta, kus algas aniliinvérvi voot, mis
niitas, et siin porkas juhtgondel esmakordselt vastu jaad.
Siit polnud toiduaineid veel otsitud, ja toepoolest leiduski
siin kohe pemmikanitiikke. Mariano korjas need iiles ja
“andis mulle, sonades:

«Votke need, armas Béhounek, veel iiks hetk elupiken-
dust!»

Panin pemmikani vo6 kiilge seotud louendist peakotti,
ja peagi sai see #dreni tdis. Eemaldusime telgist umbes
kakssada meetrit ja joudsime sellele kohale, kus eriti
palju rusu oli kuhjunud. Mariano jai peatuma ning niitas
kuhugi enda ette:

«Seal lamab vaene Pomella!»

Onnetu motoristi vaikne kogu lamas ndoli maas, kasi
sirutatud pea juurde otsekui kaitseks 166gi vastu. Umber-
ringi olid mootori rusud laiali paisatud — sellesama moo-
tori omad, mille juures ta kuni viimse hingetombeni oma
kohustust tiitis, — kauneim hauasammas, millega tema
milestust voib austada. Seisime mélemad kaua aega vai-
kides surnud seltsimehe juures, seejdrel poordusime
‘imber ja liksime aeglaselt tagasi.

Teisest rusuhunnikust leidis Mariano pooleldi katkise
portselannéu mustjaspruuni kleepuva ainega — Liebigi
supiekstraktiga. Mariano pidi selle eest hoolitsemise enda
peale votma, sest minul polnud enam kohta leidude jaoks
ega huvigi. Akki ndgin lumes oma mirkmiku punaseid
kaasi. Juba eelmisel pieval olin seda véga usinalt otsinud,
kuna selles olid kéik mu teaduslikud tdhelepanekud, mis
ma olin teinud «Italia» lennu ajal poolusele, samuti vara-
semad, Milaano—Stralsund—Vadsé—Kongsfjord - lennul
tehtud tahelepanekud. Minutiks unustasin kéik enda
iimber ja lehitsesin markmikku. Veendusin roémuga, et
mirkmed on tiiesti korras ja histi sdilinud, ainult méark-
miku nurgad ja esimesed lehed olid kergelt niiskunud.

Hoolikalt piihkisin oma hinnalise leiu puhtaks ning peit-
sin ta alumise pluusi rinnataskusse.

Samal ajal suundus Mariano telgi poole, kuid kohates
Zappit, jdi teel peatuma. Siis meenusid mulle hommikused
astronoomilised vaatlused — asukoha méadramised. Niid
oli Viglieri laiuskraadi juba kindlasti vdlja arvutanud ja
natukese aja parast onnestub tal voib-olla uuesti piikest
mo6ta ning pikkuskraadki vilja arvutada. Uurisin taevast,
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imillel tormasid hallid pilved. Seejirel vaatasin korraks
jédviljale jalgade all. J44, millele astusin, oli hall, 6huke.
Alles hiljuti kinnikiilmunud lahvevee jééd ei kannatanud
inimese raskust. See pragunes mu jalge all ja raske polaar-
réivastus segas mind lihimale kindlale jéépangale hiippa-
mast. Libisesin kallakult pinnalt tagasi halvasti kinnikiil-
munud lahvanduse veerele, kus jé4 oli eriti 6huke, ning
vajusin siis kohe pélvini vette. Haaranud kinni jddpanga
tugevast servast, 6nnestus mul sinna ronida omal joul,
enne kui Mariano minu hiilide peale appi joudiski. Mu
podranahast «soomlased» olid vett téis, nii et sokidki joud-
sid 14bi liguneda. Temperatuur oli vihemalt kiimme
kraadi alla nulli, suplemiseks tiiesti sobimatu. Ruttasin
telki, kuid teel jéin siiski peatuma, niinud lumel avatud
musta mérkmikku. See oli Malmgreni mirkmik meteoro-
loogiliste vaatlustega — teine selle péeva vidrtuslik leid.
Tostsin selle iiles ja minuti pirast istusin juba telgis ava-
tud sissekdigu juures, viinasin karusnahast saabastest ja
sokkidest vee vilja ning riputasin nad telki toetavale néé-
rile. Muidugi oli naiivne loota, et maérjad esemed niiskusest
kiillastunud polaarshus ira kuivaksid, kuid jdidvangid
Oppisid peagi sokke kuivatama labiproovitud viisil, mida
kasutas juba Amundsen, — sdrgi all, rinnal, vastu paljast
ihu omaenda keha soojusega, kuna kiitus ja tuli on jaa-
pangal koige hinnalisemad asjad. Mihkisin paljad jalad
villase vaiba otsasse ja andsin Malmgrenile ta mirkmiku
tle. Ent Malmgren lasi ennast oma slinges rahulikkuses
vaevalt koigutada. Ta viskas mérkmiku telgi nurka, kust
ma moni péev hiljem selle jille uuesti leidsin, véttis endal
jalatsid &ra ning andis need vaikides mulle; votsin need
tanuga vastu. Hiljem, kui Nobile pirast psgusat palaviku-
list und drkas ning juhtunust teada sai, andis ta mulle
paari soome karusnahkseid untasid, mis ta oma magamis-
kotist leidis.

«Niisugustel puhkudel peab eriti ettevaatlik olema! See
pole sugugi moéni tiihiasi,» noomis mind Malmgren, nihes,
et ma oma suplusele erilist tdhtsust ei omistanud. «Enne
kui toibudagi jouate, on teil jalad kiilmanud ja — lopp
kées!» Ta vaikis hetke ning kiisis siis, kust ma tema mérk-
miku leidsin. :

«Pohjakanali ldhedalt, kui me Marianoga surnud Po-
mella juurest tagasi tulime,» vastasin ma. Malmgren
vopatas ning palus Geldut korrata. Ta ei teadnud iildse
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Pomella surmast, kuulis seda esmakordselt. Teade mojus
talle vapustavalt. Ta istus kaua vaikides ning vaevalt vas-
tas mu kiisimusele: missugune geograafiline laiuskraad
Viglieri arvutuste jargi vilja tuli? Alles tunduvalt hil-
jem, kui viljast kostis puruneva jda vali ragin, ronis
Malmgren Nobile ettepanekul telgist vélja vaatama, mis
seal slinnib.

Seniajani polnud midagi tosist olnud, ainult &kki sulgus
kitsas looklev 16he, mis 16ppes ligikaudu viie meetri kau-
gusel ida pool telki. Kuid Malmgrenil tekkis taas kartus
meie jadpanga tugevuse suhtes. Tungivalt noudis ta ala-
lise valve sisseseadmist laagri lihikonnas oleva jaé seisu-
korra jilgimiseks, ent selletaolist valvet hakati teostama
alles palju hiljem. Algul ainult vdhesed meist uskusid, et
viibime jadviljal pikemat aega. Me ei véinud ju asuda
kuigi kaugel Pohjaneemest (Teravmigedel), kuhu jahi-
mehed tulevad sageli maismaa kaudu karusloomi kiittima
ja kust viikesed hiilgepliligikutrid ning kaluripaadid
merele sdidavad. Véib-olla onnestub nende téhelepanu
kuidagi endale tommata, kui see neetud raadio peaks
jdama hiitidjaks haileks korbes.

Laiuskraad, millel katastroof juhtus, oli juba teada:
81°41’ pohjalaiust. See paralleel kulges umbes nelja-
kiimne viie miili kauguselt pohja pool Pohjaneeme. Aga
kas me asume neeme meridiaanil? Alles teine péikesekor-
guse mootmine pidi sellele kiisimusele vastuse andma, see-
pirast ootasid koik pingeliselt, millal pdike jélle paistma
hakkab. Piike tuli pilvede tagant vilja pisut enne kesk-
pieva ning Mariano ja Viglieri askeldasid taas sekstandi
ning kronomeetriga. Seejdrel vottis Viglieri istet ja arvu-
tas, ja mida rohkem aega kulus, seda stingemaks ta jéi.
Lopuks tousis ta piisti ja palus Marianot arvutada. Ule-
jaanud, kes vahepeal olid alla kugistanud kesise 16una —
killu Zokolaadi ja paar suhkrutiikki, tunglesid nende
imber ning ootasid kirsitusega tulemusi. Ainult Malm-
gren ei tundnud nende vastu huvi. Tema oli vaevaliselt
uuesti madalale jadpangale roninud ning vaatles l6una-
poolset silmapiiri. Udu oli juba iiles kerkinud, binokliga
nigi vihemalt viiekiimne miili kaugusele, kuid kusagil ei
paistnud jilgegi mandrist. .

Malmgren tuli jidpangalt alla ja lonkis pealtnéha sihi-
tult iimber telgi. Mind tiilitas pikkuskraadi véljaarvuta-
mise tulemuste ootamine ja ma seltsisin temaga.
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«Mida otsite, sober?» kiisisin.

«Jéddpanka!» vastas Malmgren lakooniliselt, ja mina
vaatasin teda, silmad pérani diretust imestusest. ?

Jéddpanka? Neid on ju tuhandeid timberringi, kui ainultj
ringi vaadata! |

«Vana jiddpanka, milles pole soola,» selgitas Malmgren. |
«Kas teil ei ole janu? Minul on. Kisi valutab mul hirm-|
sasti. Minu arvates on mul palavik.» {

Kuidas oleksin juua tahtnud! Eelmisel péeval tillatusin, |
kui teada sain, et lumeneelamine on asjatu: janu ainult |
suureneb sellest. See oli imelik, sest lumi on ju mage. |
Merejad on aga soolane, seda teavad koik, seepirast ei |
proovinudki {ikski jéédvang sellega janu kustutada. I

«Leidsin!» hiitiatas Malmgren selginud ilmega ja niitas
labipaistmatule madalale hallikasrohelisele jadpangale,
mis asus umbes viieteistkiimne sammu kaugusel telgist.
Ta seletas mulle, et see jédpank on juba mitu aastat vanz
ja et sool selles aja jooksul sadestunud koige alumisse
ossa. Olin valmis teda uskuma, sest Malmgren oli kogenud
polaaruurija, ent rootslane andis kohe samas otsese toes-
tuse. Ta raius kirvekesega tiiki halli jadd ning jaotas selle
kaheks. Pistsime mélemad kiiresti tiiki suhu. Imesime ah-
nelt ja ménuga jiid, mis suus imepéraseks, kiilmaks veeks
muutus. Selles polnud soola jélgegi. Moélemad tundsinve
end ebatavaliselt reipamana. , :

«See on meie veereservuaar,» litles Malmgren, kelle
meeleolu silmanihtavalt oli paranenud.

«Ja selles hakkame jisd kandma,» tostsin mina lumest
kohvergrammofoni korge puust kaane, mis katastroofi
aegu pealt dra oli lennanud. Hetkeks sutivisin mélestus-
tesse. Viimast korda olin muusikat kuulanud pooluse
kohal, kui itaallased laulsid sentimentaalset laulukest
«Bella Italia del mio cuore»*. Mulle niis, et see oli viga
ammu, ja vaimus loendasin pdevi. Ent vihem kui kaks
paeva tagasi keerles dirizaabel alles uhkelt pooluse kohal
ja ta meeskond heitis pidulikult alla suure rahvuslipu,
terve kaenlatiie viikesi vimpleid ning raske paavstiristi.

«Ldki, véib-olla on hirrad ohvitserid vahepeal oma
arvutused juba lopetanud,» kutsus Malmgren mind kerge’
muigega.

Asetasin  grammofonikaane ohates jddle ja hakkasin

* Mu stidame kaunis Itaalia.
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teraselt jalge ette vaadates aeglaselt sobrale jérele lon-
kima. Teel kummardusin ning téstsin iiles lumel méirka-
matult lamava kiteriti. Sidunud kiterati nurgad kokku,
tegin sellest Malmgreni vigastatud vasaku kéde jaoks
sideme.

. Telgi ees seisid ohvitserid ja konelesid millestki elavalt.
Nendest pisut eemal istus insener Trojani, surunud nio

-peopesadesse. Biagi jindas oma saatejaama juures, nagu

poleks midagi erilist juhtunud. Varasema kokkuleppe

‘kohaselt «Citta di Milano» radistidega saatis ta igal paari-

tul tunnil 55 ja 60 minuti vahel eetrisse «<SOS, SOS, «Ita-
lia», Nobile, SOS». Kuid endiselt ei vastanud signaalidele

‘keegi.

«Noh, kui palju?» kiisisime ohvitseridelt nagu tiihest
suust.

«Oleme siin,» vastas Mariano rahulikult ning niitas
ristikest, mis oli pliiatsiga kantud Teravmigede pdhjaosa
suuremoddulisele kaardile. Meid molemaid {illatas selle
asukoht — uskumatult kaugel kaldast ja nii ootamatult
itta nihutatud! Vétsin sirkli Viglierilt, kes tombas suu
pilkliku muigega koveraks. Kuidas, kellelgi tuleb pahe
kontrollida itaalia merevieohvitseri?! Ma ei teinud sellest
viljagi, votsin mastaabilt sirkliga kiimme miili ning moot-

¢ sin ise laagri kaugust Pohjaneemeni.

«Oleme seitsekiimmend viis miili Péhjaneemest kirde
pool,» titlesin pettunult.

«Ligikaudu nii,» kinnitas Mariano, «tédpsemalt kaheksa-
kiimmend iiks kraadi neliteist minutit péhjalaiust ja kaks-

kiimmend viis kraadi kakskiimmend minutit idapikkust

Greenwichi meridiaanist, kulla Béhounek.»

Milline pettumus! Ent kuidas oli véimalik, et dirizaabel
nii palju ida poole kaldus? Aga mida nditas nende viimane
asukoha miidrang, mille nad sooritasid, kui dirizaabel luhi-
kest aega enne katastroofi pealepoole udu tousis? Kas see
polnud 6ige? Siis arvutati, et oleme sada kiimme miili
kirde pool Pohjaneeme, niisiis peaaegu selle meridiaanil.
Aga niiiid olime viis kraadi kaugemal ida pool! To6si, mida
ligemale Péhjapoolusele, seda lithemad on laiuskraadide
ringid, ja need viis kraadi olid siin umbes viiskiimmend
miili, ometi oli kauguste vahe liiga suur.

«See on nii, Béhounek,» seletas Mariano rahuliku haa-
lega, «laiuskraad, mille me moGtsime sekstandiga veel
meie onnetul dirizaablil, oli iildiselt oOige, me vo0isime
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eksida kéige rohkem méne miili. Aga valesti niitas «Citta
di Milano» peilingaator, mis andis meile hoopis teise diri-
Zaablit laevaga iihendava joone. Mbistate — kui kahest
joonest, mis 16ikuvad, on iiks vale, siis on ka joonte loiku-
mispunkt vale. Ja joonte 16ikumispunkt pidigi kujutama
tookordset dirizaabli asukohta.»

Arvutasin endamisi ja rahunesin ménevérra, Lopuks
pole viiskiimmend miili — see on alla saja kilomeetri —
teab kui palju. Kui poleks kaht haavatud jalgadega seltsi-
meest, Nobilet ja Cecionit, jouaksid koik kuidagi Pohja-
neemeni vélja. Mariano méistatas minu nioilme jargi dra
motte, mis mul tekkis. Ta avas juba suu, tahtis midagi
utelda, kuid viimasel hetkel métles timber. Milleks teki-
tada uut pettumust, ning ta vaikis sellest, et nad unustasid
dirizaabli viimase asukoha kindlaksmiiramise tulemused
«Citta di Milanole» iile andmata ja et piistelaevalt valja-
saadetud ekspeditsioonid hakkavad meid otsima tunduvalt
kaugemalt lddne poolt kui peaks.

Viimane jirjekordne teatis «Italia» pardalt voeti «Citta

di Milanol» vastu 25. mail kell 4.30 hommikul. «Italia»
teatas, et asub umbes 100 miili Moffeni saarest pdhja pool,
s. t. umbes 81°41’ pohjalaiust ja 15° idapikkust. Tegelikult
asus dirizaabel vihemalt 200 miili kaugemal ida-kirde
pool. ;
Dirizaabli arvutatav asukoht laevazurnaali andmete
kohaselt, mida «Citta di Milano» ebadige raadiopeilingu
alusel veel oli «tdpsustatud», oli tiiesti vale, ja see selgi-
tab, miks «Citta di Milanol» oletati, et dirizaabliga toimus
katastroof kuskil Teravmigede pohjarannikul, Péhjanee-
mest lddne pool.

Seda oletust kinnitas ka viimane radiogramm «Italia»
pardalt. Nobile kandis selles mereministeeriumile Roomas
ette lennu kiigust. Ta teatas, et «Italia» voitleb juba kaks-
kiimmend seitse tundi vastutuulega, mis viga raskendab
ta lendu, sundides mootoreid tiie voimsusega todtama, ja
et dirizaabel asub Teravmigede lihedal. See raport saa-
deti dra 25. mail kell 7.55. Pirast seda voeti «Citta di
Milanol» vastu ainult Biagi lithike palve kontrollida raa-
diopeilingut. Laeval véeti see vastu kell 11.27. Kaks minu-
tit pédrast seda anti «Citta di Milanolt» raadiopeilingu
kontrollm6otmise andmed, kuid Biagi Kkinnitust teate
vastuvotu kohta ei jargnenud. Sel hetkel algas juba
katastroof.
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«Kas arvutused on 6iged, ega pole vigu?» kiisis Malm-
gren. Mootmiste tdpsuses ta ei kahtle, kronomeetri ja
sekstandiga on iga meremees otse iihte kasvanud.

«Absoluutselt 6iged,» vastas Mariano. «Me kontrolli-
- sime neid koos Zappiga. Vaadake!»

Logaritmilisele millimeetripaberile kantud kaks sirget
16ikusid punktis, mis andis laagri koordinaadid. Malmgren,
heitnud ainult pogusa pilgu paberile, ldks vaikides teiste
jarel telki, kuhu neid kutsus Nobile. K&ik votsid istet,
kuivord see oli voimalik. Telk oli puupiisti tdis: siin olid
raadiosaatja akumulaatorid, aga samuti ka vastuvotujaam,
mille Nobile oli kidskinud sisse tuua — kartusest, et see
saab viljas niiske 6hu kdes kannatada.

Biagi istus raadio ees kiikakil. Ta lai ndgu oli juba kau-
nikesti musta harjasesse kasvanud, murelikud silmad olid
ainitiselt Nobilele suunatud. Kindralil oli kdes vihik, mil-
lesse Biagi oli hakanud kirjutama mitmesuguseid teateid,
mis ta kinni oli ptitidnud, kuivérd need puudutasid diri-
zaablit. Nobile oli viga erutatud ja luges meile kiiresti
vihikust ette. Teade oli lithike. Ohvitserid votsid selle
vastu tdiesti rahulikult, oli kuulda ainult moningaid
mirkusi. Trojani muigas kibedalt, kuid ei lausunud sonagi.
Cecioni see-eest ei olnud oma viljendustega tagasihoidlik.
Ma saan itaalia keelest pisut aru ja avastasin illatusega,
et ta puistas koos Neitsi Maarjale méaratud palvesonadega
segamini needusi kaasmaalaste aadressil «Citta.di Mila-
nol»,

Malmgren péris radiogrammi sisu ja Nobile télkis selle
halvasti, kuid kiiresti inglise keelde. See oli pééstelaeva
viljakutse hidalistele: «Me arvame; et te asute Terav-
migede pohjaranniku ligidal 15. ja 20. meridiaani vahel
ida pool Greenwichi. Usaldage meid. Organiseerime
péasteekspeditsiooni.» :

See oli nork lohutus inimestele, kes olid katastroofi libi
elanud ida pool 25-ndat meridiaani, ning ma ei imestanud
Cecioni meeleolu iile. Nobile kiisimusele, et mis tema selle
kohta iitleb, vastas Malmgren kohe:

«Me peame ainult iseendile lootma. Korjata kokku koik
laagri tlimber laialipuistatud varud; ravida haavatuid;
laagris sisse seada tidpne kord; valmistada sooja toitu, kas
voi kordki pédevas. Oodata! Palju kordi on juhtunud, et
polaarvangid paasteti viimasel hetkel, kui neil enam min-
git lootust polnud. Toiduvarudega tuleb juba kohe algusest
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peale saastlikult timber. kiia. Paevane toiduratsioon vaja
vihendada sellise miinimumini, mis on kiillaldane selleks,
et inimene voéiks jalul piisida.»

Onnetuskaaslased pidasid kogenud polaaruurija ette-
panekuid 6igeks. Nad surusid halva meeleolu maha ja asu-
sid uuesti to6le. Zappi, kes enne dralendu Roomast oli
16petanud meditsiinilised kursused, hakkas arstiks, Cecioni,
kes oli meister igas asjas, valmistas jahinoa abil dirizaabli
gondli péranda puutiikkidest lahaseid murtud jalgade
jaoks ning Zappi sidus need gondli seinte o6litatud 16uendi-
ribadega kokku. Nobile randme luumurre paranes ilma
lahastetagi! Omaenese roide kohta iitles vastne tohter, et
see on ainult méranenud ega vaja erilist ravi. Samasugune
soodne diagnoos pandi ka Malmgreni kie suhtes, kui oli
Suure vaevaga onnestunud talt seljast ira vétta nahast
pealiskuub, sviiter ja sirk. Kiiiinarluu oli ainult morane-
nud, 6lg aga tugevasti muljutud, millest andsid tunnistust
tumedad verevalumid naha all. Aitas kéateratist sidemest,
mille ma olin valmistanud, ning rahust.

Kuid Malmgren ei talunud tegevusetust. Uks kisi oli tal
terve, ta pidi t66tama. Jargmisel pieval kavatses ta kéo-
gis toole hakata ning kirja panna ké%ql varud, mille otsi-
.mist Viglieri, Mariano ja mina lumes Vigalt jatkasime. Me
‘laiendasime otsingute raadiust, kuivord seda ainult Iuba-
sid jai seisund ja praod, mis olid sageli reetlikult peidus
6hukese jéikihi all véi aeg-ajalt sadanud lumega kinni tui-
sanud. Trojani istus suuremalt osalt tiiesti apaatselt telgis
koos mélema haavatuga. Ta oli fiiiisiliselt nérk ja kohn,
«sulgkaallane», nagu teda narritasid seltsimehed isegi
parematel aegadel, viites, et dirizaablil, kus on iga liigne
gramm keelatud, tasakaalustab Trojani Cecioni tileméi-
rase raskuse. Teine niisugune, iiksteist vastastikku taien-
dav paar olime mina, kes ma olin tugev ja pikk, ja kéh-
- nuke, litheldane Nobile. :

Biagi saatis niiiid korrapiraselt, nagu Nobile teda oli
kéaskinud, juba iga tunni jarel eetrisse appihiitide. Ta oli
kiill arvamusel, et kéige rohkem on lootust signaali vastu-
votmiseks o6htul, kui Eiffeli torn Pariisis annab alalisel
33 m lainel ajasignaali, mille iga laev vastu vétab, et kro-
nomeetreid kontrollida, aga hea sédurina taitis Biagi
komandori kisku vastuviideteta. Ainult mast tegi talle
muret. See oli liialt madal, oleks pidanud seda pikendama.
- Seepdrast vottis Biagi saadete vaheaegadel osa otsinguist
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lumes. Ta leidis' moned gondli sorestikust parit katkised
duralumiiniumist torud ning sidus need seltsimeeste abiga
kokku. Sel moel saadi peenike kokkupandav mast. See
- polnud kull ilus, kuid vihemalt neli meetrit korge — endi-
sest kaks korda kérgem. Tugevate jaipankade kiilge kin-
nitatud neli taaki hoidsid seda kindlalt kinni. Antenn tom-
mati uuesti iiles ning ta suunda parandati. Koikidest
nendest parandustest hoolimata ei vastanud Biagi signaa-
lidele keegi.

Selle pdeva (26. mai) ohtuks oli telgi imber kuhjunud
koige mitmekesisemate esemete hunnik: pemmikani-,
suhkru-, Sokolaadi- ning piimapastilaakarbid, kaks paaki
bensiini, iihtekokku ligikaudu 40 liitrit, iiks purk ema-
Liti — véiga head liimi, millega Alessandrini kleepis kinni
augud diriZzaabli kestas. Hiljem osutus see kasulikuks telgi
remontimisel. Raske fotoaparaat, teine binokkel, suur.ning
rank, mille mina hiljem ta kaalu téttu «kahuriks» ristisin,
ja imetore punasest puust poleeritud kast viga kalli inkli-
nomeetriga. See oli lisna raske aparaat maakera magneti-
wvilja intensiivsuse mootmiseks. Ekspeditsioonile oli selle
laenutanud Carnegie Instituut Washingtonis. Niiiid oli
ainult selle kastil kiitusena meile mingi véartus. Hiljem
kasutas Cecioni, hoolimata minu protestidest, inklinomeet-
rit alasina! Lapikute filmikarpide sisu koélbas samuti
kiituseks, muide — see oli kullaltki vastik kiitus, mis
andis rohkem kiill valgust kui soojust, aga kedagi meist ei
hiirinud, kas need filmid-olid tdis voetud voi tiihjad.

Venis loputu polaarpdev ja keegi polekski marganud, et
ohtu on juba saabunud, kui vasimus ja veelgi tugevam
nilg poleks meenutanud, kui palju aega juba oli m66du-
nud.

«Ténaseks piisab,» otsustas Mariano, kes viljaspool telki
asendas komanddri.

Teised kuulasid meeleldi sona, kuna koik seisid vaevalt
jalul. Uksteise jirel roomasime telki ja votsime Nobile
kaest vastu ohtus66gi, mis oli jaotatud range erapooletu-
sega. Paar suhkrutiikki, paar piimapastilaad ja pisut
Sokolaadi, mis tiikkide viisi lumelt tiles oli korjatud. Vil-
jas valitses pakane, telgi sisemuses oli hubane. Jadvangide
kehasoo;us oli temperatuuri tostnud natuke iile nulli, kuid
sellest piisas «vee»-panga kiiljest lahtiraiutud jaitiikkide
sulamiseks konservipurgis. Jarjekorras joid sellest koik
ning Malmgren téitis purgi taas jaidga varudest, mis leba-
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sid véaljas telgi sissekdigu juures grammofonikaanel. Haa-
vatuil oli palavik ning nad drkasid 6osel tihti janust.

Magamaheitmise raske iilesanne lahendati kéikvéimali-
kel viisidel, kuid ikka samasuguselt vihese eduga nagu
eelmiselgi 06l. Telk oli viga kitsas iitheksale inimesele,
akumulaatoritele ja vastuvotujaamale; koigele lisaks pidid
haavatud lamama véljasirutatult, kuigi vétsid enda alla
ule kolmandiku telgist. Lopuks paigutasime end siiski kui-
dagi &dra risti iile iiksteise, ent teine 66 moddus veelgi
halvemini kui esimene. Ebamugav asend ning kéva nilg
sundisid kurnatud mehi tihtelugu drkama, igaiihel oli tas-
kus eelmise pdeva pemmikanitahvel, ent keegi ei leidnud
endas kiillalt otsustavust selle kallale asumiseks. Uhe nii-
suguse drkamise aegu maérkasin, et Malmgren istub konu-
tades mu korval, ilma et magaks. Asjata oli ta pilitidnud
leida pisut vabamat kohta vigastatud kiele, mis igal puu-
dutusel dgedat valu tekitas. Tegin talle ettepaneku heita
minu peale, ja parast lithikest kohklemist Malmgren néus-
tuski. Alles vastu hommikut uinusime moélemad moneks
tunniks.

»ITALIA® MEESKONNA ESIMESED OTSINGUD

Reedel, 25. mail, «Italia» katastroofi pédeyal, oli radisti-
del «Citta di Milanol» varahommikust peale palju téod.
Dirizaabel noéudis tungivalt, et talle kogu aja - teatataks
raadiopeilingud.

Murelik kapten Baccarani, radistide komandor, jilgis
nende t66d. Ta oli vdsinud, silmade all olid tal tumedad
ringid: juba teist 66d oli ta magamata. Ta oleks véinud
valvekorra tile anda asetditjale, kuid ta ei teinud seda oma
erakordse kohusetruuduse pérast. Ta teadis, kui téhtis on,
et dirizaabel saaks tdpsed andmed ja kui sageli peilin-
gaator vois anda ebadigeid andmeid. Viiekraadine kor-
valekalle vasakule vb6i paremale sirgelt, mis iihendas
dirizaablit laevaga, polnud suur viga, kuid dirizaablile,
mis asus viie-kuuesaja miili kaugusel, tdhendas see neli-
viiskiimmend miili vasakule vbi paremale tegelikust asu-
kohast. Ja sellepérast pani Baccarani iga minut pihe teise
peatelefonide paari ning kontrollis 6nnetu seersandi 166d,
kes oli nordinud, et iilemus teda nii vihe usaldab.
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Baccarani avara laubaga nigu silingestus tiha enam,
“mida rohkem aeg edasi liks. Olukord polnud talle sugugi
meele jirgi. Raadiopeilingaatori ndidud pajatasid sellest,
et dirizaabel véitles ringalt tugeva, ebasoodsa tuulega.
Kell 9.20 moodustas nurk dirizaabli ja Kongsfjordi meri-
diaani vahel 26 kraadi ida poole. Kell 11.30, kui «Italia»
kinnitas Troms6 Geofiilisikalise Instituudi meteoroloogi-
liste ilmateadete vastuvotmist, suurenes peilingunurk 32
kraadini. See tihendas, et tuul oli ajanud dirizaablit itta.
Ohulaeva pardal kutsus uus peiling esile imestuse ning
kahtluse tema 6igsuses; neljateistkiimne minuti pérast
palus Biagi viimase peilingu kontrollimist. Baccarani ise
sooritas peilingaatori antenni abil suurima tépsusega moot-
mise ja miiras kindlaks nurga, mis oli veelgi kaks kraadi
suurem, 34 kraadi. Vihem kui veerand tunni jooksul oli
«Italia» kandunud ida poole tervelt kahe kraadi vorra.

Selle teate andis Baccarani iile kell 11.29, kuid Biagi ei
kinnitanud enam vastuvotmist. Eelneva kokkuleppe koha-
selt ootas Baccarani, et «Italia» palub kell 11.40 uuesti
peilingut. Kuigi «Italia» vaikis, ei héirinud see senini
kedagi, ehkki radist, kes kuulas «Italiat» pikal lainel, kella
7.55-st peale, mil «Italia» oli saatnud raporti Mereminis-
teeriumile, ei tabanud mingisuguseid uusi teateid. Biagi
kiill ei saatnud, kuid see ei tdhendanud midagi: Biagi oli
«Italia» pardal ainuke radist ja pidi ise oma aparatuuri
korrastama.

«Ootame kella 12.20-ni, mil noéutakse uut peilingut,»
métles Baccarani, piiiides kallale hiilivat rahutust maha
suruda. Aeg venis viljakannatamatult aeglaselt. Ammu
enne mairatud kellaaega olid kaptenil telefonid peas. Ta
silmad jilgisid pidevalt pardakella. Telefonidest kostis
koikvoimalikke hiili, kuid asjata piilidis Baccarani tabada
nende seast «Italia» viljakutsesignaali. Vaikus valitses nii
lithikestel kui ka pikkadel lainetel.

Kapten vottis telefonid peast.

«Kuulake edasi!» andis ta radistidele korralduse. Ise aga
viljus kiiruga, liks ruttu iile teki, ning pdéramata téhele-
panu sissekiigu juures olevaile iillatunud tunnimeestele,
tormas komandori ruumi. Kapten Romagna, sdjalaeva
«Citta di Milano» komandér, 16unatas parajasti oma ava-
ras salongis. Peale teenindava madruse polnud ta juures
kedagi, nagu nigi ette s6jalaevastiku maarustik. Vaadanud
Baccarani erutatud nikku, jattis kapten s6omise katki.
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«Kapten! «Italia» on juba ligi tund aega tumm!» kandis
Baccarani erutatult ette.

Romagna kortsutas rahulolematult kulmu ja liikkas
lauandud eemale. Jillegi uus komplikatsioon! Ta polnud
just eriti roémustanud, kui tema juhtimisele oli antud
«Citta di Milano», kaablilaev*, mille S6jalaevastiku minis-
teerium eraldas Nobile ekspeditsioonile abilaevaks. Pardal
oli kakssada noormadrust, kes sooritasid oma sojavie-tee-
nistuskohustust, ja nende poisikestega pidigi kapten
Romagna Kongsfjordis maha laadima hiigellaadungi ras-
keid terasballoone vesinikuga, toimetama need angaari
ning abistama kéikide raskete mandovrite juures, mis olid
seotud dirizaabli stardi ja maandumisega. Komando ei
tulnud to6ga toime, eriti keeruliseks oli ldinud olukord
nadal tagasi, kui Kongsfjordis mollas tugev lumetuisk, mis
tegi lahtises angaaris seisva dirizaabli tunduvalt raske-
maks. Laks wvaja iliinimlikke joupingutusi dirizaabli
puhastamiseks lumest ning ta kaitsmiseks vigastuste eest.

Onneks on Kongsfjord asustatud. Siinseis sbtekaevan-
dustes to6tab mitusada kaevurit, ka asub siin Terav-
migede Norra kuberneri residents. Kaevanduse juhatus
andis meeleldi mehi abiks. Juba aastaid siin elavad norra-
lased abistasid itaallasi néu ja teoga. Romagna oli sunni-
tud nende abi vastu vétma. See teda kiill ei r66mustanud,
kuid ta moistis, et omade joududega ei tulda toime. Esma-
kordselt elus oli ta Pohjas polaarjda ja lumetormide
piirkonnas. Elu oli siin raske isegi siis, kui kéik liks nor-
maalselt, aga niiiid dkki niisugune tiilin!

Ta pahameel oli pohjendatud. «Aga voib-olla polegi asi
loppude-16puks nii hull? Baccarani vobib-olla votab olu-
korda liiga tosiselt?» lohutas ta end ehtsa l6unamaise
optimismiga.

«Kas kuuldavus oli hea?» kiisis ta. Baccarani kehitas
olgu.

«Mitte sugugi halvem kui tavaliselt, kapten. Ny-Ale-
sundi raadiojaam segab nagu alati, kuid iildiselt votsime
vastu koik, mis «Italia» iile andis. Vahemalt minu arvates
meil midagi kuulmata ei jaanud.»

Romagna meeleolu langes taas. Ta jattis 16unascogi poo-
leli ning liks koos Baccaraniga raadiokabiini, mille ees

* merelaev veealuste kaablite paigutamiseks ja ulestostmiseks
- ning nende remontimiseks,
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tungles juba rithm erutatud madruseid, ohvitsere ning
laeva teadusliku staabi liikmeid. Nende hulgas oli ka
professor Amadeo Nobile — kindrali vend, kes tuli oma
meteoroloogilisest jaamast, mis oli iiles seatud kaldale.

«Ei mingeid teateid,» huiidis ta Romagnale arevalt.

Komandér kehitas abitult 6lgu. Koos Baccaraniga sise-
nes ta raadiokabiini, kuid hetk hiljem tuli uuesti laeva-
tekile. Ainus, mida ta esialgu ette sai votta, oli teenistus-
liku raporti saatmine Rooma S&jalaevastiku ministeeriumi
riigisekretirile, palvega anda edasised instruktsioonid,
samuti palve Ny-Alesundile, et see osutaks vastutulekut
ning katkestaks moneks tunniks oma t66d, tagades nii
«Citta di Milanole» parema kuuldavuse. Norralased tulid
talle meeleldi vastu. Ny-Alesundi raadiojaam vaikis kuni
hilja 6htuni. Ajakirjanikud ja suurte ajalehtede kirjasaat-
jad, keda ekspeditsioon Kongsfjordi oli meelitanud, ldksid
arevile. Terye jouguna tungisid nad tekile, eesotsas tuiitu
Arneseniga, kes oli iihekorraga mitme ajalehe korrespon-
dent. Onnetu Romagna ei joudnud neile vastata. Tal oli
nendega juba kurbi kogemusi, eriti Arneseniga; ta teadis,
et koige parem on ise vabatahtlikult korrespondenti-
dele jutustada voéimalikult rohkem, muidu métlevad nad
teadaanded ise vilja, mis oli veel halvem. Kuid seekord
ei teadnud kapten tiildse, mida ajakirjanikele raddkida.

«Me suundume Po6hja, niipea kui ma selleks Roomast
loa saan,» 16petas ta oma ajakirjanduskonverentsi.

Luba saabus juba ohtuks, kuid drasoit polnud lihtne.
Pardal oli kogenud loots Bernhard Svendsen Tromsost.
Tema nouannet tuli kuulda votta. Kui Romagna andis kidsu
ankru hiivamiseks, vottis Svendsen selle vastu ainult 6la-
kehitusega: «Citta di Milano» taolise raudlaevaga pidi véga
ettevaatlik olema. Selle vertikaalsed, sirged kiiljed, ehkki
terasesed, poleks ka koige tithisemalegi jédsurvele vastu
pidanud. Oli vaja laeva, mis olnuks eriti kohaldatud sOi-
duks jaaviljadel, — puust, tugeva jadsoomusega, imarda-
tud poortide ja terava kiiluga. Jddpangad suruvad sdérase
vigastamatult pinnale, olgu nende surve kui suur tahes.

«Teie peaksite katsuma hankida «Braganza». Voib-olla
on ta vaba!» andis loots nou. :

«Braganza» oli aurukuunar, mis oli ehitatud polaarpuiii-
giks. See seisis sellal Tromsos dokis ja Itaalia saadik krahv
Senni piilidis selle viivitamatult {itirida, niipea kui 'sai
raadio teel Romagna palve. Kuid kuunar vajas mone pdeva
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kiitusevarude tidiendamiseks ja. méne paeva Kongsfjordi
soiduks. Tahendab, niisugune lahendus ei taganud viivita-
matut abi, aga koik arvasid, et on vaja otsemaid midagi
kiiremat ette votta.

Romagna avaldas Svendsenile survet. Baccarani noudis
kogu aja, et laev liiguks pohja poole, kuna seal on kuul-
davus parem. Ta pidas silmas B1ag1 avariisaatejaama.
Loots andiski lopuks jarele.

«Kuid téna ei tule sellest midagi vilja,» teatas ta, «ja -
kes teab kas tuleb hommeg1 tuul nagu oleks ajanud meie
teele koik jadvaljad, mis polaarmerel ujuvad.»

Moisteti, et tal on &igus. Ohtutundidest alates puhus
vinge poh;atu_ul sadas lund ja valitses tugev pakane.
Viljasoit tuli edasi liikata. Alles 27. mail, neliptihade ajal,
kell 9 hiivas «Citta di Milano» ankru ning viljus Kongs-
fjordist koos Svendseniga, kes asus «varesepesas» — tiin-
nis, mis oli riputatud fokkmasti, kust vaatlejale avaneb lai
vaatevili. Pdev enne drasoitu kiilastas kohusetundlik nor-
ralane méeinsener Sherdali, Teravmigede pohjaosa suurt
asjatundjat. Sherdal kandis tema kaardile koik karus-
nahakiittide hiitid, mis olid laiali Taani saarest kuni Hin-
loppeni viinani, mis lahutab Teravméigede suuremat osa
selle vidiksemast osast — kiilalislahkuseta, jaaliustikega
kaetud Kirdemaast.

Romagna tahtis luua sideme nende kiittidega ning neid
kiisitleda, kas nad pole viimastel pdevadel «Italiat» nii-
nud. Juba enne viljasoitu merele arutati «Citta di Mila-
nol» ldbi kujunenud olukord koigist voimalikest vaate-
punktidest nende tagasihoidlike andmete alusel, mis diri-
zaablist olemas olid. Otsustati, et koige tdendolisemalt
tuleb dirizaabli rususid otsida vnetelstkumnenda ja kahe-
kiimnenda ddapikkuse vahelt, kuskilt Uus-Friisimaa
ladnekaldalt, Wijde (Lai) lahest. Kalduti oletusele, et «Ita-
lia» - laskus udus liiga madalale ning purunes vastu
magise Uus-Friisimaa kaljusid.

Oli selge, et «Citta di Milano» ei joua isegi mitte Hinlop-
peni vdinani ega tdida oma {ilesannet. Seda saaks teha
ainult koerakelguekspeditsioon, millel tuleks suurem osa
teest ldbida viikeses paadis merd mooda. Laeval oli viike
alpikiittide rithm, kelle komandor kapten Sora poles soo-
vist niisugust ekspeditsiooni juhtida. Kuid ekspeditsiooni
tilemaks vois olla ainult kohalik elanik, kes olukorda tun-
dis. Romagnale soovitati hundikiitti Valdemar Kremerit,
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kelle hiitt asus Sydgatti — Lounavidravate ddres liihikese
vidina kaldal, mis lahutab Taani saart Teravmégedest.
Esialgu polnud jddolud just védga rasked, ja «Citta di
Milano» joudis mone tunni pédrast Taani saareni, kust
kolmkiimmend iiks aastat tagasi oli Péhjapoolusele starti-
nud rootsi insener Andrée onnetu ekspeditsioon juhita-
val ghupallil. Laeva pakpoordi ddrest ujusid modda saare
siinged kaljud oma valgete lumevootidega, ja ta soitis
Sydgatti sisse. Pidrast kahekordset sireenisignaali ilmus
madala puust hiiti livele pikk, tugev, ebatavaliselt pik-
kade vurrudega kiitt. Ta jooksis rannale ning asus peagi
mootorpaati, mis talle «Citta di Milanolt» jarele saadeti.
Ei, dirizaablit pole ta nidinud, vastas ta Svendseni esi-
mesele kiisimusele. Jah, ta on valmis minema oma paadiga
polaarluurele ning piitiab jouda kuni Mosseli laheni Uus-
riisimaa looderannikul. Lahte tunneb ta histi. See on
vana kalapiiligilaevade peatuskoht juba neist aegadest pea-
le, kui rootsi polaarekspeditsioon talvitas seal onnelikult
1872/73. aastal. Ta tunneb kiittide onne rannikul iilihdsti
ja pole mingit raskust minna {ihe juurest teise juurde,
muidugi, kui jdi lubab. Tal polnud kavandatud Wijde
marsruudile Raudfjord—Liefde laht—Wijdefjord mingeid
vastuviiteid, aga kui oligi, siis jittis need enda teada.
Kuulnud Romagna kavatsusest minna «Citta di Milanol»
veel kaugemale pohja poole, raputas kiitt ainult pead. Vii-
mase kolmeteistkiimne aasta jooksul polnud ta nédinud nii
ebasoodsaid jisolusid kui sel, 1928. aastal. Sellest hooli-
mata tuli ta Itaalia laeva pardale ja vottis osa Romagna
asjatust katsest pohja poole tungida. Tohutud ujuvad jéa-
viljad peatasid laeva pdrast kahetunnist sditu, kusjuures
tal ei énnestunud jéuda suure Amsterdami saare pdhja-
neemenigi, mis oli XVIII sajandil Hollandi vaalalaevastiku
kogunemispunktiks. /
Psorduti tagasi Sydgatti ning peagi lasi Itaalia mootor-
kaater kaldale viikese salga, kes pidi Kremerit saatma.
Salka kuulusid kaks alpikiitti — seersant Sandrini ja sodur
Pedrotti — ning kaks instruktorit — Albertini ja Matteoda,
itaalia iiliopilaste talispordiliidu esindajad, véga head suu-
satajad. Moona voeti kaasa viieks pdevaks. Suuremat
tagavara polnud tarvis, kuna koikjal leidus kiilalislahkeid:
jahimeeste onne, aga kui ei, siis oli neis paigus rohkesti
polaarlinde — kajakaid, alke, hangelindusid, parte ja
metshanesid, ka-ilmusid ujuvaile jddviljadele sageli hiil-
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ged, otsekui tundes, et sel aastal algab pitigihooaeg tun-
duvalt hiljem kui muidu ja et niitid pole neil midagi karta.

28. mail kell 17.00 vahetas «Citta di Milano» meeskond
viimased tervitused Kremeri salgaga, soovis talle edu ja
hiivas ankru Sydgattis.

Kongsfjordis oli valge 65, kui «Citta di Milano» seal
uuesti ankru heitis. Kogu s6idu ajal polnud Baccarani
laevaradistide meeskonnal olnud suuremat edu vastuvot-
+ jate juures kui Kongsfjordiski. Kuid piev pirast vanale
- asupaigale tagasijéudmist juhtus midagi imelikku. Ped-
retti, Biagi ustav sober, kes vdsimatult jilgis signaale eet-
rist, asetas taas liihilaine-vastuvétja juures telefonid kor-
vadele ja pidas jahti umbes 30-meetrisel laineribal. Akki
kuulis ta teadet, mis teda ebatavaliselt huvitama hakkas.
Ainult kolm s6na 6nnestus tal morsemirkide ragastikust
kinni piitida: Transmettete via Ido — «Andke edasi Ido
kaudu!» Ido on San Paolo raadiojaama viljakutsesignaal.
Jadvangid kuulsid seda viga hasti, ja Biagi palus oma saa-
dete 16pul téepoolest, et vastused tema signaalidele saade-
taks San Paolo kaudu, ning kasutas sonu, mida Pedretti
kuuliski.

Pedretti kargas erutatult piisti.

«Ma kuulen «Italiat». Biagi saadab!» hiiiidis ta.

Koikide nigudelt vois lugeda umbusku. Samal ajal oli
«Citta di Milano» pardal millegipirast tekkinud pohjenda-
matu oletus,.et Biagi on surnud. «<Kui dirizaabel porkas
vastu kaljut, pistis Biagi toenioliselt pea vilja ning sai
kohe samas surma,» arvas kapten Romagna.

«Kes teab mis sina seal kuulsid!» katkestas radisti umb-
usklik Baccarani, kes oli kaotanud igasuguse lootuse iiks-
koik milliseid raadiosignaale Pohjast vastu votta. Kuid
-Pedretti jai kategooriliselt kindlaks. Tema tunneb ju Biagi
kéekirja — igal telegrafistil on oma tédtamismaneer vot-
mega, ainuiiksi temale omane riitm. Baccarani tunnistas,
et see on 6igus, ja kiskis katkestada koik raadiosaated ning
tahelepanelikult kuulata. Kuid traagiline saatus tahtis,
et just nutid hakkas Itaalia — Aafrika jaam Mogadiscios
San Paologa radkima.

«Sah sulle niitid Idot, sih sulle niiiid Biagit,» naeris Bac-
‘carani,

Asjata plilidis Pedretti uuesti lainet, sealt ei kostnud
midagi, ainult v6imas liihilainejaam Mogadiscios jatkas
oma vastikut keskustelu. Véib-olla kui Pedrettisse oleks
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pisut rohkem usku olnud, véib-olla kui pisut tihelepane-
likumalt oleks kuulatud jididvangide signaale — nende
mast oli siis juba piisti —, oleks kogu ekspeditsiooni saa-
tus voinud teistsuguseks kujuneda.

*

Viike itaallaste rithm Sydgatti rannal jilgis segaste
tunnetega oma juhti norralast Kremerit. Temaga oli raske
milleski kokku leppida, sest ta ei konelnud itaalia keelt,
nemad aga omakorda ei osanud ei norra ega ka saksa
keelt, mida Kremer kéneles soravalt. Seetottu jai ule
kasutada ainult moningaid ingliskeelseid sonu, aga peami-
selt zestidekeelt, mis on kogu maailmas iihesugune. Itaal-
lasi ootas ees suur pettumus. Nad métlesid, et lihevad
mooda maad ning' iiletavad Hakon VII Maa otsesuunas
kuni Raudfjordini. Kelgud neil olid, ja paari sammu kau-
gusel Kremeri hiitist elab kiitt Nois, mitme eskimokoera-
rakendi omanik.

Kuid Kremer naeris nad vilja. Misjaoks minna vaeva-
liselt mooda mandri jaaliustikke, kus ei ole iihtki elavat
hinge, kes voéiks neile dirizaablist teateid anda! Hoopis
mugavamini voib jouda Raudfjordini paadiga. Véib-olla
arvab sinjoor Albertini, et «Italia» neil jdiliustikel puru-
neski? :

«Miks mitte?» motles noor iliopilane endamisi, taht-
mata endale tdhelepanu tdmmata. Nad alluvad Kremerile,
tema on nende juht, nad peavad teda kuulama. Seepirast
asuvad nad koos oma Kkasinate toiduvarudega Kremeri
viiemeetrisesse paati ja alustavad teekonda. See Kkestis
néddal aega ja kulges hoopis teisiti kui noored inimesed
seda olid kujutlenud. Teekond polnud kaugeltki nii sen-
satsiooniline*, nagu liialdades kirjutasid ajalehemehed,
ent pédris ilma seiklusteta siiski toime ei tuldud.

Kremer suundus koigepealt Fuglesangeni saarele, mis
lausa kihab polaarlindudest. Soideti purjega, kuid siiski
tuli sageli aerud abiks votta, eriti kui teed tokestas jaa-
magi. Kui 29. mai ohtuks saare juurde jouti, olid itaalla-
sed ddrmuseni vésinud. Nad ei tundnud paadi julgeoleku

* Odd Arnesen kirjutas oma raamatus «Ohulaev Pohjanabal»,
- et Kremeri ekspeditsioon joudis vidlja peaaegu Pdhjaneemeni,
kuhu aga tegelikult jdi veel vaga palju maad.
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pérast pormugi muret, jitsid kogu selle t66 Kremeri olule
ja ronisid ise kohe kaldale oma magamiskottidesse. Kre-
meri oOiglastele etteheidetele jirgnes vastus, et «Citta di
Milano» maksab temale kas v6i sada niisugust viletsat
kiina kinni, kui jad hommikuks — nagu tema seda kinni-
tab — paadi puruks litsub. Nende kone, mida saatis ohter
zestikulatsioon, mis on itaallastele nii omane isegi siis, kui
nad vestlevad oma kaasmaalastega, oli niivord selge, et
Kremer kéigest aru sai. Kiitt raputas himmastunult pead.
Aga kuidas tahaksid need ogaraks ldinud piimahabemed
siit lahkuda, kui jdi tema paadi puruks muljub?

Sellest hetkest alates pooras Kremer tihelepanu esijoo-
nes alpinistidele. Nad olid, t6si kiill, laisad, t66tasid nii-
sama vihe nagu radkisidki ning veetsid kogu aja sigarette
suitsetades, mille tagavarad néisid neil ammendamatud
olevat.

Fuglesangeni saare juurest suundus paat Velkomsti
neemeni, mis kerkib Liefdefjordi suus. Raudfjordi tungida
ei maksnud katsudagi — see oli suletud kdrge jaidbarjas-
riga. «Pole motet niitid tiritada,» plitidis Kremer Zestidega
selgitada imestunud Albertinile, kes protestis, et paat itta
suundus, kui Raudfjord asus nii-6elda nurga taga.

«Tagasiteel tuleme siia tingimata. Selleks ajaks ajab
tuul ja4 minema,» seletas Kremer koigis keeltes, mida ta
oskas. ¢

Lopuks 16i Albertini resigneerunult kiega ning alistus.

Teekond oli ohtlik. Veel enne, kui paat joudis Biskaia
neemeni, dhvardasid ujuvad jiddpangad teda mitmel kor-
ral 16mastada. Kremerile oli see tavaline asi, ainult kui ta
teekaaslased oleksid kded kiilge pannud. Kuid itaallased
olid hirmunud ja paanikasse sattunud. Kallas oli veel kau-
gel, vett tungis paati, mistottu neile tundus, et jirgmisel
hetkel ldheb see pohja. Nad haarasid ranitsad ja hiippa-
sid ujuvale jaddviljale, pooramata tdhelepanu Kremeri
hoiatushiilietele voi sellele, et kallas on veel kaugel. Oma
kiirustamise eest maksid nad peagi. Lai kanal eraldas nad
teisest jéatiikist, ja vool hakkas neid kaldast eemale
ajama. Pidrast peaaegu iliinimlikke pingutusi 6nnestus
Kremeril nende juurde sduda. Kahetsedes ptordusid nad
tagasi ja aitasid Kremeril paadi vilja tdmmata tugevale
madalale jddpangale, kus oli ohutu.

Jargmisel pdeval lasti paat uuesti vette ja soideti edasi.
Suurte raskustega jouti 16puks Velkomsti neemeni ja seal
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onnestus paat paigutada kindlasse kohta, kus ta oli kaits-
tud jaapankade eest, mida veolus ja tuul kalda poole aja-
sid. Mehed tulid rannale, ning péirast mitmetunnist véasi-
tavat kdiku mooda, kaljusid, kus oli vihe lund, mistottu
suusad osutusid taiesti kasutuks, joudsid nad Upris kur-
natuina kiitt Nielseni hiiti juurde. Ainult Kremeril oli
veel joudu. Ta kogum korjas teel drahirmutatud mets-
hanede suuri mune ja t6i need taskuritis kaasa. Ohtul
mitmekesistas toidusedelit, mille olulisemaks osaks oli
karulihapraad, omlett.

Ei, Nielsen polnud ndinud «Italiat» poolest malst alates,
kui see idast tagasi poordudes iile tema hiiti lendas, ja ta
kahtleb, kas teda lildse nédgi keegi kiittidest, kes elavad
rannikul kuni Pohjaneemeni, kuigi ta v6ib muidugi ka
eksida, sest siin Pohjas levivad uudised viga aeglaselt.

Hommikul, pédrast pohjalikku puhkust, arutas Kremer
eine ajal, kas niisuguste «abilistega», nagu olid teda
saatvad neli itaallast, tildse edasi tungida. Jitnud Nielse-
niga hiivasti, suundus ta viikese salga eesotsas mureli-
kult koha suunas, kuhu nad paadi ankrusse olid jatnud.
Sinna joudes langes tal nagu kivi slidamelt. Eemal aba-
jas seisi ankrus karusnahapiitigi-mootorkuunar «Hobby»*.
Kremer tundis seda héasti. Kuunar oli seotud tugeva jaa-
panga kiilge ja ta ahtripardalt kerkis korgele sinna kinni-
tatud monoplaan, mille kerelt Kremeri terav silm luges:
«Maake 36» («Kajakas 36»).

Poole tunni pérast olid koik kuunari pardal, kuhu vints
tostis peagi ka Kremeri paadi. Seal kohtasid nad norra
lendurit leitnant Liitzow-Holmi, kes oli tulnud «Italia»
jdavange otsima.

Tema lennuk oli kiill vdike ja vois 6hus viibida ainult
viis tundi, aga ka selle aja jooksul on vo6imalik umbes
kuuesaja ruutkilomeetrist ala ldbi uurida. Kremer vbis
rahuliku stidamega loobuda edasistest katsetest jddvangi-
dest midagi teada saada. Liitzow-Holmilt saadi kuulda, et
peagi jouab teise samasuguse lennukiga kohale Riiser-
Larsen, kuulus polaarlendur ja Amundseni sober, ning
vGtab norra paastemeeskonna juhtimise enda peale.

Mbne pédeva pérast, 9. juunil, kohtasid nad «Braganzat»,
millel oli juba tikk tood seljataga. See oli saabunud
Kongsfjordi 2. juunil, olles labinud teekonna kolmekiimne

* ingl. k. — lemmiktegevus, harrastus.
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kuue tunniga, organiseerinud Mosseli lahes toidulao, see-
jirel tunginud ldbi jiidviljade peaaegu kuni Pohjanee-
meni, tagasiteel uurinud l&bi isna suure osa Hinloppeni
lahest, olnud moned péevad jaavangis, kuid lopuks vaba-
nenud ja podrdus niitid tagasi ldénde edaspidiste korral-
duste saamiseks, kuna raadio teel oli teada saadud, et jaa-
vangidega oli onnestunud side luua.

MAA SILMAPIIRIL

Kolmandat jidpangal viibimise pdeva alustasid jaavan-
gid toiduvarude loetelu koostamisega. Ehtsate polaar-
robinsonidena ei unustanud me sealjuures ka ajaarvestust.
Trojani kinnitas telgi tugiposti kilge mirkmikust valja-
rebitud lehekese, millel oli terve 1928. aasta kalender. Ta
tootas pidulikult igal hommikul méddunud péeva maha
kriipsutada. Ta piitidis koguni naljatada, kuid seda juhtus
temaga vaga harva.

«Voib-olla jatkub meile tdnavusest kalendrist, tulevaks
aastaks me toendoliselt siia ei jai, kuidas teie arvate?»
kiisis ta minult, koikvéimalike robinsonaadide innukalt
lugejalt, ja jilgis huviga, kuidas 25. ja 26. mai péaevad
maha kriipsutati. Mina néustusin Trojani ettepanekuga
tiiesti tosiselt. Parajasti lopetasime Nobilega toiduainete
iilelugemist ning tulime jareldusele, et seni pole tarvis
tuleviku pirast muretseda. Tosi kiill, meil ei olnud kaalu-
sid ja me ei saanud oma arvestuse tulemusi kontrollida,
siiski oli tehtud kokkuvote — ligikaudu 125 kilogrammi
igasuguseid toiduaineid, nihtavasti toele ilisna lahedane.
Suurem osa sellest, umbes 71 kilogrammi, langes mitte-
isuiratavale pemmikanile, kuid &drmises hédas ei hakka
inimene valima, Greely* onnetu polaarekspeditsiooni liik-
med soid 1opuks dra oma nahkvoddki-ja olid peaaegu
nilga suremas, kui nad viimasel hetkel paisteti.

Peale pemmikani oli meil 41 kilogrammi Sokolaadi,
9 kilogrammi kuivpiima, 3 kilogrammi void ja ligikaudu
niisama palju suhkrut; toiduainete nimestik 1oppes
1 juustukera ja 1 Liebigi supiekstraktipurgiga.

* Ameeriklase Greely ekspeditsiooni kahekiimne kuuest osavot-
jast, kes veetsid kolm aastat arktilises Ameerikas (1881—1884),
jai ellu ainult seitse meest.
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«Kui kauaks meile sellest jétkub, mis teie arvate?»
kiisis Nobile Malmgrenilt,

«Kui me endid t66ga liiga ei kurna, ja seda me ei saagi
teha, sest siin pole voimalik kuskile minna, samuti mitte
tootada, siis piisab elu sees hoidmiseks 300 grammist ini-
mese kohta pievas,» lausus rootslane ilma pikema métle-
miseta,

Tema otsusesse suhtuti erinevalt, kuigi edaspidi sellest
tldiselt kinni peeti. Biagi, kellele Trojani Malmgreni
sonad tolkis, naeratas delalt: temale meenus nihtavasti
armee toidunorm, mis on vidhemalt neli korda suurem.
Mina olin rahul. Arvutasin kiiresti peast, kuipalju toidu-
aineid kulutab iiheksa inimest pdevas ja kui kauaks meile
sellest jatkub. Vihemalt kuueks nadalaks, aga voéib-olla
ka enamaks!' Kui selle aja jooksul abi ei saabu, hakkame
kokku hoidma ja normi vihendama. Nii toimivad koik jai-
vangid. Mulle meenus, mis juhtus «Bountyga», mille
meeskond tostis méssu ja pani kapteni iiheksa mehega
keset avarat ookeani vanasse soudepaati. Missajad olid
kindlas usus, et kapten ja ta teekaaslased hukkuvad lihe-
mail péevil ega saa missavat meeskonda iial julmas teos
sttdistada. Kuid kéik kujunes hoopis teisiti. Kapten Bligh
viis paadi libi loendamatute raskuste . onnelikult sada-
masse, hoolimata sellest et oli péevi, mil ainsaks toiduks
Uheteistkiimne inimese kohta kogu o66pdeva kestel oli
6ngega piiiitud lahja kormoran.

«Te lubasite meile tina sooja l6una anda,» meenutasin
ma Malmgrenile,

«Te saategi selle, ainult muretsege mingisugust kiitust,»
vastas Malmgren. Ta keeldus minu sobralikust abist. «Ka
tihe kdega voib tootada,» lausus ta.

Ma lidksin puid otsima. Telgist natuke maad eemal
lamas suur puidust gondli tiikk. See oli Ghuke vineer,
mida ei v6tnud jahinuga ega isegi kirves mitte. Seda véis
ainult murda polve vastu ja selle to6ga kriimustasin ma
endal pohjalikult kiilmunud kied. Milline oli mu kurvas-
tus, kui Malmgren mu kiitusest loobus, sest vineer oli nii-
vord niiskunud, et péleda ei tahtnud.

Seni kui Malmgren «veer-panga Kkiiljest tiikke raius
pemmikanisupi tarvis ja Nobile telgis pemmikani viikes-
teks tlikkideks purustas, et see kiiremini soojeneks, mur-
dis Trojani pead selle kallal, kuidas kollet teha. Ekspedit-
sioonil olid kaasas nanseniahjud, mis olid viga taiplikult
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valmistatud ja tarvitasid ainult- 65 grammi bensiini
45 liitri 8°-se vee keema ajamiseks ning lisaks sulatasid
veel 2,5 kilogrammi jiddd. Kuid mdlemad nanseniahjud
liksid koos diriZzaabli vrakiga kaotsi.

Trojani lahendas kiisimuse {sna lihtsalt. Ta asetas
lumele tiiki plekki ning paigutas sellele teise, neljakandi-
liseks karbiks painutatud tiiki. Uhte seina loikas Cecioni
suurte kairidega avause, et puid alla panna. Nelitahuka
sisemusse oli pandud termoselt voetud alumiiniumkruus,
millesse valati pisut bensiini puude siilitamiseks.

Koldel polnud pliidiplaati; seda asendas plekkpurgi
pohi, milles toit kees, voi hiljem teise purgi kaas, kui
praadi valmistasime. Kuna peaaegu alati puhus tuul ja
leek tugevasti koikus, siis kaitses Trojani oma loomingut
suure, kumeraks painutatud plekitiikiga, mis asetati tuule
poolele. Kuid ka see ei aidanud eriti, sest pliidil oli palju
avasid, kustkaudu tuul holpsasti sisse tungis ja vaevase
tulekeele miiratud kohast kérvale ajas. Seepdrast viltas
toidukeetmine alati kaua ja oli iisna ebadkonoomne.

Esimest sooja l6unat ei onnestunudki mérgadel puudel
valmis keeta ja Nobile lubas siidant kovaks tehes rohkem
bensiini votta, Meil oli bensiini 40 liitrit, mida 16puks
mitte millekski muuks vaja ei lainud, kuid Nobile hoidis
bensiini kohe algusest peale kiivalt: teda jilitas lahuta-
matu méte, et voib-olla dnnestub «Italialt» allakukkunud
asjade hulgast leida mootori pardaraadio diinamomasina
toolepanemiseks, mille Biagi oli leidnud oma raadioka-
biini rusude hulgast tiiesti tervena ja mis vajas voimsa-
mat elektrienergia allikat kui seda olid kaks kuuevoldist
akumulaatorit.*

Malmgren liikkas plekist bensiinipurgi, milles kees
pemmikanisupp, pidulikult telki, ja kuigi purk oli tileni
nogine, ei hiirinud see kedagi.

Selle {imber kogunenud iiheksa meest suunasid pilgu
supi kohale kerkivale kuumale aurule ja hingasid ahnelt
sisse selle 1ohna, mis meenutas pdhjakorbenud herne-
suppi. Toit oli kiill valmis, kuidas aga sellele kallale
asuda? Ei saanud ju suppi otse suurest néust juua! Malm-

* Lennu ajal pani tuulemootor diinamo tdole. Dirizaabli liiku-
misest tekkis kiillaltki tugev ohuvool, et tuulemootori tiivi-
kut kiirelt poorlema panna. «Italia» saatja lainepikkuseks
oli 900 meetrit.
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gren leidis kohe véljapddsu: ta sidus termose kaanekese
traadiga kepi otsa. Nii tekkis primitiivne supikulp, mis
hiljem viiga mugavaks osutus. Sellest riiiibati suppi jirje-
korras. Ta kiis kiest kétte, igaiiks sai taiesti vordse
annuse, keegi ei saanud tilkagi rohkem. Rasked rasvatil-
gad kukkusid kulbi kiiljest ja maarisid kuued &ra. Ules-
soojendatud pemmikan on maitselt ainult o6ige vihe
parem, kuid see ei hiirinud kedagi. K6ik neelasid oma
pemmikanisupi annuse monuga alla, sest see oli esimene
soe toit viimase viie pieva kestel! Mésdus natuke aega ja
suur purk oli tiihi, kuigi s66giisu oli veel koigil hea.

Pérast lounat puhastas ja olitas Malmgren Viglieri
abiga «Colti» ira, Viglieri peitis padrunid viikese foto-
aparaadi nahkkotti ning riputas koos pustoliga telgilati
kiilge, Trojani kalendri alla. Ta sai sellega parajasti val-
mis, kui Biagi, kes istus, telefonid peas, vastuvotja juures,
hoiatavalt sérme tostis, katkestades Mariano ja Zappi
vahelise vaikse vestluse, Koik vakatasid.

«Mulle niib, et «Citta di Milano» vastab meile,» sosis-
tas Biagi, «<ma kuulsin attenzione! — «tdhelepanu!»»

Koigis siittis lootuseside, ja isegi Malmgreni niole ilmus
naeratus — esmakordselt pirast katastroofi. Kuid r66m
osutus tiirikeseks. Asjata piiiidis Biagi hauavaikuses sig-
naale. Raadio vaikis, ja isegi see ainuke kuuldud séna ei
olnud nihtavasti mairatud jéépanga asukaile!

Pettunud jidvangid jatkasid oma katkenud vestlusi,
Ainult Zappi vaikis. Hetk hiljem ronis ta telgist vilja,
Kohe pirast seda kutsus ta Mariano enda juurde. Uudis-~
himulik Viglieri ronis Mariano jarel vélja, kuna mina koos
Malmgreniga temale jérgnesin. Me nigime, kuidas
Mariano suure vélibinokliga hoolsalt vaatas iiht punkti
silmapiiril. Erutatud Zappi seisis sénatult tema juures.

«Silmapiiril on maa,» iitles Mariano rahulikult, kuid
Samas parandas: «See ei saa olla piris maa, see on moni
saar. Mine too kaart, Viglieri!»

Taevas oli kaetud halli pilvelooriga, aga 6hk oli selge
ning nihtavus tunduvalt parem kui eile. Kui Viglieri
kaardiga tagasi tuli, arutasid ohvitserid koos Malmgreniga
kiisimust, mis saar see véiks olla. Lopuks otsustati, et see
on toendoliselt Kaarel XII saar, mis asub Teravmigede
Kirdemaa ligidal.

Varustanud end vabaks jadnud binokliga, piitidsin ma
hoolega saart vaadata, kuid see oli nii kaugel, et ma tuge-
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~vast suurendusest  hoolimata silmapiiril ainult véikest,
halli, ebaselgete piirjoontega punkti nigin. «Saar, isegi
koige mahajdetum ning kaljusem, oleks suurepdrane
varjupaik, vorreldes ebakindla jadpangaga, mis iga minut
meie jalge all voib laguneda,» motlesin ma. Ent kuidas
vois juhtuda, et tina nigime saart, mida eile polnud méir-
gatud, kuigi palju kordi silmapiiri vaadeldi? Ohk oli sel
pdeval mirgatavalt selgem ja ndhtavus parem. Kuid
Malmgren polnud selle arvamusega pari.

«Jai liigub koos meiega, teda ajab loodetuul, aga voib-
olla ka merehoovus,» viitis ta.

Esimesel pilgul néis see uskumatuna, kuna laagri timb-
ruse uldpilt — kui mitte arvestada viikest, dsja.sulgunud
kanalit — polnud sugug1 muutunud. Ainuiiksi uus koordi-
naatide madramine véis tdéendada, kas Malmgrenil on .
oigus, kuid seda oli voimatu teostada, sest paike peitis end
visalt halli pilvevdlja taha, mis kattis ihtlaselt kogu

“taevavolvi.

«Aga jaa umbritseb meid 1gast kiiljest,» tdhendasin
mina. «Koikjal silmapiiril paistavad valged pilved — val-
guse peegeldus lumelt.»

Malmgren kehitas olgu.

«See ei tdhenda midagi,» titles ta, «ilikskoik kui suur
pinnalt, tugevuselt ning tiheduselt jadvéli ka poleks, lii-
gub ta kogu aeg.»

Me radkisime saksa keeli, ja Mariano, kes seda keelt ei
moistnud, kiisis, mille iile me vaidleme. Malmgren tolkis
talle lithidalt kogu jutuajamise inglise keelde ning
Mariano noustus tema arvamusega. Ma piilidsin vaadelda
uut olukorda optimistlikust kiiljest ning mulle meenus
Jules Verne’i romaan, mida olin kunagi lugenud. Romaani
nimi oli «César Cascabel ehk jiddpangal tile ookeani». Uhel
vaesel komodiandil, kes oma vankril rédndas, polnud raha,
et maksta kalli sdidu eest Aasia kirderannikult Ameeri-
kasse. Ja nie, teenistusvalmis jddpank, millel ta soéitis, toi
ta tasuta Alaska rannikule!

Miks ei voiks see viike ime korduda? Miks ei voiks jai-
pank meid viia Kirdemaa rannikule? Jules Verne'i juh-
tum oli muidugi viljamoeldis, kuid taolisi lugusid on ark-
tilistes vetes ennegi juhtunud. Uus-Siberi saarte rajoonis
jaas purunenud De Longi Onnetu ekspeditsioonilaeva
«Jeannette’i» riismed piititi kinni Grooni mere lounasopis.
Need tegid koos jadga kaasa hiigelmatka Aasia rannikult
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Ule Pohjapooluse Grédni mereni. Kuulus norra polaar-
uurija Nansen tahtis seda jaéliikumist kasutada Péhjapoo-
lusele triivimiseks. Sel eesmérgil lasi ta oma «Frami»
jadsse kiilmuda Siberi rannikul. See laks tdepoolest
polaarhoovusega kaasa, kuid triivis poolusest méoda tédp-
selt kolmesaja miili kauguselt ning vabanes jiist alles
Teravméigede looderannikul.

Titina kaelarihma kélin dratas mu motisklusist. Koer
hulkus vabalt timber laagri, otsides lumest mirgatama-
tuid Sokolaadi- voi suhkrutiikikesi; ta tuli eemalt joostes
ja peatus kéheldes telgi sissekdigu juures. Nobile kutsus
teda, kuid Titina po6rdus ringi ning jooksis minema.
Mariano vaatas talle téhelepanelikult jirele.

«Ma tahaksin teada, mispirast ta ei taha tulla, kui
kindral teda kutsub?» lausus meremees tasa. Ta raidkis
prantsuse keeles, ilmse tagamottega, et mina temast aru
saaksin,

«Mis tal seal telgis ikka teha?» tihendasin mina imes-
tunult. «Siiiia talle seal keegi ei anna, aga viljast véib ta
seda rohkem leida.» '

«Ei, ei, asi ei seisa selles,» raputas Mariano pead.
«Senini on ta alati kindrali séna kuulanud . . .»

Ta kummardus ning liks telki, et Nobilele nihtud saa-
rest teatada. Ma vaatasin himmastunult talle jérele ning
moGistsin 16puks, mida Mariano métles: ebausklik itaallane
arvas, et Titina aimab oma peremehe traagilist 16ppu ette,
ja see méte mojutas suuresti tema hilisemat hukatuslikikn
otsust, kuid sel hetkel ei kahtlustanud veel keegi midagi.

Kui maa nigemine silmapiiril parandas jaivangide
meeleolu, siis raadioinformatsioon, mille Biagi 6htul kinni
putidis ja mis suurt ei erinenud «Citta di Milano» eelmise
paeva saadetust, viis kéiki uuesti meeleheitele.

San Paolo teatas, et «Citta di Milano» piitiab tungida
Mosseli lahte, kuna dirizaabel on kéikide tunnuste jirgi
hukkunud kuskil Uus-Friisimaa liinerannikul.

«Need togud hakkasid meid kindlasti otsima maismaalt
ja neil ei tule pihegi, et meil véis juhtuda katastroof sel-
lest saja miili kaugusel jaédlagendikull» fiitles Trojani
kibestunult. Cecioni ohkas ning alustas oma tavalist
hidaldamist. Ulejdanud vaikisid. Telgis valitses dngistav
meeleolu ja kéik heitsid magama muremdtetega.

Arkasin lithikese, rahutu uinaku jédrel. K6ik magasid,
ainult Mariano ja Zappi istusid telgi tugilati juures ning
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_vestlesid tasakesi. Nende jutust onnestus mul kuuida
ainult kaks sona, kuid need paelusid mu tahelepanu.

«Feciamo secreto!» — «Teeme seda salajal»

Ma liigutasin end, ja ohvitserid vaikisid. Mida nad var-
jata tahavad? Oli sobimatu neile otsest kiisimust esitada.
Muide heitsid mélemad kohe pikali ja uinusid voi teesk-
lesid magamist. Mul polnud enam und: murdsin kogu aja
pead selle kallal, mida kuuldud sénad vdisid tédhendada.
Molema ohvitseriga olin ma tuttavaks saanud alles eks-
peditsiooni ajal, kuid mul oli kujunenud neist hea arva-
mine. Zappi oli, tosi kiill, snaaher ja alati endasse stive-
nenud, aga ildiselt kaitus ta héasti. Marianot seevastu
armastasid koik. Ta oli histi kasvatatud ja alati kéigi
vastu lahke. Mitu aastat oli ta olnud hertsog Spoletto,
Itaalia kuningakoja printsi adjutant. Pdrast katastroofi
iratas Mariano iildist vaimustust oma vasimatu energia
ja arukusega, millega ta haavatud komandori asemel koiki
toid juhtis. :

Kummagi ohvitseri suhtes ei tekkinud mul kahtluse
varjugi. Nende pikaajalisest soprusest teadsid koik eks-
peditsiooni liikmed. Pikkade kaalutluste jdrel joudsin
otsusele, et nemad kui suurepirased komandoérid tahavad
teiste eest varjata midagi ebameeldivat, mis voiks tildist
moraalset seisundit moéjutada hukutavalt. Aga see vois
olla koigepealt meie laagri tdeline asukoht. Viglieri oli
arvatavasti koigest teadlik. Seepirast arvutaski ta laagri
koordinaate nii kaua, kui eile teist korda pdikese korgust
moodeti. Dirizaabel hukkus ndhtavasti tunduvalt kauge-
mal Teravmigedest. Voib-olla kuskil Franz-Josephi maa
juures? Ju siis see saar, mida me edelapoolsel silmapiiril
nigime, ei olnudki Kaarel XII saar, vaid liks neid arvu-
kaid saari, mis moodustavad Franz-Josephi maa. Siis on
muidugi 16pp! Isegi siis, kui onnestub mdni metsloom
maha lasta, parast seda kui toiduained lopevad, havitab
karm polaartalv ikkagi koik. Kellelgi ei tule ju pahe
otsida meid nii kaugelt ettenghtud lennusuunast. Siis on
meile miidratud kaduda jéljetult, nagu kunagi kadus
rootslase Andrée énnetu Shupalliekspeditsioon.*

Need olid dngistavad motted ja moningast kergendust
tundsin ma alles siis, kui kaaslased drkama hakkasid. Ma

* Julgete rootsi ohusbitjate pormud leiti aasta hiljem parast
kirjeldatud stindmusi.
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ei-6elnud midagi isegi Malmgrenile, kellega olin sébrune-
nud juba kaks aastat tagasi, Amundseni ekspeditsiooni
aegu, kuid niipea, kui selleks: juhus avanes, pédrdusin
Mariano poole ning iillatasin teda ‘kiisimusega, kas nende
tleeilne laagri asukoha méiramine ka Oige oli? Jilgisin
hoolega ta nigu, mis oli nogine ja heledasse habemesse
kasvanud. Ent Mariano magamatusest punetavad silmad
valjendasid ainult imestust, kuid mitte kahtluse var-
jugi. :

«Loomulikult dige, kulla Béhounek, me moétsime mitu
korda. Muide, tina véime téenioliselt uuesti oma asukohta
madrata: ilm paraneb. Véimalik, et koordinaadid ei osutu
samasuguseks nagu kahe pieva eest: Malmgrenil on 6igus,
et tuul ja voolus meid edasi ajab, aga suurt erinevust vis-
tisti ei tule.»

Ta raikis nii veenvalt, et mul langes otsekui kivi siida-
melt. Ent mida siis sel juhul tahendasid need kaks sOna,
mis ma 66sel olin kuulnud? Ja ma olin peaaegu juba kiisi-
miseks suud avamas, kuid viimasel hetkel motlesin umber.
Mariano vé6iks mind kahtlustada selles, et ma ainult teesk-
lesin magamist ja meelega nende vestlust pealt kuulasin.
Votsin kerge siidamega istet Mariano kérval madalal jaa-
pangal. Ta tostis lumelt ingliskeelse kisiraamatu «The
Arctic Pilot» ja luges seda tihelepanelikult. Raamat —
muide lisna chuke — sisaldas kaiki andmeid, mis on vaja-
likud laevasoiduks Grodnimaa ja Teravmigede iimbruses.

«Ahaa, siin on meilegi midagi julgustavat,» lausus
Mariano pérast lithikest vaikimist. «Nordenskisld* t6en-.
dab, et kéigist paigust, kus me asume, langeb igijad piir
reeglikohaselt kaugele 16una poole, ulatudes Teravmigede
rannikuni. Jarelikult véib jidd médda minnes rannikuni
vélja jouda.»

Tema hiail kélas nii loomulikult, et mul tekkis mulje,
nagu kuuleks Mariano niisugusest voimalusest esmakord-
selt. Rannak moéda jaad! See on muidugi pads meie loo-
tusetust olukorrast, kuid mida teha kahe seltsimehega;
kes ei saa jalule tousta?

* Nils Adolf Erik Nordenskicld (1832—1901) oli silmapaistev
rootsi polaaruurija, Sooritas rea polaarekspeditsioone, mille
kestel kaardistas Teravmaigede louna- ja idaranniku. Aas-
tail 1878—1879 saitis hiilgepiitigilaeval «Vega» esimesena
: 1ébi nn. Kirdeviila Atlandi ookeanist: Vaikse ookeanini.
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«Te ei usu, et meil onnestub luua side laevaga?» kiisi-
sin ma: o .

Mariano kehitas olgu.

«Proovime veel korra,» vastas.ta.

Uus katse tehtigi parast 16unat ning see iillatas mind
viga, kuna see minu arvates mingeid jareldusi teha ei voi-
maldanud. Vastuvétja viidi 200 meetri kaugusele saatjast,-
ja sellal kui Zappi tootas Biagi juhiste kohaselt saatja-
votmega, kuulas Biagi vastuvotja juures tema signaale.
Muidugi vottis ta need tiiesti laitmatult vastu. Zappi ja
Mariano tegid sellest jarelduse, et kuigi saatja on korda
seatud, on selle kuuldavus nork selle kauguse jaoks, mil-
lel «Citta di Milano» asub. - "

Piirast seda teadaannet toimus Nobile ja Zappi vahel
age arvamustevahetus. :

«Koik need eksperdid, kes saatejaama proovisid ja kin-
nitasid, et tal on 700-kilomeetrine tegevusraadius, olid
teie arvates lollid?» tungis Nobile Zappile arritatult kal-
lale.

«Ei, kindral,» vastas Mariano oma sobra asemel viisa-
kalt., «Neil 6nnestus toepoolest sellega luua side Rooma ja
Rhodose saare vahel, mille vahemaa on umbes 400 miili.
Ainult et see oli 66si, kui kuuldavus lithi- ja kesklainel on
tunduvalt parem kui paevaajal, aga siin on meil kahjuks
alaline polaarpéaev.»

Cecioni, piitides ennast ning teisi rahustada, vastas
Marianole taiesti oiglaselt, et eilse teate kohaselt ldheb
«Citta di Milano» Mosseli lahte ja vahemaa védheneb
vahemalt poole vorra. _

«Ja siis nad muidugi kuulevad meid,» lisas ta veendu-
nult.

Mariano ei lausunud selle peale sonagi, kuid paistis, et
see ei veennud teda. Viglieri, kes oli viljas, kutsus Maria-
not, paistes ta ebameeldivast olukorrast.

Paike hakkas paistma ja seda oli vaja tingimata ara
kasutada. Mariano haaras sekstandi ja Viglieri asus kro-
nomeetri juurde. Laiuskraadide midramine to6i meeldiva
iillatuse: 80°49”: tihendab, jad oli kahe pédeva jooksul
peaaegu poole kraadi vorra louna poole nihkunud —
Teravmigede rannikule lihemale. Kuid oli veel vaja
oodata, et mairata ka asukoha pikkuskraad. Mootmised
teostati kahe tunni pirast ning need andsid vihelohuta-
vaid tulemusi. Geograafiline pikkus oli 26°20" — peaaegu
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terve kraad rohkem kui kahe péeva eest! Jidpank liikus
koos teda iimbritseva ja kuni silmapiirini laiuva jddmas-
siga kagusse, ldbides selle kahe pdeva jooksul mitte just
lihikese matka — tervelt kakskiimmend tiheksa mere-
miili. Peamist osa etendas siin puisiv loodetuul, kuid nih-
tavasti aitasid sellele liikumisele kaasa ka merehoovused.
Lootsiasjanduse k#siraamat margib, et Teravmigedest
pohja pool triivib merejad tavaliselt kagusse.

Sel ajal, kui Biagi séimas tuult igasuguste mitte just viga
meelitavate s6nadega, millest koige delikaatsemad olid
«mats» ja «milthakas», vaatlesin ma Teravméigede kirde-
osa ja seda Umbritseva mere tiksikasjalist “ingliskeelset
kaarti. Voib-olla on teel midagi, mis véiks jddpanga pea-
tada, kui see ikka kaugemale kagu poole hakkab triivima.
Kaart ei dratanud just viiga palju lootust, kuna see polnud
kiillalt tipne. Kirdemaa idatipp oli mirgitud seal, kus ta
Ule ldks Leigh Smithi neemeks, see aga tdhendas, et kal-
dad on siin kaardistatud ainult umbkaudselt. Samasugu-
sed olid lood ka kahe suurema saarega, mis asusid nee-
mest ida pool, — Suur- ja Valgesaarega (viimane oli kaar-
dil tdhistatud oma norrakeelse nimega «Vite»). Ja saarte
rannikud olid kaardile kantud ainult punktiirjoonega, mis
toendas, et seniajani polnud neil keegi peatunud ja et
nende mootmed ning asend olid miiratud ainult eemalt,
laevalt. Veel kaks maismaapunktikest oli margitud kaar-
dile meie jdéipanga triivimise piirkonnas. Nad asetsesid
laagrist ida-kirde suunas, kuid nende olemasolu oli iisna
kahtlane, millest andis tunnistust kiisimark nende nime-
tuste taga. Uhele neist, laagrile ldhemal olevale, oli antud
inglase Worsley nimi, kes kinnitas, et oli maad niinud oma
jahi pardalt, kui sbitis neis paigus 1925. aastal. Teine
«maa» oli veel varasema avastamisdaatumiga: meresaitja
Gillis kandis ta oma kaardile juba- 1707. aastal, kuid sel-
lest ajast peale polnud enam keegi seda «maad» niinud.

Pettunult panin kaardi #ra. Liiga vihe oli lootust, et
jadpank meidki mandrile viiks. Ja kui see ka juhtuks,
kes hakkaks meid nii kaugelt otsima? Ainult lendureil
voiks siin edu olla. Kéik oleks hoopis teisiti, kui saaksime
luua sideme «Citta di Milanoga». Kuid meie appihiitided
jéid ilma vastuseta. .,
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LAHKHELID LAAGRIS

Joudis kitte 29. mai 66. Algul oli kéik vaikne. Puhus
noérk tuul, mis kergelt raputas telgi tugilatti, ja taevas
ujusid nii dhukesed ning ldbipaistvad pilved, et ndis —
iga hetk ilmub nende vahelt vilja péike. Nobile ei maga-
- nud. Tal valutasid haavad, ja rusuvad moétted ei lasknud
teda uinuda. Kui ta mottes leppiski oma ekspeditsiooni
ebadnnestumisega hetkel, mil eesmirk oli juba kdeulatu-
ses, oli tal valus vaadata teisi teda imbritsevaid inimesi,
kes end tema juhtimisele olid usaldanud. Kuigi ta tegi
nio, et usub tulevikku, ja rédkis alaliselt padsemisvoi-
malusest ning sellest, et 16puks onnestub luua side, ei
uskunud ta seda oma hinge poéhjas ise. Lounamaalase
elava fantaasiaga kujutles ta juba hetke, mil viimane
toidupala on dra tarvitatud. Laagrisse tuleb nilg. Uksteise
jarel hukkuvad koik need noored inimesed, kes praegu
nii rahulikult tema timber magavad. Kes on neist esi-
mene? Aga voib-olla on saatus neile «<armuline» ning tihel
661, kui koik magavad, puruneb nende all jaépank, mil-
lesse juba siin-seal laiad lohed olid tekkinud? Liihike
voitlus ja... 16pp koigel.

Tuul hajutas pilved, ja péikesekiired tungisid lébi
azuurse telgikanga. Nobile kohkles mond aega, kas ta ara-
tab ohvitserid, kuid 16puks otsustas seda siiski teha. Kes
teab millal piike jélle vilja tuleb ja voimalik on laagri
asukohta méérata. Viga palju oleneb ju sellest, kas nende
triivimine kagusse jitkub, kas jddpank ujub koos telgiga
edasi ulgumerele, kus ta jark-jargult dra sulab ning koos
- koigi tema peal asujatega kaob. Malmgren, kellega ta sel-
lest 6htul raikis, andis téiesti kindlad ja slinged prognoo-
sid.

Zappi, kelle Cecioni iiles ajas ja kes ise lebas tema kor-
val ning surmahirmuga suurema osa 66d silma kinni ei
saanud, tousis, miiksas Marianot, ning molemad valjusid
telgist tasakesi, et teisi mitte iiles dratada. Viljast kostsid
nende eemalduvad sammud, kui nad sekstandi juurde lak-
sid, kuid hetke pérast tuli iiks neist tagasi. Nobile oli
iillatunud: nad ei voinud ju nii lithikese aja jooksul mG6ot-
misi sooritada! Telgi madalat sissekdiku kattev riie nih-
kus eemale ja Zappi pistis pea sisse. Ta ndis olevat eru-
tatud ja tema tasane hiil kolas drritatult.

«Viljas on karu!»
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Sammud telgi juures sratasid teised liles. Esimesena
oli jalul Malmgren: :

«Andke mulle piistol, lasen ta maha!»

Nobile andis talle relva. Malmgren laadis selle padruni-
pideme hoolikalt tiis ning ronis vaikselt telgist vélja:
Seltsimehi haaras erutus, Koik tahtsid vilja minna. Mina
magasin sel 661 viga raskesti Ja édrkasin alles siis, kui
minu otsa komistas Viglieri, kes aitas teistel Nobilet tel-
gist vilja kanda.

«Urso! Urso! — Karu! Karul» kostis timberringi. «Jii-
karu!» . .

Korrapealt olin virge ja reibas. Ma aitasin Cecionil tel-
gist lahkuda ja viimasena ronisin vélja ise. Nigin, et koik
relvastuvad, millega aga voimalik. Molemad vdikesed kir-
ved ja jahinuga olid juba kaaslaste kies. Asjata otsisin
ma midagi relvataolist. Ainult peitel Cecioni t66riistade-
kotist oli lumele unustatud. Votsin selle ja pigistasin het-
keks tugevasti pihku, aga méistsin kohe, kui naeruviirne
on see «relv» voitluses nii voimsa kiskja vastu! Vétnud
aset telgi taga, vaatasin ma samasse suunda, kuhu olid
pooratud koigi teiste pilgud.

Telgist vaevalt kiimne meetri kaugusele kuhjunud jaa-
rahnud takistasid nagemast. Taevas oli sinine, pdike pais-
tis eredasti ja lumega kaetud jadpind sitendas pimesta-
valt. Pakasene 6hk oli puhas. Néljast aetuna tuli karu toe-
ndoliselt mingisuguselt suuremalt saarelt kinnikiilmunud
merele hiiljestele jahti pidama. Neid leidmata haistis ta
laagrit ja hakkas aeglaselt ning ettevaatlikult sellele lihe-
nema. Teel leidis karu lumes imeliku punase eseme —
see oli tulekustutaja. Ta mangis sellega hetke, surus
voimsa kipaga paksu metalli molki, siis viskas selle
eemale ning hakkas laagri poole liikuma. Pead iihelt kiil-
Jelt teisele koigutades liikus karu vastu paikest, just selle
viikese jddpanga suunas, mille taga Malmgren polvitas
laetud revolvriga,

Ma nigin esmakordselt jadkaru vabaduses, ilma looma-
aia kaitsvate trellideta, piirdekraavide ja betoonseinteta.
Ent ma jiin tiiesti rahulikuks; hiigel-metsloom oma
maardunud-kollases kasukas, koéigutades pead kogu aja
thelt kiiljelt teisele, niis pigemini naljakana kui kohu-
tavana.

Malmgren tostis piistoli ning langetas selle uuesti, sih-
tides hoolega. Karu sammus rahulikult tema suunas ja
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vahemaa nende vahel vihenes kiiresti. See oli vaevalt
kuus meetrit, ja mina tahtsin erutusest haaratuna juba
Malmgrenile hoigata, et ta tulistaks, kuid samal hetkel
kolas jarjestikku kaks teravat lasku. Karu hakkas viha-
selt moirgama, pdéordus ebatavaliselt kiiresti ringi ning
tatsas raskelt tagasi samas suunas, kust oli tulnud. Malm-
gren ronis iile jddrahnu, mille taga ta peidus oli olnud,
ning liks talle ettevaatlikult jalgi mooda jarele. Koik, kes
kdia suutsid, jirgnesid Malmgrenile auvairses kauguses.
Pikakasvuline rootslane kadus korge jédrahnu taha —
karu polnud enam niha — ning korraga kolas veel kolm
revolvrilasku. Peagi ilmus Malmgren jaddrahnude vahel
jalle nihtavale. Tema punetaval néol siras lai naeratus.

«He is dead! Surnud!» hdikas Malmgren eemalt inglise
keeli. Kui seltsimehed ta juurde joudsid ning teda onnit-
lema hakkasid 6nnestunud saagi puhul, mis oli tdeliseks
énnistuseks, kuna see andis meile vidhemalt kakssada
kilogrammi virsket liha, siis torjus ta neid koiki tagasi.

«Minge ainult ja niilgige kdrmesti nahk maha, senikaua
kui ta on veel soe, hiljem on see hoopis raskem! Ja olge
maksaga ettevaatlik, see on miirgine!» hiiiidis ta veel teis-
tele, kes viivitamatult karu poole ldksid.

Titina kiskus end Nobile kaenlast lahti — viimane oli
teda kinni hoidnud, et ta ei hauguks ja karu ei hirmu-
taks — ning jooksis koige ees, dratades kadedust oma ker-
gusega, millega ta mooda reetlikke jadpanku edasi liikus

«Temal on meie hulgast koige enam piddsemislootust,
vaadake, kui kiiresti ta jookseb,» tdhendas mulle Trojani.

Karu oli kukkunud umbes viiekiimne meetri kaugusel
laagrist tasasele, siigava lumega kaetud jadapangale, mis
oli mootmetelt hoopis suurem kui too, millel telk seisis
Korged, piistloodis kerkivad jdariinkad piirasid teda nagu
miiiir peaaegu koigist kiilgedest. Umbes kakssada meetrit
louna poole mustas lahtise vee viirg. Keegi oli juba eel-
misel pdeval sellele tidhelepanu juhtinud, kuid laagrist oli
seda halvasti niha. Unustanud hetkeks karu, vahtisin ma
igatsevalt veekanalit, mis oli kolmkiimmend-viiskiimmend
meetrit lai ja mitte vihem kui kolmsada meetrit pikk. Kui
oleks kdepirast hiidroplaan ja seda raadioga vilja saaks
kutsuda, kui hélpus oleks siis meid koéiki padsta!

Mind #ratas vaatlemisest Zappi héige. Ta astus surnud
metslooma juurde ja silmitses seda tédhelepanelikult. Karu
lamas kiiljeli; kollasel vatsal punas siidame ldhedal vae-

61




valtmirgatav tipike, see-eest lumi ta kiilje all oli verest
labi imbunud. Titina haukus kui meeletu, kuid hoidus
ikka veel auviirsesse kaugusesse, sellal kui mehed suuri-
vaevu karu selili poorasid. See oli iisna kogukas eksemp-
lar, kuigi mitte just oma liigi kéige suurem esindaja, pik-
kus peast kuni tagakiippadeni oli oma tubli kaks meetrit.
Koik r66mustasid nii palju liha ndhes. Ent kuidas kiire-
mini talle kallale asuda?

Onneks oli Zappil, kirglikul jahimehel, tulnud sageli
jahisaaki niilgida. Kévera liigendnoaga, mis meenutas
. vanu tSehhi reisiviitsu, 16ikas ta naha peast kuni taga-
kippadeni lahti. Kéige raskem t56 niiiid alles algas —
naha niilgimine! Zappi t66tas ddretult osavasti, ja liihikeste,
jarskude liigutustega 1ikas lahti karu naha, millelt Vi-
glieri, Trojani ja mina jdrk-jérgult niilgisime maha mitme
sentimeetri paksuse nahaaluse rasvakihi. T66 kestis pea-
aegu kaks tundi, ning 16puks lebas nahk endise omaniku
korval maas. Peagi oli sisikond rapitud. Kahetsusega vaa-
tasin ma suurt punast puhast maksa, mille tarvitamise
eest Malmgren oli hoiatanud.* Ma armastasin nii viga '
maksa igasugusel kujul! Rahunesin alles siis, kui négin
suuri lihatlikke, mida Zappi jahinoaga lahti 16ikas. Tina
me muidugi ei hakka koonerdama — erakorraliselt,
Malmgreni jahisaagi auks —, vihemalt tina s6ogu koik
isu tdis! Karul raiuti kirvega kiiljest dra tagumised singid,
kuid jdeti need paigale ning tuldi laagrisse tagasi liha-
tiikkidega, mis olid méiratud 16una jaoks.

Malmgren keetis 16una Trojani abiga, kes hankis kiil-
laldaselt kuivi puid, mis primitiivses koldes hasti polesid.
Karuliha oli mage, kodluseid tiis — neid oli kahjugi dra
visata —, ta jdi hautamata ja oli seetéttu kaunis kova,

* 1912. a. organiseeris vene Arktika-uurija merevéeleitnant
G. L. Brussilov ekspeditsiooni eraisikute summadega kuuna-
ril «Piiha Anna», eesméirgiga minna Kirdeviila kaudu At-
landi ookeanist Vaiksesse ookeani. Ekspeditsioon ei jdudnud
sihile: j&4 purustas kuunari Kara meres, kui oli triivinud
Franz-Josephi maast pohja poole, ning laev kadus jaljetuit.
Enne seda, 1914. a. kevadel, lahkus osa meeskonnast laevalt.
Ainult tiilirimees Albanovil ja madrus Konradil &nnestus
jddd mooda Franz-Josephi maani jouda. Sellest ekspeditsioo-
nist osavotjad, so6onud jadkaru virsket maksa, kannatasid
tugevate peapéirituste ja krampide all. Sellest, tdsi kiill
keegi ei surnud.
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hoolimata sellest et Trojani enne keetmist kintsakad véi-
kesteks tiikkideks l6ikas. Sellegipérast soid koik hea isuga
nii liha kui ka suppi, kuigi see oli verine ja temas ujusid
puusoetiikikesed. Igailiks ootas kannatamatult, millal
temani jéuab primitiivne «kulp», mis oli valmistatud ter-
mose kaanest, et sellest kiega oma lihaportsjon vélja
ongitseda ja pirast puljong dra juua. Kulp kdis mitu
korda ringi, ja isegi Titinale anti 16puks suuremeelselt iiks
portsjon, kuigi see oli juba niigi isu karu sisikonnast tais
soonud, maksa ta iildiseks imestuseks aga ei puutunud.

Pirast 16unasooki, kui koik tundsid esimest korda
nidala jooksul end kiillastununa, valitses telgis téiesti
rahulik meeleolu. Isegi koordinaatide uue méidramise
muretsemapanevad tulemused ei suutnud sel hetkel meie
meeleolu rikkuda, Biagi ainult siunas «j6ledat tuult», mis
oli jaipanga jillegi iiksteist miili kagu poole kandnud.
Enne lounat selge taevaga tehtud uued mootmised andsid
jirgmised koordinaadid: 80°41’ pdhjalaiust ja 27°12’ ida-
pikkust; jad liikus alaliselt. Silmapiiril polnud enam néha
maismaad, mida meie Kaarel XII saareks olime pidanud,
kuid see kedagi nihtavasti eriti ei kurvastanud.

Ent kindla maa kadumine, millele siiski loodeti péaa-
seda, kiirendas salajas, ilma iilejdénute teadmata, kahe
ekspeditsiooniliikme viljatodtatud plaani tdideviimist.

Algatus lahkumiseks kohast, kus jadvange varem voi
hiljem ootas kindel hukk, kuulus kahtlemata Zappile.
Jadpangal viibimise algusest peale oli ta nérviline, ker-
gesti drrituv ja tiilitses koigiga ning oli veelgi &rritatum
sellest peale, kui silmapiiril esmakordselt saart mérgati
ja laagri koordinaatide mo6dtmised niitasid, et me koos
oma jaipangaga kogu aja kagusse triivime — ulgumerele.
Mariano, tema kauaaegne sober, jilgis murega ta hinge-
list seisundit. Ta piilidis kdiges temaga péri olla, unusta-
des sealjuures kohustused, mis ta oli endale votnud kol-
lektiivi suhtes, asendades komanddri, kes polnud ise voi-
meline liikuma ja kelle ametlikuks asetéitjaks Mariano oli
olnud ekspeditsiooni algusest peale.

Séjavielise au moiste oli molemal siiski veel alles, kuigi
see oli puhtformaalne. Nad ei tahtnud ise oma_ plaanist
komandérile ette kanda: kui see ei anna nende lahkumi-
seks nousolekut — ja nad kartsid seda —, siis ei jdéks
neil muud iile kui tegutseda omal riisikol. Aga see sarna-
neks liialt deserteerimisega, mida sojakohtud karistavad
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tavaliselt viiga karmilt. Uks voimalus sajast oli siiski selle
poolt, et moni jddpangale jdijaist, voib-oila koguni kind-
ral ise, kes liikuda ei suuda, voiks veel kunagi suurele

maale tagasi jéuda ning nende silidistajana esineda. Aga
inimene ei tea iialgi ette titelda! Ebatoeniolised seiklused
kuuluvad juba minevikku ja missuliste pdgenemine
«Bountylt» on iiks niide neist! «Bounty» massajaist ei
voinud iihelgi pihe tulla, et kapten Bligh'l ja tema mees-
tel, kes temaga koos wvanasse paati pandi, sadamasse
onnestub jouda. Méssajad olid dirmiselt hémmastunud,
kui nidgid valitsuse karistuslaeva, mis neid piitidma oli
saadetud, ning méned neist toibusid sellest ullatusest
alles mitme kuu pirast, kui astusid timuka saatel mooda
‘vante raale, kus neid ootas silmus.

Koik see molkus téenioliselt mélemal ohvitseril mee-
les, kui nad oma salajast plaani arutasid. Raske oelda,
Kumb neist mottele tuli Malmgreni asjasse piihendada.
See oli hea méte: nad teadsid, et kindral usaldab koge-
nud rootslast paljuski. Oli tarvis ainult ettevaatlikult

tegutseda ning teha Malmgrenile ettepanek niisugusel

kujul, mis oleks sellele ausale inimesele vastuvoetav.
Onneks sai Malmgren ainult monest itaaliakeelsest sdnast
vaevaliselt aru. Jirelikult ei dhvardanud neid oht, et ta
Biagilt teada saaks, et nad olid ka teda laagrist lahkuma
meelitanud, Biagi oli vaga vastupidav ja tugev noormees,
ja niisugusel airetult raskel rinnakul oleks ta kasulik
olnud. Et nad vétaksid kaasa ainukese inimese, kes oskas
kasitseda raadiot, see nende slidametunnistust ei vaeva-
nud, sest raadio vottis vastu teateid, mis inimesi ainult
asjatult hdirisid; nendel, kes ilma vastuvotjata jaile pidid
jddma, oli enne surma rahulikum motiskella, ja raadio-
saatjast polnud siin ka mingit kasu. Viglieri tuleb nendega
samuti kaasa; temale voib sellest rddkida, tema kindlasti ei
reeda.

Niisiis, asja juurde! Malmgreni veendi, et kdige arukam
oleks saata moned vastupidavamad mehed mandrile, sel-
leks et nad jouaksid sinna véimalikult lihima ajaga.
Vihemalt kolme nidalaga véib jouda Pohjaneemeni. Seal
on juba kindlasti lahtine meri ning moni paésteekspedit-
‘sioon, laev, kelgud ja koerad. Kiiresti saadetakse kelgu-
rakendid mé6da mandrit ja kinnikiilmunud merd sinna,
kuhu jéipank oma vangidega selleks ajaks koige tdenio-
lisemalt jouab.
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Malmgren kahtles, kas seda kohta onnestub kindlaks
midrata, olgu voi ligikaudseltki, kuid Mariano 16i teda
just tema oma erialal. Kuidas siis, Tromso hastivarustatud
meteoroloogiainstituudil on ju iga pidev kasutada iksik-
‘asjaline informatsioon ilmastiku, tuulesuuna ja -jou kohta.
Merehoovused ja nende kiirus Teravmégede Umbruses on
teada. Piisab juba nende kahe teguri, tuule ja hoovuse
arvestamisest, ja laagri asukoha vo6ib kindlaks madrata
kiimnekilomeetrise tipsusega. Lopuks saavad nad kont-
rollimiseks dra kasutada ka oma laagri koordinaatide
mosGtmisi. Nende jargi on kerge tuule ja merehoovuste
moju arvutada. i

Malmgrenile kui meteoroloogile ja okeanograafile hak-
kas see idee meeldima. Teoreetiliselt oli see koik teosta-
tav. Halvimal juhul tulevad lennukid appi. Ta ei kahel-
nud, et lennukid on kohal veel enne, kui nad Pohjanee-
mele jouavad. Ainult et lennukid piirduvad otsimisega
‘mandri lddneosas, kui neile keegi ei fitle, et tuleb otsida
tunduvalt kaugemal ida pool, Barentsi mere jaalt.

«Aga kes laheb?»

«Zappi ja mina, teisiti ei saa: meie oleme teineteisega
viga harjunud,» vastas Mariano, «ja ma métlen, et koige
parem oleks, kui teiegi meiega kui juht iihineksite. Teie
olete ainuke meie hulgast, kes tunneb hasti polaartingi-

) musi, ja meil oleks rohkem lootust eesmérgile jouda ning
koigile abi organiseerida.»

Malmgren métles kiillaltki kaua. Kasi valutas tal juba
vihem. Ajuti vottis ta isegi kétt toetava sideme dra ega
tundnud end seetottu halvemini. Laagrikoogis vois teda
asendada kes tahes.

«Hasti, ma tulen, aga ainult sel juhul, kui kindral sel-
leks ndusoleku annab,» ltles ta.

Mariano otsustas soodsat juhust kasutada. Ta palus
Malmgreni, et voib-olla oleks koige parem, kui ta ise sel-
lest kindraliga sobival viisil raagiks. Tema kui kogenud
polaarséitja argumentidel oleks suurem kaal. Ausameelne
Malmgren ndustuski sellega.

29, mai ohtul pidrast karupraepidu esitas Malmgren
Nobilele mitme mehega ettevoetava mandriekspeditsiooni
kogu plaani. Nagu Mariano ja Zappi ette olid ndinud, suh-
tus Nobile sellesse plaani algul ddrmiselt kriitiliselt.

«Kuidas Malmgren seda endale ette kujutab? Jagada
ekspeditsioon kahte ossa? Senini on —\ja Malmgrenile on
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see kahtlemata histi teada — kéik selletaolised sammud
polaarekspeditsioonide ajaloos Ioppenud alati vihemalt
Uhe grupi, aga sageli mélema hukkumisega. Mis teised
sellest métlevad?»

Mariano ja Zappi teatasid, et nemad Malmgreni ette-
panekuga {ihinevad. Cecioni, surmani kohkunud valja-
vaatest, et voib-olla jatavad koik, kes kiia suudavad,
tema ja teise vigastatu, Nobile, jaile maha, anus, et eks-
peditsiooni ei léhutaks. Homme meisterdab ta ise, kui
keegi teda aitab, dirizaabli riismetest kaks kelku. Uhele
pannakse tema, teisele kindral, ja pikkamisi liigutaks
kalda poole. Aega ja toiduaineid oli kiillalt.

Malmgren kehitas o0lgu, ohvitserid suutsid selle naiivse
ettepaneku puhul vaevu naeratust varjata. Viglieri lahkus
telgist mirkamatult: ta tahtis komandéri otsesest kiisi-
musest korvale hiilida. Trojani teatas, et temal on iiks-
puha, tema tegutseb nii, nagu kindral kisib.

«Aga mis Béhounek iitleb?»> péordus Nobile minu kui
teise vélismaalase poole. Mina olin, erinevalt Malmgrenist,
kes oli palgatud, ekspeditsiooni kiilaline,

Mul oli olnud aega vastust ette valmistada, seepidrast
vastasin ma kindlalt, kénelemisel arutlemata. Malmgreni
ettepanek saata ménped vastupidavamad mehed mandrile
on arukas. Kuid selleks, et see oleks vastuvoetav ka koi-
gile kohalejidjaile, peab nende juurde jitma vihemalt
the ohvitseri, kes mairaks laagri koordinaadid, ja raa-
diotelegrafisti, kes vétaks vastu ja saadaks teateid, kui
onnestub sidet korraldada. Ma ise olen nous moélema haa-
vatuga kohale jiima ega vaidle tlejadnute luureretkele
vastu.

Molemad ohvitserid pusisid surmvaiksed, kuid Nobile,
ullatatud minu esinemisest, tegi viimase katse lahkhelide
lopetamiseks laagris. Ta rijkis suure elevusega, osalt itaa-
lia, osalt inglise keeli, et koik temast aru saaksid. Rutata
pole moétet. Niiiid on nad toiduainetega paljudeks nida-
lateks varustatud, kuna Malmgrenil 6nnestus karu tappa.
Ja Biagi piiiidis just dsja enne seda erutavat keskustelu
kinni San Paolo teadaande, et Norras seatakse kiiruga
korda mootorkuunarit «Hobby», mis katsub padseda
Pohjaneeme piirkonda. Kuunari pardal on kindlasti raa-
diotelegrafist, kes pltiab jidvangide signaalid kinni, kui-
vord vahemaa tunduvalt viheneb. Cecioni meisterdab
homme kelgud, ja siis véib proovida laagrit nelja-viiesaja
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meetri vorra kaldale ldhemale viia: Mariano ja Malmgren
piitidku vélja valida kindlam jédpank, kuna praegune pole
Malmgreni arvates niikuinii laagri jaoks kélblik.

Cecioni hingas kergemalt ja polnud kitsi sonadega, vél-
jendades lootust iirituse edu suhtes. Ohvitserid vaikisid.
Trojani ja mina ndustusime kindraliga. Biagi oli kogu
selle koneluse ajal véljas ja Viglieri oli tema juurde lai-
nud.

«Mina talitan iiksnes nii, nagu otsustate teie, kindral,»
teatas Malmgren.

Jargmisel pédeval, 30. mail, kanti Cecioni telgist vélja,
ning ta asus suure innuga t66le. Tema kidsutuses oli t66-
riistadekott, mis oli iihest dirizaabli mootorigondlist vilja
kukkunud; véib-olla oli see kuulunud Pomellale. Trojani
ja mina otsisime koikjalt Cecionile sobivat materjali.
Cecioni véottis istet sekstandikastil, ja suurt hinnalist ink-
linaatorit kasutas ta alasina. Minu protestidele vastas ta
ainult lugupidamatu mérkusega «ogarate teadlaste» aad-
ressil. Uldse polnud ta oma abilistega rahul, kuigi need
temale hoolega vajalikke kelguosi otsisid, ja sbimas neid
oma toskaana murdes tihtepuhku.

Onnestus leida juhtgondli duralumiiniumist sorestiku
tiikkk, mis oli otsekui loodud kelgu jaoks. Need olid kaks
{ile meetri pikkust paralleelset toru, mis olid omavahel
tugevasti ristvarbadega iihendatud ning teisest otsast pai-
nutatud nagu kelgujalased. Mina leidsin suure plekknéu,
mis sobis suurepidraselt kelgu istmeks, ja samas avasta-
sime ootamatult, et see oli suur termos ning sisaldas veel
teed, mis oli osaliselt kiill jadtunud. Maitsmisel osutus tee
viga meeldivaks, ja iga hetk tuli keegi end sellega vérs-
kendama.

Kuigi Cecionil olid kasutada ainult kéige primitiivse-
mad tooriistad, tootas ta sellest hoolimata imeosavasti
Vasara abil tagus ta tasaseks kolm plekktahvlit, millest
jatkus kelguistmeks, siis 16i neile dirtesse augud, mil-
lest ajas libi traadi, ning hakkas plekktahvleid duralu-
miiniumtorude kiilge kinnitama. Mina aitasin teda selle
juures agarasti, kuigi mitte véiga oskuslikult, sellest hoo-
limata et Cecioni kogu aja sdimas. Lopuks ometi tehti
midagi méistlikku, 16puks ometi voeti ette mingi katse —
olgugi et selleks oli vihe lootust — lahkuda sellest paigast
tiheskoos!

To6d hiiris viike ebameeldiv vahejuhtum. Zappi kéis
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juba tiikk aega ringi ning vaatas Cecioni kitetoole pilk-
likult. Ta vaikis iisna kaua, kuid 16puks ei suutnud hoi-
duda markuse tegemisest. Kas Cecioni siis toesti motleb,
et niisugusel primitiivsel riistapuul on voimalik haava-
tuid kaasa vedada? Cecioni drritus hirmsasti Ta surus
lumme t66riista, mida ta parajasti kdes hoidis, ning kuu-
lutas, et ta enam edasi ei tosta, Zappi moistis oma ruma-
lust ja eemaldus targu. Biagi, kes sel hetkel lihenes raske,
automaatpiistoli padrunitega tiidetud kotiga, andis
Cecioni vihale teise suuna. Kui diretult rumalasti on vilja
kukkunud, et nendel, kes koos dirizaabliriismetega
minema lendasid, on automaatptistolid ilma padruniteta!
Ettevaatuse méttes olid padrunid, et vbimalikku plahva-
tust viltida, pandud juhtgondlisse, automaatpiistolid aga
olid jaidnud dirizaabli keresse nagu kéik muudki ekspedit-
siooni varud.

- «Seal on iildse koike hoopis rohkem kui meil, armas
Cecioni,» tihendas Trojani filosoofiliselt. «Naiteks kolm
toredat kerget kelku, mis kaalusid igatiks ainult 20 kilo-
grammi ja kandsid sealjuures 150-kilogrammist koormat.»
Ohates asus Cecioni edasise t66 kallale. Biagi vaidles veel
moénda aega Trojaniga selle ule, kas ei maksaks minna
dirizaabli kukkumiskohale, sinna, kus nad ise olid niinud
suitsu katastroofipieval, :

«Kui kaugel see vbiks olla?» arutas ta. «Vast moni
kiimmekond kilomeetrit, aga selle voib iihe pievaga maha
kaia.»

«Voib-olla kiiks, aga véib-olla on kakskiimmend voi
kolmkiimmend kilomeetrit maad?» irvitas Trojani, kes
oli alati valmis kergele irooniale, kui ta iildse raakis.

Pdrast mitmetunnist t66d olid kelgud valmis. Cecioni
pani oma t6oriistu kotti, kui kostis Zappi hoige:

«La terra in vista! — Maa paistab!» :

Koik, kes suutsid, kogunesid koige korgemale jaipan-
gale ning vaatasid selles suunas, kuhu Zappi osutas. Kuid
toendoliselt vdis ainult meremehe vilunud silm horison-
dil dra tunda kaht iisna viikest érna varju — Brochi ja
Foyni* saart; neist esimene oli teisest veidi korgem.
Binokliga olid nad viga histi niha, kuigi asusid umbes
viieteistkiimne miili kaugusel laagrist edelas.

* Nii Brochi kui Foyni saar asuvad Teravmigede Kirdemaast
pohja pool.
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Kindrali kisul siilitas Mariano natuke plekktoosi kalla-
tud o6li polema Oli siiski raske oletada, et saarel oleks

'sel ajal moni karu- v6i rebasekiitt, kuid jaivangid ei

tahtnud jitta kasutamata voimalust suitsuga endile
tdhelepanu tommata! Ma seisin Mariano kérval, kes ime-
liku ilmega ainiti saari vahtis.

«See oleks hidbi meie raadiojaamale, kui me saaksime
luua side mandril olevate inimestega sel iidsel wiisil,»
utlesin Marianole, kuid see vaikis edasi ja vahtis saarte
suunas. Ent vastu ei paistnud ei iihtki suitsu, ei kostnud
ihtki haalt. Vahemaa oli liiga suur. Kui saartel olekski
inimesi olnud (aga sel ajal polnud seal kedagi), poleks nad

‘nagunii suutnud méirgata polevast o6list tekkinud norka,

hallikat suitsusammast, mis koigele lisaks virvuselt lume
ja jaa omast peaaegu lildse ei erinenud.

Silmapiiril paistev maa méngis ainult seda osa, et teki-
tas koigis vastupandamatu soovi lahkuda paigast, kus
senini laagris olime olnud.

Kelgu painutatud esiosa kiilge Kkinnitati noéor ja
Mariano, Zappi, Viglieri, Trojani ja mina ldksime, kelk
kaasas, jddpangale, kus oli tapetud karu ja millele juba
nimeks oli antud Karupank. Kelgule asetasime draraiutud
karusingid, mille kaalu hinnati ligikaudu 70—80 kilole,
ning rdnka vaeva nidhes poordusime tagasi laagrisse.
Zappi jai Karupangale ning mootis, kell kides, aega. Ma-
riano ja Viglieri vedasid kelku noorist, mina ja Trojani
toukasime takka, seda iga takistuse ees iiles kergitades.

Takistusi polnud vdhe, kuigi kogu tee koos koikide kor-
valepoigetega oli vihe iile 60 meetri pikk. Kaikjal oli teel
jaarisi, vahel tuli kelku edasi tougata kahe suure jai-
panga vahel, teistes kohtades jallegi juhtida iile s6reda
lume, mille all oli vett. Paiguti pidime jddastangud ara
raiuma voi kelgu koos laadungiga tliles tostma. Isegi seal,
kus tee oli vordlemisi sile ja lumi kaunis kéva, libises kelk
halvasti, sest jalastel oli hulk kithme, mida Cecioni polnud
saanud kuidagi dra raiuda voi tasaseks teha. Kuigi Cecioni
kelku tehes pingutas kuidas suutis traati, mis iihendas
tahvleid kelgu pohjaga, rebenes tagumine tahvel siiski
isegi nii lithikesel teel kiiljest lahti. Seni kui meie tiiesti
kurnatuina laagrisse joudsime, oli moodunud kolmkiim-
mend minutit. Zappil oli 6igus, et kelk, mis oli saanud
tosiselt vigastada kuuekiimnemeetrisel teel, on taiesti
kolbmatu - inimese veoks saja kahekimne miili kaugusele.
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KOLM MEEST LAHKUB

«Te peate tunnistama, kindral, et niitid, parast ebaén-
nestunud katset kelguga, on méttetu oodata,» lausus
Mariano otsustavalt. «Tési kiill, me oleme praegu toidu-
ainetega kiillaldaselt varustatud, kuid jai seisund halve-
neb jirjest, ja kui me veel kauem venitame, v6ib juhtuda,
et meid eraldavad mandrist laiad Jlahvandused, millest me
lile ei pdase.

Nobile néustus. Ta suhtus laagris tekkinud olukorda
juba rahulikult ning rahustas Cecionit, kes ohkas raskelt
motte puhul, et keegi siiski lahkub. Jargnes ainult iihine
vaidlus selle iile, mitu meest liheb ja kes need on. Nobile
kaitses seisukohta, et kolmest on kiillalt. Kui keegi neist
pole voimeline edasi liilkuma, jadb teine tema juurde, kol-
mas aga laheb liksinda edasi. Mariano palus anda Nobilet
kirjalik kiskkiri nende teele asumise kohta, kuid Nobile
keeldus sellest.

«Esiteks on see tiiesti liigne ja teiseks lahkute te vaba-
tahtlikult. Te jutustate, mis juhtus ja kuidas meiega lugu
on. Ja drge unustage, kui te lennukil meie laagri kohale
tagasi tulete, Viglierile rohkem sigarette viskamast!» 16pe-
tas ta oma rahuliku kéne naljatades. Mina kuulasin tihele-
panelikult kogu vestlust ning méistsin Nobile sonadest, et
Viglieri loobus kavatsusest minna koos kahe ohvitseriga.
Hiljem kuulsin ma Malmgrenilt, et Malmgren, kes oli kol-
mas lahkuja, oli kindlalt tema rinnakust osavétu
vastu.

Parast seda jutuajamist véttis Mariano vilja tksik-
asjalise loetelu toiduainete kohta, mis nad kaasa tahtsid
votta, Mind ei huvitanud see niiiid pormugi, seepirast
véljusin telgist, et iiles otsida oma séber Malmgren, kelle
eelseisvast draminekust olin #irmiselt kurvastatud.
Malmgren seisis sekstandiga jddpanga juures ning sidus
katerdtist sidet tugevamini iimber 6la.

«Te arvate, et haige kisi ei sega rannakul? Kas poleks
parem oodata veel paar pieva, kuni see on pisut parane-
nud? Te peate ju ise oma toiduaineid kandma'» hoiatasin.

«Ma kannan vihem kui teised kaks, Mariano ja Zappi,
senikaua kui kisi tiielikult paraneb,» iitles Malmgren
lihtsameelselt.

Ma vaikisin hetke, kuid jitkasin siis:

«Aga teie jalatsid? Kuidas tahate neis lapi saabastes,
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mis vaevalt jalas piisivad ja igal sammul kaduma kipuvad,
libida kas voi kilomeetritki méoda teravaid jaarahnusid?»

«Ldheb 14bi,» kinnitas Malmgren. «Néete!» Ja sikutas
pehmed huntade s#dired soojade piikste peale ning sidus
nooriga kinni, et nad alla ei libiseks. Kurvastusega
meenusid mulle tugevad nahkjalatsid, mis igal ekspedit-
siooniliikmel olid oma isiklikus kotis. Kotid olid paiguta-
tud dirizaabli keresse ning ldksid koos sellega kaotsi.
Pirast katastroofi leiti iiks paar nahkjalatseid. Biagi vottis
need endale ning kellelgi ei tulnud mottesse sellele vastu
vaielda, kuna temal oli neid senini tdesti kéige rohkem
vaja. Raadiosaatja oli viljas telgi korval, ning Biagi tousis
iga tund ja ldks selle juurde eetrisse jarjekordset hida-
signaali saatma. Pirast kolme mehe lahkumist jutustati,
et Malmgren oli pakkunud Biagile tema saapapaari eest
kuldkella, mis oli mitu saapapaari vairt. Biagi aga keel-
dus. Toepoolest, jddvangide olukorras oli ainukestel
tugevatel saabastel palju suurem véértus kui tervel tosi-

nal kulduuridel. ..
" Saabus 30. mai 66. Kolm meest, kes olid otsustanud
lahkuda, kiirustasid rinnaku ettevalmistustega. Nad taht-
sid teele asuda ja liikkuda peamiselt 66si, mil pédike asub
silmapiiri kohal madalamal kui pdeval ning pakane on
seetottu tugevam ja lumi kovem. Mahajadjad ptitidsid
iraminejaid voimalikult paremini varustada, kuid see ei
mooddunud ka ilma viiksemate lahkhelideta. Zappi noud-
mine, et neile antaks pool telki, oli niivord teostamatu ja
mottetu, et see pdrast liihikest arvamustevahetust tagasi
liikati. See-eest siittis revolvri pidrast terav vaidlus.
Malmgren tahtis selle kindlasti kaasa votta, aga mahajaa-
jad protestisid, motiveerides oma vastuviiteid sellega, et
nende hulgas on inimesi, kes ei suuda liikuda, ja neile
peab kindlustama kaitse suurte roovloomade eest.
Malmgren viitis vastu, et sedamooda kuidas rannik hakkab
jadst vabanema, hakkavad karud taganema mandri poole,
mistottu ei ole tdenioline, et veel moni kiskja laagrisse
tuleks, lahkujail aga tuleb ilmselt sageli karudega koh-
tuda. Ent hilisemad siindmused niitasid, et Malmgrenil
polnud odigus: rannakul olijad négid karu ainult ithel kor-
ral, ja sedagi kaugelt, samal ajal aga kiilastasid laagrit
kutsumata kiilalised mitmel korral. Uhega neist porkas
Biagi kokku laagri vahetus ldheduses. Radist ronis vilja,
et anda jirjekordset raadiosignaali, ning mirkas korraga,
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et tiks antennijuhtmeist on maas. Arusaamatuses poordus
ta ringi ja silmas karu, kes nuuskis telgiriiet, mille taga
lamas Nobile. Biagi ronis kiiruga telki pustoli jarele, kuid
ta polnud nii kiilmavereline nagu Malmgren. Ta lasi
mobda lihemalt kauguselt kui oli olnud see, millelt tulis-
tas rootslane. Meie iilimaks meelehirmiks taandus loom
tervena. Toiduainete varude taiendamise lootus oli luhtu-
nud.

Lopuks loobus Malmgren npiistolist ning tuli minuga
kaasa, et tdita moned pudelid bensiiniga. Nad tahtsid need
kaasa votta selleks, et oleks voimalik vahel sooja pemmi-
kanisuppi keeta. Pemmikan oli nende peamine toiduaine,
seda tédiendas Sokolaad; iildse votsid nad kaasa 50—55
kilogrammi toiduaineid. Karuliha jétsid nad seltsimeestele
laagrisse, kuna see ei olnud nii kontsentreeritud toiduaine
nagu pemmikan. Senikaua kui Mariano ja Zappi kogusid
kokku iilejainud varustust, tegi Viglieri koigist toidu-
varudest inventuuri, et lahkujad véiksid kaldale joudes
teatada, kui kaua laager toiduainetega vélja tuleb.

Peale toiduainete said lahkujad kaasa ainukese laagris
oleva vaiba, moéne paari soome karvajalatseid, tagavara-
polaariilikonna, viikese kirve, pussi, kahest binoklist viik-
sema, ning tépse kaardi. Sekstanti ja kronomeetrit polnud
neil vaja, kuna silme ees oli kindel eesmirk — Foyni
saar, millelt nad kavatsesid suunduda mandrile. Esemed,
mida Malmgren pidi kandma, pandi ainukesse laagris ole-
vasse seljakotti. Mariano ja Zappi sidusid oma kandami
nooriga selga.”

Viimase 6htus6ogi ajal, mil kéik koos istusid, meenusid
veel méned esemed, mis rdnnakuks kaasa tuli votta, ja
kolme mehe kandam iiha suurenes. Vajalikuks osutus
tugev pikk kois, et nad ohtlikkude kohtade uletamiseks
voiksid end {iiksteise kiilge siduda. Aga kompass? Vais
vaga hasti juhtuda, et saar voi mandrirannik kattub
uduga, ja siis saab edasi liikuda ainult kompassi* jargi.
Laagris oli kolm piirituskompassi, kuid need olid rasked
aparaadid, mis olid omal ajal tugevasti dirizaabli pardale
kinnitatud. Malmgrenil oli énneks ilus kerge visiirkom-
pass, milestus Amundseni «Maudil» viibimisest. Malmgren
andis selle Marianole kui grupijuhile.

* Ujuvkompassid on tdidetud piiritusega, milles ujub ilmakaa-
. Trestik koos magnetiga,
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Nobile jai méneks ajaks koos Cecioniga telki. Pea-
- mehaanik ei suutnud end ikka veel lohutada méttega, et
osa meeskonnast lahkub. Nobile piiiidis teda parajasti
rahustada, kui telgi sissekdigu riie avanes ja mina sisse
ronisin, ning minu jarel Biagi. Ma votsin istet ja hakkasin
oma markmikust lehti valja rebima, et kirju kirjutada,
mis ma Malmgrenile kaasa tahtsin anda. Biagi poordus
kohklevalt kindrali poole palvega, et see lubaks ka temal
dra minna. Nobile pahvatas, et koik véivad dra minna, ja
tema jaab Cecxomga uksi.

Ta rdakis nii kiiresti, et ma suurivaevu tast aru sain,
kuid selleks polnud vajadustki, sest esimene lause oli kiil-
lalt selge — kategooriline keeld, ja veelgi selgem oli Biagi
otsus.

Ma ei hakanud keskustelu l6ppu ootama, kiirustasin
telgist véilja laksin Malmgreni juurde ja jutustasin talle,
-milles asi seisab.

Malmgren vottis selle teadaande vastu sonadega:«Pole
midagi imestada, et allohvitser on demoraliseeritud, kui
nieb, et ohvitserid laagrist lahkuvad. Ta peab rannakut
ainukeseks padsemisvoimaluseks, arvestamata sellega, et
raadiojaama ei jdd siis keegi teenima,» lopetas ta oma
jutu

Malmgren ei moétisklenud kaua.

«Hiva,» jatkas ta, «kui Biagi laheb, jidn mina paigale.
Ma ei voiks iialgi Rootsi tagasi minna ja tunnistada, et
lahkudes votsin kaasa inimese, kes oli mahajddjate suurim
paasemislootus!»

Ta liaks minu ees kiiresti telki, et oma otsusest teatada.
Me joudsime pidrale just kindrali kone lopuks ja peale
Biagi leidsime sealt eest ka Viglieri. Nobile kordas, niiiid
juba taiesti rahuliku hdilega, oma endisi sonu, et koik, kes
on suutelised liikkuma, véivad tema maha jatta ja et tema
jadb Cecioniga iiksi, ]aetagu neile ainult méningane kogus
toiduaineid.

Malmgreni otsus aitas rohkem kui koik manitsused, pal-
ved ja dhvardused. Sona lausumata ronis Biagi telgist
valja, samuti otsustas timber Viglieri, kes just enne seda
oli teatanud, et kui ldheb dra Biagi, siis ldheb ta koos
temaga. Viljas keelitas Mariano samal ajal Biagit koman-
déri mitte maha jatma, kuigi see tema suust kolas imeli-
kuna ja viheveenvana. Tubli Biagi, kellel oli sdilinud kiil-
lalt selget méistust ja kes oli juba otsuseks votnud paigale
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jédda, noustus temaga. Biagi otsust ei koigutanud isegi
Zappi, kes kinnitas, et on kahju niisugusest tervest, aru-
kast mehest, nagu Biagi. Ka hiljem ei lahkunud radist
laagrist, kui manner oli kdeulatuses, ei lasknud end ahvat-
leda kiusatusse, tditis oma kohustusi mehiselt ja kohuse-
truult, ka ise moistmata, kuivord ta oma ustavusega
kollektiivile kahest ohvitserist korgemale tousis.

Lahkumishetk ligines halastamatult: siidatoni oli
jddanud vidhe aega — selle kellaajani, mil kolm meest
kavatsesid teele asuda. Mahajddjad kirjutasid kiiresti
perekondadele kirju. Telgis valitses nukker, dngistav vai-
kus. Moned ei suutnud hoiduda pisaraist.

Sel hetkel moistsid koik kohalejdijad, kui vihe neil on
- lootust pédédsemiseks ja et kirjad, mis nad kirjutasid, on
toendoliselt viimased teated enne igavest lahusolu oma
perekonnast. Malmgrenile oma kaks viikest lehte iile and-
nud, palusin ma need aadressi jirgi dra saata alles kolme
kuu parast, lahkumispievast arvates. :

«Ma motlen, et ilma vilispoolse abita me vaevalt iile
kolme kuu vastu peame,» lopetasin oma palve.

«Aga mis ma siis pean tegema, kui teid piaistetakse?»
kiisis alati tdpne Malmgren.

«Siis palun kirjad hédvitada, kuna nad siis motte kaota-
vad.» Nii ei ndinudki neid kirju hiljem keegi.

«Malmgren, Zappi — on aeg!» kiirustas Mariano. 5
Kohmetunud nioga Malmgren jéttis sépradega hiivasti.
Zappi, sel hetkel viga erutatud, 16petas kihku koéneluse
Cecioniga. Ta tootas talle, et tuleb tagasi, kui laagri ja
Foyni saare vahel on samasugune veelahvandus, nagu nad
nigid laagrist ida pool. Siis meisterdavad nad dirizaabli
jaanustest parve — tiihjadest bensiinipaakidest saaksid
ujukid —, laadivad kogu laagri sellele ning aerutavad saa-
rele. See kolas fantastiliselt ning sarnanes seiklusjutule.
Cecioni vaevalt et uskus niisugusesse onne. Kuid ta oli
veendunud, et méni tund kadimist riisijadl, mis paistis
koikjal Umberringi, sunnivad nende seltsimehi tagasi
podorduma. Ta kordas lakkamatult: «A rivederci domani

sera!» — «Nagemiseni homme 6htul!»

Uduse valge polaarté himaras valguses seisis telgi ees
kolm meest, valmis teele asuma. Et nad end enneaegselt
ei vésitaks, toetas Viglieri plekk-karpi, mis oli néoériga
Mariano selga seotud, Trojani aga osutas samasugust abi
Zappile. Malmgren istus, toetades seljakotti vastu viikest
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~jddpanka. Biagi t6i viimased asjad, mis draminejad kaasa

tahtsid votta, ja Mariano hakkas Malmgreni seljakotti
pakkima rasket tagavaraiilikonda. Malmgren tdusis pisti,
vajus aga samas kokku seljas oleva kandami raskuse all
ja viimase jou riisunud valust kées.

«Ma ei suuda seda kanda, see on iile ettendhtud kahe-
kiimne Kkilo!» protestis ta.

Mariano pani osa tagavarardivastest endale selga, mille
jarel Malmgren tousis niisuguse valust moonutatud néoga,
et ma ei pidanud vastu ning kiisisin uuesti, kas ta suudab

_minna alles paranemata kéega.

«Arvan, et suudan!» ja me andsime viimast korda kéatt.

«Kes ldheb ees?» kiisis Mariano Malmgrenilt.

«Teie. Teie kides on ju minu kompass!» vastas rootslane.

Rithm asus teele, eesotsas Marianoga. Oli 30. mai
kell 22.00.

Nad ei olnud ldinud veel kahtkiimmend meetritki, kui
Mariano Biagit appi hoikas. Malmgreni seljakotil oli
midagi lahti ldinud. Biagi kérvaldas nobedasti vea ning
tuli kohe tagasi. Kolm meest ldksid edasi. Viglieri seisis
minu korval, vaatas lahkujaile jarele ning piihkis silmi.
Ta vahtis stidadoni ja jalgis lahkunute rannakut. Teised
tulid tliksteise jdrel telki tagasi.

Telgis oli mahajdénuil pisut lahedam, ent sellest hoo-
limata ei maganud kuuest mahajdijast paljud paremini
kui varem, mil oli veel nii kitsas, et Malmgren end moni-
kord karunahka maihkis ja vilja magama liks. Koik mot-
lesid kolmest seltsimehest, kes neid olid hiiljanud. Ma
meenutasin viimast konelust Malmgreniga, kui me rahu-
likult tulevikuplaane arutlesime ja mu séber dkki ava-
meelselt iitles, et tema arvates sureb telgis olev rithm
nalga, ning lisas:

«Kuid see on kerge, valutu surm, ebameeldiv on ainult
siis, kui keegi viimasel minutil inimest ellu tagasi plitiab
tuual»

Hetk hiljem kahetses ta oma «avameelsust» ning piitidis
mind rahustada, kinnitades, et polaarekspeditsioonidel
juhtub kummalisi ja uskumatuid lugusid, mispdrast on
tdiesti voimalik, et laagrisse jadjate riihm péaastetakse,
nende viike salk aga hukkub. Kuid millegipdrast keeldus
Malmgren minu ettepanekust, et sel puhul séidan ma
Rootsi ja tdidan tema viimsed korraldused.

31. mail oli kogu pdeva palja silmaga ndha kolm musta

74




tappi, mis jark-jargult vihenesid ning aeglaselt ldine
suunas eemaldusid. Veel 6htul nigi Viglieri binokliga iiht
seltsimeest, kuidas see kord silmapiiril lagedale ilmus,
kord taas kadus. Kaht teist ei onnestunud tal enam niha,
ja see Ukski, keda Viglieri nigi, kadus varsti horisonti
piirava heleda viiru taha. Silmapiir ahenes udu t5ttu
moénele miilile Umber riisijéal oleva kuue mehe laagri.

HADASIGNAAL

Esimestel juunipidevadel keerles telki jaddnud  kuue
mehe jutt kogu aja kolme lahkunu iimber. Kui kiiresti
nad edasi jouavad? Ons neil pirituul? Kord leidis Biagi
teel raadiojaama juurde viikese kolmenurkse alpinisti-
vimpli ning kinnitas selle antennimasti tippu. Sellest
peale ei unustanud iikski, kes telgist valjus, pilku heit-
mast vimplile, mis oli tuulelipuks. Ja kui keegi oleks
-unustanudki vaatamata, oleksid teised laagrikaaslased
talle seda kindlasti meelde tuletanud. Oli elu- ja surma-
kiisimus, kuhu tuul neid kannab, kas mandri rannikule
v6i ulgumerele voi koguni kaugele itta, Franz-Josephi maa
ligipdasematusse piirkonda.

Selle esimese juuninidala kestel, mil pdike oli kogu aja
pilvede taga, sai Viglieri harva vilja magada. Nagu kiuste
juhtus nii, et piike tuli pilvede tagant vilja 66sel, ja siis
aratati ta halastamatult iiles, et ta liheks laagri koordi-
naate kindlaks mddrama. Tema ainukeseks lohutuseks oli,
et koos temaga pidi iiles tdusma veel keegi teine — Tro-
jani voi mina, et kronomeetri jargi aega mairkida. Kol-
mandal pdeval parast kaaslaste laagrist lahkumist puhus
kagutuul, mis viis meid monevorra saarest eemale. J uuni
alguses pooras tuul itta ning hakkas jaavalja triivima
ladnde, saarte suunas. Meeleolu telgis paranes korrapealt,
sellest hoolimata et Biagi appikutsele mingit vastust ei
saanud. .

Kolmele teelolijale oli tuul niiiid ‘soodne. Mitu miili
labivad nad pievas? Nobile kordas seda, mida Malmgren
talle enne lahkumist oli delnud. Algul passevad nad vae-
valt edasi ja kandam on neile raske, see-cest on neil algul
joudu rohkem, pirastpoole aga liiguvad nad modda riisi-
jdad paremini ja nende kandamgi jdéb pdev-pievalt ker-
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gemaks, see-eest aga hakkab joud jark-jargult kaduma.
Seepirast voib elda, et nende igapdevane keskmine matk
on uhesugune kogu teekonna ajal — umbes 5 kuni 7 miili.
Kolme nédala parast voivad nad Pohjaneemeni jouda, kus
kahtlemata mond laeva kohtavad. Varsti pédrast nende
lahkumist teatas San Paolo raadio, et mootorkuunar
«Hobby» on wvilja so6itnud, lendur Liitzow-Holm
pardal, ja et temale jiargneb kohe kalapiiligikuunar «Bra-
ganza», mille pardal asub teine hiidroplaan ja kuulus
polaarlendur, Amundseni sober Riiser-Larsen. ;

«Ainult ta ei lenda Pohjaneemest kaugemale,» tdhendas
Trojani skeptiliselt.

«Noh, ja mis siis?» vastasin mina. «Halvimal juhul
leiavad nad meie seltsimehed, ja sellest on kiuillalt!»

«Kui nad sinna jouavad ... » kahtles Trojani.

«Nad voivad sinna jouda kodige hiljem kolme néadala
parast,» kinnitasin ma. Biagi palus tolkida selle osa kes-
kustelust, mis toimus prantsuse keeli. Trojani raputas pead
ja hakkas nii kiiresti vaterdama, et ma suutsin ainult selle
kéne 16pu kinni piitida: «Caricati come muli!» — «Nad on
koormatud nagu muulad!»

Ent ma ei andnud alla:

«Histi, voib-olla ei joua nad sinna, kuna neil on seljas
nii suur kandam. Aga kas lendurid siis ei mérka otsida
kaugemalt, ida pool Pohjaneeme? Ja siis leitakse meid
kindlasti iiles.»

«Tdhendab, teie usute siis lennukitega otsimisse, Bého-
unek?» kiisis Nobile muhelusega.

«Meil on koguni kolm lootust,» vastasin mina, sattudes
seda enam hoogu, mida kauem ma raakisin. «Meie esimene
ja koige suurem lootus on raadio, mille signaale keegi
lopuks ikkagi kuuleb.» :

Biagi taipas jutu métet ja muigas umbusklikult. Trojani,
suur skeptik, pomises: «Kui see ainult hilja ei ole!» Kuid
mina ei lasknud ennast sellest eksitada ja jatkasin:

«Meie teine lootus on lendurid, ja kolmas, et meie kolm
kaaslast jouavad Pohjaneemeni ja leiavad sealt péaidsteeks-
peditsiooni.» Onneks polnud iihelgi kaasvestlejal aimugi,
kui raske on lennukilt leida viikest laagrit jaatunud
polaarmerel ja kui uskumatult raske on rannak modda
riisijdad, isegi fiilisiliselt tugevale ja niljast kurnamata
inimesele.

Soodne idatuul ei plisinud kaua — juba 4. juunil poordus
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ta vastassuunda ja hakkas jaavialju jille itta, saartest
eemale ajama. Aeg-ajalt tuul vaibus, vaheldus udu véi
lihiajaliste lumetormidega. Torm valmistas meelehirmi
molemale kokale — Trojanile ja mulle, kuna ta thtelugu
kustutas meie norga koldetulukese, mille jaoks nii suure
vaevaga kiitust oli muretsetud:

Laagris valitses slinge meeleolu. Kéhkluse- ja lootusetu-
setunne valdas isegi neid, kes olid senini teistest rohkem
tulevikku uskunud. Pidev alatoitlus hakkas jadvangide
vaimujoudu nirima. See, mida me endi iimber nigime, ei
soodustanud pérmugi meeleolu tousu. Ji4 oli alalises liiku-
mises ja vois iga hetk telgi all laguneda. Lai ja pikk
jdélohe, mis moni piev tagasi oli tekkinud laagrist ida pool
ja dratanud minus kirgliku soovi niha sellel hiidroplaani,
sulgus ootamatult. Vast méni tund enne seda nigi Biagi
selle &érel jaal puhkavat hiilgepaari ja liks nende suunas,
kuid mitte selleks, et neid kiittida, vaid selleks, et
omatehtud dngega ja karulihast séodaga kala putida. Kus
on hiilged, seal peab olema ka kala. Ta tuli tagasi kiill
saagita, kuid see ei hdirinud teda: ta lootis, et jargmisel
pdeval siiski méni kala nikkab ja meie meniiiid rikastada
aitab. Kuid 16he kadus ja selle asemel kulges ebaiihtlane,
madalaist jédpankadest vall, mis millegagi ei erinenud
kimnetest samasugustest laagri naabruses asuvaist
vallidest. Polnud ime, et Biagi, kes oli juba sada korda
asjata oma appikutset korranud, jireldusele tuli, et on
taiesti otstarbetu iga tund iiles tousta ja raadiosaatja
juurde minna ja et piisab sellestki, kui «koputada» liihike
teadaanne laagri seisundi kohta nelja tunni takka. Nobile
noustus vaikides, ja Biagi tegi niiiid endale magamata
nddala tasa. Oleksin voinud kadestada tema magamisvoi-
met, kuna mina siingetest métetest drakurnatuna sageli
isegi 00siti ei maganud. Voitlesin nende vastu, kuidas
suutsin, ning ro6mustasin siiralt, kui leidsin kord laagri
ldhedusest oma elektroskoobi, mis oli kaasa voetud kosmi-
lise kiirguse* intensiivsuse méotmiseks. Raske, tugevalt

* Elektroskoop ja minu polaariilikond on praegu Praha Teh-
nilises muuseumis Letndl. Ténapédeval kasutatakse laialda-
selt keerukaid, arvukate voimendusastmetega kosmilise kiir-
guse elektronloendajaid, Neil pole midagi thist lihtsa elekt-
roskoobiga, mis minul kasutada oli. Tollal alles algasid need
uurimused, praesu aga ulatub kosmilisele kiirgusele piihen-
datud teaduslike teoste arv juba tuhandetesse,
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- konstrueeritud ja veekindel modteaparaat polnud katas-
- troofi puhul viga saanud ja ma kuivatasin ta hoolikalt dra
ning kandsin iihele suuremale jidpangale. Ent tekkis
kiisimus: kuidas elektroskoopi laadida? Seadeldis, mida
laadimisel kasutati, oli katastroofi puhul kaotsi ldinud.
Onneks oli mul kaasas merivaigust sigaretipits. Hoorudes
seda vastu kuube, piilidsin ma elektroskoopi laadida.

«Mis kasu sellest on peale selle, et saite tublisti sooja?»
kiisis Trojani arusaamatuna pealt vaadates, kuidas mina
ikka ja jalle usinasti suitsupitsi hoorusin. Ohk oli viga
niiske, ja see takistas elektroskoobi laadimist. Seetottu tuli
mul palju vaeva néha, enne kui 6nnestus sundida elektros- -
koobi niite médrgatava nurga all eemalduma panna.

«Juba soojaks minemine tasub ennast dra,» vastasin ma
Trojanile naeratusega. «Kui kéhus on toitu vihe, pole paha
ennast liigutustega soojendada. Mis minu elektroskoobisse

_puutub, siis avaneb mul siin erakordne voimalus uurida
kosmilisi kiiri puhtal kujul, ilma radioaktiivse kiirguse
mojuta. Te teate ju, et raadium ja teised radioaktiivsed
elemendid annavad kiirgust, mis elektriseerib chu tiiesti,
nagu elektriseerivad kosmilisedki kiired. Aga raadium ja
teised radioaktiivsed elemendid, uraan ja toorium, esine-
vad hajutatuina igas kivimis, tdsi kiill, iisna tiihistes
kogustes, te leiate neid igast lihtsast munakivistki. Siin
asume maast kaugel.» ‘

«Kahjuks,» katkestas mind Trojani.

«Jah, seda Kkiill, kas voi karuképpade pirast,» naeratasin
ma, kuna olin kunagi vaimustusega lugenud Metsiku
Ladne jahijutte, milles kéneldi halli grislikaru ja piihvli
jahist. «Karukdpad on maitsvad alles pirast seda, kui nad
moneks ajaks mulda on kaevatud.»

«Et neis ussid tekiksid, see on t&si,» néustus Trojani.
«Aga meie so6me neid ka ilma ussideta. Hea, et te mulle
meelde tuletasite. Lounasoogiaeg ongi kdes. Tulge mulle
appi, kui oma katseriistadega jdndamise 16petate, ja jutus-
tage siis edasi.»

Mirkisin punaste kaantega mirkmikku aja ja elekt-
roskoobi niitide seisu skaalal, alles seejidrel suundusin
lihtsa kolde juurde.

«Koik lilejaanu on lihtne,» iitlesin ma, piitides toorest
puud polema siitidata, senikaua kui Trojani karulihatiikke
plekile asetas. Me ei keetnud liha enam pikemat aega,
vaid kipsetasime, sest sellega hoidsime méneti kiitust
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kokku, kuna kiipsetamisel polnud esiteks vaja soojust jid
sulatamiseks, teiseks mojus tuli lihale vahetult .. . 25

«Teil on digus,» jatkas Trojani katkenud vestlust. «Kel-

lelgi meist pole raadiumi kaasas ega saa sellepirast keegi

“teid oma kiirgusega segada. Ja maa oma raadiumi sisalda-
vate maakidega on kaugel. Aga kas vees ja jads ei ole
raadiumi?»

«Merevees on raadiumi viga vihe, palju vihem kui
maakides. Mina olen siin erandlikes tingimustes, mind
peaks kadestama iga kolleeg-fiiiisik, mul on siin kosmiline
kiirgus nii-0elda taiesti puhtal kujul ... »

«Ma kahtlen, et keegi teie tulevikuviljavaateid kades-
taks,» itles Trojani kiillaltki siingelt, sest mu sonad &rrita-
sid teda. Minut tagasi oli Trojoni tule stitidanud eksponee-
ritud filmi abil, millel olid vdib-olla koguni hinnalised
votted meie ekspeditsioonist. Aga samal ajal teeb too vilis- -
maalane mingeid teaduslikke vaatlusi, touseb sellepirast
00si iga tund lles, paneb tulemused hoolikalt kirja, ja
koike seda meeletus lootuses, et need kunagi leitakse ning
avaldatakse. Trojani tahtis just suud paotada, et oma
arvamust avameelselt avaldada, kuid suutis ennast
viimasel hetkel vaos hoida. Ja alles palju hiljem tunnistas
ta mulle oma meelepaha.

Biagi jdtkas raadiosignaalide saatmist eetrisse ilma
eduta ning oleks peagi kaotanud téielikult lootuse, et teda
kunagi kuuldakse, kui poleks olnud siindmust, mis niitas,
et Biagi pettumus oma raadiojaamas oli siiski enneaegne.
Kui «Citta di Milanol» ei tehtud mingeid erilisi pingutusi
jaavangidega side loomiseks ning Biagi mitteametlikult
koguni hukkunuks kuulutati, suhtus 'raadioamatdoride
suur kollektiiv kogu maailmas sellesse loosse hoopis tosi-
semalt. Just neil aastail sai alguse lithilainesaadete harras-
tus, mis andis koigile morsetdhestiku tundjaile — ja seda
on kéik need inimesed — imepirase voimaluse vétta vastu
kaugete, viikese vdoimsusega raadiojaamade saateid, aga
samuti ka maailma kéigil meredel liikuvate laevade sig-
naale. Ajalehtede teade, et dirizaablil «Italia» oli kaasas
33-meetrisel lainepikkusel t66tav kantav liihilainesaatja,
sundis paljusidki raadioamatodre vaiksetel ddtundidel
visalt signaale piilidma just sellel lainel.

Asjal oli iihtlasi oma negatiivne kiilg. Raadioamatdoride
seas oli ka nérgema iseloomuga inimesi, kes kaldusid ette-
kujutatavat votma tegelikkusena, ning monikord olid
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nende . fantaasiaviljaks valjamoeldised, p6hjendamata
teated. Nende mone pideva viltel piarast katastroofi tuli
. kogu aja.teateid, et iiks voi teine raadioamatdor oli kuul-
nud Pohjapooluse suunast SOS-i. Kuna neile aga «Italia»
kinnitusi ei tulnud, oli selge, et need on viljamodeldised.
Ent 1opuks andis siiski just raadloamatoor onnetu diri-
zaabli otsinguile 6ige suuna.

See oli noukogude raadioamattdr, noor opetaja Nikolai
Smidt. Tema elas Arhangelski oblasti vidikeses Voznessens-
kaja Vohma asulas, kus raadio oli peaaegu ainukeseks
sidevahendiks kultuurmaallmagd Koigest kodumaal ja
vilismaal toimuvast sai ta teada raadio abil. Teade, et 25.
mail vaikisid koik dirizaabli raadiosignaalid, erutas teda
ebatavaliselt. Muide, tema ei olnud Noukogude Liidus
kaugeltki ainuke, kes polaarekspeditsiooni saatuse vastu
elavat huvi tundis.

*

Oma tubli pool polaaraladest kuulub NSV Liidule. Po-
laarmeri uhub oma jididd tema pohjarannikule mitme
tuhande miili pikkuselt, Barentsi merest kuni Beringi véi-
nani. Pdrast Oktoobrirevolutsiooni toimunud suured ma-
janduslikud ja sotsiaalsed limberkujundused puudutasid
tugevasti ka talle kuuluvaid polaaralasid.

Kuigi noore sotsialistliku riigi juhtidel oli kiillalt t6od
NSV Liidu péristerritooriumiga Euroopas ja Aasias, ei
unustanud nad siiski kohe algusest peale Kaug-Poéhja.
Pohja-meretee, mis ithendab Noukogude Liidu ladne- ja
Kaug-Ida rajoone, oli Néukogude riigile méidratu suure
tihtsusega. See on kuulus kirdevidil, mida vene mere-
soitjad olid putudnud ldbida juba XIV sajandist peale. Jai
tokestas selle tee suurema osa aastast ja ta liikumist ei
olnud kiillaldaselt tundma Opitud ning see tundus olevat
tdiesti kaootiline.

Eelkoige oli va]a korraldada regulaarne jadluure, et ei
korduks see, mis juhtus 1878.—1879. aastal Nordenskitl-
diga, kui ta seda teed «Vegal» ldbida piilides sattus pea-
aegu juba viljapadsul TSukotka merre lausjddsse, millest:
ta ei paasenud enne kuut kuud. Vaja oli kindlustada laeva-
dele voimalus pdaseda Murmanskist v6i Arhangelskist
Kirdevaila kaudu Vladivostokki iihe navigatsiooniperioodi
jooksul.

Ja dirmiselt lithikese aja kestel tekkiski terve meteoro-
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loogiliste jaamade vérk, mis olid varustatud voimsate
raadiojaamadega. Jaamad asetsesid NSV Liidu paljudes
paikades Pohjarannikul Valgest merest kuni Ohhoota me-
reni. Kuid seda oli siiski vihe. Ei piisa ainult laevade
hoiatamisest neid #hvardava jééblokaadi eest, vajaduse
korral oli neid vaja vabastada. Selleks otstarbeks loodi lae-
vastik moodsate, tugevate jaaléhkujatega, mis suutsid
purustada kolme-nelja meetri paksust jddad. Voimsaim
neist oli «Krassin»* mis oli tellitud Inglismaalt veel Esi-
mese maailmasdja ajal, — hiiglane, mis oli varustatud nii-
samasuguste masinatega nagu suured sojalaevad.

Kuid sellega NSV Liidu valitsuse tdhelepanu oma
polaaralade vastu veel ei 16ppenud. Peale tihtsa meretee,
mis viis lihest otsast teise ja lithendas tugevasti vahemaad
Valgest ja Barentsi merest Beringi védinani ja Ohhoota
mereni, oli ta huvitatud ka siinseist miiratu suurtest ala-
dest, mida tollal asustasid alles madalal tsivilisatsiooniast-
mel olevad rahvad. Neile tuli kindlustada kiire sotsiaalne
ja majanduslik téus, tosta nende elu- ja haridustaset.
Mainitud kiisimuste lahendamisel osutas suurt abi Pohja-
alade Uurimise Instituut, mis oli loodud parast Suurt
Sotsialistlikku Oktoobrirevolutsiooni.**

1928. aastal kavandas see instituut kaht suurt polaar-
ekspeditsiooni, millest {iks pidi organiseerima alalise mete-
oroloogilise jaama Hookeri saarel Franz-Josephi maal,
teine uurima Severnaja Zemlja'd, mille 1913. aastal oli
avastanud B. A. Vilkitski.

Just nende ekspeditsioonide ettevalmistuste ajal saadi
teada, et raadioside «Italiaga» on katkenud.

Néukogude polaaruurijad asusid seisukohale, et diri-
zaabli otsinguile tuleb asuda aega viitmata, aga kust
alustada? Samal pdeval soovitati Itaalia saadikul Spanol
kasutada ekspeditsiooni paistmiseks jdalohkujat. Spano

* «Krassini» ehitas Esimese maailmas6ja ajal Newcastle’is
(Inglismaal) firma «Armstrong, Whitworth ja Co», Laev lasti
vette 1917. a. ja nimetati «Svjatogoriks». 1926. aastal nime-
tati jaédmurdja {imber Leonid Borissovits Krassini, Kommu-
nistliku Partei silmapaistva tegelase auks. Jaalohkuja vee-
véljasurve on 10500 tonni ja véimsus 10000 hobujoudu.
Pikkus on 98,5 meetrit, suurim laius 21,6 m ja siivis 8!/, m,
meeskond koosneb 120 mehest.

** Ténapdeval Glavsevmorputi Arktika ja Antarktika Teadus-
lik Uurimisinstituut, .
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saatis oma valitsusele iiksikasjalise telegrammi, milles
avaldas motet, et tuleks poorduda Noukogude valitsuse
poole palvega jaalohkuja saamiseks. Kuid Itaalia ei kiirus-
tanud, lootes omaenese joududele. Venelased aga ei jaanud
ootama, kuni keegi neid appi hakkab paluma, ja organisee-
risid abi kiiresti ise. 29. mai hommikul, kui polnud
moddunud veel nelja pédevagi «Italia» katastroofist, tulid
Moskvas kokku tihiskondliku organisatsiooni Osoaviahimi
esindajad. Nad markisid dra laialdase ala, kus Noukogude
jaalohkujad pidid otsinguid alustama, ja organiseerisid
dirizaabel «Italia» abistamiseks komitee.

Komitee vottis vastu otsuse, et on vaja Kiirustada koéik-
voimalike vahenditega jaidlohkuja «Malogini» remonti, mis
talvitas parajasti Arhangelskis. «Maloginile» tehti korral-
dus kohe remondi 16ppemisel védljuda sadamast, lennuk
pardal. Ent kuhu? See oli vdga tosine ja keeruline Kkiisi-
mus, ja vastuse sellele andis esimesena, kuigi mitte tédiesti
oigesti, noukogude raadioamatéor Smidt. See siindis 3.
juunil kell 19.30 — ajal, mil Biagi tavaliselt saatis signaale
eetrisse, ajal, mil paljud maailma raadiojaamad kuulasid
Eiffeli torni raadiojaama, mis t66tas 32 meetri lainel, isna
ldhedal jadvangide lainele. Foyni saar oli sel pdeval sel-
gesti ndha, seeparast lisas Biagi tavalisele signaalile «SOS,
Italia, SOS» veel laagri kaudse asukoha «Foyni saar
circa* 30 miililaagrist».

Esimesed signaalid vottis Smidt vastu éigesti, sénad
«Foyn» ja «circa» aga sulasid tal iihte millekski Franz-Jo-
sephi taoliseks**; telegrammi 16pp oli lisna katkendlik ja
selle sisu tuli moistatada. Tugevasti erutatud raadioama-
toor koostas 16puks neist ebaselgesti vastuvoetud sonadest
jdrgmise teadaande: «Italia — Nobile — Franz-Joseph —
— SOS — SOS — terra tengo — EHH».

Ta ei mallanud kuidagi hommikut oodata. Otsekohe, nii-
pea kui postkontor avati, saatis ta oma teadaande Mosk-
vasse, Raadioséprade Uhingule. Seal usuti teda kohe, kuna
tunti oma liikmeid histi. Uhing andis saadud teadaande
viivitamatult edasi Itaalia Padstekomiteele. Sealt lidks see
Rahvakomissaride Noukogu kaudu Itaalia konsulile Spa-

* circa — itaalia keeli: umbes.

** Samasugune viga juhtus hiljem ka «Citta di Milanol», kui
radist ihendas sonad «Foyn» ja «circa» iiheks sonaks «Fran-
cesco», mida samuti seoti Franz-Josephi maaga (itaalia kee-
les «Terra Francesco Giuseppe»).

6* : 83




nole. Spano telegrafeeris viivitamata Itaalia vilisministrile
Rooma, kes selle teate omakorda edasi andis Sojalaevas-
tiku ministeeriumi sekretiri abile Siriannile. :

See koik toimus erakordselt kiiresti, nii et Siriannil oli
teade «Italia» kohta juba 4. juuni ohtul kies. Ta helistas
otsekohe Nobile abikaasale, kes oli kogu aja péor-
dunud tema poole tungivate palvetega abi organiseeri-
- miseks. Ta lootis, et naine on meeldivalt ullatatud, kuid oli
imestunud teise umbusklikkusest. «Kas on voimalik, et
«Citta di Milanol», mis on dirizaablile tunduvalt lahemal,
teda ei kuulda, aga kauges ja mahajietud Venemaa kolkas
vois keegi tema signaale vastu votta?» imestas abikaasa.
Ta ei uskunud seda: just moni péev enne seda oli keegi
ameerika raadioamatoor teatanud, et oli kuulnud «Italiat»,
millega oli juhtunud katastroof 84. pohja-laiuskraadil.
DiriZzaabli meeskonna énneks uskus Sirianni saadud tea-
daannet rohkem kui ekspeditsiooni illema abikaasa ning
selgitas omalt poolt selle pohjust.

. «Ei maksa sugugi imestada, et «Citta di Milanol» midagi
ei kuuldud,» vastas ta telefoni teel. «Neil pole lihtsalt
aega kuulata! Nad on diretult koormatud oma saadetega.
Eile saatis «Citta di Milano» raadiojaam nelisada tele-
grammi! Just dsja tegin korralduse omade saadete vihen-
damiseks ja vastuvotule keskendumiseks. Uhtlasi tegin
korralduse luua kalda-raadiojaam Kongsfjordis!»* '

San Paolo raadiojaam teatas kaks péeva hiljem, 6. juu-
nil, sellest, et vene raadioamatésr oli signaali kuulnud.
Kui Biagi jutustas sellest nagu muuseas, erutus Nobile
tugevasti. Teade kutsus temas esile uue meeleolutdusu ja
esimene piksekirgatus langes onnetu Biagi pidhe. Kui
radist oleks vihem maganud ja rohkem pithendanud aega
hédasignaalide edasiandmisele, oleks véidud neid mitu

* Siriannil oli kahtlemata oigus, kui ta «Cittd di Milano» hoo-
limatuses nigi peamist pohjust, miks seal jddvangide sig-
naale ei kuuldud.

Selles, et signaale kuulis vene raadioamatoér vihemalt
kuus korda kaugema vahemaa tagant kui oli laevani, pole
midagi illatavat: liihilained véivad vahel tinu peegeldumi-
sel elektriseeritud pilvedelt korgemais atmosfadrikihtides
uletada uskumatult suuri kaugusi. Byrdi Antarktika-eks-
peditsioonil 1931. aastal 6nnestus mitmel korral luua side
Noukogude raadiojaamaga Franz-Josephi maal; liihilained
olid teinud ringi peaaegu iimber poole maakera Antarktikast
79° l6unalaiuselt 81° pdhjalaiusel asuva Hookeri saareni.
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pdeva varem kuulda! Viglieri vaidles oiglaselt vastu, et
‘kuni kolme kaaslase draminekuni saatis Biagi visimatult
appikutse iga tund, ja tormiline stseen loppes, nagu see
Nobilele oli omane, viaga rahulikult.

«Saad preemia, Biagi, kui side lood,» iitles Nobile lepi-
tavalt. «Terve suure Sokolaaditahvli!»

Biagi oli vahel torisenud nédljaannuse saamisel, ja kord
hommikul, kui temale nagu koigile teistelegi kitte anti ta
20 grammi Sokolaadi hommikueineks, iitles ta ennast
unistavat sellest, kuidas saaks kas voi korragi Sokolaadist
isu tais stta.

Séna lausumata libistas Biagi end telgist vilja ja hetk
hiljem kutsus Viglieri ning Trojani, et nad tal antenni-
masti korgemale aitaksid tosta. Sel 66l ei heitnud ta isegi
magama ning lakitas appikutse iga tund. Ja isegi saate
vaheaegadel ei tulnud ta telki, vaid veetis aega valvekor-
ral olijaga vesteldes (valvekorrad seati sisse alates sellest-
samast 00st, kui teine karu oli tulnud otse telgi juurde
ning Biagi ta tulistamisega eemale oli peletanud).

. Jargmine pédev venis jddvangide meelest 16pmata aegla-

selt, ent lopuks joudis kétte 6htu ning véeti vastu San
Paolo teadaanne. Sel vastutaval hetkel oli valvepostil
Trojani, Nobile koneles Viglieriga ja mina kuulasin nende
konelust pealt, samaaegselt Biagit jalgides. See istus
kiikkasendis telgi sissekdigu ldhedal raadiovastuvotja juu-
res; polvedel oli tal vihik, millesse ta kirjutas vastuvoe-
tavad telegrammid. Ule Biagi laia, musta habemetiiiikasse
kasvanud néo valgus lobus naeratus.

«Mina siiski soon selle lubatud Sokolaadi, kindral!»
ttles ta, ulatades Nobilele vihiku. Sellesse oli kirjutatud
lithike teadaanne, et «Citta di Milano» raadiojaam vottis
vara hommikul vastu sonad: «SOS, Italia, Francesco».
Neid signaale vastu vottes tegi laeva radist sama vea mis
vene raadioamatéorgi ja moonutas sonad «Foyn circa» —
«Francescoks».

Kuid seekord suhtus Nobile teatesse siiski skeptlllselt
ja Trojani muide valas veel 6li tulle.

«Puudub ainult, et need vassijad» — ta motles sellega
oma kaasmaalasi — «meid niitid idast otsima hakkavad,
kus meid pole, kuna nad enne seda tahtsid meid otsida
laanest, kus meid samuti ei olnud!»

«Viga on hélpus parandada,» tdhendas Viglieri. «Biagi
argu mainigu Foyni saart, vaid telegrafeerigu koordinaa-
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did. Ma arvutasin nad just praegu védlja.» Téepoolest, sel
pdeval méétis ta varsti pirast lgunat kaks korda paikese
kérgust ning méiiras laagri koordinaadid, mis timardati
pisut ja sobisid suurepdraselt raadio teel edasiandmiseks:
80°30° pohjalaiust ja tipselt 28° idapikkust. Laager oli vii-
mase viie pdeva jooksul 18,5 miili edasi triivinud ebasco-
vitavas suunas — kagusse, kuid kéik olid raadioteatest nii
ulevas tujus, et seekord ei kurvastanud sellepdrast keegi.
Teadaande tekst muudeti sellele vastavalt ja Biagi toksis
kogu 66 visalt: «SOS, Italia, SOS. Kakskiimmend kaheksa
kraadi idapikkust, umbes kakskiimmend miili Terav-
mégede rannikust kirdes.»

Sel 6htul ei olnud vidhimatki kahtlust selles, et Biagil
on digus saada preemia. San Paolo andis selgelt ja aru-
saadavalt edasi, et «Citta di Milano» kuulis hommiku eel
mitu korda vidga histi «Italia» meeskonna radiogrammi,
kuid et kapten néuab siiski Biagi sdjaviepileti numbrit.
Kapten Romagna ei tahtnud kuidagi loobuda oma teco-
riast, et Biagi on hukkunud, kuna ta vaatas gondli aknast
vilja just sel hetkel, kui diriZaabel pérkas vastu kaljut, ja
purustas endal pea. Loppude-I6puks véis ju kellegi amee-
rika raadioamat6ori miustifikatsioonist loobuda, ja kapten
motleski vilja kavala viisi, kuidas kontroilida telegrammi
toeparasust. Biagi s6javiepileti numbrit ei teadnud mui-
dugi likski vo6ras raadioamatoor.

Jadvangid ei murdnud kaua pead selle kallal, mida see
imelik palve véis tihendada. Meie ro6m oli nii suur, et
olime valmis andestama «Citta di Milanole» kéige ruma-
lamadki noudmised. Arvasime, et on vaja millegagi dra
mérkida see «suure maaga» sideloomise tihtis moment,
ja_Nobile jagas igaiihele erakorralise toiduannuse: viis
subkrutiikki, kiimme kuivpiimapastilaad ja viiskiimmend
grammi Sokolaadi. Me kugistasime need kihku alla ja
puldsime hiljem vaadata kusagile kérvale, mitte ainult
Biagit, kes sai kindrali kiest lubatud preemia — suure,
ilusasti hobepaberisse pakitud fokolaaditahvli. Biagi hoi-
dis seda monda aega jahmunult kées, siis aga otsustas
ékki Umber ja jagas tahvli kaheks ebavirdseks osaks,
vdiksema pani oma asjade peale raadiovastuvotja juures,
Suurema aga jagas dra oma kaaslastele. Oli tarvis mindki
lles dratada ja roému valmistada, kuigi ma alles hiljuti
olin tulnud valvepostilt ning rahulikult magasin. Viglieri
teatas mulle sdrava nioga, et side on loodud. Ma olin
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pahane, et mu und segati, ja teatasin, et selle pirast
poleks tarvitsenud mind &ratada. Juba eilsest péevast
peale oli igaiihele selge, et side on olemas.

«Imelik!» {itles Nobile siingelt. «Oli vaja ainult vene
raadioamatoori hiiret ja meie «Citta di Milano» kuulis
meid kohe!» Ta tahtis veel midagi lisada, kuid Biagi juh-
tis ta tahelepanu teisale palvega vastuse teksti koostami-
seks.

«Arge unustage neile selgeks tegemast, et me ei vota
vastu 900-meetrisel pikal lainel, millel nad tahavad meile
saata!» tdhendas Trojani irooniliselt.

Koigi viie itaallase iihiste pingutustega koostati lipris
salapdrane vastus, mis kolas jédrgmiselt:

«Kinnitame pikkus 28 kraadi idas ja laius 80 kraadi
30 minutit pohjas. Giuseppe Biagi number 87891. Votame
vastu ainult liithilainel. Asume lausjddl ilma kelkudeta,
kahe haavatuga. Dirizaabel hukkus teisal, ida pool.»

Biagi «koputas» hoolikalt seda teadaannet mitu korda,
abilaeval voeti see viimse tdheni tédiesti 6igesti vastu, kuid
paljud ei suutnud kaua aega aru saada telegrammi teks-
tist, mis tundus moistatuslikuna.

TULEMUSTETA OTSINGUD

Mootorkuunar «Hobby» so6itis pohja suunas tadiskéai-
guga, kuivord ajujdd seda voimaldas. Ta peatus alles
Adventfjordis*, kus vottis pardale soidukoerarakendi, mida
juhtis tugev musta-valgekirju King. Koerad nuusutasid
umbusklikult imelikku suurt eset, mis kerkis korgele
viikese laeva ahtris, — leitnant Liitzow-Holmi hiidro-
plaani «Maake 36», parast aga heitsid maha selle ette,
oodates kannatamatult seda hetke, mil tunnevad jille
kippade all pehmet kiilma lund, kuulevad kajuri erguta-
vat hiidlt ja jooksevad killmas, karges 6hus oma juhi
Kingi jarel.

Kongsfjordi joudis «Hobby» esmaspdeval, 4. juunil,
vaid kaks pdeva hiljem kui «Braganza». Kuunar jai siia
ainult liithikeseks ajaks—nii kauaks kui Norrast ililepea-
kaela lahkunud Liitzow-Holmil oli vaja oma varustuse

* Teravmaiagede ldanerannikul, Kongsfjordist l6una pool. Seal
asuvad soekaevandused nagu Kongsfjordiski.
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téiendamiseks kaartide ja méne magamiskotiga. Veel
sama pdeva ohtul lahkus «Hobby» Kongsfjordist: norra-
lased ei tahtnud kaotada tihtki minutit. «Italia» mees-
konna asukohast ei teatud ikka veel midagi, ja Litzow-
Holm pidi juhinduma neist oletustest katastroofi arvatava
asukoha suhtes, mis ta oli saanud «Citta di Milano» kap-
tenilt Romagnalt. Kui tragoédia juhtus téepoolest Uus-
Friisimaa lddnerannikul, siis ei vota sinnalend tal kuigi
kaua aega.

Amsterdami saarest pohja poole hakkas jaa soitu ras-
kendama. Uha suuremaks muutusid vastu ujuvad jaaval-
jad, mille vahel viike kuunar loovis védga osavalt kogu
4. juuni 66. Biskaia lahes kuunar vabanes. Samuti oli seal
kiillaldaselt siledat jaad, millelt viike hiidroplaan 6hku
vois tousta. (Selle ujukid vajavad alati tunduvalt suure-
mat hoovétumaad kui suusad ja viga siledat jdad hea
lumekattega.)

Viike lennuk Kkavatseti juba laeva tostekraana abil
maha laadida, kui tulid ootamatud kiilalised — norra kiitt
Kremer koos teda saatva nelja surmani visinud itaalla-
sega. Kuunaril kuulati dra Kremeri informatsioon sellest,
et ei tema ega ka ta kaaslased dirizaablist mingeid jalgi ei
leidnud, samuti kedagi ei kohanud, kes neist oleks midagi
kuulnud.

«Mina muide ei usu, et dirizaabel alla kukkus nii
Kongsfjordi lihedal,» 16petas Kremer.

«Olen teiega nous,» vastas noor sihvakas norra lendur.
«See juhtus toenioliselt tunduvalt kaugemal, voéimalik, et
lausjaél, kuid me ei tohi unustada ka Uus-Friisimaad. »

Viike hiidroplaan lasti jaile ja mehaanik Myhre hak-
kas tema mootorit korda seadma. See torkus ja tuli lahti
votta ning killmumatu 6liga pohjalikult mazrida. 6. juuni
lounaks oli lennuk stardivalmis, kuid véljalendu segas
udu. Ohtuks ilm selgines, nihtavus oli ligikaudu tubli
kolmkiimmend miili ja Liitzow-Holm otsustas startida.

Nad asusid Myhrega lennukisse vaikses lahes, mootor
pani tiirusid suurendades méirgama, viike lennuk vGpa-
tas ning hakkas ujukitega maoda lumega kaetud pinda
libisema, kiskus siis end sellelt lahti, ning teinud tiiru
kuunari kohal, véttis kursi otse itta. Velkomsti neem
kadus lendureil varsti silmist. Nende all laiusid purusta-
tud jadviljad, mis ulatusid Verlegeni neemest Kuni Uus-
Friisimaa pohjatipuni. e
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“

Hiidroplaan oleks pidanud 6igupoolest péérduma lou-
nasse ning suunduma edasi piki Uus-Friisimaa ladne-
rannikut, kuid sealt liikus vastu dhvardavalt hall, tihe
udusein. Lend oli kestnud koigest pool tundi ja Liitzow-
Holm ei tahtnud nii ruttu esimesi jadvangide otsimiskat-
seid lopetada. Ta «Kajakas» vois vahemalt viis tundi 6hus
pusida, bensiinikulu oli normaalne, niitaja seisis rahusta-
val korgusel.

«Lendame Pohjaneemeni!» hoikas leitnant enda selja
taga istuvale mehaanikule. Myhre ainult noogutas pead.
Vaatas rahutult halli miiiiri, mis niis neid taga ajavat.
Kes osutub kiiremaks? «Hobbyle» tagasipoérdumine ei
tulnud tal siiski mottessegi.

Lennati madalal ja Myhre mirkas suureneva rahutu-
sega, et jéaviljad nende all muutusid itha massiivsemaks.
Need olid lausa riingaskuhjatised teravate iirte ja arvu-
kate harjadega. Siin oli voimatu maanduda.
 Leitnant jilgis ainult lennuki kurssi ja enda ees olevaid
aparaate. Veerandtunnise lendamise jirel Verlegeni nee-
melt tuli ndhtavale avar Madalsaar. Kéikjal oli ainult jaa
ja lumi. Veel veerand tundi ja lennuk jouabki Péhja-
neemeni.

«Kui kiiresti iiletab «Kajakas» suured vahemaad,
koerarakendid oleksid selle ajaga ldbinud ainult miili, ja
sedagi ainult hea, tasase jddga'!» motles Liitzow-Holm
rahuloluga. Samal ajal puudutas Myhre teda 6last ja osu-
tas udulinikule, mis ootamatult ilmus kirdest ning «Kaja-
kale» Kkiiresti vastu liikus. )

Litzow-Holm noogutas peaga, keeras silmapilkselt
vasakule ning suundus suure Brennevinsfjordi poole, mis
l6ikus kolmes harus siigavalt Kirdemaa lainerannikusse,
veidi iile 20 miili P6hjaneemest 16una poole. See on aja-
looline paik: siin maandus kolme aasta eest pirast eba-
onnestunud lendu Pohjapoolusele Amundseni lennupaat
«Dornier-Wall nr. 25», endast tiikk aega teateid andmata.
Aga kas nad jouavad veel laheni lennata? Udu, mis esi-
algu jai vasakule, ilmus niitid nende ette ning hakkas kii-
resti lJangema. Lendur eemaldus sealt, kuid pidi laskuma
vidga madalale, vaevalt viiekiimne meetri korgusele jaist.
Myhre valis juba maandumiseks sobivat paika. Ta lei-
diski selle lahe kagupoolses sopis. Oli viimane aeg! Udu
laskus iiheaegselt lennukiga jadle ning mihkis selle
endasse, niipea kui pontoonid olid ebameeldivalt krigise-
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des jadd puudutanud. Mitmel korral niis, et lennuk liheb
kohe samas iimber, sest ta koikus tugevasti. Loppude-
lopuks ldks koik histi ning lennuk jidi peatuma. Stardist
Biskaia lahest alates oli kulunud alla seitsmekiimne
minuti,

«Pole midagi parata, udu ei lase meid nii ruttu vilja,
peame ootama,» litles leitnant kiilmavereliselt. «Bensiini
on meil kiillalt ja toitu kah!» Nad votsid istet karusnahast
magamiskottidel ja hakkasid priimusel 6htus6oki valmis-
tama. Oli juba kesk66, kui kovadest, tiikkkideks peenesta-
tud merekuivikutest guljass 16puks soojaks saadi.

«Ma kéiksin siin meeleldi jahil,» iitles leitnant ohtu-
soogi ajal. «Réégitakse, siin olevat pohjapétru — kogu
Kirdemaal on neid kiillalt — ja karusid ka. Kurat teab
kust need pohjapodrad siia on sattunud, muidugi pole nad
mooda jaad Siberist siia tulnud!»

Lendurid laotasid magamiskotid lumele, kuid enne
neisse sissepugemist t6i Liitzow-Holm lennukist laetud
karabiini, mis oli niiskuse eest histi kaitstud nahkvutla-
riga.

«Sa arvad, et oosel tuleb péhjapdder paugupealt sinu
juurde?» muigas Myhre, magamiskoti sooja kapuutsi
pihe tommates. Ta joudis dra kuulda sébra vastuse, et
«inimene ei tea kunagi, mis véib juhtuda,» vastas talle:
«Head 60d!» ning uinus korrapealt ... Myhrele niis, et ta
oli maganud vaevalt viis minutit, kui teda #kki #ratasid
tugevad touked. Leitnant kummardus tema kohale ja
raputas teda o6last. Kdes hoidis ta karabiini juba ilma vut-
larita ja ilme oli tal erutatud.

«Nad on siin!» sosistas ta saladuslikult.

«Kes? Podrad?» kiisis Myhre laisalt haigutades.

«Ei, karud. Isakaru, emakaru ja karupoeg.»

«Jdta nad rahule. Lamavat inimest nad ei puutu.»

«Jata rahule! Aga las nad siis jitavad «Kajaka» rahule.
Kuuled, kuidas nad pontooni kriibivad?»

Myhre virgus momentaanselt, liikkkas kapuutsi tagasi
ning tousis kiiresti istukile.

«Jumal hoidku, kui neil dkki pihe tuleb pontoonidele
istuda! Tulista ometi!» Tal ei tulnud leitnanti kaks korda
paluda. Too tulistas ruttu kolm korda jarjestikku ohku:
ta ei tahtnud karudele viga teha, sest nad ei vajanud
nende liha ega nahka, pealegi kartis ta lennukit tabada.
Karud hakkasid tigedalt urisema, poordusid kiiresti
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umber ja kadusid méne sekundi jooksul uttu. Edasi moo-
" dus 06 juba seiklusteta.

Pideval nidis mitmel korral, et udu hakkab ha]uma, ja
lendurid valmistusid stardiks. See polnud kerge: pontoo-
nid olid 66 jooksul lume Kkiilge kinni kiillmunud. Kéikjal
olid koérged jaatunud hanged. Lendurid téotasid mitu
tundi labida ja kirkaga, enne kui oOnnestus kiillaldase
pikkusega stardirada tasandada. Siis jdrgnes iiks stardi-
katse teisele. Myhre loetles neid kolmteist, enne kui neil
end maast lahti 6nnestus rebida. See oli juba 8. juuni
varahommikul. Bensiinim&otja osuti ldhenes kiiresti nul-
lile — stardikatsed kulutasid peaaegu kogu bensiinivaru.

«Hobbyni» me vilja ei joua,» litles Myhre, kui lennuk
6hus oli.

«Vdhemalt mitte molemad,» vastas leitnant. «Piiliame
maanduda Mosseli lahes ja jdtame sinu sinna.» Maandu-
mine onnestus hdsti ja Myhre néustus jadma karusnaha-
- kiittide, vendade Svendsenite juurde. Moélemad olid veen-
dunud, et niid jatkub tal kergemaks jddnud lennukiga
bensiini lennuks «Hobbyni», kus ta peale vétab uue kiitte-
varu ja seejirel sealt tagasi tuleb kaaslase jiarele. Start
onnestus alles laupdeva 00sel vastu pilihapideva, kui
pakane oli lume kévaks kiilmetanud; ndhtavus oli hea,
udust polnud jidlgegi jddnud, ainult taevas oli hallikate
pilvedega kaetud. Mootor todétas laitmatult ja umbes
poole tunni pérast nédgi Liitzow-Holm enda ees kuunarit.
Kuid ta kohkumine oli suur, kui ta leidis, et «aerodroomi»
on héivanud teine lennuk.

Ta moistis korrapealt, et see on Riiser-Larseni «Maake
38», mis pidi varsti pdrast «Hobby» lahkumist séitma
séelaeval Kongsfjordi ja Kongsfjordist «Hobbyle» jirele
lendama. Liitzow-Holmi lennuki bensiiniméétja osuti lan-
ges dhvardavalt. Senikaua kui maandumisrada vabasta-
takse, on juba hilja. Ta oli pahane oma iilemusele, kapten
Riiser-Larsenile. Mis tollele kiill pdhe tuli, et ta oma len-
nuki maandumisrajale jattis, — oodati ju tema tagasitule-
kut! Kuid samas moistis ta, et selles pole midagi imelikku,
sest «Hobbyl» arvati téendoliselt, et temaga on juhtunud
onnetus nagu «Italiagagi», kuna neil oli viga histi teada, et
tal on bensiini ainult viietunniseks lennuks. Ja nemad olid
dra olnud juba tervelt neli pdeva! Ta mobistis koike seda
erakordselt kiiresti, ja samal ajal, kui ta iihe kdega juhtis
lennukit, kirjutas ta teisega paberitiikile: «Mul pole ben-
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siinil» Kéepiarast oli tiihi guljasipurk. Ta pistis paberi-
lehe sellesse, surus kaane kinni, et paberileht vilja ei lan-
geks, ning heitis selle otse «Hobby» kohal alla. Ta jéudis
veel miérgata, kuidas hiiglaslik Riiser-Larsen sellele jarele
jooksis. Seejirel laskus ta pika langus viiranguga lahe
vastasrannale, kus oli hea, sile, tasase lumekorraga kae-
tud jd&, ning maandus 6nnelikult. Sel hetkel oli tal paagis
ainult viisteist liitrit bensiini.

Moni tund hiljem joudis sinna Ngisi koerterakend. Kelk
oli viimase vbimaluseni bensiinipaake tiis laaditud. Sellal
kui lendur bensiini lennukipaaki kallas, jutustas Neis talle
tillatava uudise. Eelmisel paeval oli parale joudnud «Bra-
ganza» ja teatanud, et on loodud side jadvangidega. Ulla-
tunud Liitzow-Holm unustas oma t66 ja ustava mehaaniku
Myhre, kes teda kannatamatult Mosseli lahes ootas.

«Kus nad on?» kiisis ta kiiruga.

«Palju kaugemal kui me motlesime, ja ajujail, hoo-
piski mitte maismaal!» naeratas kiitt ning jutustas kiiresti
teisi tlksikasju. «Braganzalt» oli «Hobbyle» paigutatud
itaalia radist koos lihilainesaatjaga, mistottu jadvangid
teda vahetult kuulda vdivad. Riiser-Larsen ise tahab koos
Liitzow-Holmiga laagrisse lennata, niipea kui Liitzow-
Holm vilja on puhanud.»

«Nlld ei saa puhkusest juttugi olla!» iitles noor leit-
nant otsustavalt. «Puhkasin selle nelja pieva jooksul
enam kui vaja! Kohe lendan «Hobby» juurde, tiiendan
bensiinivarusid ja lendan. Myhre votame teelt kaasa.»

- «Maandumispaik on ette valmistatud, leitnant; Riiser-
Larseni «Kajaka» vedasime juba korvale, aga kuidas on
stardiga, seda ma ei tea,» iiles kogenud kiitt, naidates
taevasse, mis oli hallide pilvedega kaetud. «Kohe hakkab
lund sadama!» Tal oli 6igus. Kui Liitzow-Holmi «Kajaka»
pontoonid vaevalt maandumisrada olid puudutanud, hak-
kaski lund sadama. N@is ise poordus tagasi «Hobbyle»
juba pimestavas lumetormis. Kuigi Nois oli olnud Terav-
magedel tervelt kakskiimmend aastat, poleks isegi tema
sellise ilmaga suutnud laeva leida. Tuli loota juhtkoera
Kingi vaistule ja pirast kolmetunnist vditlust tuule ning
lumega onnestus tal kuunarini jouda.

Molemad «Kajakad» puhkasid tervelt kolm pédeva
niiskusekindla presendi all, sest nii kaua viltas halb ilm
Biskaia lahes, . Lumesadu lakkas, tosi kiill, méne tunni
parast, kuid udu, mis sellele jiargnes, vihendas nihtavust
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kuni miilini, aeg-ajalt veel vihemaks. Liitzow-Holm lausa
poles kirsitusest. Asi ei seisnud ainult Myhres; ta teadis,
et viimasel pole kiittide Svendsenite onnis Mosseli lahes
midagi viga, kuid iitha uued raadioteated lennukite kohta,
kes pidid ldhemail pidevil lendama «Italia» meeskonda
otsima, ei andnud talle rahu. Itaallased kahe suure len-
nukiga olid juba teel Norrasse; rootslased pidid soitma
mitme lennukiga polaar-uurimislaeval «Quest» abilaeva
«Tanja» saatel Hinloppeni viina, kuhu kavatseti luua
baas. Kuid see polnud veel kaugeltki koik. Peale nende
viiksemate, lithema tegevusraadiusega lennukite pidi
Teravmaigedele lendama nende oma’ kolmemootoriline
«Uppland». Oodati ka soomlasi lennukil «Turku». Roald
Amundsen pidas ldbirdadkimisi oma endise metseeni, rikka
ameeriklase Lincoln-Ellsworthiga raha annetamise asjus
lennuki «Dornier-Wall» ostmiseks. Venelased olid vilja
saatnud kaks jéalohkujat, molemal pardal suur lennuk.

«Paari pdeva parast koguneb siia terve lennueskadrill,
votavad meil auhinna nina alt dral» kurtis kirsitu leitnant
Riiser-Larsen. Vilunud polaarlendur ainult kehitas 6lgu.

«Kannatust, vennas!» rahustas ta leitnanti. «Niisuguse
ilmaga on mottetu lennata, sa ainult aitad neil rahvus-
vahelistel lennukitel suuremat edu saavutada.»

«Mis sa sellega motled?» ;

«See on viga lihtne. Kui me lendame vilja niisuguse
vastiku ilmaga, siis on kiimme véimalust iihe vastu, et kus-
kil on meiega avarii. Lennukeil ei tule siis otsida mitte
iht, vaid kaht laagrit. Ainult et meil on sandim olu-
kord kui «Italia» meeskonnal, kuna meil pole raadiot
kaasas.»

Liitzow-Holm méistis kapteni sonade 6igsust ja puidis
oma kirsitust talitseda. Viahemalt kiimme korda kiis ta
kontrollimas relva- ja toiduvarusid jddvangide jaoks:
relvi, tdispuhutavat kummipaati, magamiskotte, konserve,
arstimeid, tagavara-akusid raadio jaoks. Koik see oli hoo-
lega ldbi moeldud ja ette valmistatud; asjade kiilge, mis
voisid vastu jaad porgates puruneda, olid seotud viikesed
langevarjud.

Lopuks ilm paranes, ja 14. juuni kesk6ol voisid mole-
mad «Kajakad» 6hku téusta. Informatsioon jiilaagrist oli
hea: tosi kiill, taevas oli suuremalt osalt pilves, kuid nih-
tavus kiillaldane. Voib-olla on &nne ja teel ei ole udu:
siis peaksid nad juba tunni ja veerandi pirast jidvangide
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juurde joudma. Kurss oli suuremalt jaolt ammugi kaar-
dile kantud, niiid méirkisid nad sinna viimase teeloigu,
vastavalt uusimatele laagri koordinaatidele, mille nad olid
saanud vahetult enne viljalendu: 80°37’ pohjalaiust,
27°55” idapikkust.

Mosseli lahes maanduti ainult selleks, et mehaanik
Myhret «Kajakas 36» pardale votta. Kohe parast seda tou-
sid mélemad lennukid jille dhku ja suundusid Pohjanee-
mele. Nad joudsid sinna pérast pooletunnist lendu ning
laksid iile laia Nimeta lahe Wrede neeme suunas. Niiiid
tuli mélemale mehaanikule, kes tiitsid vaatleja kohuseid,
kibekiire t66. Kuskil siin véis juba olla kolmemeheline
grupp Malmgreni juhtimisel, sest need olid lahkunud
laagrist kuueteistkiimne pieva eest.

Myhre ja Baste, Riiser-Larseni mehaanik, kasutasid
algul binokleid, kuid nigemisvili oli sel puhul liiga Kkitsas.
Nad panid binoklid dra ja jdtkasid vaatlemist palja sil-
maga. Lennukid lendasid liiga korgel, koik sulas vaatlejate
silme ees kokku, niha olid ainult kord tumedad — purune-
nud, kord heledamad — tasasemad jiipinnad. Baste palus, |
et laskutaks madalamale, kuigi teadis, et see on ohtlik: kui
mootor lakkab tdotamast, ei jad madalal lendamisel aega
sobiva maandumispaiga valimiseks. Siiski noogutas Rii-
ser-Larsen pead ja tiitis oma pardamehaaniku palve.
Litzow-Holm laskus samuti oma «Kajakal> madalamale
ja moélemad lennukid lendasid ainult kahesaja meetri
korgusel. :

Ent vaatlejad voitsid sellega vihe. Tési kiill, iiksikasjad
all olid selgemini néha, kuid lennuki vérdlemisi suure kii-
ruse tottu, mis oli sada kaheksakiimmend kilomeetrit tun-
nis, nigid nad ikkagi halvasti. Kapten Riiser-Larsenile
polnud see meeltmodda. Ta ei kahelnud kiill selles, et neil
telgi leidmine 6nnestub. See-eest ei uskunud ta enam, et
kiiresti vahelduvas valguse ja varjude mingus voiks mér-
gata kolme moodda jd4d minevat meest. Valuga meenutas
ta Malmgreni, kellega ta oli koos lennanud dirizaablil
«Norge». Amundsen oli talle jutustanud, et «Maudi» par-
dal oli Malmgren olnud meeskonna kdige nérgem liige: tal
oli siida haige, seeparast andsid seltsimehed temale koige
kergema t66 — kokaameti. See oli siis, kui «Maud» triivis
juba kolmandat aastat jids Siberi ranniku lihedal. Laeva
meeskond oli selleks ajaks vihenenud seitsmele mehele ja
igatihel tuli mingit lisatood teha.
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Hall, teravatipuline, lumega kaetud miekurudega
Wrede neem kerkis ootamatult kiiresti esile. «Kajakad»,
kes lendasid itta, poordusid jarsult pohja, liksid mone
minuti Sorgdragerfjordi suunas, tousid Plateni neeme
kohale ja suundusid uuesti itta. Lai Dovefjord jii lendu-
reist paremale, suur ja madal Pohja Outsgeri saar oma
jarskude kallastega, lileni lumega kaetud, paistis eespool
ning kadus kohe jille lennukite alla, idas aga kerkis
silmapiirile Foyni saar. Lenduri ette poorlevale trumlile
kinnitatud kaart niitas, et saar kerkib sada viiskiimmend
meetrit lile merepinna, ja ettevaatlik Riiser-Larsen juhtis
«Kajaka» kolmesaja meetri korgusele. Silmapiir kiill
avardus vaatlejate all, kuid jdi enam-vihem endiseks:
tasane pind vaheldus mitme kilomeetri pikkuselt korra-
paratult kokkukuhjunud jaiga; siin-seal esines laiu pra-
gusid, kus mustendas vesi. Linnud véltisid lennukitega
kohtumist, ainukesed elusolendid, keda piloodid selles jai-
korbes nigid, olid voimas jaakaru ja hiilgepaar. Karu pea-
tus ja vaatas jahmunult miirisevaid hiigellinde, kes ta pea
kohal lendasid, hiilged aga sukeldusid iilepeakaela auku,
mille nad jédisse olid hinganud.

. Mélemad hiidroplaanid lendasid kiiresti  iile Brochi
saare ja tletasid kohe ka selle naabruses asuva Foyni
ning hakkasid hiigelspiraale tegema. Vaatlejad kahekor-
- distasid tdhelepanu ning votsid binoklid uuesti kasutu-
sele, kuigi laager pidi ohust toenioliselt hiisti niha olema,
eriti oma viie meetri kdrguse antennimasti tottu signaal-
lippudega, aga ka selle tottu, et telk oli virvitud puna- -
seks, mispéarast itaallased kutsusid teda Tendra rossa’ks —
Punaseks telgiks. Laagris oli bensiini ja 6li, mida vdis
polema siilidata ning suitsuga mirku anda. Kuid mélema
lennuki pilootide iilisuureks imestuseks ja meelehirmiks
ei olnud kusagil silmapiiril nidha ei punast telki ega musta
_ suitsu.

 Riiser-Larsen jilgis murega bensiinimd6tja osutit: pool
kiitusest oli juba dra kulutatud, nad pidid ligi pool tundi
kestnud otsingud katkestama. Isegi pirituulele lootes oli
~ulim aeg tagasi poorduda. Raske siidamega asus Riiser-
Larsen tagasiteele, ja Liitzow-Holm jirgnes talle paha-
selt. Kolm pdeva hiljem tousid lennukid uuesti 6hku, ja
jallegi tulemusteta, ja nii veel viis korda, seni kui lendu-
- rid said teise iilesande, veelgi raskema ja lootusetuma —
Amundseni kadunud lennuki otsimise. ..
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POLAARROBINSONID ¢

Pirast paljusid ootepdevi loodud side maailmaga tostis

kuue jiipangal asuva mehe meeleolu lausa ebatavaliselt.
Seniajani olime elanud ainult pidevast pdeva, motlemata
tulevikule, mida kujutati erakordselt siinges valguses.
Niiiid toimus jarsk poore. Meile niis, et pddsemine on kie-
ulatuses, et see on lihimate nidalate, aga voéib-olla ka
pievade kiisimus. Nii oletas igal juhul suurim optimist
Cecioni, ja teisedki uskusid kindlalt padsemisse, kuigi nad
kiill taielikult ei jaganud tema oletusi, et see toimub nii
ruttu. :
- Muutunud olukorra esimeseks tulemuseks oli soov end
jaidpangal mugavamini sisse seada — «Robinsoni moodi»,
nagu mina seda nimetasin. Meil oli paljust puudus, kuid
osav Cecioni tuli kdigega toime. Ainukeseks materjaliks
oli tal tiihjade konservipurkide plekk ja ainukesteks t66-
riistadeks need, mis leidusid hukkunud motoristi kotis,
kuid nendegi tagasihoidlike vahenditega valmistas ta
praepanni karuliha praadimiseks ja igale mehele taldriku.
Ta torises sageli, nihes, kuidas me karusnahast untadega
kanname telki lund, mis siis kiiresti dra sulas ja telgi
porandale laotatud vildi ebameeldivalt marjaks tegi.

«Tee neile toatuhvlid!» narris Nobile teda kord muiates.

«Teengi,» vastas Cecioni. «Igaiiks saab toasussid ja
paneb need telki sisse tulles jalga!»

Mootori viltkatte tiikist ombles ta neli paari toasusse.
Sealjuures séimas ta Viglierit viimase madratu suure
saapanumbri pirast: Viglierile iiksi kulus peaaegu nii-
sama palju vilti kui iilejadnud kolmele paarile kokku.
Cecioni tooted voeti vastu vaimustusega — jalatsite kiisi-
mus oli toepoolest koige teravam. Telgist tuli viljuda tisna
tihti, teravatel jaitiikkidel kidimisel aga kulus jalatseil
varsti kogu karv ira, alles jii ainult 6huke ja sile, nagu
habemenoaga poetud nahk. Meie kolm, kes me sellises.
olukorras olime — Biagil iiksinda olid tugevad nahkjalat-
sid —, piilidsime koik midagi vilja mételda. Kuid mingit
valikut polnud — vbisime ainult mihkida untad presenti,
mis oli juhtgondli seintelt voetud. See pidi olema niiskuse-
kindel, kuid ei olnud, nagu kéik selles veenduda voisid
juba lennul Moraavia kohal dikese aegu. Koige ebameel-
divam oli see, et riie ei iahtnud kuidagi jalgade timber
piisida. Teda seoti untade kiilge igasugusel viisil, mida
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veel vilja osati motelda, ja igaiiks kiitis oma, aga kui oli
vaja kiia natukegi pikem maa, siis ei aidanud miski ja
sidemeid tuli ithtepuhku mihkida.

Jad liikus alaliselt, nagu laagri koordinaatide sageda-
sed médramised niitasid; kuid ilma modtmatagi nihti, et
jaé telgi vahetus laheduses ohtlikult oma ilmet muudab.
‘Altpoolt Gonestas teda meri ja iilalt uuristasid pidikese-
kiired, niipea kui aga piike pilvede tagant vilja ilmus.
Lumi sulas ka otse telgi all, kuna selles oli siiski méni
kraad soojem kui viljas. Telk vajus jark-jargult tiiha
enam viltu.

«Me sulatame augu jadsse nagu hiilged,» iitles kord
Viglieri. Hiiljes sulatab kiill augu jéésse altpoolt hinga-
tes, kuid tulemus on I6ppude-lépuks sama. Koigele lisaks
avanes veel lithike, kuid tisna lai kanal «vee»-panga lihe-
dal. Nobile hakkas kartma, et jaipank voib praguneda ka
telgi all; ta kaskis koik asjad vilja kanda ja telgi teise
kohta viia. See oli laagri esimene «kolimine», millesse jii-
vangid suhtusid kui soovitud vaheldusse oma iihekiilgses
elus. Molemad haavatud kanti vilja — esimest korda
parast seda 66d, mil Malmgren karu maha laskis, kuid
sellest oli mo6das tervelt kaks nidalat.

«Niilid vihemalt ei tarvitse endale vanu ajalehti kiilje
alla panna,» lausus Trojani rahulolevalt, kui telgi poérand
kaeti uuesti presendi ja vildiga, mis muide joudsid chu
kées dra taheneda.

«See ei meeldi mulle just viga,» teatasin mina, kui
kanti sisse veel mirg 16uend.

«Teie voib-olla sooviksite pirsia vaipu?» Orritas mind
Trojani.

«Sugugi mitte,» vastasin, «aga siin vedeleb tiiesti kasu-
tult imetore pehme karunahk. . .»

«Suurepédrane idee!» katkestas mind Nobile.

«Aga sellel on veel palju karurasva kiiljes,» tihendas
Viglieri.

- «See-eest ei lase ta niiskust ldbi,» vastas Trojani.

«Rasvaga pole teab mis hidda: vaeseke oli kohn. Mile-
tate, Trojani, mis me tema maost leidsime?» kiisisin mina.

«Kuidas ei miletaks!» hakkas Trojani naerma. «Méned
meie navigatsioonitabelite lehed. Vaevalt need talle mait-
sesid!»

«Kellel nimelt tuli pahe ta mao sisu uurida?» Kkiisis
Nobile.
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- «Minul,» tunnistasin ma naeratusega. «Olete lugenud
Jules Verne'i «Kapten Granti lapsi», kindral? Selles piitia-

. vad meremehed hai kinni ja leiavad ta maost pudeli mere-
hidaliste raskelt loetava kirjaga.»

«Ja teie mbtlesite, et leiate karu kohust teate meie
jaoks?» nookas mind Trojani.

Ko6ik naersid, kuid 16bu loppes, kui piilidsime jéarge-
modda Cecioni ziletiteraga, mis oli kinnitatud puutiiki
kiillge, karunahalt rasva eemaldada. Tuli raisata palju
vaeva, et rasva ilma nahka kahjustamata lahti l6igata;
seejuures kargas tera improviseeritud kéepidemest iga
hetk vélja.

Kuna karunahk oli liiga suur ja telki dra ei mahtunud,
siis 16igati nahk kohkluseta katki, ent enne kui see kehva
elamusse jéuti laotada, olid selle elanikud uuesti sunni-
tud timber kolima. Trojani oli parajasti valvekorral, kui
telgi lihedal avanes uus, mitme meetri laiune kanal, mil-
les ujusid viikesed jddpangad. Kanal piiras laagri sisse,
iihinedes vana, pohjapoolse kanaliga, mis alles hiljuti
kokku oli tdmbunud, niitid aga uuesti avanes. Ta ulatus
selle kohani, kus oli olnud Pomella haud, mis niitid jélje-
tult vette oli kadunud. ..

Keegi ei maganud veel, kuigi 66 oli ammu kées. Ves-
teldi paasteekspeditsioonidest 6hu teel. Eelmisel 661 olime
esmakordselt niinud Norra lennukeid, kes meid otsisid.
Need lendasid vdahemalt viie miili kaugusel lddne pool
laagrit, meie ja Brochi ning Foyni saare vahel, mis meil
juba silmist olid kadunud. Stigavas polaarvaikuses pliidis
Cecioni vilunud kérv tasase mootorimiirina veel enne
kinni, kui Viglieri lennukeid binokliga nigigi. Kuid sel
hetkel olid need juba dra lendamas, nii et polnud enam
‘motet katsuda neile signaale anda. Meie ei kurvastanud
viga, et norralaste katse 16ppes eduta, ja rahustasime end
sellega, et kohe esimese lennu puhul ei v6i edu oodata, et
me anname edasi teate kauguse kohta, millel lennukeid
nigime — meie raadioside «Citta di Milanoga» oli neil
pievil taiesti regulaarne —, ja norra lendurid teevad
selle pohjal vastava paranduse ning jargmisel péeval leia-
vad laagri kindlasti iles.

Siis me veel ei teadnud, et Norra lennukid on selleks
liiga viikesed, et voiksid kedagi péésta, ning ootasime
nende saabumist viga. Raadio aga teatas, et major Mad-
dalena on suure «Savoia» hiidroplaaniga teel ja et kohe
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tema jirel lendab major Penzo niisama suurel «Dornier-
Wallil». Kumbki neist lennupaatidest véis peale oma
meeskonna peale votta veel kilmme inimest. Julgeid nor-
ralasi dhvardas oht, et teised jouavad eesmirgile enne
neid, hoolimata sellest et nad jdavangidele niisuguse kii-
ruga appi tottasid ja esimestena Teravmigedele joudsid.
Uute kanalite tekkimist ohtlikul kaugusel telgist ei
saatnud nitd miirin, vaid seekord kéitis teiste tihele-
panu Trojani hiilie. Biagi, Viglieri ja mina kargasime
Jalamaid telgist vilja ning veendusime ainsa pilguga, et
Trojani polnud asjata hoiatanud. Niis, et jaid esimese ja
koige tithisemagi liikumise puhul kaob meie viike jai-
pank koos laagriga polaarmere sligavusse, ja keegi ei voi-
nud utelda, kas see ei siinni juba jargmisel hetkel.
Otsustati laager viivitamatult. iile viia Karuparigale,
Molemad haavatud kanti vilja ja alustati kohe nende
leviimist uude laagrisse. Karupank oli esimesest laagrist
ainult umbes viiekiimne meetri kaugusel ja sagedase liha-
toomisega oli mélema koha vahele tekkinud nagu mingi
tee. Selleks ajaks oli see siin-seal juba halvas seisukorras
— nimelt seal, kus viimaste pievade alalised tuuled lume
dra olid ajanud ja jai paljastanud. Nagu koikjal, oli seegi
pealmine jaikiht ohuke, selle all oli veekiht, ja alles siis
algas tugev, massiivne jai. Ohuke jaékoorik purunes jalge
all, ning meie viletsad jalatsid imbusid kohe vett tiis . Aja
jooksul harjusid sellega kéik, nii et margi jalgu isegi tihele
ei pannud. :
«Alustame kindralist, sest tema on kergem,» tegi ette-
paneku Viglieri. ,
«Ja kuna on lootust, et kelk teda vélja kannatab,» lisas
Trojani irooniliselt. Kelk pidas vastu, seda vois kasutada
samuti Cecioni viimiseks. Ent kelguga tuli viga ettevaat-
likult iimber kiia. Ei tohtinud sellele moteldagi, et kelku
modda jaad saaks vedada. Kelk muudeti kanderaamiks;
Biagi liks ees, Viglieri taga, meie Trojaniga aitasime kelku
molemalt kiiljelt horisontaalasendis hoida. See polnud
kerge t66, kuna ménes kohas tuli iile jddpankade ronida
voi nende vahelt ldbi pugeda. Nobilega saadi veel kerge-
mini hakkama, aga Cecioniga, kes oli kaks korda raskem,
oli rinka t66d ning neli kandjat joudsid temaga Karupan-
gale tiiesti jouetuina. Ent meie ei lubanud endile minutitki
puhkust, vaid ruttasime telgi jarele; molemad seltsimehed
jatsime ‘seniks nende podranahksele magamiskotile,
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Telk véeti maha kiiresti ja kanti dra suhteliselt holp-
sasti. Seni kui Trojani ja Biagi ta uuel kohal piisti ajasid,
kandsime meie Viglieriga koige vajalikumaid esemeid: toi-
duvarusid, 0li- ja bensiiningusid. Bensiininousid kasutati
peamiselt telgi seinte ja poranda kinnitamise raskusena.
Terve oma raadioaparaadi kandis Biagi ise iile; uillatav oli
niha, kuidas see viike, jdssakas, laiadlgne joumees ilma
igasuguse pingutuseta kandis iihel 6lal kolmekiimnekilo-
grammiseid akumulaatoreid.

Sellele, et meil nnestub kéik iihe 66ga uude laagrisse
tile viia, ei saanud moteldagi. '

Esmajirjekorras voeti kaasa koige vajalikum, ja parast
neljatunnist t66d arvasid koik, et selleks doks jitkub.

Suurem osa dirizaabli jdidnuseid jdigi mahajietud jaa-
pangale. Viike jadpank, mis oli olnud esimeseks laagripai-
gaks, oli koigi imestuseks j4i liikkumisele ja sulamisele
vastu pidanud. Ta liikus parast pikkamisi kdsdrulist teed
modda limber meie uue laagri ja nelja niddala pirast asus
telgist vastassuunas, nii et esimesel hetkel métlesid koik,
et hukkunud dirizaabli jadnused on siia ujunud. Binokkel
niitas selgesti, et see oli meie vana laager, ainult kaetud
lumest sulanud veega . . .

«Siin on iisna kena!» kiitsin ma uut kohta, kui t86st vasi-
nuna Trojani korvale telgi ette istusin.

-Ja see oli tosi. Uus jadpank oli endisest vihemalt viis
korda suurem; selle laitmatult puhtalt lumepinnalt
paistsid ainult kaks eset: hoolikalt lihast puhastatud karu
rinnaluustik ja karu maksa kollakashall laik, mis oli juba
peaaegu taielikult lumega kaetud. :

«See jaapank,» tdhendasin ma, «on arvatavasti vana
jddmaie tipp. Vaadake, kuidas jddpind koikjal servade
poole alaneb.»

Arvates sellest kohast, kuhu telk oli piistitatud, liks
jddpanga pind toepoolest jiarkjarguliselt madalamaks,
jadplatood ennast koos sellel asuva telgiga aga iimbritses
peaaegu katkematu madal jdavall, mis mones kohas tousis
kolme meetri korguseni.

«Ntitid ei tarvitse me téendoliselt enam jddpanka remon-
tida,» avaldasin lootust. Meie endise, mahajietud jadpanga
pind oli kohati nii halvas seisukorras, et olime sunnitud
olnud neid lohke jiitiikkide ja lumega tditma. Parast
seda, kui olime loonud raadioside vilismaailmaga, ajas
tuul jiapanka koos ta asukatega tervenisti kaks pideva ida
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poole, kuid pirast kuuemiilist triivimist muutis suunda ja
jérgneva kahe pieva kestel kandis jéavilja jallegi seitsme
miili vérra edela poole. Silmapiir hakkas selginema, ja ma
ronisin, binokkel kies, kahe meetri korgusele jiipangale,
mis asus telgi lihedal.

«See voib teid huvitada!» hiilidsin Trojanile. «Ehtne fa-
tamorgaana, kuid 6igetpidi!» Binoklis oli selgesti niha kahe
tipuga Brochi saar, mis alles hiljuti oli silmapiirile kadu-
nud, ja vahetult saare kohal kujutis kordus, otsekui oleks
siin olnud kaks saart pealistikku.

«Biagil on teine «fatamorgaana», tulge vaatama, Bého-
unek,» kutsus mind Trojani. Telk takistas veel kaaslaste
nidgemist. Ma laskusin ~kiiresti jddpangalt ning liksin
Umber telgi. Biagi kiikitas Trojani koérval ning hoidis
midagi pdlvedel. Viglieri seisis nende juures ja naeratas.
Uudishimulikult kummardusin Biagi poole ja oma imes-
tuseks nigin tema kies suurt ujuvkompassi.

«Mispérast te selle siia tassisite? Seda pole Kkellelegi
tarvis — kélbab ainult telgi kindlustamisel raskuseks!»

«Vaadake liihinigelikku teadlast, kes uurib kosmose
stigavusest tulevaid kiiri, aga maisesse aardesse enda ees
suhtub pélgusega!» pilkas Trojani. Arusaamatuses vaatasin
ma Viglierile otsa.

«Merekompassides on ju puhas piiritus, millel ujub
kodarik koos magnetndelaga,» seletas vanemleitnant.

«See on mul teada, piiritus takistab magnetnéela
jarsku kéikumist, aga mis on sellel pistmist Trojani nalja-
dega?»

«Kuna meil pole chianti’t, marsala’t ega iihtki teist
veini, véime rahulduda kompassipiiritusega. Kas teie ei
tahaks juua lonksukese midagi ergutavat pirast seda
sunnité6d, Béhounek?» 6rritas mind Trojani.

Néustusin igasuguste kohklusteta, kuid iitlesin, et voib-
olla peaks enne kompassi lahtivotmist Nobilelt luba
kiisima.

«Esiteks, kindral juba magab ja on pahane, kui me ta
niisuguste tiihiasjade pérast tiles dratame. Teiseks on meil
veel kaks niisugust kompassi. Kolmandaks, nad on nii ras-
ked, et kellelgi ei tule mottessegi neid rinnakule kaasa
votta, kui {ildse kunagi tuleks kuhugi rénnata,» veenis
Trojani.

«Ja neljandaks vottiski Biagi juba kompassi lahti.
Ainult millega seda vélujooki votta?» lisas Viglieri.
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«Lusikaga nagu arstirohtu. Me ei taha ennast ju purju
juua,» avaldas Trojani oma arvamust. ‘

«Ja seda ei saagi juhtuda,» naersin ma, «meid on neli,
piiritust aga on vaevalt pool liitrit.» ;

«Aga lusikas on telgis,» litles vanemleitnant mureli-
kult. '

«Ma ldhen toon &ra!» litles Trojani ja roomas tasa nagu
angerjas telki, kust kuuldus Cecioni valju norskamist ja
Nobile tasast hingamist. Hetke pirast libistas ta end tel-
gist vilja lusika ja viikese pudeliga.

«Me toimime ausalt, ja pdrast seda kui igaiiks meist on
saanud lusikatdie piiritust, kallame kaks lusikatdit pude-
lisse — iihe Cecioni ja teise kindrali jaoks,» iitles ta. See-
jirel tithjendati kompass viimase tilgani ega poératud
sellele tihelepanu, et piirituses, millel oli ka vett hul-
gas, ujus pisut roostet.

~ «Rooste on rauahapend ja seda on tingimata igas korra-

likus mineraalvees,» tihendas Trojani vastuseks minu
hoiatusele, et piiritus pole puhas. «Vihemalt teie stidame-
tunnistus jaab puhtaks, kulla Béhounek, et votate sisse
ravimit, aga mitte joovastavat jooki!»

Sellest hoolimata et meie nelja kohta tuli igaiihele
ainult moned lusikatiied piiritust, oli sellestki véikesest
alkoholikogusest kiillalt nilginud inimestes meeleolutousu
esilekutsumiseks. Otsekui oleks keegi koik meie mured ja
kartused nagu peoga #ra piihkinud, niis tulevik niiid
koige roosilisemas valguses. Uksteisest iile radkides hak-
kasime loetlema neid, kes meile kéik appi ruttavad. Nor-
ralased on juba lennukitega siin, rootslased viljusid lae-
vadel merele, Maddalena lendas iile Alpide ja on Kopen-
haagenis, Penzo lendas ettendgelikult timber Alpide ja on
praegu teel Tromsosse, soomlased on juba Tromsos, oota-
vad ainult soodsat ilma, et lennata iile Barentsi mere, mis
neid Teravmigedest lahutab; ekspeditsiooniks valmistub
ka Amundsen. ..

«Ja Noéukogude jadlohkuja «Malogin» viljus 12. juunil
Arhangelskist, temale jirgneb jaalohkuja «Krassiny,»
lisas Viglieri.

«Histi,» lausus Trojani méninga umbusuga, «aga kui
kaua votab aega, enne kui niisugune jaaldhkuja siia
jouab?»

«Kaks nidalat!» vastasin kihku, ilma pikemalt moétle-
mata. .
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«Kaks nidalat peab jadpank vastu, see paistab olevat
téiesti soliidne,» lausus Viglieri.
«Selle terviseks, et ta vastu peaks!» lausus Trojani
toosti, mida pidime kordama siiski iikshaaval, kuna lusi-
kaid oli ainult iiks ja see kiis ringi. Siis oli piiritus otsas,
ja kuigi Biagi heitis ahneid pilke pudelile, mis sisaldas
Cecioni ja Nobile osa, otsustas Viglieri, et ammu on aeg
natukeseks ajaks magama minna, seejérel aga asjade iile-
kolimist jatkata.
. Pérast meeldivat pooltundi jdrgnes uus piev, tiis t66d
ja uusi muresid. Side «Citta di Milanoga» katkes 15. juu-
nil, kuigi laagrisse pistitati samasugune antenn nagu
vanalgi jadpangal. Nobile oli halvas tujus: ta sutidistas
agedasti oma kaasmaalasi «Citta di Milanol», arvates, et
nad kuulavad Biagi saafeid oma siiii t6ttu halvasti, kuigi
neil on kiepidrast koik abinsud kuuldavuse parandami-
seks. Viglieri, Biagi ja Trojani plitidsid samal ajal teha
telki norra lendureile maérgatavaks. Selleks, et seda ker-
gem oleks leida, olid nad juba varem maalinud telgirii-
dele horisontaal- ja vertikaaltriipe aniliinvirviga, mille
olid votnud klaasist signaalkuulidest. Triibud olid karmis
~polaarilmastikus #ra pleekinud, seepirast tuli neid niiiid
uuendada. ;
Antennimast oli tiiesti sobiv signaallippude heiskami-
seks selle viltustele kinnitusvaieritele, aga kust lippe
votta? Trojani leidis hea néu. Meil oli palju kaarte, mis
olid niilid taiesti kasutamata: kogu Siberi ja Vene polaar-
~ alade ranniku kaardid, Mackenzie joe suudme,; Kanada
. polaarsaarestiku ja muid kaarte. Nende valge tagakiilje

Vvois aniliinvirviga dra virvida ja lipp oligi valmis. Seni-
ajani oli masti otsas lehvinud ainult védike kolmnurkne
roheline alpinisti vimpel ja piklik punane riideriba, mille
kohta Nobile iitles rahuloluga, et venelased nievad siin
kohalejoudmisel oma rahvuslippu. Niiiid lisandusid neile
veel suured violettvirviga kaetud kaardipoognad. Neid
valmistasime niisugusel hulgal, et neist vois laduda len-
nukeile suure maandamismargi naabruses olevale tasasele
jddpangale. Kuna aga need paberipoognad viljas kuigi
kaua ei sdilinud, otsustati neid hoida telgis ja heisata voi
maha laotada vahetult enne lennukite saabumist.

«Niitid on meil nii palju lippe, et ainult pime ei saa meie

laagrit mirgata,» titles rahuldusega Viglieri, kellel samuti
nagu tema seltsimeestelgi polnud aimugi sellest, kui ddre-
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tult raske on otsimine lausjial, mil vaatleja vaatleb len-
nukilt, mis lendab vidhemalt saja kahekiimne kilomeetrise
tunnikiirusega. :
«Béhounek ei usalda meid, ta métleb vélja oma signali-
satsiooni,» naeris Trojani, nihes mind rohelist vilditiikki
duralumiiniumist lati kiilge sidumas, et seda signaallipuna
kasutada. Pdev hiljem veendusid koéik, et mul oli digus.
Pithapédeval, 17. juunil onnestus taas luua side «Citta di
Milanoga». Nobile, kes juba ammu oli vihane, et abilaev
radgib meiega ainult theainsa korra 0OOpdevas, saatis
onnetule kapten Romagnale pika pahase telegrammi.

Uhekordne side terve pieva jooksul sunnib meid
asjata kulutama energiat, kuna meie kuuleme teid hdsti,
teie aga meid halvasti voi iildse mitte, nagu viimase kolme
pieva jooksul. Kui meid wvdlja kutsute, peate meid
kohe pidrast seda kuulama, kuna v6ib juhtuda, et
meil v8ib olla teile tdhtsaid teateid. Juba tervelt kolm
pieva ei onnestu meil teile oma koordinaate teatada,
sellepdrast et teie peate visalt kinni oma saateajast kell
kakskiimmend wviiskiimmend viis minutit, kui tavaliselt
midagi kuulda ei ole. Kordub sama, mis juhtus ajavahe-
mikul 28. maist kuni 8. juunini, mil me raiskasime hulga
energiat tulemusteta viljakutsetele. Palume teid uuesti
kuulata meie saatjat iga kord kas v6i kiimme minutit
pirast seda, kui te ise meid wvdilja olete kutsunud. Siis
voime teile teatada oma koordinaadid ning anda teisi taht-
said teateid, kui meil ei onnestu seda varem teha. Meie
tinased koordinaadid on 80 kraadi 34 minutit ja 27 kraadi
14 minutit. Kolm pdeva on siin juba olnud ilus, vaikne ilm,
nihtavus on wvidga hea. Niisuguseid ilmastikuolusid pole
sageli. Neid peaks kasutama ja meile alla heitma koige
tihtsamaid esemeid, mida me palusime. Eelkdige kummi-
paate, toiduaineid, jalatseid ming relvi. Meie seisukord
liheb ohtlikuks.

Nobile

Nobile meelepaha oli koéigiti pohjendatud. Laev pidas
ettenihtud korrast kinni ja kutsus laagri iga kahe-kolme
tunni jdrel vilja, kuid suuremalt osalt kolas see: «Meil
pole teile teateid. Kuulmiseni kahe tunni pérast. Ro-
magna.» Siis katkes side korrapealt, ilma et oleks muret-
setud teadaannete pidrast, mida jadvangid neile edasi
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tahtsid anda, ning alustas oma tavalist, véga elavat radio=
grammide vahetust San Paologa. On mdoistetav, et see jai-
vange samuti ei lohutanud, kui Biagi, kes «Citta di
Milano» telegramme sageli hésti kuulis, neile edasi jutus-
tas, kuivérd tihtsaid teateid laev saatis: niiteks teatati, et
noorsédur Giuseppe Rossini ei ole Nobile grupis jaapan-
gal, vaid on «Citta di Milano» pardal ja et tema perekon-
nal pole véhimatki péhjust tema parast muretseda. Ometi
olid juba ammu kéikide dirizaabel «Italia» viimsele len-
nule kaasaldinute nimed mitmel korral avaldatud.

Nobile pahasele telegrammile tuli rahustav vastus. Rii-
ser-Larsen tduseb laagri otsimiseks 6hku lihimail tundi-
del. Ta lendab iiksinda, Liitzow-Holm vahetab oma len-
nukil mootorit, mis viimastel lendudel on tunduvalt kulu-
nud. Téepoolest kuulsid ja4ivangid sama péeva enneléunal
Larseni hiidroplaani mootori miirinat. Peagi ilmus ta tel-
gist ldane pool nihtavale. Juba samal hetkel heisati
antennimasti «kaart-lipud», ja méned kaardid laotati tel-
gile, kuna need olid virvilt eredamad kui telgiriie.

Pingsalt jalgisid jasvangid viikest tumedat tappi, mis
liikus jddpanga ja Foyni saare vahel. Ta nihkus pohjast
l6unasse, seejirel vastupidises suunas, ringeldes. Lendur
uuris kord-korralt, voondite viisi, jddviélja ida pool saart.
Kauge mootorimiirin muutus vahetevahel ainult pisut
tugevamaks, aga lennuk oli vaevalt eraldatay isegi binok-
liga, M66dus kiimme minutit ja veel kiimme minutit, jail
olijate erutus iiha kasvas, ja koikide pilgud olid kiindu-
nud kaugesse lennukisse. Viglieri, kes seisis valmis laetud
signaalpiistoliga, ei pidanud enam vastu ja vajutas pais-
tikule. Kolas lithike, kuiv pauk ja pilistolisuust paistis
peenike valge suitsujuga, mis vaikses 6hus kohe mérka-
matult hajus.

«Niisugust signaali ei nie méone sammugi pealt!» lau-
susin mina pilkavalt.

Trojanit, kellele oli usaldatud dirizaabel «Italia» tehni-
line varustamine, riivas see mirkus ja ta kavatses mulle
teravalt vastata, kuid Biagi hoige tegi algavaile niiklus-
tele 16pu.

«Lendab tagasi!» hoikas viike seersant kurvalt. Tema
sbbrad ei tahtnud seda uskuda ja seisid veel tiikk aega,
pilgud ldénde sihitud. Polnud mingit kahtlust, Biagil oli
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digus: mootorimiirin nérgenes kogu aja, kuni méne minuti
pérast seda enam {iildse kuulda polnud ja lennuk silmist
kadus. Koik liksid sonatult ja raske slidamega laiali.
Biagi ldks saatejaama juurde «Citta di Milanole» teatama,
et Larsen ei lennanud laagrini, vaid jai sellest liiga kaugele
ladnde. Viglieri puges telki, et ndhtust kindralile ette
kanda ja vajaduse korral vastu hakata tema siiiidistustele,
et nad polnud kiillalt energiliselt kasutusele vétnud abi-
nbusid Larseni tédhelepanu dratamiseks.

Mina ja Trojani valmistasime l6una. Juba enne Norra
lennuki ilmumist oli Cecioni kokkadele andnud panni,
mille ta oli valmistanud pemmikanipurgi plekist. Pannil
oli karuliha, mille Cecioni 16ikas viikesteks liistakuteks,
et need rutemini ldbi kiipseksid. Silmitsesin tumepunast
jddtunud liha vastikustundega. Juba kaheksateist pdeva
oli 16unaks iiks ja sama karuliha ja ainult karuliha, algul
keedetult, hiljem aga kogu aja praetult. Suureneva soo-
juse ja pdikesekiirte kédes, mis viimastel pdevadel juba
harvemini pilvede taha peitusid, hakkas liha riknema. Tal
tekkis vastik kalarasva maitse, mis piisis mul meeles
lapsepdlvest peale, kui igal hommikul tuli vétta seda
supilusikatdis.

«Seda te ise ainult sisendate endale, B&hounek,» ltles
Trojani, kui sai teada, mispérast ma viimastel pdevadel nii
heldelt jagasin oma ldunastoki Titinaga, kuigi lihaannu-
sed olid endiselt armetud. «Matelge ise, jéddkarud toitu-
vad ju hiiljestest, hiilged aga kaladest, mist6ttu karuliha
peabki pisut kalamaksadli maitset omandama,» naljatles
ta.

«Voib-olla et teil on digus!» nahvasin ma. Meenutasin,
et kahe aasta eest, Amundseni ekspeditsiooni ajal, s6in
Kongsfjordis samuti karuliha. Liha oli nagu kord ja
kohus valmistatud ekspeditsiooni koogis ja maitses koigile
suurepéraselt justkui parim loomalihal6ik.

Vaikides andsin panni piihapidevaléunaga Trojani kitte
ning liksin otsima kiitust — filmirulle ja puutiikke, mida
ajapikku leidus itha harvemini, Enne kui ma tagasi joud-
sin, sulatas Trojani juba karurasvatiikikesed &dra ja hak-
kas liha praadima.

«Lépuks ometi ilmusite: mul oleks peaaegu juba tuli dra
kustunud,» vottis ta mind torisevalt vastu. «Ma tahaksin
teada, mis sellele kindralile sisse on lidinud, et ta ei taha
meile anda void praadimiseks,» jdtkas ta vihaselt.
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«Ta annab kéigile tiiki vid l16unaks, et igaiiks vaiks
selle oma annusele lisada, » _

«See ei kolba kuhugi: liha jahtub ruttu ja véi ei sula
sellel dra, vaid liheb raisku; praadimisel oleks ta palju
paremini ira kasutatud...» jatkas Trojani oma kriitikat.

«Misparast kiill Larsen meid iiles ej leidnud?» esitasin
ma kiisimuse, piiiides vestlusele teist suunda anda. «Tal
olid ju histi meie koordinaadid teada, laagri kaugus
Foyni saarest, ja kurss, millel ta saarelt pidi lendama.
Saar on talle otsinguil téenioliselt ldhtepunktiks, mis teie
arvate?»

«Enesest-méista, et lendur kasutab alati mingisugust
looduslikku orientiiri — joge, korgendikku, kallast voi
saart,» vastas Trojani. )

«Selleparast tekibki mul kahtlus, kas need kaks saart —
Broch ja Foyn — on sieti kaardile kantud?»

‘«Mida te sellega motlete?» kiisis Trojani arusaamatuses.

‘«Noh, oletame, et tegelikult asuvad nad kaugemal liddne
pool kui kaardil on niidatud. Sel puhul peab lendur l6pe-
tama oma otsingud kuskil meist ldéne pool, kui ta juhin-
dub kaardist ja meie koordinaatidest,» selgitasin mina.

«Vaevalt niisugune jédme viga saarte kaardistamisel kiill
voimalik on,» tihendas Trojani. Ent hiljem selgus, et
minul oli digus. Nagu kapten Sori kelguekspeditsioon, nii
avastasid ka jailohkuja «Krassini» meremehed hulga eba-
tapsusi Teravmigede rajooni kaardil. Mélemad mainitud
saared olid kaardile mérgitud mitu miili oma tegelikust
asukohast ida poole. -

Larseni ebaedu mojus kéigile jaavangidele masenda-
valt: me hakkasime pikkamisi méistma, kui raske on leida
niisugust viikest punkti, nagu meie laager, ddretul polaar-
jaaviljal, kus lendurit segavad vaatlemisel niihésti sajad
ja sajad mitmesugused varjud ja vastuhelgid kui ka len-
nuki suur kiirus, :

-«Dirizaablilt oleks see tingimata hoopis kergem leida,»
segas end vahele Nobile, kui sel teemal vaieldi. «Lisaks
koigele piisib veel nii tore ilm, millist meil polnud kogu
«Italia» lennu kestel » Ilm oli téepoolest erakordselt ilus
ja esmaspieval, 18, juunil kerkis silmapiiri kagupoolsel
kaarel nihtavale kogu Teravmigede rannik Brunni nee-
mest Plateni neemeni, ainult moélemad madalad saared,
Péhja-Reps ja Louna-Reps, mis asusid nende kahe neeme
vahel, sulasid jaipinnaga tihte,
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«Kas teid ei ahvatle kindel maa?» kiisis Trojani minult,
mérganud, kuidas ma ihalevalt kauget kaljust rannikut
vaatasin.

«Ahvatleb!» tunnistasin ma siiralt. «<Kui oleksime seal
robinsonid, oleks meil palju parem enesetunne, seal voik-
sime rahulikult, ilma igasuguse kartuseta, laeva voi len-
nukit oodata!»

«Mis tGsi, see t6si! Siin heidad ju magama ega tea, kas
drkad v6i oled uppunud!» vastas Trojani kibeda iroo-
niaga.

«Rannal on kéikjal palju ajupuid, nendest vaiksime hiiti
ehitada,» jitkasin mina, kuna olin kunagi lugenud koiki
tegelikke ja viljaméeldud robinsonilugusid. «Seal on
pohjapétru, need satuksid meie aukudesse. . .»

«Mida te kaevaksite meie kééridega, kuna mingeid muid
todriistu meil pole,» 6rritas mind Trojani.

«Nende nahkadest teeksime magamiskotid, puudest
laoksime ja siiiitaksime suure l5kke ja pérast neid nelja
nidalat véiksime 16puks endid korralikult soojendada,»
jatkasin.

«Me voiksime isegi karuliha varda otsas praadida, voib-
olla sooksite siis teiegi seda isuga,» lisas Trojani.

«Kas liks teist kahest ei saaks mind abistada vaatlus-
tel ja jilgida kronomeetrit?» katkestas meie vestluse
monevérra pirtsakalt Viglieri. Nobile oli kdskinud tal
uuesti kindlaks miérata laagri koordinaadid, mis kahe vii-
mase pdeva jooksul arvatavasti tunduvalt muutunud olid,
kuigi ilm piisis vaikne. Viglieri, kes kéige meelsamini
puhkas telgis, ei olnud sellega pdrmugi rahul, et teda hii-
riti, ja ta tuju polnud just koige parem.

«Larsen lendab tina uuesti,» vastas ta lithidalt minu
kiisimusele selle kohta, kas tal on teada, mis «Citta di
Milano» telegrammis oli. Sonagi lausumata votsin muga-
vamalt kronomeetri juures istet, ja Viglieri mootis seks-
tandi abil ereda, selge péikesekera koérgust silmapiiril.
Tulemused osutusid tllatavaks. Kuigi viimased kaks
péeva oli ilm olnud tuulevaikne, oli jaipank koos laagriga
sel ajal triivinud enam kui kiimme miili kirde poole.

««Citta di Milanolt» teatati veel mondagi,» litles Viglieri
minule. «Maddalena on juba kaks péeva Norra sadamas
Vadsés, ja Kongsfjordis oodatakse tema péralejoudmist iga
tund. Penzo lendab oma suurel hiidroplaanil talle jarele,
samuti kavatseb kuulus polaaruurija Roald Amundsen
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Tromsost vilja lennata Prantsuse hiidroplaani «Latham
47» pardal, mida piloteerib major Guilbaud. Soome lennuk
«Turku» on Tromsds stardivalmis. Noukogude jadléhkuja
«Malogin» murrab endale juba libi jad teed Kirdemaa
(Teravmigede) idarannikule. «Krassin», poéhjalaevastiku
iiks véimsamaid jadldhkujaid, véljus kahe péeva eest Ldé-
nemerest, rootsi ekspeditsioon «Questil» ja «Tanjal», mille
pardal oli mitu lennukit, méddus parajasti Kongsfjordist
ja kolmemootoriline Rootsi hiidroplaan «Uppland» valmis-
tub stardiks Norras Vadst sadamast.» Onnetu Franklini*
ekspeditsiooni aegadest peale ei olnud maailm ndinud nii
palju inimesi appi téttamas viikesele, polaarjédsse kinni-
jasnud kiputiiele jadvangidele. Koik jaal olijad olid niitid
lootused ainult Larsenile pannud. Téepoolest ilmus kohuse-
tundlik norralane uuesti esmaspéeval, seekord oma sdbra
saatel. Molemad lennukid joudsid jélle Foyni saareni ja
hakkasid jédvilja uurima. Piloodid votsid arvesse laagri
teadaande, et eelmisel pdeval oli Larsen hoidunud liiga
kaugele lainde, seepérast lendasid nad veel mitu miili ida
suunas jddga kaetud mere kohal, enne kui otsinguile
asusid.

Sel korral tuli Nobile ise vaevaliselt telgist vilja, et
signaalimist jalgida. See valmistas véhe rd6mu koigile
teistele, sest ta oli nirviline, erutatud ja kergesti arrituv,
tema meeleolu aga kandus iile teistele, kui ta nudis neilt
selle tiitmist, mis polnud joukohane. Mina seisin kahe

* John Franklin (1786—1847), inglise polaaruurija, teenis lae-
vastikus 14. eluaastast peale, teostas mitu ekspeditsiooni Ka-
nada pohjaranniku laialdaste alade tundmadppimiseks. Aja-
vahemikul 1836—1843 oli ta Tasmaania saare kuberner. Pérast
Inglismaale tagasipoérdumist 1845. a. vottis ta endale kahe
suure polaarekspeditsiooni juhtimise. Ekspeditsiooni kasutada
oli kaks sojalaeva, «Erebus» ja «Terror», mille meeskonna-
liikmete arv oli 133 inimest. Selle ekspeditsiooni eesmairgiks
oli loodeviila avastamine Atlandi ja Vaikse ookeani vahel.
Ekspeditsioon 16ppes kdikide osavotjate hukkumisega. Frank-
linile saadeti appi umbes 50 ekspeditsiooni, mida varustas
peaasjalikult Inglismaa. Franklini ekspeditsiooni jédljed avas-
tas alles 12 aastat hiljem Kuningas Williami maa rannikult
F. L. Mac Clintock, kes selgitas vilja ka ekspeditsiooni saa-
tuse. Ekspeditsioonil oli tulnud kaks korda talvitada Kunin-
gas Williami maa — Kanada arhipelaagis asuva suure saare
liheduses. Teise talvituse ajal suri Franklin ja osa kum-
magi laeva meeskonnast, arvatavasti skorbuuti. Ellujddnud
meeskonnaliikmed otsustasid méoda jadd minna Kanadasse,
kuid hukkusid samuti.

111



meetri korgusel jadpangal ja vehkisin energiliselt lipuga,
kuid Nobile sundis mind kaunis tooreste viljendustega
ronima teisele, tunduvalt korgemale jaipangale. Oleksin
teinud seda meelsasti — soovisin niisama tuliselt nagu
Nobilegi, et lendurid meid leiaksid, kuid jddpanga teravad
servad loikasid mu armetute jalatsite ohukese naha l4bi,
rebisid sokid puruks ja veristasid mu jalgu. Valu oli nii
tugev, et pirast teistkordset ebadnnestunud jéipangale
ronimise katset tagasi poérdusin oma madalamale jadpan-
8ale, jéttes Nobile vihased hiiiided tihele panemata. Pea-
pesust ei padsenud samuti Viglieri ega Trojani. Nad siiii~
tasid plekktahvlile 15kke, hoides leeki iiial oliga, kuid
suitsu, mis vaikses dhus otse iiles tousis, oli liiga vihe, ja
lendurid ilmselt ei mirganud seda.

«Rohkem suitsu! Visake midagi tulle juurde, et rohkem
suitsu tuleks!» karjus neile Nobile. Sonakuulelikult vis-
kasid moélemad mehed tulle kummist isolatsiooni, filmi ja
kuivelementide asfaldi, kuid koik see materjal poles ruttu
dra, aga suitsu polnud siiski maérgata. Samal ajal mooto-
rite miirin kasvas, lennukid lahenesid, veel pisut — ja nad
ongi telgi kohal. Viskasin oma lipu maha, tulin kiiresti
jadpangalt, millel seisin, alla, kogusin lumelt kokku karu-
kipad koos kiiiinte ja nahatiikikestega ja viskasin need
tulle. Kerkis tihe valge suits ja tekkis talumatu vastik
hais, mis sundis kéiki lokkest eemalduma. Ootamatu
tuulepuhang 16i suitsu maha ja kattis kogu jaipanga iihes
sellel asuvate meestega nagu tiheda looriga. Kui suits
hajus, olid lennukid telgist vihem kui iihe miili kaugusel,
kuid just samal hetkel pddrdusid nad tagasi ja kadusid
méne minuti pirast lainepoolse silmapiiri taha. Viis
meest vaatasid neile vaikides jirele, ja ainult Titina hau-
kus 16busasti, otsekui oleks suure valge kiskja jaitmete
poletamine teda eriti ré6mustanud.

Teated, mis «Citta di Milano» 19 juuni hommikul
saatis, tostsid jadvangide langenud meeleolu uuesti.
Oésel oli Kongsfjordi joudnud- Maddalena oma suure
«Savoiaga» ja pidi juba enne l6unat Punase telgi kohale
lendama.

«Noh, sel korral leiavad nad meid ilmtingimata iiles,
kuna pardal on neid mitu inimest ja nad saavad vaadelda
nagu vaja,» radkis Viglieri veendunult. Nobile, kes oli
uuest lootusest tiivustatud, noustus, mina vaikisin, Trojani
raputas umbusklikult pead, kuulates Cecionit kiitlemas, et
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kui tema oleks saanud kéndida, oleks ta kindlasti lendu-

-rite tihelepanu dratanud.

«Ma usun seda, olete selleks kiillalt tiise, cavaliere,»
narris teda Biagi naerdes. Kunagi varem oli Cecioni silma-
paistva kangelasteo eest dirizaabli pdéstmisel tormise
ilmaga saanud ordeni koos cavaliere-tiitliga. Ta oli sellele
tiitlile viga uhke ja néudis, et alluvad tema poole poordu-
misel nimetaksid teda cavaliere’ks. Minule meeldis ini-
mestele roomu valmistada, sestap kutsusin Cecionit alati
nonda. Seetéttu suhtus ta minusse sobralikult. Vastuseks
Biagi naljale Cecioni ainult 16i polastavalt kaega.

Maddalena pidas oma sona. Piirdunud liithikese puhku-
sega,  lendas ta koos oma seltsimeestega kohe 19. juuni
varahommikul Nobile laagri poole. Ilm oli tore. Kuid kor-
dus siiski sama, mis eelmisel pieval, ainult selle vahega,
et Nobile oli ménevorra rahulikum. Jille kuulsid jadvan-
gid mootorite miirinat, sel korral palju madalamat ja
meloodilisemat, mis kord kdrgenes, kord alanes, olenevalt -
sellest, kas lennuk lahenes laagrile voi eemaldus temast. .
Nagu eelmiselgi korral, tegime koik, et lenduri ja vaatle-
jate tahelepanu endile tommata, ja jéllegi olid meie kat-
sed asjatud. Suur hiidroplaan ldhenes laagrile kahe miili
kaugusele, siis aga pooras ringi ja lendas oma baasi tagasi.

APPI TULEVAD JAALOHKUJAD

Senikaua kui polnud teateid dirizaabli «Italia» saatu-
sest, oletasid néukogude polaaruurijad, et tugev laanetuul .
on dirizaabli kandnud kuhugi Franz-Josephi maa poole,
kus juhtuski avarii. Franz-Josephi maa asub Noukogude
territooriumil ja kujutab endast suurt karmide, ebasobra-.
like saarte riithma, mis asub 81° pohjalaiusel ja 45°—65°
idapikkusel ning on 99% ulatuses kaetud jaiga. Nouko-
gude valitsus pidas enesestmoistetavaks oma territooriu-
mil kannatada saanud itaalia ekspeditsioonile abi osutada
juba enne, kui Itaalia valitsusel tuligi péihe vastava pal-
vega Noukogude valitsuse poole poorduda.

Dirizaabel «Italia» abistamiskomitee, mis loodi Osoa-
viahimi juurde juba 29. mail, neli pdeva parast dirizaabli
kadumist, asus toole ebatavalise energia ja jérjekindlu-
sega. NSV Liidu Osoaviahimi esimehe asetditja J. S. Un-
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Sliht-Malinovski, kes oli komitee esimees, koondas enda
timber kogenumad néukogude polaaruurijad.

Polaarlendureist virvati péésteekspeditsiooni koosseisu
kaks tuntuimat lendurit, B. G. TSuhnovski, kes oli kuulus
oma lendudega Novaja Zemlja rajoonis, ja M. S. Babus-
kin, kes 1926. aastast peale oli teostanud oma lennukiga
o6huluuret Arktikas hiilgepiitigirajoonides ning sooritanud
rea lende jiddga merele triivinud kiittide paédstmiseks.
Komitee otsustas aega viitmata paésteekspeditsiooni vilja
saata, kuigi jaalohkujad polnud kunagi varem to6tanud
polaarvetes kevadel, mil rlisijaéd ja jadpangad on veel nii
tugevad, et ainult koige tugevamad jédlohkujad neist jagu
saavad. Seepirast ei olnud sel ajal ainustki Noéukogude
jaélohkujat séiduvalmis. Nad talvitasid nagu alati kas
pohjarannikul Murmanskis, Arhangelskis v6i Kroonlinnas
Soome lahes, kus neid remonditi ja ette valmistati navi-
gatsiooniks, mis algab P6hjas alles juunikuu 16pul. Ainuke
laev, mis oli kohe meresdiduvalmis, oli «Perseus», kuid
see polnud jdlohkuja, vaid ainult puust aurik, mille kiil-
jed olid tugevdatud tammepuust lisavoodriga ja kohalda-
tud sbiduks ainult kerge jaiga. Pealegi olid masinad tal
vordlemisi norgad, ainult 250-hobujsulised. Komitee mui-
dugi ei oodanud «Perseuselt» suurt abi, kuid tegi talle
siiski lilesandeks kahekiimne nelja tunni jooksul lahkuda
Arhangelski reidilt, tungida kuni ajujad piirini ja labi
uurida laialdane ala Novaja Zemlja ning Franz-Josephi
maa vahel, koguda andmeid kalapiitigilaevadelt, kes selles
rajoonis kalastavad, ja diriZaabli jilgi uurida. Tiites
késku, tdiendas «Perseus» soe- ja toiduainetevarusid ning
lahkus sadamast 3. juunil, tépselt 00pédev pérast vilktele-
grammi ja kédsu saamist komiteelt.

See oli esimene piisuke. Eeldades, et «Italia» katastroof
toimus kuskil Franz-Josephi maa rajoonis, kohustas komi-
tee «Maldginit», mis talvitas samuti Arhangelskis, 16pe-
tama remondi kuue pieva jooksul. Selle aja jooksul tuli
tdita punker ja peale vétta toiduainetevarud polaarekspe-
ditsiooni jaoks, vétta pardale lennuk «FO-13» koos mees-
konnaga, mida juhtis M. S. Babuskin, pirast seda suun-
duda W. J. Wiese juhtimisel mddda 30. meridiaani pohja
poole. Kogenud polaaruurijaile komiteest oli selge, et
«Maldginil» seisab ees viga raske reis, kuna jéalohkuja
kohtab maédratuid ajujaamasse, nagu need sel aastaajal
1&bi Hinloppeni viina l6unasse triivivad. Seepirast ei loot-
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nudki keegi, et «Maldgin» lihemal ajal pidseks Nobile
laagri vahetusse lihedusse, mille tidpsed koordinaadid
saadi kahe jirgmise pieva jooksul. «Malogin» pidi sditma
Teravmigede idarannikule, joudma Lootusesaarele ja
organiseerima seal baasi Babuskini lendudeks.

Edasine t66 lasus lendurite 6lul. Nad pidid Nobile laagri
iiles leidma ja alla viskama toiduaineid ning muud vaja-
likku, véimaluse puhul laskuma telgi juurde ja votma
jadvangid pardale. Kui viimane samm ei peaks onnes-
tuma, peab «O-13» regulaarsete lendudega iihendust
pidama Nobile laagri ja jddlohkuja vahel ning tdhele-
panelikult jalgima jda seisundit molema paiga vahel, nii-
pea aga, kui jdd seisund lubab, sdidab «Maldgin» aega
viitmata laagri juurde.

Ko6ik oli 1dbi maeldud kuni viimase kui pisiasjani, kuid
«Maldgini» meeskonnale antud téhtaeg merele viljasoidu
ettevalmistamiseks meeleheitlikult lithike.

«Maldgini» tavaline meeskond koosnes neljakiimne
kahest inimesest. Nendele lisandusid niitid veel seitseteist
meest, lendurid, teaduslikud tddtajad ja ajakirjanikud.
Kéik need inimesed tuli majutada ja toita. Kuid mitte see
polnud peamine mure. Peamine raskus seisis remondi
16puleviimises ja «Maldgini» masinatele «toidu» kindlus-
tamises. 36-pievaseks sdiduks noudis jaalohkuja 900 {onni
parimat kivisiitt. Vaja oli peale votta bensiini ja méérde-
olisid lennuki tarvis: selleks oli teki alla varutud 18 vaati
bensiini ja 3 vaati madrdeoli. Jadlohkuja meeskond tootas
66d kui pdevad ning tuli toimeé komitee madratud kuue-
pievase tdhtajaga. Ent lennukile ei jiatkunud tdielikku
tagavaraosade komplekti. Kuid selles polnud siitidi jaaloh-
kuja meeskond. Otsustati, et tagavaraosad vitab jaaloh-
kuja peale Murmanskist, kuhu komitee nad selleks ajaks
Moskvast saadab. Seetottu ei raisatud tihtki minutit. Tap-
selt 12. juuni keskddl kolas kolm hiivastijatuvilet, ja
«Malogin», andnud otsad lahti, suundus Pohja-Dvinaa
avara suudme poole. Kail seisid rahvahulgad, kes vaimus-
tatult «hurraa!» hiiidsid.

Jiargmisel pieval kell 15 {iletas «Malogin» polaarjoone.

Kui jadlohkuja hakkas avamerel koikuma, selgus, el
tekil seisev raske lennuk pole kiillalt tugevasti kinnita-
tud. «Junkersi» meeskonnast tundis lennuki parast koige
enam muret sonakehv pardamehaanik F. I. GroSev. Ta oli
Babugkini lahutamatu séber ja ta kaaslased «Maloginil»
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otsustasid talle viikese vembu méngida. Niipea kui Gro-
Sev tekile ilmus, hakkas ta kohe Babuskinit otsima.
«Babuskin?»  teeskles imestust teine mehaanik Kojat-
kovski. «Ma ei tea Babugkinist midagi! Meiega lendab
Sergejev...»

«Sergejev?» GroSevil venis nédgu pikaks. «Kes see on?»
* «Née, seal sillal, vestleb komissariga.»

Pikkade sammudega liks Grogev kaptenisillale.

«Lubage end tutvustada, seltsimehed,» katkestas ta
piloodi vestluse komissariga, «ma olen Babuskini parda-
mehaanik Grosev.» :

Sergejev surus tal sébralikult kitt ja litles, et tal on
hea meel temaga koos lennata.

«Minul samuti,» vastas GroSev. «Kuid peale selle
tahaksin ma meelsasti teada saada, mis Babugkinil viga
on!»

«Babuskinil?» Piloot tegi imestunud nio. «Niipalju

- kui mina tean, on ta puhkusel kuskil Volga iires, dsja

-, Just soitis dra. Aitab, on oma kolm kuud lennanud Valge
mere kohal, 16puks on tal vaesekesel 6igus peale merejai
ja lume ka midagi muud néha,» vastas ta tosise ndoga.
Grosev silmitses lendurit umbusklikult, aga kui nigi, et
viimase nigu on tiiesti tésine ja ka komissar Strelkov oel-
dut kinnitas, seejuures tihendades, et ta kujutab histi ette,
kuidas Babuskin niiiid ménu tunneb 6itsvaist aasadest ja
rohelistest metsadest, raputas ta nukralt pead ning liks
kaptenisillalt alla.

Grosev lootis ikka veel, et kohtab oma lemmikpilooti
Murmanski sadamas, kuid 16puks kadus seegi lootus, kui
Murmanskis suure kiiruga laaditi jaalohkujale lennuki
tagavaraosad, mis olid Leningradist sinna saadetud, ja
«Maldgin» seejirel — ilma Babuskinita — otsekohe Alek-
sandrovski sadamasse (praegune Poljarnéi) suundus sbe-
varusid tdiendama, mis olid teel Arhangelskist osaliselt #ra
kulutatud. Aleksandrovsk, Koola ja Murmansk on kolm
sadamat, mis asuvad pika, kitsa Koola lahe rannikul.
Sooja Golfi hoovuse iiks viike haru tungib lahte, hoides
lahe peaaegu terve aasta jédévaba. Kinnikiilmumatu Mur-
manski sadam — iiks suuremaid NSV Liidus — tekkis
Esimese maailmaséja ajal, 1915. aastal, Murmanski raud-
tee ehitamise ajal. Niilid on ta vaga elava, Noukogude
Liidu adrmiselt pikal pohjapiiril kulgeva Pohja-meretee
koige dirmisem laénepoolne punkt,
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Babugkin, kes samal ajal asus Moskvas ja valmistus
jarjekordseks pililigiekspeditsiooniks «Sedovi» pardal, sai
korralduse aega viitmata tihineda «Malogini» ekspedit-
siooniga;: mis soitis «Italia» meeskonda otsima.

Lendur asus kiiresti teele Kaug-Pohja, kust mitte alati
tagasi ei tulda. Leningradis cotas Babuskinit «Maloginilt»
tulnud telegramm, milles teatati, et jadlohkuja lahkub
Arhangelskist 12. juunil tépselt keskdol.

Lendur sattus tibarasse olukorda, sest niiiid ei jatku-
nud enam aega Arhangelskisse joudmiseks enne jaialoh-
kuja lahkumist.

«Hiiva,» moétles Babuskin, «saan ta kitte Murmanskls!»
ja istus P6hja suunduvasse rongi. Ta veetis teel tervelt
kaks dopideva, kuni 16puks eesmirgile joudis. Murmanski
reidil seisis palju laevu, ent asjatult otsis BabuSkin
«Malogini» tiitipilist siluetti.

Babuskini tuju langes. Monda aega seisis ta hajameel-
selt sadamakail, kui nigi akki sadama komissari abi, kes
tuli tema poole, kiri kdes. Nad tundsid teineteist juba
ammust ajast ja Babuskin sammus talle lootusrikkalt
vastu.

«Teile, seltsimees Babuskin, on Kkiri seltsimees Wieselt,
«Malogini» ekspedltsmoni iilemalt,» teatas meremees len-
durit teretades ja timbrikku iile andes.

«Olge kiidetud, kallis sober!» hiiiidis Babuskin roomsalt
ja rebis kannatamatult umbriku lahti. Wiese kaskis
Babusgkinit mootorpaadiga neile jirele soita Aleksand-
rovskisse, kus nad siitt lastivad. Wiese rohutas, et see on
«Malogini» viimane peatuskoht Euroopas ja et kui Babus-
kin ei saa neid kitte Aleksandrovskis, kaotab ta viimase
voimaluse ekspeditsiooniga iihinemiseks.

«Mootorpaat on meil hea, tunni aja parast voib see
sadathast viljuda,» litles meremees. Babuskin ohkas ker-
gendatult: Aleksandrovsk pole kaugel, tubli mootorpaa-
diga jouab sinna kolme v6i koige rohkem nelja tunniga.

«Millal jailohkuja lahkus?» kiisis ta veel, ja ta tuju
langes otsekohe, kui ta kuulis, et «Malégin» lahkus Mur-
manskist varahommikul. Nitid kaldus pdev juba ohtule,
tihendab, jaialohkuja on temast peaaegu kaksteistkiim-
mend tundi ees, Wiese aga on dgedaloomuline inimene ega
taha aega kaotada: niipea kui siisi on peale vdetud, hiivab
ta ankru ja soidab vilja!

«Arge muretsege, seltsimees,» lohutas teda sdber.

117




,,——ﬁ

««Maldgin» votab peale sada tonni sitt ja seda ei tehta
paari tunniga!» Koigest lohutusest hoolimata kiirustas
Babuskin koiki takka, ja ei mésdunud tundigi, kui moo-
torpaat juba teele asus. Babugkin istus kiilasse ja vahtis
kannatamatult ettepoole, kuigi teadis, et arvukad kalda-
kéanakud varjavad sadamat viimase minutini, Oli sdidetud
beaaegu tund aega, kui mootor hakkas torkuma, tootas
veel minuti korratult, turtsatas siis mone korra ja vaikis
téiesti. Meeleheitel olev lendur olj valmis vette hiippama
ja kauge sadamani ujuma.

«Oh, dra muretse, kullake,» lohutas teda tilirimees,
hallipdine, tuuldunud ndoga, poline meremees. «Silindrisse
tungis veidi vett. Selle asja ajame kohe jutti. Gavrjuska
harutab mootori lahti ja vaatab ta sisemuse libil»

Gavrjuska, noor tedretiheline mehaanik, irvitas 16bu-
salt. Ta ei tarvitsenud isegi «mootorit lahti harutada», pii-
sas Olise kiilinla vahetamisest ning kiilmi merelaineid
16hestades tormas paat uuesti edasi.

«Née, seal su laevuke ongi — seisab Jekaterina reidil.
Veel laaditakse sutt, vaata!» iitles terase silmaga mere-
mees, kui ees paistma hakkas Aleksandrovski suur sadam.
Babuskin pidi binokli abiks votma. Jah, see oli téepoolest
«Maldgin». Esmakordselt parast viimast nelja pieva nae-
ratas Babuskin rédmsalt ja rahunes.

«Mis te viha kannate, seltsimees?» kiisis Sergejev moni
tund hiljem Grosevilt, kui mehaanik talle halva nalja
pérast etteheiteid tegema hakkas. «Kuij teile oleks deldud,
et Babuskin peab meiega ilihinema teel, oleksite kiimme
korda pievas surnud kannatamatusest ja hirmust, et
Babugkin laevale ei joual»

«Ja sa ei oleks tema tulekust kaugeltki nii suurt r66mu
tundnud nagu praegu!» lisas teine mehaanik Kojatkovski.

«Unustage koéik vana vimm ja andke iiksteisele kiitt!»
naeris Babuskin. Nad tegidki seda viivitamatult ja niitd
ei olnud «Maldgini» pardal inimest, kes oleks olnud rahu-
likum kui Grogev. . .

Kui kahe pieva pirast puhkes Barentsi merel torm ja
tugevasti kéigutas laeva, mis oli ehitatud jaas liikumi-
seks ja lainetele oma laiade killgedega halvasti vastu pani,
valmistas Babuskini «Junkers» meeskonnale palju tiili.
Kogu aja tuli olla 6hulaeva juures ning jilgida, et lai-
ned ja tuul teda pardalt missavasse merre ej paiskaks.
Kurnatud meeskond vahetus lennuki juures iga kahe
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tunni jdrel, needes tormi ja kogu maailma. Ainuke
rahulik inimene, kes isegi t66 ajal laulis, oli GroSev. Ta
oli peaaegu pidevalt lennuki juures, lahkudes ainult sel-
leks, et kergelt einetada. Nende kahe péeva kestel, mil
torm mollas, ei heitnud ta minutikski magama. Ja mis
siis sellest hida! Lennuki komandor oli jadlohkuja pardal,
«Junkers» korras, torm vaibub kunagi ometi ja siis on
kéik jalle korras. Grosevil polnudki muud midagi vaja.
*

Kui juba kuuepéevane, lithike tahtaeg, mis Wiesele dra-
soiduks oli antud, d4rmisi joupingutusi noudis, siis oli
krassinlastel Leningradis kahekordselt raskem. «Krassi-
nile» oli ettevalmistumiseks miiratud kaks korda lithem
tihtaeg — ainult kolm pdeva! Selle ajaga oli vaja varus-
tada 10 500-tonnise kandejéuga ja 136-hingelise meeskon-
naga koloss koige vajalikuga ning tagada Boris TSuh-
novski kolmemootorilise «Junkersi» lennuekspeditsiooni
tiielik valmisolek. Ekspeditsiooni juhtkonnale langes iiks-
teise jdrel iitha uusi iilesandeid. 11. juunil kell 11.25 saa-
bus Moskvast komiteelt vilktelegramm. Teatati, et Itaa-
lia valitsus on poordunud Néukogude valitsuse poole pal-
vega, et saadetaks suur jadlohkuja otsima ladneteed
mooda, tihendab piki Teravmiagede laéne- ja pohjaranni-
kut kuni Nobile laagrini. Viivitamatult tuli labi arutada
ja otsustada kiisimus, kas «Malogin», kellele sel juhul
saadetaks vastav korraldus, suudab selle iilesande téita
voi on vaja saata iiks véimsamaid jaalohkujaid — «Kras-
sin» voi «Jermak». Samoilovits saatis jdrelepdrimise
Leningradi komisjonile, kus pérast liihikest noupidamist
otsustati, et see iilesanne ei ole «Maldginile» joukohane ja
et tuleb saata «Krassin». Vaevalt oli teade saadetud Mosk-
vasse, kui komitee esimehelt Unslihtilt tuli uus tele-
gramm, mille kohaselt jadléhkuja pidi lahkuma Kroon-
linna reidilt hiljemalt 13. juuni hommikul, vdhem kui
kahe pieva pidrast! Enne keskodd tuli komiteelt veel kaks
telegrammi, mis tdiendasid varem saadud instruktsioone
koige iiksikasjalisemate juhistega. Sealjuures pikendas
komitee ise «Krassini» viljasdidu tdhtaega iihe péeva
vorra, kuna lennuk «Dornier-Wall», mis esialgu oli maa-
ratud jidalohkujale laadimiseks, oli otsustatud vahetada
kolmemootorilise «Junkersi» («¥O-1») vastu, mille tiivad
vbis vajaduse korral kiiljest dra votta.
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-Samuti. toimus laeva juhtkonna vahetus. «Krassini»
kapten M. J. Sorokin, kes laeva tavaliselt juhtis, pidi
endale vé6tma varemplaneeritud Kara mere ekspedit-
siooni juhtimise, mida polnud véimalik edasi  liikata.
«Krassini» kapteniks mésirati tema asétaitja, eestlane
Karl Peetri poeg Joggi, pikk, noor ja viga sbénakehv
mees. Kui noorelt kaptenilt kisiti, kas ta suudab «Kras-
sini» kolme pdeva jooksul véaljasoiduks ette valmistada,
vastas ta lithidalt: «Miks mitte?»

Jadlohkujal to6tasid koik Suure innuga ja peaaegu ilma
puhkuseta; seepirast polnud vajadustki Moskvast tulnud
‘Pika telegrammi 16ppsonade jérele: «Komitee ei kahtle, et
kéik on endale aru andnud neile pandud iilesannete vas-
tutusest, ta loodab koikide ekspeditsioonist osavotjate
organiseeritusele, distsipliinile, vastupidavusele ja mehi-
susele ning loodab otsustavat edu.»

Jadlohkuja soevarusid kahe ja poole tuhande tonni
parima cardiffi séega otsustati tdiendada Norra sadamas
‘Bergenis. Toiduainetevarud voeti 136  inimese jaoks
6 kuuks. Laevale laaditi relvi, jahitarbeid, réivaid, jalat-
seid, arstimeid, tagavarapurjesid paatidele, suuski ja sadu
muid pisi-, kuid ometi tihtsaid asju — kéik see voolas
suurele jailghkujale pideva joena ja kraanad asetasid
selle vasimatult laeva kéhukasse trimmi. Juba 11. juunil
oli selge, et pealelaadimist ei suudeta l6petada kolme pée-
vaga ja et «Krassin» ei sida vélja 13. juunil.

Stelaadimine venis veel kaheteistkiimne tunni vorra,
kuid niikuinii oleks iraspitu viivitanud «Junkersi» varus-
tamine koige vajalikuga. See polnud kerge, seda enam et
samal ajal olenes sellest tunduval mééral ekspeditsiooni
edu. TSuhnovski palvel valmistati sadama tookodades len-
nuki jaoks spetsiaalne platvorm, mis oli 2 meetrit korge ja
mille pind oli 56 ruutmeetrit. See asetati jadlohkuja korst-
nate vahele ja kinnitati tugevasti, kuna polaarlaiustel pole
tormid harulduseks,

Boris Grigorjevits TSuhnovski, noor, sihvakas, noorus-
liku niioga mees, habe alati korralikult aetud, liks juuni
alguses pimesoole pérast haiglasse. Sagedased, kuigi mitte
vaga tugevad atakid tegid ta elu kibedaks. Aasta tagasi,
kui ta véttis osa Matotskin Sari viina ekspeditsioonist,
andis pimesool end ménevéorra tunda, ja koige sagedamini
just luurelendude ajal Polaarmere kohal, mis Novaja
Zemlja saari limbritseb.
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Vahetult enne operatsiooni sai TSuhnovski korralduse
votta vastu «Krassini» lennugrupi juhtimine. Ta p66rdus
viivitamatult peakirurgi poole.

«Pimesoole eemaldamine, Boris Grigorjevits, on tiihi-
asi,» iitles peakirurg naeratusega. «Teeme operatsiooni,
nagu deldakse, «kiigupealt». Teie olete kéhn, koik laheb
nagu oOlitatult ja veerand tunni pérast on operatsioon
1abi.»

Noore lenduri tésine nigu selgines naeratuseks.

«Oodake,» katkestas arst ta vastuse. «Operatsioon pole
keeruline t606, kuid pirast seda tuleb teil nédal otsa
lamada, varem ei v6i me niite dra votta. Aga pérast seda
kulub veel niadal toibumiseks...»

«Ja teie motlete, et «Krassin» hakkab mind neliteist
piaeva ootama, seltsimees doktor?» kiisis Tsuhnovski drri-
tunult. Peakirurg kehitas dlgu. «Kahjuks teisiti ei saa,
Boris Grigorjevits,» lausus ta kaastundlikult.

«Histi, siis ma lihtsalt ei lasegi opereerida,» litles Tsuh-
novski otsustavalt. «Minu pimesool on praegu rahulik
nagu talleke, otsekui oleks tal teada, et ma tahan tast lahti
saada. Ta kannatab seni operatsiooniga, kuni ma ekspe-
ditsioonilt tagasi tulen!»

«Ma pean teid hoiatama, Boris Grigorjevits!» teatas
kirurg tosiselt. «Pimesooleatakil véivad seal Kaug-Poh-
jas saatuslikud tagajarjed olla! Age atakk voib kergesti
loppeda peritoniidiga, ja siis on teil paari pdeva pérast
jalad sirged.»

«Mis siis ikka,» heitis muretu patsient kiiega. «Halvimal
juhul opereerib mind «Krassini» laevaarst. Ussjitke
eemaldamine ei ole suur kunst, sellega tuleb iga kogenud
arst toime!» Kirurg siingestus, kuuldes, kui kergemeel-
selt vohik tihtsast operatsioonist kéneleb. Ta solvus ja
vaikis.

«Nii-nii,» mdtles TSuhnovski teel haiglast Leningradi
sadamasse. «See veel puudus, et peaksin kaks nidalat
haiglas vedelema ja moédda laskma selle voib-olla ainu-
kese juhuse elus. Ja kes hoolitseks korralikult suure
«Junkersi» eest? Tési, tal on suurepirane meeskond: teine
piloot Straube tunneb oma t66d histi, kuid ta on alles
nooruk: lendur-vaatleja Aleksejev on rahulik ja tasakaa-
lukas inimene, kes ennast millestki héirida ei lase. Mole-
mad pardamehaanikud Selagin ja Fedotov on ohulaevas-
tiku parimad spetsialistid. Kuid lopuks on siiski koige
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parem ise koigest osa vitta, mitte aga haiglavoodis lamada
ja igavleda,» jitkas T$uhnovski mbtiskiemist. o

Tegemist oli lennukiga palju. Kdigepealt oli vaja lahti
monteerida pikad tiivad ja asetada hiiglasuur lennukikere
koos kolme mootoriga jdélohkuja korstnate vahel olevale
platvormile ning seal korralikult kinnitada, see tihendab
nii, et ta tormisele merele vastu paneks, {ihesonaga —
kolm korda tugevamini kui kindlal maal. Edasi kéik, mida
kiimnetunniseks lennuks vaja on, — toitu mootorile ja
neljamehelisele meeskonnale, raadiojaam ja polaarvarus-
tus, sest alati peab arvestama hiddamaandumise v6ima-
likkusega ja rannakuga kinnikiilmunud merd médda.
Uldse 420 kilogrammi ainuiiksi pohikoormat, peale selle
rohkesti tagavaraosi. Lennuki peab varustama kahe paari
«jalatsitega»: kaks suuskSassiid, kummaski kaks paari
varusuuski, mis on vajalikud lennuki laskumiseks jaile,
ja liks ujuvsassii — laskumiseks veepinnale, kaks taga-
varamootorit, terve komplekt puust ja metallist propelle-
reid, kaksteist tonni bensiini, tali-miirdedli vihemalt
kuuekiimneks lennutunniks ja_arvutu hulk tagavaraosi,
instrumente ning aparaate. Lennutiiksuse komandérile
tundus kogu aja, et ikka veel puudub midagi.

Sadamas laaditi kiiresti «Krassinit», kraanad rigisesid ja
ragisesid, tonn tonni jirel kadus siitt punkritesse. Neid
oli jadlohkujal iildse 27, kuid ekspeditsiooniiilem otsustas
need ainult osaliselt tiita, et hiljem Norras peale vétta
cardiffi siitt, millel on eriti korge kalorsus ja mis katla
kolletes péletamisel tuhka koige vahem annab. Mida
parem on siisi, seda suurem on laeva tegevusraadius.
Kaug-Péhjas on «Krassin» tiiesti iikksinda. Ta on maailma
suurim jaalohkuja. Mida ei suuda tema, seda ei suuda
ukski teine. Kui «Krassiniga» midagi juhtub, ei suuda
teda keegi aidata. See oli ekspeditsiooni iilemal R. L. Sa-
moilovitsil kogu aja meeles, seepdrast plilidis ta jaidlohku-
jat varustada nii histi kui suutis. Siisi on laeva veri ja
see peab olema parima kvaliteediga. Itaallased lubasid
cardiffi sée varuda Norra sadamasse Bergenisse. «Kras-
sin» oli niilid laaditud ja argu ta jumalapirast viivitagu,
vaid s6itku aega viitmata védlja. Itaallased olid akki
kartma 166nud, lakanud uskumast oma alpikiittidesse, ja
paistis, et neil pole palju usku oma suurtesse Itaalia
hiidroplaanidessegi, mis juba pédstelende olid alustanud.

«Krassini» meeskond tegi koik voimaliku, et komitee
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mairatud tidhtajal vilja sbita. Peaasi, et koik oleks tekil
-véi triimmides, lasti drapaigutamise eest jouab hoolitseda
teelgi. Kraanad téstsid tekile koorma koorma jarel, ja siin
oli kéige uskumatumaid asju — terveid loomakeresid, mis
paigutati laeva kiilmutisse, kaste, tiinne, pakke, konserve,
vorste ja sinke, aga samuti kasukaid, karvamutse, pesu,
tsementi, petrooleumi, raudosi, saelaudu, palke. .. Laadi-
mine edenes iiha kiiremini, tostevintside kriiksumine ei
katkenud hetkekski, kuid koigile tundus, et téotempo on
ikkagi veel liiga aeglane, oleks tahtnud seda kiirendada.
Korraldused jirgnesid korraldustele, inimesed pingutasid,
koikjal tekil oli kiire askeldus ja rutt, mis ei norgenenud
pieval ega 06l

Ja l6puks saabus 15. juuni keskpdev, surmani vésinud
ekspeditsiooni komandor tegi kindlaks, et voimatu on saa-
nud voimalikuks ja et hiiglasuur jadlohkuja kogu oma
varustusega ja 136-st inimesest koosneva meeskonnaga on
valmis polaarretkeks, kus varitsevad igasugused juhusli-
kud raskused ja ootamatud iillatused. Ettevalmistused olid
noudnud 4 péeva, 16 tundi ja 40 minutit.

Juba 6dsel vastu 15. juunit saabusid jdalohkujale kiila-
lised, et «Krassiniga» hiivasti jitta! Ei olnud aega for-
maalsusteks ega tseremooniateks. Aleksander Petrovits
Karpinski, Teaduste Akadeemia president, kaheksakiimne
kahe aastane rauk, iiks esimesi saabunuid, ei néustunud,
et meremehed katkestaksid t66 ja laseksid temale trapi
alla. «Krassin» seisis sellal séesadamas. Karpinski palus
lihtsalt kraananoka koos korviga alla lasta ja selles end
laevatekile tosta!

Kiilalisi oli palju, suur ohvitseride kajut sai inimesi nii
tiis, et selles oli raske hingata, kuigi koik illuminaatorid
ja molemad uksed pérani lahti olid. Siin oli Vilisasjade
rahvakomissari asetditja, sadamatilem ja tema asetditjad,
Pohja-alade Uurimise Instituudi to6tajad, drasoitjate sOb-
rad ning sugulased. Kohale tuli ka Itaalia peakonsul
Spano.

Liihikese, ent sisuka kdnega esines Teaduste Akadeemia
president akadeemik Karpinski.

«Teie ekspeditsiooni plaan tootati vdlja nende tépsete
teadmiste alusel, mis meil on olemas nende kaugete pai-
kade atmosfiériliste ja jadolude kohta, kuhu teie ldhete,»
iitles ta. «Teilt noutakse suurt mehisust ja vaprust, kuid
ma olen siigavasti veendunud, et just teie osutate jaévan-
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gidele abi ja pddstate inimesed, kes muidu oleksid méi-
ratud surmale!» Need olid saatuslikud sonad, mis said
teoks enne kahe kuy moddumist. :

Meeskonna esindaja, laeva elektrotehnik, vastas jarg-
miste nappide sonadega, mis . said ekspeditsiooni kirjuta-
mata loosungiks: «Ksikide nimel teatan, et fuleme koju
tagasi alles siis, kuij oleme meile usaldatud lilesande tiit-
nud!» :

Kiilalised olid juba ammu laevalaelt lahkunud, kuid
kraanad kriuksusid ikka veel ja laadisid viimaseid sge-
tonne. Lépuks joudis «Krassinile» aeg kitte, mil ta pidi
Neeva sbesadamast lahkuma. Ullatava kokkusattumise
tottu iseloomustas otste draandmise momenti arvu 5

eeva sadamat Kroonlinna reidiga.

Kitsas kanalis on vaja erilist ettevaatust, seetottu vottis
see lihike teekond «Krassinilty tervelt neli tundi. Kroon-
linnas tiiendati joogiveevarusid — laevakatladki keeldu-
vad merevett joomast — ja alles 16. juuni hommikul kell
7.13 lahkus jadlohkuja Kroonlinna reidilt.

Varsti joudis «Krassinile» jarele hiidroplaan lennuki
«FO-1» varuosadega, kuig peatus oli lithike ja jailohkuja
asus kohe teele 12—14-s61melise kiirusega.

Ent niitidki ei saanud meeskond juba ammu drateenitud
pubkust. Oli vaja kéik korralikult ja tormikindlalt dra
paigutada, kuna munajas laev merel kogu aja kiiljelt kiil-

niisuguse «kolikoormaga» merele sOitmast.

«Mul ei jatku inimesi,» kehitas visimaty eestlane, kap-
ten Joggi, 6lgu, kui ekspeditsiooniiilem talle tekil valitse-
vat korratust niitas. Juhtiv kolmik — Samoilovits, Tsuh-
novski ja noor energiline merevielane J. Oras, kes oli
ekspeditsiooni poliitiliseks komissariks ja iilema Samoi~
lovitsi asetiitja — korraldas lithikese noupidamise.

«Selles hidas leiame kergesti abi,» otsustas Oras. «Mis
meie korrespondendid teevad?s Niiviisi nimetati ekspe-
ditsioonist osavétvaid ajakirjanduse esindajaid. «Senikaua
kui neil mingisugust t66d pole, anname neile vilja too-
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kitlid ja las aitavad toiduaineteladudes korda luua!» Nii
tehtigi. Korrespondendid — viis noort meest — said t66-
kitlid ja kadusid viieks pikaks tunniks «allmaailma» —
laeva triimmi. Neil oli range iilemus noorema laevaarsti
Anton Vladimirovit§ Srednevski néol.

«Nii ei lihe, seltsimees,» rindas ta aeglast kéhnavoitu
ajakirjanikku Nikolai Spanovit, kes toiduainete iseloo-
must véi konservipurkide sisust hoolimata kéik lébisegi
lao puust riiulitele ladus.

«Kiiiislauk ja sibul koos suhkruga! Miks sa siia juurde
kohe ka pohlakeedist ei pane!» Spanov naeratas 16bu-
salt ja ladus toiduained vastavalt saadud korraldustele
timber. ;

Kuuendaks ajakirjanikuks «Krassinil» oli ajaleht
«Trudi» veetlev naiskorrespondent Ljubov Vorontsova.
Hea meelega oleks temagi laos todtanud, kuid talle leiti
teine 166, mille mehed meelsasti loovutavad norgemale
soole, — pesulappimine ja eesriiete Smblemine, millega
ohvitseride iihiskajut jaotati ajutisteks kajutiteks. Teda '
abistas Ksenia, vanem naisterahvas, kes todtas laeval
koristajana. :

Ekspeditsiooni juhtkonna ette kerkis kogu aja rusuv
kiisimus: kas on Bergenis «Krassini» jaoks siitt varutud?
Ega seda viimati oodata tule? Kogenud polaaruurijad
teadsid hiisti, mis tihendab Pohjas aeg, kus kogu olukord
vdib méne tunni jooksul pohjalikult muutuda ja polaar-
korbesse eksinud ~jadvangide saatuse parandamatult
otsustada! Méni tund hiljem saadi rahustav telegramm
A. M. Kollontailt, Noukogude saadikult Norras. Too tea-
tas, et cardiffi siisi on juba Bergenisse joudnud ja ootab
«Krassinit». Neljapdeval, 21. juunil, ilusal, paikesepais-
telisel paeval, soitis jadlohkuja Bergeni fjordi, kuid alles
nelja tunni pirast pukseeriti ta sbesadamasse.

Ja siin algas uuesti laadimine ja sdetolm héljus modda
laevalage laiali, tungides ka kéige viiksematesse pragu-
desse ja pooridesse. Siitt laaditi sadamakraanade abil kal-
dalt ja laevavintsidega praamidelt, mis seisid jadlohkuja
kumera- kiilje all. Punker punkri jérel tditus musta lai-
kiva séega, kuid «Krassini» 27 séepunkri maht ei olnud
piisav ja kapten Joggi andis kisu laevatekile saelaudadest
kokku liitia ajutised punkrid ning neisse veel sada tonni
siitt panna. Orase mirkusele, et niisuguse laadungiga ila- -
tekil on ohtlik tormisel merel soita, vastas ta lithidalt:
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«Selle soe pdletame dra enne, kui jdélshkuja rannasaarte
vahelt vilja jéuabki. Seal on meri igasuguse ilmaga rahu-
lik nagu tiik!» _ ‘ ; :

«Kui palju meil siis siitt on?» huvitus ekspeditsiooni
tlem, kui pirast kolmekiimnetunnist lakkamatut laadi-
mist kraanade ragin Iopuks vaikis. Jéggi naeratas, «Sie-
lao juhataja kinnitab, et meil on umbes tuhat kakssada
tonni kodumaa siitt ja tuhat viissada kaheksakiimmend
liheksa tonni cardiffi oma. Aga mina ei usuks teda. Iga
soelao juhataja kurdab alati end vaese olevat ega raagi
koigist varudest. Ma oletan, et meil on siitt vihemalt iihe
vilendiku vérra rohkem.» See oli tema kohta erakordselt
pikk kone, kuid Samoilovits ja Oras kuulasid teda suure
naudinguga. Ule kolme tuhande tonni stitt, kui kaptenil
6igus on! Sellega voib isegi koige raskemates jdédoludes
juba midagi saavutada!

Bergenis vottis «Krassin» pardale kaks kiilalist. Uks
neist oli Oslo Ulikooli elatanud, juba halliks t5mbuv dot-
sent, doktor Adolf Hoel, suureparane Teravmigede tundja
ja Samoilovitsi tuttav, vaikne, tagasihoidlik ja viga meel-
div inimene. Teine oli noor itaalia ajakirjanik David
Giudicci. Ta esindas mitut itaalia ajalehte ja temal olid,
nagu ta konelustes alla kriipsutas, tosised kohustused aja-
lehetoimetuste ees. Ta pidi iga pdev telegraafi teel vihe-
malt viis tuhat séna saatma. Viis tuhat sona, ehmatas
Samoilovits, sel puhul peaks raadio teenima ainult itaalia
ajakirjanduse vajadusi, aga kuhu siis kaik teised jadvad?
Ta vo6ib lubada kéige enam kiimnendiku noutavast hul-
gast, viissada sona pdevas. Giudicci palus, néudis, vihjas
ajakirjandusele, valitsusele ja isegi «ducele», kuid Samoi-
lovit§ oli kéigutamatu.

«Uhe erandi véin teile lubada,» teatas ta 16puks. Giu-
dicci ohkas kergendatult. «Pédeval, mil me passtame
Nobile ekspeditsiooni, luban ma teil sénade hulka kahe-
kordistada!» téotas Samoiloviti. Giudiceil venis nigu
pikaks, kuid hiljem meenutas ta seda lubadust Samoilo-
vitSile parajal ajal.

Liihike suved6 oma sametsinise taevaga laskus Bergeni
sadama kohale, kui kolm Norra puksiiri kinnitasid oma
trossid jéalohkuja ahtrisse ja viisid ta modda kédarulist
fjordi avamerele. Neil oli tiikk to66d: jaélohkuja oli tuge-
vas lastis ja istus sees ligi itheksa meetrit. Lépuks hakkas
viike «eskaader» liikuma. Kallastel tantsisid tulukesed,
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oli jaanilaupdeva ohtu, mida norralased viga armastavad.
Tulukesi siittis itha enam, ja varsti olid fjordide kalda-
kaljud iile kiilvatud eredalt leegitsevate lokketuledega.
Need valgustasid «Krassinile» teed...

LENNUKID PUNASE TELGI KOHAL

Pieval pirast Maddalena ebadnnestunud lendu, kolma-
pieval, 20. juunil, volvus meie jadpanga kohal sinine
taevas ilma ainsagi pilvekeseta. Pdike paistis kogu
dopideva ja ta kiired olid nii soojad, et ma varahommiku-
ses vahikorras olles pidin raske, veekindla, lambanahaga
vooderdatud polaarjopi seljast &ra votma ning kerge
sportsviitri vdele jddma. Telgis magasid alles koik ja
mind, ainukest drkvelolijat, iimbritses siigavaim vaikus,
niisugune, nagu saab olla ainult polaaralal. Aeg-ajalt
purustas vaikust siin-seal mone jadpanga miirin, mida -
piike juba niivord oli sulatanud, et selle raskuspunkt
muutus ja ta dkki kummuli paiskus. Monikord vois neid
hiili pidada suurtiikipaukudeks. Kuigi ma nende pdohjust
_ teadsin, viisid nad monikord siiski segadusse, ja ma haa-
rasin raske merebinokli, et sellega silmapiiri uurida. Ent
endiselt ei hakanud tiimberringi midagi silma peale
pimestava lumeséatenduse ja sinaka jad, mis paikesekiiri
heledalt tagasi peegeldas.

Tlus ilm piisis juba mitu pdeva ja ma tundsin eredast
valgusest torkivat valu silmades. Sulgesin need, plilides
vaadata libi ripsmete. Meenutasin lumeprille, mis olid
kaduma ldinud koos esemetekotiga. Kauge haukumine
iratas mind motetest. Asetasin binokli taas silme ette ja
nigin Titinat. Viike koerandss seisis meetrit sada telgist
eemal madalal piklikul jdipangal ja haukus pooraselt
suure jadkaru peale, kes ldhenes talle kohklemisi. Jalgi-
sin pingsalt kogu siindmuse iiksikasju. Koer alustas oma
jultunud véljakutset — haukus kurjalt, ilma sammugi
taganemata. Karu, kes oli temast viiekiimne-kuuekiimne
meetri kaugusel, peatus kohklevalt. Ta seisatas hetke,
aeglaselt pead iihelt kiiljelt teisele kiiljele kallutades, ja
binoklist jilgides tundus mulle, nagu oleks ta silmades
olnud pélglik kiisimus: «Kas maksab mul sinuga iildse
jannata, hale, viike olend? Kas tasub sind 16hki kiskuda?
Ja kas sa iildse maitsev oled, kui sa nii vastikult hau-
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gud?» Iialgi oma elus polnud karu niisugust viikest tiili-
norijat ndinud, kes nii ebatavalist hiilt tegi. Parast liihi-
kest motlemist poordus -hiigelloom ringi ja = vantsis
kiirustamata saarte suunas.

Titina haukus talle veel méne korra voidukalt jirele,
poordus siis iimber ning jooksis roomsalt vastassuunas,
telgi poole. Vaatas mulle kavalalt otsa, otsekui oleks
ltelda tahtnud: «Nied, kui tubli ma olen!», moddus
madalast jddpangast, millel seisis raadiosaatejaam, -ja
kadus varsti pirast seda ripase, hallikasrohelise jaapanga
taha, kust laager joogivett ammutas. ; '

«Tule siia, Titina!» hiitidsin teda asjatult. «Ah sa tina-
matu vaene loomake! Sa tead, et lounaaeg pole veel kitte
joudnud ja sa ei saa mu kiest midagi,» torelesin ma nih-
tamatu koeraga. Ta polnud kaugel, tema kaelarihma
kolinat oli selgesti kuulda. «Tahaks teada, millega sa end
toidad, kuna meie sulle midagi ei anna,» jitkasin ma oma
monoloogi. Oodanud natuke, liksin ettevaatlikult Titina
Jalgi mooda ja leidsin ta peagi, ning samas lahenes oota-
matult ka ta isevarustamise moistatus. Kui varusime
karuliha, jagasime selle kaheteistkliimneks kuni viieteist-
kiimneks tiikiks. Need riputasime iihisele néorile tikstei-
sest teatud kaugusele, et liha ripuks 6hus vabalt ja nii-
viisi vihem rikneks. Tiikid rippusid kiillaltki koérgel, et
Titina neid kitte ei saaks. Noor oli kinnitatud mone Kkor-
gema jadpanga kiilge, kuid piike oli iiht neist niipalju
sulatanud, et néor oli allapoole libisenud ja lihatiikk
lumele kukkunud. Keegi jédvangidest polnud seda mir-
ganud, kuna liha voéeti seniajani noori vastaspoolsest
otsast.

Titina seisis mahakukkunud lihatiiki juures ning so6i
usinasti toorest liha. Kui ta mind nagi, katkestas ta sto-
mise ja jai mind ootavalt vahtima.

«Head isu, Titina!» naersin. Koer haugatas lithidalt ja
16busalt, otsekui oleks moistnud, ning asus uue jouga
toidu kallale. Mingi hinna eest maailmas poleks ma teda
seganud: ma ei voinud enam karuliha nahagi, ja niiiid,
kus lisna peagi pidid kohale joudma suured lennukid, vois
oodata midagi maitsvamat kui seda on tallanahana kova,
piikese ja tuule kdes #rakuivanud, pooleldi riknenud
karuliha. Samuti ei liigutanud mind pormugi asjaolu, et
Titina oli oma haukumisega #ra hirmutanud karu, keda
oleks ehk o6nnestunud maha lasta.
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Kuid mitte kéik polnud minu seisukohaga pari. Trojani,
‘kes tuli jadpangale minu asemel wvalvekorrale, sGimas:
mind, et ma polnud teisi karujahiks iiles dratanud.

«Karu tappa!» vihastasin ma. «Esiteks oleks tulnud meil
Titina maha lasta, et ta karu dra ei oleks hirmutanud.
Peale selle heidab Maddalena meile arvatavasti midagi
maitsvamat alla kui see halvaks ldinud jaakaruliha.»

«Te olete parandamatu!» torises Trojani. «Kurat votaks,
kell ongi juba kaheksa!» Ta dratas kiiruga Biagi, kes hoo-
rus silmi, pani kuuldeklapid pédhe ja hakkas piilidma
«Citta di Milano» teateid; pusti téusnud Nobile hakkas
samal ajal kesist hommikueinet jaotama. ‘

«Maddalena lendas kell seitse Kongsfjordist vilja ja
lendab meie juurde. Tal on raadio pardal,» kandis ette
Biagi. See sisendas Nobilele uut stidikust ja ta hakkas
kohe korraldusi jagama. :

«Katsu temaga otsekohe side luua, Biagil» kdsutas ta. .
«Utle) et me anname talle kursi raadio teel, niipea kui ta
meie vaateviljale ilmub. Kui ta otse meie kohale jouab, -
saadame signaali VVV. Signaal KKK tdhendab: Heitke
varud alla! Kiisi, kus nad oieti on!» Uks korraldus jarg-
nes teisele, kuid Biagi ei sattunud sellest segadusse. Nari-
des piimapastilaad, ronis ta telgist védlja oma raadiojaama
juurde ja kiimne minuti pérast teatas, et tal on 6nnestu-
nud luua side Maddalena lennukiga, mis léheneb Hinlop-
peni viinale ja jouab umbes kolmveerand tunni pérast
meieni. :

Niiiid ei mételnudki ma pédrast unetut 66d magamisele.
Koik ronisid telgist vilja, isegi Cecioni, ja kuigi Madda-
lena lennukit kavatseti juhtida raadio teel, nii-Oelda
samm-sammult, tegi Nobile korralduse valmistuda sig-
naalide andmiseks ka koéigi muude vahenditega. Votsin.
vastu tahtrist oma lipu ja ronisin jiddpangale, millel olin
seisnud pdev varem. Trojani kallas konservipurki oli ja
bensiini, lisas moned kaltsud ja pisut asfaltkitti.

«Majakas on valmis!» kandis ta Nobilele sarkastiliselt
ette. Viglieri tegi omal kombel endal elu hdlpsamaks.
Keegi pidi ju Biagit saatejaama juures aitama, ja pare-
mini kui merevie ohvitser ei tee seda keegi. Viglieri vot~
tis mugavalt istet jaatiikil, mis oli minu omast tunduvalt
madalam, ja hakkas ootama lennukeid, mis voisid-lennata.
paremalt v6i vasakult. Cecioni tditis oma lubaduse, et nii-
tab kéigile, kuidas peab signaliseerima. Ta otsustas kasu-
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tada péikest ja valmistas lihtsalt ning kiiresti peegli: ¢hu-
kesele lauatiikikesele kleepis ta liikiva tinapaberilehe. Tal
vedas eriti — tema primitiivselt peeglilt tagasipeegeldu-
nud péikesekiir sattus Maddalenale otse silma ja oli (valja
arvatud muidugi raadio) ainuke signaal, mida lendur oige-
aegselt maérkas.

Itaallaste erutus tousis dirmuseni. Ainult mina seisin
rahulikult oma jéidpangal ja métlesin nukralt sellest, et
kogu see suurepidrane signaliseerimine on tiiesti asjatu,
kui raadio teel voib lennukiga hélpsasti ja Kkiiresti ning
usaldatavalt {ihendusse astuda. Vaatasin improviseeritud
lipukesi, mis olid taas raadiomasti tmmatud. Nad rippu-
sid liikumatult, kuna polnud vihimatki tuuleh6éngu. Ilm
oli suurepérane, otsekui tellimise peale lennu jaoks teh-
tud. Siivenenud métisklustesse, ei mirganud ma esimest
mootorite miirinat, mis hakkas kostma kell veerand
kiimme.

Biagi andis lendureile kohe oige kursi, kuid alguses
paistis, et nad ei poora sellele tdhelepanu. Jitkati lenda-
mist esialgsel kursil, mis pidi kalduma telgist kérvale
terve miili vérra. Nobile hakkas oma.meeskonna peale
juba vihaselt karjuma, néudes viivitamatut signaliseeri-
mist, kuid siis dkki sooritas suur lennuk sénakuulelikult
poorde ja juba jargmisel hetkel lendas kérvulukustava
mootorimiirinaga nii madalal jaéipanga kohal, et olid sel-
gesti nihtavad nii eraldusmirgid tiibadel kui ka meeste
ndod. Lendureile jdi mulje, et ootamatult avanes nende
all teatri eesriie. Nad nigid telki ja korgel jdidpangal seis-
vat ning meeleheitlikult lipukesega vehkivat meest, lisaks
teist, kes istus, plekktoos kies, — see oli Nobile, kes mat-
kis Cecioni peeglisignaali. Kuid kéik see kestis murdosa
sekundist ja kogu pilt kadus vaateviljalt, enne kui Biagi
joudis edasi anda oma méirgi — kolm V-d.

Hiidroplaan lendas iile telgi, jatkas siis veel natuke
aega lendu, kuid p6ordus tagasi ja lendas uuesti iile telgi,
ja nii kordus see mitu korda. Tundus, et lennukil ei
kuulda ega nihta signaale jéépangalt, voi need ainult vii-
sid lendureid segadusse. Tundelised itaallased lennupaadi
pardal kaotasid nihtavasti meelerahu €ga pooranud
Biagi mirguandeile tdhelepanu. Nii viltas oma tubli paar
minutit; suur metall-lind lendas laagri kohal, ja Biagi tor-
mas nagu podrane raadiosaatja juurest vastuvotja juurde,
et Gigel ajal kuulda, mida lennukilt teatatakse. Lépuks
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~ voeti seal méistus péhe ja hakati kuulekalt Biagi iga kor-

raldust taitma. Kolm korda korduv signaal — kolm punkti
ja iiks kriips —, kolmekordne V, anti edasi ikka ja jdlle;
sellele jdrgnes signaal: kriips punkt kriips kolm korda —
KKK — Heitke toiduained alla! Keegi pistis pea kabiini
tagumisest osast vilja, ja lennukist hakkas alla kukkuma
viikesi esemeid. Esimese hetke kiiresti, siis aga avanesid
nende kohal kollakashallid siidlangevarjud, ja kukku-
mine aeglustus rahulikuks langemiseks.

Nobile, kompass silme ees, kirjutas kiiresti raadiozur-
naali iiles suunad, kuhu pakid maha kukkusid. Mootorid
undasid veel jadl asuvate ja roomust podraste meeste

_ kohal, lennukilt jitkati pakkide allaloopimist. Lopuks

tegi lennuk veel hiivastijaturingi jédpanga kohal, poor-
dus siis ldinde ning kadus kiiresti sinisesse taevasse, saa-
detuna kuue mehe ahnetest pilkudest. Koik oleksid vabalt

* selle voimsasse keresse mahtunud, kui ainult oleks leidu-

nud sobiv paik maandumiseks. Kus oli niiiid tore, sirge
ja lai kanal, mis avanes laagrist ida pool kohe parast
katastroofi ja nii viga mulle meeldis?

Ent niitid polnud aega kurbadele moétetele anduda. Oli
vaja allaheidetud esemed Kiiresti kokku koguda. Jagati
endi vahel kohustused. Viglieri ja Biagi otsisid Nobile
mirkmete jargi pakid iiles ja asetasid need poolele teele
laagrist. Parast kandsin mina koos Trojaniga need sealt
telgi juurde. Kahjuks selgus siiski, et itaallased ei osa-
nud histi sihtida ja paljud allavisatud pakid kukkusid
lahtise merega iihendatud kanalisse ning uppusid véi kan-
dusid nii kaugele, et Nobile kompassi jargi médaratud ligi-
kaudne suund neid iiles ei voéimaldanud leida.

Sellest hoolimata oli esimene pidev, mil mootorid laagri
kohal miirisesid, suhteliselt rikas, ja védsimatult kandsid
neli meest pakke koos langevarjudega telgi juurde, kuigi
liikuda tuli viga aeglaselt ja ettevaatlikult, minna limber
pragude, mida laagri Gimbruses oli iisna palju. Iga pakk
oli nagu tillatuskingitus: seda avades oli teadmata, mida
ta sisaldas. Suurimat roému valmistasid meile jalatsid. -
Need polnud kiill sddrsaapad, mis siin kéige enam oleksid
sobinud, ega ka nooritavad pikad saapad, vaid ainult kin-
gad, kuid nad olid nahast, kova tallaga, mis suutsid jalgu
kaitsta jadkonaruste teravate servade eest. Ainult suure-
kasvuline Viglieri langes tujust {ipris dra, kui itht paari

131




teise jdrel jalga oli proovinud ja éra nidinud, et temale
neist tikski jalga ei lihe. ; :

«Arge sellepirast kurvastage,» rahustas teda Nobile.
«Me telegrafeerime «Cittale», et toodaks meile koige suu-
rema numbriga saapad, mis Teravmigedes iildse olemas
on; vean kihla, et tombate need jalga.»

Suurt r66mu valmistasid ka akumulaatorid, kuid kah-
juks olid nad jaile kukkudes niivord viga saanud, et
Biagi neil iile poole tunni té6tada ei saanud. Vanad head
«Italia» akumulaatorid teenisid viikest saatejaama kuni
viimase minutini. Samuti nagu akumulaatorid, olid vigas-
tada saanud Maddalena allaheidetud sojavieptissid. Uks
neist oli nii rikutud, et isegi Cecioni, meister iga asja
peale, néutuks jii, teisel laad ira murdunud, kuigi raud
ja lukk polnud iildse viga saanud. Osav cavaliere pani
lae lahtilsodud osa ettevaatlikult paika, liimis selle
suurepdrase lennukiliimiga kokku ning sidus mitmekord-
selt nédriga kinni. Mina keeldusin sellest plissist proovi-
lasku tegemast, kartes, et see esimese paugu puhul tiikki-
deks lendab; minu kartus kandus iile ka teistele. Solvu-
nud Cecionil ei jasnud muud iile kui ise pussi proovida,
et toestada, kuivord veendunud ta on oma t060s.

«Histi, te koik olete argpiiksid,» iitles ta polastavalt.
«Pane mulle purk, nie, sellele jddpangale!» kisutas ta
Biagit voidukalt. Telegrafist naeratas 16busalt ja asetas
abivalmilt suure, kahekiimneliitrise bensiinindu umbes
kahe meetri kérgusele jadpangale, mis asus Cecionist
véahem kui kahekiimne meetri kaugusel.

«Kellel elu kallis, astugu imekiiti selja taha!» kiaskis
Viglieri tosiselt. Cecioni, kes istus mugavalt madalat jai-
panka katval vilditiikil, krimpsutas ainult tigedalt nigu,
mis oli kasvanud hallikasvalgesse habemetiiiikasse, kuid
hoidus teravast vastusest, kuna Viglieri oli ohvitser. Cava-
liere pistis padrunipideme magasini, kontrollis lukku, siru-
tas siis terve jala ettepoole ja toetas sellele kie koos
piissiga ning sihtis.

«Kuulsa apatside juhi Winnetou lask polvelt,» teatasin
mina Trojanile. Trojani, kes samuti oli lugenud Karl May
indiaanlastejutte, hakkas l6busalt naerma, kuid tombus
kohe tésiseks:.

«Kas te fiitisikat tunnete, Béhounek?» kiisis ta.

«Olen seda oppinud,» jirgnes ettevaatlik vastus. «Aga
mis teid huvitab?s ;
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«Millest koneleb moju- ja vastumojuseadus piissist
laskmise puhul?» kiisis Trojani tosise nioga.

«Ah see! Mul on veel piris selgesti meeles. Newtoni kol-
mas seadus. Sellel pohineb piissi tagasilock lasu puhul ja
korralik korvahoop, mille saavad nekrutid, kui nad laadi
tugevasti vastu 6lga ei suru.»

«Oodake,» segas Trojani vahele. «Kiillalt! Sellest on
mulle selgeks saanud, et kui piissi laad tulistamisel piissi-
raua kiiljest dra lendab, paiskab ta iihe meist maha, ees-
otsas Cecioniga, kuna meie seisame otse tema selja taga.
Lihme korvale!»

«Oigem on 6elda, paiskab lumele, aga mitte maha, selle-
parast et siin pole kahjuks mlnglsugust maad,» paranda-
sin mina, olles alati tdpne. Cecioni ei saanud prantsuse
keelest aru, kuid oletas meie Zestide pohjal, et meil pole
usku tema laskmisoskusse. Sona lausumata pilutas ta
silma ja vajutas paéstikule. Kolas lithike kuiv pauk, min- -
git kaja esile kutsumata. Pliss pidas tulistamisele hésti
vastu, kuid plekknou seisis samuti rahulikult oma kohal
palgal Biagi hakkas lobusalt naerma, teised muigasid
samuti.

«Kas ma toesti lasin méoda?» vihastas Cecioni.

«Muidugi mitte, te lasite paagi ldbi,» litles Trojani teh-
tud tosidusega. «Siin on tegemist looga, mida véib sageli
niha rindel: surmavalt haavatud s6dur ei muuda asendit,
milles kuul teda on tabanud. Too plekknéu siia, Biagi!»

Radist jooksis naerdes plekknou juurde, tostis selle liles
ja aeglaselt seda poorates nditas ldikivaid kiilgi tiksteise
jarel. Need polnud isegi kriimustatud.

«Sina ndhtavasti parandasid piissi nii hésti dra, et kuul
jooksis natuke korvale,» tdhendas Trojani ning andis
tosise ndoga nou:

«Kui poorata piissi nii, et ta moodustaks tiisnurga suu-
naga, kuhu sa kavatsed tulistada, s. 0. 90° vorra, siis
tabaksid ka kindlasti marki.»

. «Teiste sonadega — kui tuleb karu, pobran ma tema
poole kiiljega ja tulistan otse enda ette,» tdiendas Biagi
tema nouannet.

«Te olete koik iiks kamp. Tulistage ise!» vihastas -
Cecioni piissi eemale visates.

Vastuseks kolas nelja seltsimehe lustakas naer. Koigil
oli hea tuju: suure lennuki ilmumine, mis oli 16puks leid- -
nud jédpanga koos telgiga, tostis langevat stidikust. Nobile

133




ei jaganud nende 16busust. Ta loendas varusid, mis Mad-
dalena alla oli visanud, ja jai jarjest tusasemaks. Puu-
dus nii vajalik bensiiniahi; piissid ja akumulaatorid olid
kukkumisel purunenud. Ei olnud pemmikani ega Soko-
laadi. Toiduainetest saadi ainult norra kaerahelbeid, kee-
dist, natuke apelsine ja sidruneid ning banaane, mis olid
juba riknenud.

Ta kirus oma kaasmaalasi, et nad toiduainete asemel
olid alla visanud tarbetuid maiustusi, kuid alluvad ei
néustunud temaga. Pirast pikaajalist karuliha ja Soko-
laadiga piimapastilaade s66mist tahtsid koik tiikki leiba,
kiipsiseid ja puuvilju. Maddalena kingid voeti tinuga
vastu. Senine toit oli vitamiinidevaene — ja koik kanna-
tasid juba kergekujulise skorbuudi all, kuigi nad seda ei
mirganud. Puuviljadele, kaasa arvatud isegi riknenud
banaanid, joosti séna otseses méttes tormi ja s6ddi neid
suure isuga. Mina ei armastanud varem midagi haput,
kuid niiiid sdin suurima isuga 4ra terve sidruni nagu
seemoli, nii suur oli organismi vitamiinivajadus. Viikesed
norra kaeravahvlid, millele oli apelsinikeedist peale miii-

ritud, oleks igamees meeleldi vahetanud oma 16unasdogi *

terve karulihaportsjoni vastu. Kuid vahvlid séédi kahjuks
viiga kiiresti dra. Siis asusid Punase telgi elanikud kahet-
susega viikese saiapaki kallale, mida esialgu polati, sest
see oli kukkunud kanalisse ja soolasest mereveest libi
imbunud. Nobile kiskis meresoola saiadest viljauhtumi-
seks saiu magedas joogivees pesta ja 16puks pidikese kies
kuivatada. Kuid méru maitse piisis siiski, ent sellele ei
pobranud keegi tihelepanu ja saiakesed sdodi viga kii-
resti dra.

Samal péeval, varsti parast keskpdeva, kui Maddalenal
oli dnnestunud meid iihe ja teisega varustada, kuulsime
uuesti kauget mootorimiirinat. Sel korral voisime tom-
mata masti ehtsad suured kirjud signaallipud, nagu neid
tarvitatakse laevadel. Lipud olid Maddalenal seotud mone
allavisatud paki langevarju killge, et neid kergem
oleks valgelt lumelt files leida. Binokliga niagime viikesi
Norra lennukeid. Larsen koos Holmiga jéitkasid ikka veel
Nobile laagri otsimist. Kuid ka sel korral ei olnud neil edu,
mille nad téiel madral ara olid teeninud. Varsti anti neile
uus lilesanne: {iles otsida Amundseni lennuk . . .

«Meil on téna toepoolest lennupéiev!» iitles Trojani vai-
mustatult, kui kella 20 paiku kuuldus kaugelt jillegi len-
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nuki mootorimiirinat. Olime just dsja ohtusoogi lopeta-
nud, ja kuna ilm oli ilus, istusime telgi juures. Péarast pae-
vast Norra lennukite ebadnnestunud kilaskidiku rippusid
lipud veel mastis, seepérast vois niitid rahulikult istuda ja
oodata. Titina, kes hommikul vihaselt haukus ja modda
jaipanku jooksis, kui Maddalena langevarjudega pakke
alla’ pildus, ei pooranudki sel korral lennukeile téhele-
panu, kuigi need otse telgi kohalt tle lendasid.

Lendurid, kellele paike paistis otse selja tagant, nagid
laagri lippe juba kaugelt, ja kuigi lendureid keegi raadio
teel ei juhtinud, lendasid nad otsejoones telgi suunas.
Viike ohueskaader koosnes iihest suurest hiidroplaanist
ja kahest viiksemast. Nad lendasid nii madalalt ile telgi,
et vois selgesti niha eraldusmairke tiibade alumistel kiil-
gedel — kolme musta krooni valges ringis. Lennukid ei
peatunud jaipanga kohal; nad lendasid sellest iile ja
kadusid kiiresti itta. Oma baasi pbordusid nad tagasi teist
teed, tehes nidhtavasti nii suure ringi, et jaapangal nende
mootoreid isegi kuulda polnud.

Lennukite ilmumine ja asjaolu, et nad telgile tdhele-
panu ei pédranud, kutsus esile elava vaidluse. Viglieri
arvas, et suur hiidroplaan oli Prantsuse «Latham»
Amundseniga, vidiksemad aga, mis teda saatsid, Riiser-
Larseni ja Liitzow-Holmi omad — Norra lennukid.

«Ma kahtlen,» iitlesin ma ruttu. «Koigil kolmel oli iiks
ja sama rahvuslik péritolu, kuna neil olid iithesugused
eraldusmargid.»

«Teie teate ikka paremini kui teised,» lausus vanemleit-
nant Viglieri korgilt. Avasin juba suu, et talle vastata,
kuid Nobile joudis minust ette.

«Tal on 6igus,» iitles kindral. «Norra lennukid on tdhis-
tatud kahe paralleelse valge joonega; ma négin neid kiil-
lalt kaks aastat tagasi, kui me «Norgega» iile Norra len-
dasime.» Kuna keegi meist ei teadnud, et kolm musta
krooni valgel pohjal on Rootsi eraldusmirgiks, jai ohtune
shukiilastus moistatuseks. Ainult iiks oli selge, et nende
lennu eesmirgiks polnud mitte meie laager, vaid meist ida
pool asuv ala, seetottu otsustasime lopuks, et lendurid
otsivad nihtavasti dirizaabli riismeid. Kuid see polnud
dige. Suur lennuk oli Rootsi kolmemootoriline «Uppland»,
mis oli sama pideva hommikul koos Itaalia hiidroplaani
«Dornier-Walliga», mida juhtis Penzo, Kongsfjordi joud-
nud. Molemad viiksemad lennukid lendasid viélja Hin-
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loppeni vidinas asuvast rootsi baasist, iihinesid teel «Upp-
landiga» ja asusid seejarel temaga koos otsima Amund-
seni, kes oli kahe pieva eest kaduma ldinud, varsti pirast
seda, kui oli lahkunud Norras Tromsé sadamast.

«Niitid tulevad lennukid meie juurde iga pidev,» julgus-
tas Trojani mind, kui ma talt d6valve ile votsin. Kuid
lahim tulevik niitas, et ta eksis. Teisel pdeval vara-
hommikul mihkis tihe udu laagri imbruse oma holma.
Alles keskpédeval hakkas udu hajuma, ja minu teadaanne,
et ndahtavus kogu aja paraneb, voeti vastu suure roomuga.
Lounaks anti sel paeval peale karuliha toidusedeli mitme-
kesistamiseks norra vahvleid ja marmelaadi. See oli tore
maiuspala koigile, eriti aga minule, kes ma olin andnud
kogu liha Titinale! Ent sel korral ei jdédnud ka koer eriti
rahule. Ta s6i aeglaselt oma taldrikult, iga hetke jirel
pead tostes, ning vahtis ahnelt vahvlit, mis kiiresti minu
suhu kadus. Lépuks ei pidanud ma enam vastu ning murd-
sin talle viikese tiiki. Titina neelas selle kohe alla, limp-
sas maialt keelt, oodates, et talle veelgi antaks, kuid
asjata. Siis hakkas ta solvunult haukuma ning jooksis
kaelarihma kélisedes minema.

«Kindlasti liks omal kiel marmelaadi otsimal» naersin
mina.

«Mulle tundub,» iihines minuga Trojani, «et meil tuleks
talle jiargneda ja toimida samuti, nagu teevad Elsassi talu-
pojad, kes peavad sigu just eriti triihvlite otsimiseks. »

Kuigi Trojani ei oodanud, et Titina midagi leiaks, tou-
sis ta siiski tles ja liks koos Biagiga Maddalena alla-
heidetud pakke otsima, mis eelmisel péeval olid voinud
markamata jaada. Viglieri ja mina jiime koos kahe haa-
vatuga telki. Viglieri armastas parast 16unasooki pikutada,
mina aga ei tahtnud valja heleda piikesepaiste kitte
minna. Torkiv valu silmades oli aja jooksul iiha tugeva-
maks liinud; telgis tundsin end paremini, kuna telgi
sinine siidvooder paikesekiiri libi ei lasknud.

«Misparast Maddalena pdikeseprille alla ei heitnud?»
motlesin ma. «Aga véib-olla olidki need ménes nendest
arvukatest pakkidest, mis jdépragudesse kadusid.» Piiiid-
sin pisut magada, kuid mind segas Nobile ja Viglieri elav
vestlus. : '

Erinevalt teistest polnud Nobile Maddalena lennuga
_ rahul, vaid tundis solvangut veelgi teravamalt. Tema kaas-
maalaste koik abistamiskatsed tundusid Nobilele liiga aeg-
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lased, kohklevad ja saamatud olevat. Ta telegrafeeris
Kongsfjordi, et itaallased juhinduksid koiges Amundseni
néuannetest, kes oli seal neist ainuke asjatundja. Aga kui
itaalia pdasteekspeditsioon olekski otsustanud juhinduda
kuulsa norra polaaruurija korraldustest, poleks ta seda ka .

koige paremal tahtmisel teha saanud, kuna tolle lennuk

oli senini tagasi tulemata. Nobile lidks Viglieriga vesteldes
ltha agedamaks.

«Kui neil poleks kahju lennukist, voiksid nad maan-
duda koos mone tugeva mehega, nartadega, koertega ja
aitaksid meil saartele paaseda.»

Minule tundus niisugune seisukoht liiga egoistlikuna:
lennuki avarii puhul oleks selle meeskond voinud tosiselt
kannatada saada. Seda ei voinud ometi kelleltki nouda! Ja
kui lendur ehk olekski noustunud niisuguse kaelamurdva
maandumisega, ei oleks péari olnud kohalik kiitt koertega.

See-eest noustusid koik Nobile teise seisukohaga, et itaal-

lased oleksid voinud paidsteekspeditsiooni baasi siiski laag-
rile lahemale tuua. Koos hollandlase van Dongeniga, koha-
liku elaniku ja Teravmaigede «postimehega», kes ka talviti
vedas koertega posti laiali ldadnerannikul, sooritas onnetu
alpinistide - kapten Sora rannaku mooda jaad Brochi
ja Foyni saarele. Nad oleksid peaaegu hukkunud,
kuigi kumb tahes kahest voimsast Itaalia lennukist oleks
voinud nad kerge vaevaga likskoik kummale saarele viia.
Suurtele lahekdiarudele, mis olid kaetud tasase ja tugeva
jadga, vois laskuda ka suur hiidroplaan. Saartelt oleks
kapten Sora voinud tunduvalt kergemini jouda koerte-
rakenditega Nobile laagrini ning sealt dra viia mélemad
haavatud, kes iseseisvalt litkkuda ei suutnud.

Vastus neile koigile rahulikele ja vidhem rahulikele
arutlustele maandumise kohta rippus veel 6hus. Nobile ei
joudnud oma kaasmaalaste teravat kritiseerimist veel
lépetadagi, kui Trojani telgi vallaoleva sissekdigu ette
ilmus. Joudnud telki, teatas ta viga rahuliku nioga, et nad

- olid Biagiga leldnud kaks-kolmsada meetrit telgist 16una

pool. jaipanga, mis sobib ideaalseks maandumispaigaks.
Neil polnud onnestunud selleni jouda, sest tee oli tisna
ohtlik, kuid eemalt oli jaapank histi nidha olnud. Vais ole-
tada, et see on tiiesti tasane, kiillaltki lai, pikkus kakssada
viiskiimmend kuni kolmsada meetrit. .

Kindral elavnes. Ta tegi kohe rea korraldusi. Koxge-
peéalt kiskis ta Biagit teatada sellest «Citta di Milanole»,
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seejdrel minna koos Viglieriga jddpangale. «Tee voib olla
ohtlik, sellepérast siduge end nooriga lihte. Votke kaasa
kaardid, mille tagakiilg on virvitud aniliinvarviga, ja ase-
tage need laiali tasasele jdépangale maandusmismirgi
kujull»

Nobile korraldused taideti, ja kui jargmisel pieval,
22. juunil, ohtu eel kohale lendasid mélemad Itaalia len-
nukid — heleroheline Maddalena hiidroplaan «Savoia» ja
Penzo hall «Dornier-Wall» — ,niis koigile, et Penzo kavat-
seb toesti maanduda. Ta laskus ajuti nii madalale, et mina
oma kérgel jédpangal punast lippu lehvitades pea tahtma-
tult olgade vahele témbasin, otsekui kartes, et Penzo len-
nuk mul pea otsast dra rebib. Kuid lendur ei riskinud
siiski maanduda.

Seekord varustasid lennukid laagrit palju ohtramalt kui
Maddalena kaks péeva tagasi. Nad heitsid alla uued aku-
mulaatorid, kaks kummipaati, millest iiks, ovaalne, mahu-
tas vabalt viis inimest, kaks piissi, millest teine kukkumis-
150gile histi vastu pidas, piirituskeetja «Meta» — kah-
juks kiill mitte bensiinikeetja —, paari hiiglasuuri saapaid
Viglierile, signaal-suitsupadruneid, pédstevood, kasti ars-
timitega ja lumeprillid.

Seekord ei saanud Trojani pakkide kandmisel telgi
juurde abiks olla. Tal tekkis enne léunat palavik, mis oli
nahtavasti tingitud dgedast maokatarrist. Nobile luges tal
pulssi — sada kiimme 186ki minutis, ja kuigi Trojani
vastu puikles, paigutas ta mehe telki iihte magamiskotti,
mille Maddalena kahe pideva eest alla oli visanud; teises
magas Biagi viljas, lahtise taeva all, kuna oli ilus ilm.

Pakke telgi juurde kandes kiisin peaaegu késikaudu,
kuna ma ei suutnud silmi lahti hoida. Niipea kui teed hak-
‘kasin vaatama, tekkis silmades torkiv valu, mis kandus
edasi ajusse. Kui pakkide kokkukandmine oli 16pul, proo-
visin ette panna mustad prillid, mis Nobile iihest pakist
oli leidnud. Liks mirgatavalt kergemaks, kuid ma ei saa-
nud neid kanda: prillid olid kiilgedelt tihedalt suletud ja
lakkamatult voolavad pisarad tiitsid nad varsti.

Istusin telgi taga ja piihkisin silmi tugevasti maidrdunud
kdeseljaga. Sealt leidis mu Viglieri, kes oli r66mus saa-
baste iile, mis 16puks talle parajaks osutusid. Viglieri ei
sobrustanud minuga kunagi eriti, kuid niitid tundis ta
mulle kaasa, arvates, et ta kaaslane nutab. Kaastundlikult

‘Kusis ta, mis mul viga, mis mind nii kurvastab.
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«Ma ei nde peaaegu midagi.»

«Ahaa, lumepimedus! ‘Pole midagi, ldheb mooda — me
koik oleme selle all kannatanud, ainult mitte nii tuge-
vasti,» lohutas Viglieri mind, nagu oskas. Ta lidks kindra-
lile mu haigusest teatama. Vaevalt oli ta lahkunud, kui
Biagi minu juurde ilmus. Ta t6i mulle paki sigarette. Tema
truu sober radist Pedretti oli need lendureile pihku pist-
nud, et’nad pakikesed telgi kohal alla viskaksid. Pedretti
oli sigaretid oma kiega sisse pakkinud ning nimed peale
kirjutanud, sealjuures kedagi unustamata. Ainukesele
vilismaalasele médratud pakile oli hoolikalt kirjutatud:
«Béhounek». Biagi pidas mulle sigaretipakki kitte andes
enda kohuseks mind kuidagi lohutada. «Lei, domani sera,
Kingsbay,»* iitles Biagi. Minuga radkis ta alati meelega
véadnatud itaalia keeles, et ma paremini aru saaksin.

Raputasin nukralt pead. See olnuks ime, kuid imesid ei
juhtu. Ent veerand tunni parast tuli Viglieri jille teatega,
mis laagrielanikes suuri lootusi dratas. Biagi oli dsja vastu
votnud radiogrammi «Citta di Milanolt»: itaalia lendurid
teatasid, et maandumispaik on nende hiidroplaanidele liiga
liihike, kuid nad pooérdusid rootslaste poole, kellel on iiks
lennuk suuskadega varustatud, et nood laagris maanduksid
ja meid dra tooksid.

Nobile otsustas kohe samas, et esimesena lendab é&ra
Cecioni, teisena aga Beéhounek, sest ta on haigestunud
lumepimedusse.

ROOTSLASED MAANDUSID

Fakt, et doktor Finn Malmgren, Upsala tilikooli assis-
tent, on Nobile ekspeditsiooni jdidvangide hulgas, oli nih-
tavasti peamiseks pohjuseks, miks Rootsi valitsus Péhja
paasteekspeditsiooni saatis. Kuid see polnud muidugi ainus
pohjus. Kui nende kaasmaalast jadpangal ka poleks olnud,
oleksid rootslased kui pohjamaa rahvas ikkagi appi tulnud.
Rootslastel on vilja kujunenud toredad polaartraditsioonid,
ja mis puutub Pd&hjapoolusele joudmise katsetesse ohu
teel, siis kuulub neile sel alal prioriteet. Nende kaasmaa-
lane insener Salomon Andrée oli seda teed proovinud juba
kolmkiimmend iiks aastat tagasi.

* Teie olete homme &htul Kingsbays (= Kongsfjordis).
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Finn Malmgren, lihtne, otsekohene inimene ja tubli
teadlane, oli populaarne kogu maal. Ta oli histi tuntud
oma loengutega, millega ta esines esmakordselt pirast
seda, kui joudis kodumaale tagasi kolmeaastaselt Amund-
seni ekspeditsioonilt «Maudi» pardal, mis triivis piki
Euraasia mandri péhjarannikuid. Ja teistkordselt esines ta
pérast seda, kui lendas Amundseni dirizaablil «Norge» iile
Jédmere ja Pohjapooluse Alaskale. Kogu rootsi avalikkus
oli teadlase saatusest siigavasti huvitatud ning néudis, et
Rootsi valitsus kiiret ja t6husat abi osutaks.

Rootsi padsteekspeditsiooni plaan oli hoolikalt libi
moeldud. Peamine raskus langes lennukeile, kuid ei unus-
tatud ka voimalust tungida polaarjdisse laevaga. Sel ees-
margil osutus sobivaks vaike, kuid tugev polaaraurik
«Quest». Selle kandejoéud oli 125 tonni, kuid ta oli ennast
juba viga heast kiiljest niidanud ldunapoolkera rasketes
polaarjdi tingimustes Shackletoni viimase ekspeditsiooni
ajal aastail 1921—1922. Lennukeid polnud loomulikult
voimalik tema pardale laadida, vaid need pidi kohale toi-
metama suur transportlaev «Tanja» ja jadma siis ava-
merele, raske ujuvjii piirile. «Tanjal» tuli pardale votta
kolm lennukit — Lundborgi suuskadega «Fokkers ja kaks
«Hansa-Brandenburgi» tilipi hiidroplaani pontoonidel,
vdimas kolmemootoriline hiidroplaan «Uppland» aga pidi
pohjabaasi lendama iseseisvalt. .

Kogu ekspeditsiooni organiseerimiseks ei kulunud kahte
néddalatki. Esimesena véljus kiirekidiguline «Tanja», vottes
kursi pohja, Karusaare juurde, mis asub nagu majakas

olel teel Skandinaavia ja Teravmigede vahel. «Tanjale»
&orgnes vaike, aeglase kiiguga «Quest», mis niis tema
korval suure paadina. Molemad laevad kiirustasid Kongs-
fjordis peatumata edasi pohja: nende lihimaks eesmargiks
oli Taani saar. Kolmkiimmend iiks aastat tagasi, 1897. aas-
tal, oli sealt pooljuhitaval Shupallil «Ornen» startinud
Pohjapoolusele Andrée koos kahe sobra, Strindbergi ja
Frinkeliga, ja keegi neist ei tulnud enam tagasi. Moningad
plangud ja puust rist, mis on asetatud sellele kohale, kust
ta ohku tousis, seisid «Tanja» meeskonnal mitu pdeva silme
ees. See koht oli Taani saare pohjarannikul ja lounatuulte
eest kaitstud korgete kaljudega. Tasane kivine rannik ei
ole siin eriti lai. Meri tungib temasse kitsa lahena, mis
Andrée ekspeditsiooni padstelaeva auks nimetati Panny
laheks. 'Hea ankruplats on peaaegu koigist kiilgedest tuulte
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tujude eest kaitstud. Mitte ainult «Tanja», vaid ka «Quest»
E ni?g teised laevad ja lennukid kasutasid lahte liithiajali-

selt. ; : ;
Seni kui «Tanja» lennukeid maha laadis, soitis «Quest»
edasi. Tema iilesandeks oli ekspeditsioonile vilja valida
tugipunkt, mis Nobile laagrile voimalikult 1dhemal oleks.
Lendur, kapten Tornberg, rootsi ekspeditsiooni {ilem,
L otsustas rootsi polaaruurijate tarku noéuandeid kuulda
" votta. ;

«Teiega voib sealsetel laiuskraadidel kergesti juhtuda,
et baasis on suurepdrane ilm, Nobile laagri iimber aga
labitungimatu udu, mis teeb lennukite igasuguse tegevuse
voimatuks, Seepirast saatke lennukid eesmargile nii ldhe-
dale kui voimalik!» Tornberg kavatses baasi luua kas voi
Kirdemaa rannikul, mida jadpangal asuvast laagrist oli
nihtud juunikuul kogu viimase dekaadi kestel. Hinloppeni
viin oli selleks eesmirgiks justkui loodud. Siit ldbivad

. suured merehoovused, samuti ei teki siin iial tihedat jaa-
katet, kuigi viin tditub sageli ajujaéga.

«Quest» leidis vdga hea koha baasiks kaheksakiimnen-
dal paralleelil, Murchisoni lahe suus, Kirdemaa koige
liinepoolsemas tipus. Siin viikeses lahes oli nii jaavaba
meri kui ka siigav lumi tasasel kaldal Lundborgi suuska-
dega varustatud «Fokkerile» maandumiseks. Siin-seal ldi-
kisid kollakad puutiived, mis olid kaugest Siberist vooluga
siia kantud. Ohus lendas arvukalt linde: kajakaid, hange-
linde, lumevarblasi, kaure, aga ka metshanesid ja suure-
pirase, pehme sulestikuga hahku. Nad pesitsesid laugjal
rannikul ja kaljudel, mis kerkisid umbes poole miili kau-
gusel ja peitusid enamasti mannerjéé all, mis kattis suu-
remat osa Kirdemaad ja kiiiindis ligi 600 meetri korguseni.
«Questi» meeskond ja lendurid, kes olid 6hu teel kiiresti
siia jéudnud, leidsid ohtustogiks sageli suuri virskeid
hanemune. ;

Rootsi ekspeditsiooni viimase osana lahkus kolmemo
toriline «Uppland» kolmapieval, 20. juunil Norra sada-
mast Tromsost. Penzo lendas talle «Dornier-Wallil» jérele,
‘moélemad lendurid pidasid omavahel arukalt silmsidet.
Kuue tunni ja kiimne minuti pirast joudsid nad molemad
Kongsfjordi. Nilson, «Upplandi» piloot, peatus Ny-Ale-
“sundi sadamas ainult kolmveerand tundi, et telegrafeerida
koju onnelikust kohalejéudmisest.

Ta litkkas viisakalt tagasi aega viitmata moetorpaadil
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lennuki juurde séitnud itaalia ohvitseri kutse kiilastada
«Citta di Milanot» ja seal puhata. Uksteisest arusaamine
polnud muide kerge: itaalia ohvitser oskas peale oma ema-
keele inglise ja prantsuse keelt, Nilson aga voorkeeltest
ainult saksa keelt,

«Mis tal mottes on?» kiisis itaalia lendur imestunult
oma pardamehaanikult, kui nigi, et «Uppland» uueks
stardiks hoovGtmist alustas. «Ta oli kuus tundi ohus ja on
vaga visinud!» Samal ajal kiskus hiidroplaan end mere-
pinnalt kergesti lahti, tousis ohku, poérdus loodesse ja
kahekiimne minuti pirast maandus Panny lahes «Tanja»
korvale. Oli 6htueelne aeg ja ilm ilus. Nilson sbitis paadis
kaldale, et ekspeditsiooni iilema Tornbergiga edaspidise
tegevuse iile nou pidada.

«Kahju niisugust toredat pieva lasta kaotsi minna!»
ltles ta, kui oli ekspeditsiooni iilemat vaevalt tervitada
joudnud.

«Te pole vésinud?» kiisis Tornberg.

«Seda kiisimust ma juba kuulsin poole tunni eest, kap-
ten,» naeris Nilson. «Ei mina, ei minu inimesed ega «Upp-
land» pole viisinud!»

«Aga kas teil on bensiini kiillalt?»

«Veel iile tuhande liitri. Jatkub taielikult!»

Tornberg tellis soliidse lihaléuna koos kuuma kohviga,
ja senikaua kui seda valmistati, pidas Nilsoni ning kahe
teise lenduriga — Schybergi ja Rosenwardiga — kaardi
juures noéu.

«Kui teil ei tule ette raskusi, vétke vaatluse alla voi-
malikult laiem rajoon,» iitles Tornberg. «Nobile grupi
parast ei maksa esialgu muret tunda: hommikul heitis
Maddalena neile koik vajaliku alla. Otsige peamiselt
Malmgreni gruppi ning uurige Nobile laagri iimbrust, kas
pole seal kusagil juhuslikult Amundsen maandunud. »

Seersant Nilson noogutas. «Kuulsin Ny-Alesundis, et ta
ei joudnud sinna.»

Tornberg silingestus. «Mispérast te koos ei lennanud,
seersant?» litles ta etteheitvalt.

«Kuidas me vdisime?» tihendas Nilson rutakalt ja sol-
vunult. «Me joudsime Tromsdsse alles eile, pdev pérast
Amundseni dralendu. Ta teadis, et me oleme teel, kuid ei
oodanud meid. Te tunnete Amundseni. Kotkas lendab
liksinda. Penzo jirgnes meile seltsimehelikult. Ta on kill
itaallane, kuid viga armas poiss. »
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Tornberg naeratas kergelt, kui oli méirganud Nilsoni
- eitavat suhtumist itaallastesse. Ta médistis, et rahulikud
pohjamaalased leiavad vaevalt iihist keelt vilgaste, enese-
kindlate, aga siin Péhjas kiillaltki abitute l6unamaalas-
tega.

Umbes kella 18.00 ajal lahkus «Uppland» molema
«Hansa-Brandenburgi» saatel Panny laheloukast. Rootsla-
sed suundusid itta, kaldudes natuke pdhja poole, ja alates
Pohjaneemest vihendasid kiiruse nii véikeseks kui iga-
nes voimalik ning lendasid vihem kui saja meetri korgu-
sel riisijada kohal. Ko&igi kolme lennuki meeskonnad otsi~ .
sid visalt Malmgreni gruppi voi selle jdlgi. Foyni saarest
louna pool eraldus Schybergi lennuk ootamatult teistest.
Tema vaatlejale niis, et ta nédeb lumel inimesejélgi. Schy-
berg hakkas ringe tegema ja laskus spiraaliga 20 meetri
korgusele. «Uppland» koos teise «Hansaga» poéordus
samuti ringi, et Schybergi otsimisel aidata.

«Ma nigin neid kindlasti!» kinnitas erutatult lendur
Christel, kes sel péeval oli Schybergi lennukil vaatlejaks.
«Nie, vaadake!» hoikas ta pidulikult. Valgel jaavaljal
paistsid toepoolest ebaselged jéljed. Suuruselt voisid nad
kuuluda inimesele. Kuid selle kiiruse juures, millega len-
nukid jid kohal madalal liikusid, polnud voimalik neid
korralikult vaadelda. Jiljed suundusid saare poole, ja len-
durid nigid neid mitme miili pikkuselt, kuid siis kadusid
nad ootamatult suurte karujilgede tihedas vérgus. Kuid
ka need kadusid peagi suure kaérulise ja4lohe ees ja edasi
neid enam ei paistnud, kuigi Schyberg, kellele kaks teist
lennukit jirgnesid, saareni vélja lendas.

«See on moistatus!» raputas Christel pead. «Karud ei
voinud ometi inimesi dra siitia. Karu pole piibli vaal, kes
Joonase alla neelas!» Schyberg naeratas: «Kes teab kui
vanad need inimjiljed on. Nad on lumega kinni tuisanud.
Aga karujiljed on nihtavasti palju virskemad.»

«Noh, hiiva,» noéustus Christel, «aga kuhu siis need
inimesed ometi kadusid? Nad ei tousnud 6hku nagu len-
nuk?»

Schyberg kehitas olgu.

«See pole nii keeruline mbistatus, nagu sa arvad. Jaa lii-
gub siin kogu aja, liksikud jaédpangad vahetavad kohti, ja
jadvili, millel olid jéljed, véis siia ujuda hoopis teisest
rajoonist.»
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Christel mo6énis, et see on voimalik. Ja téepoolest, riisi-
Ja&, mida nad endi all nigid, ei jétnud piisiva lausjaa mul-
jet. Ta jagunes paljudeks suuremateks ning viaiksemateks
véljadeks, mida eraldasid iiksteisest mitmesuguse laiusega
kanalid, saare liheduses aga oli jdd@ kuhjunud mitme
meetri korgustesse, viga ebakorrapiraselt paiknevaisse
vallidesse. Niis, et mitmeruutkilomeetrisel alal pole tihtki
tasast jddpanka, mis oleks nii suur, et tdiskasvanud ini-
mene voiks sellele pikali heita. :

«Prr! Ei tahaks siin hadamaandumist sooritadal» iitles
Schyberg ning témbas instinktiivselt enda poole kérgus-
titri. Lennuk téusis kuulekalt, Ligines saare kallas, kus
silma hakkas hall kalju.

«Siin polegi kéige halvem!» hoikas Christel. «Siin vdik-
sid sa tdiesti onnelikult maanduda.» Ja ta niitas naerdes
viikesele, koigist kiilgedest kaljudega kaitstud liikiva
veepinnaga lahele. Schyberg noogutas. Ta keeras suuna-
rooli ja jérgnes kahele teisele lennukile, kes saare kohal
tiirlesid. Kuid asjata uurisid vaatlejad binokliga iga négu
ja tasasemat kohta rannikul, mille kohal nad lendasid:
Foyni saarel polnud inimestest vihimatki jilge. Ainult
linnud keerlesid kaljude kohal, kus pesitsesid, ja ootasid,
et suur lind, kes neid oli hiirinud, jalle dra lendaks.

Pidrast pooletunnist otsimist Foyni ja Brochi saarel
suundusid lennukid itta. Akki haaras Christel Schybergil
Olast.

«Nde, nad on siin! Otse meie ees! Kust sa inimest otsid,
sealt teda kunagi ei leia!»

Schyberg vaatas kiiresti sinna, kuhu teine osutas, Esi-
mesel hetkel ta ei taibanud, vaid motles, et tema sober
nagi ehk kedagi Malmgreni grupist. Kuid tumedate var-
jude ja heledate valgustriipude kaoses nagi ta dkki mitme-
varvilisi tdppe. Kdige mirgatavamad olid ereroheline ja
punane. Valgel taustal hakkasid nad selgesti silma. Chris-
tel vottis hetkeks lennuki juhtimise enda kitte ning andis
Schybergile binokli. Nobile laager! See vilksatas korraks
nagu médduv filmikaader ja kadus kohe jalle kaugele
selja taha. Schyberg nigi ainult telki, ja talle tundus, et
selle ldheduses seisavad inimesed ning lehvitavad talle,
kuid lennuki suure kiiruse tottu ei olnud ta kindel, kas ta
neid toesti nigi. Kuna aga juhtlennuk «Uppland» laagri
kohal ei peatunud, siis pidi ka tema talle otseteed itta
jérgnema, :
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Niitid tousid nad pisut korgemale, ning vaatevili avar-
dus. Kéikjal laiusid riisijadviljad, ainult selle erinevusega,
et laagrist ida poole oli jid monoliitsem, tiha sagedamini
paistis avaramaid ja tasasemaid jdavilju, millele oleks
voinud maanduda pontoonidel olev lennuk. Méddus vee-
rand tundi ja veel teinegi... Lendurid jétsid selja taha
kahekiimnemiilise tsooni teisel pool Nobile laagrit, kuhu
itaallaste kinnituste kohaselt oli kukkunud dirizaabli
vrakk. Ei kusagil jilgegi vrakist, mitte ainustki mérki ini-
meste kohalviibimisest. .

«Uppland» pdordus tagasi lddnde, otse vastu paikest, ja
hakkas siis uurima jdévilju pdhja-louna suunas. Mélemad
«Hansad» jirgnesid talle, kuid lendasid ménevorra mada-
lamalt. Christelil oli kogu aja binokkel silme ees. Schy-
berg jélgis hoolega «Upplandi», mooteriistu, kaarti ja riisi-
jaa pinda. Uks kord, lennanud kaugemale lounasse, nagi
ta Leigh Smithi neeme halle kaljusid ja sellest ida pool
Suursaare (Stor®) ebaiihtlasi piirjooni. Lennuki vdike p66-
rak itta toi silmapiirile madala valge {imara ketta. Kaardi
jirgi oli see raskesti ligipddsetav Vito, Valgesaar, mille
rannik harva oli jaidvaba. Kolme Rootsi lennuki mees-
konnad ei osanud tollal aimatagi, et see saar paljastab
tulevikus Andrée = ekspeditsiooni kolmekiimneaastase
moistatuse.

Murega vaatas Schyberg bensiinimoétjat. Isegi kui nad
Taani saarele ei lenda ja jaivad abibaasi Hinloppeni véi-
nas, nagu nad enne starti kokku olid leppinud, oli juba
aeg tagasi poorduda. Nilson oleks otsekui lugenud ta
motteid: samal hetkel pooras ta «Upplandi» ringi ning
lisas gaasi. Suur kolmemootoriline «Junkers» suundus
otse lasinde. Nobile laager jai kaugele korvale, kuna len-
durid hoidusid Kirdemaa ranniku poole. Nad mooddusid
viikestest, lumme tuisanud saarte grupist, mis asusid
Kirdemaa pohjaranniku ldhedal. Uhele neist tuli Schyber-
gil kaks nddalat hiljem maanduda viikesel lennukil, et
pardale votta nende oma ekspeditsiooni liige.

Plateni neemeni oli lausjii ja Dovefjord oli suuremalt
osalt jaiga kaetud, kuid sealt edasi ldine poole kuni
Pohjaneemeni oli jaid juba margatavalt purunenud ja
laiad lahvandused jaotasid ta reaks viikesteks jagdvalja-
deks. %
«Malmgreni rithmal liheb tee raskeks, kui ta siit veel
méddunud pole!» utles Schyberg Christelile. Lendur noo-
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gutas motlikult pead. Jadpinna pingsast vaatlemisest valu-
tasid tal juba silmad, kuigi ta lumeprille kasutas. Ta pani
hetkeks binokli kérvale ja motles nende tulemusteta len-
nust. Nad ei leidnud ei Malmgreni, Amundseni ega ka
diriZaabli vrakki. Teda pani koige enam imestama see, et
viimasest ei ldinud korda midagi méirgata. Schyberg oli
dirizaablit «Italia» niinud Stokholmi kohal, kui lendas
koos Lundborgiga viimase lennukil dirizaablit vastu votma,
Ja tundis selle tehnilist kirjeldust. Séiduk oli iile saja
meetri pikkune koloss, ja polnud voimalik, et see Ghust
higemata jaéb. Otsimine riisijail oli ddretult raske. Kui
inimesel ei ole 6nne, siis ei leia midagi. Néiteks vois olla
Nobile laager, mis ootamatult ise nende teele kerkis, kuigi
nad teda tldse ei otsinudki. Ainult énneliku juhuse tottu
voivad nad leida ka Malmgreni rithma véi teised jddvan-
gid «Italia» vrakilt. Amundseni pirast ta senini veel viga
ei muretsenud. Ta miletas, kuidas see oli kunagi neli
nidalat teadmata kadunud olnud, kui ta kolme aasta eest
piitidis kahel «Dornier-Walli» hiidroplaanil Pohjapoolu-
sele jouda ja 16ppude-16puks siiski 6nnelikult tagasi poor-
dus!

Uuesti tdstis ta binokli silmade ette ja uuris rusijiid.
Pohjaneem ja Madalsaar jéid selja taha. Plateni neem,
mida tmbritsesid ohtlikud leetseljakud, oli niiiid otse
nende all. Siin tuli lahkuda «Upplandist», kes jatkas
lendu lddne suunas, sellal kui molemad «Hansad» vasa-
kule p66rdusid. Schyberg kiinas lennuki nina l6unasse ja
kiimne minuti pirast maandus koos temale jidrgneva
Rosenwardi lennukiga viiekiimne meetri kaugusele
«Questist», mis ankrus seisis; ta soudepaat juba ootas neid.
~Veerand tundi hiljem istusid lendurid viikeses ohvitse-
ride kajutis rikkalikult kaetud laua taga ja vastasid laeva
meeskonna kiisimustele. '

Jargmine péev oli pithendatud sunnitud puhkusele, sest
kogu Murchisoni lahte kattis tihe udu. Polnud niha isegi
Vaalasaart, mis asus ainult poole miili kaugusel nende
ankrupaigast 16una pool. Kéik olid erutatud teadaandest,
mille oli vastu vétnud «Questi» raadiojaam ja mis kone-
les, et nende ekspeditsiooniiilem kapten Tornberg oli
otsustanud katsetada maandumist Punase telgi juures.
Seda pidi tehtama itaallaste palvel, kellel polnud suuska-
dega lennukit ja kes talle teatasid, et Nobile laagri lihedal
on vihemalt kolmesaja meetri Ppikkune tasane jaipank.

146




B e

See peaks tdiesti sobima Rootsi «Fokkerile» maandumi-
seks, kuna Lundborg oli sellega katselennul startinud vae-
valt viiekiimne meetri pikkuselt rajalt!

‘ Tornberg tegi korralduse, et Lundborg Schybergi len-
. nuki saatel koigepealt toimetaks Nobile rithmale vajaliku
varustuse ning samal ajal lennutaks alla kirjalikud juhi-
sed maandumisplatsi ettevalmistamiseks. Uhtlasi pidid
Rootsi lennukid hoolikalt uurima ji4 seisukorda Nobile
laagri iimber ning kontrollima, kas seal toepoolest on voi-
malik maanduda, nagu itaallased kinnitasid. Kapten Torn-
berg oli ettevaatlik ega tahtnud tema juhtimisele usalda-
tud inimeste eluga asjatult riskida.

Lundborg, kes asus oma «Fokkeriga» Taani saarel, kus
oli «peabaas», oli korralduse iile &drmiselt r60mus. Ta oli
noor ja julge. Kui tal on onne, voib ta kogu Nobile laagri
ithe pieva jooksul dra tuua rootsi pdidstebaasi Murchisoni
lahes. Kui oleks veel ainult {iks niisugune pdev nagu eile,
selge ja piikesepaisteline, hea ndhtavusega! Lendur val-
mistas hoolikalt oma «Fokkerit» ette ja laadis peale varus-
tust Punase telgi elanikele. See t66 tehtud, hakkas ta liihi-
kest instruktsiooni koostama.

Piarast rohkeid parandusi sai Lundborg selle 16puks
valmis ja esitas ekspeditsioonililemale kinnitamiseks.
Tornberg luges instruktsiooni ldbi ja andis talle naerata-
des tagasi. ,

«See on liiga pikk, Einar,» tdhendas ta, «kuidas te selle
jaavangidele katte kavatsete toimetada?»

«Aga lihtsalt kirjaga, mille ma keeran niiskusekindlasse
riidesse, kapten, vastas Lundborg imestunult. «Kuidas siis
teisiti?»

Tornberg raputas pead. «See poleks moistlik! Aga kui
kiri kukub just sinna, kust jadvangid teda -liles ei leia.
Koige parem on lithikesed kirjad, mille kirjutame igale
pakile, mis me itaallastele alla heidame.»

Tornberg vottis tditesulepea ja pérast lihikest jédrele-
motlemist kirjutas inglise’ keeli: «Kui leiate vdhemalt
250 meetri pikkuse maandumisplatsi, mis sobib suuska-
dega lennukile, markige see dra punaste langevarjudega,
mis on asetatud T-tdhe kujuliselt, iilemine pool vastutuult.
Tornberg, Rootsi ekspeditsioon.»

«Vististi on liigne neile iitelda, kuidas' nad maandumis-
platsi ‘dra peavad mirkima. Need on ju lendurid, héirra
kapten!» tihendas Lundborg rohutatult, pisut puudutatud
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sellest, et komandor tema teksti vastu ei votnud. Torn- |

berg naeratas: «Aga kui nad on nelja jaél oldud nidala |

_Jooksul kéik dra unustanud?» 3
*

Ohtul, parast Itaalia lennukite tagasipoordumist baasi,
saadi Nobile laagris «Citta di Milanolt» teade Rootsi len-
nukite kavatsetud viljaséidu kohta. Sel korral oli jddpan-
galt signaliseerimine palju lihtsam kui varem, kuna selle
elanikel olid niiiid kasutada itaallaste lennukilt allaheide-
tud suitsupadrunid. Cecioni ei lakanud neile kiidulaulu
laulmast. Minu nigemine oli parast tervet hamaras telgis
veedetud pideva pisut paranenud ja mul soovitati lume-
prillid ette panna ning seda signaliseerimisimet vaatama
minna. Ko6ik lahkusid telgist peale Trojani; temal vaese-
kesel oli ikka veel palavik ja ta jéi telki lamama.

Vaevalt kostis laagrisse kauge mootorimiirin, kui Biagi
rebis padrunilt kaitse ja viskas padruni jaale, kus see 166-
gist silmapilkselt polema siittis. Padrunist tousis tihe
must suitsusammas, mis kiillaldases korguses telgi kohal
laiaks pilveks hajus.

«See on, nagu podleks terve naftatootlemistehas,» iitle-
sin rahulikult Viglierile,

«See ei saa lenduritel mirkamata jaida.» :

«Nad juba mirkasidki ja tulevad otse siial» vastas Vi-
glieri binokliga vaadates. «Ma nien kaht lennukit.» Ja toe-
poolest, minut hiljem keerlesid lennukid juba telgi kohal.
Rootslased viskasid alla viis kollast pakki, mis laskusid
vdikeste punaste langevarjudega, mille jarel lennukid
kohe tagasi poordusid ja minema lendasid, viibinud laagri
kohal vihem kui viis minutit,

«Tublid poisid!» kiitis neid Biagi. «Need véiksid ka edu-
kalt pommitada.»

Biagi kiidukoéne oli taiesti oigustatud. Koik viis pakki
kukkusid telgile nii lihedale, et Biagi ja Viglieri nad kii-
‘resti kokku korjasid. Nendes oli tore karabiin padrunitega,
vdike kummipaat, suur pemmikanikarp, kuivakumulaato-
rid, sigaretid «Abdullahy, apelsinid ja pudel viskit —
koik taiesti terved. Need kingid voeti vastu kuuma tinu-
tundega, kuid erilise vaimustuse kutsus esile sedelike, mis
oli igas pakis. See sisaldas Tornbergi lithikesed nipunii-
ted maandumisplatsi dratihistamiseks, kui leidub sobiv
jdépank.
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«Niisiis, 1opuks rootslased maanduvad,» utlesm rahuli-

‘kult.

«Ja teie lendate kohe teisena Cecioni jirel,» fltles
Nobile naeratusega.

«Te teate, et ma olen nous jddma viimase minutini,
kindral,» vastasin selle peale.

Nobile noogutas. «Tean, Bfhounek. Miletan, mis te
mulle {iitlesite, kui me alles esimeses peatuspaigas olime.»
Ta motles konelusele, mis oli toimunud telgis veel enne
raadioside loomist. Nobile Kkiisis siis minult, kui palju aega
minu arvates ldheb vaja Brochi saareni joudmiseks. Mina
olin sellisest kiisimusest imestunud. Kindral selgitas, et
voib tulla moment, mil terved inimesed peavad minema
jalgsirdnnakule. Utlesin siis pikemalt métlemata: «Teiega
koos lendasin siia, teiega koos podrdun ka tagasi!»

Ka niiiid ei moelnud ma teisiti. Seepérast ei kurvasta-
nud ma pormugi, kui jiargmisel pieval parast rootslaste
lendu Nobile mu kolmandale kohale asetas ning Trojani
minust ettepoole paigutas. Trojanil oli-ikka veel korge

‘palavik, ja ta tundis end vdga nérgana, minu nigemine aga

kaitseprillide t6ttu niivord paranenud, et torkivat valu
silmades ainult ajutiselt oli tunda. Ma voisin juba téotada
ja jargmisel pdeval pirast rootslaste kiilaskidiku, 23. juu-
nil, asusin peale lounat kummipaate korda seadma.
Biagi ja Viglieri olid juba hommikul tditnud Tornbergi
korraldused ning punased rootsi langevarjud asetanud
maandumisjddle T-tdhe kujuliselt, mille iilemine ots oli
pooratud vastu lisna norka tuult. Tagasiteel oli Viglieri
vette kukkunud ja magas niiid telgis, viljas piikese kées
aga kuivasid ta riided.

Punane telk meenutas une hblmas suikuvat lossi Okas-
roosikese loost. Trojani magas haige inimese rahutut
und. Biagi tukkus viljas péikese kides iithes magamis-
kotis, mis Maddalena lennukilt alla oli visanud, kindral
aga uinus Viglieri korval telgis. Cecioni tuli vélja ja aitas
mind ndu ning jouga. Juba eelmisel pieval olime kummi-
paatide alla asetanud itaalia suured siidist langevarjud,
et paadid kuival oleksid. Pidike, mis viimaste paevade
jooksul ainult ithe korra udu peidus oli olnud, paistis pide-
valt selgest taevast. Lumi sulas viga kiiresti, eriti aga neis
kohtades, kus viikseimgi ese maas oli;’ iga asi, hoolimata
oma virvist, peegeldas piikesekiiri tagasi halvemini kui
valge lumi ning neelas endasse soojust tugevamini. Tume-
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dama virviga esemed vajusid iliha sligavamale lumme, mis
nende all kadus ja veeks sulas.

Vaja oli pumbata ohku tiispuhutavate kummipaatide
kahekordsetesse poortidesse. Uhendasin 6hupumba voo-
liku paadi ventiiliga ja hakkasin usinalt pumpama. To6ta-
sin masinlikult, samal ajal moeldes rootslaste lennust,
Cecioni aga liimis sel ajal kinni teise paadi poordi, mis oli
ihest kohast rebenenud. Piike korvetas. Peagi votsin sel-
jast polaarkuue ja seejdrel ka sviitri ning jiin kerge
spordisdrgi viele. Higi voolas laubalt, shupump kriuksus
kiire liikumise puhul ules-alla, kuid paat jii endiselt
lapikuks.

«Hulluks v6ib minna, kuhu see 6hk ometi liheb?» tori-
sesin pumpa kiest pannes. Sirutasin selga ja piihkisin lau-
balt higi. Cecioni kuulis mu sonu, kuid ei saanud midagi
aru, kuna see oli deldud tSehhi keeli, vaatas aga tagasi ja
hakkas naerma. Ta raikis midagi, kuid mina sain aru
ainult sonadest «kinni keerata» ja taipasin kohe, milles
asi seisis. Paadi poordid olid jaotatud kuueks 6hukamb-
riks, et kogu ohk vilja ei piiseks, kui paat iihest kohast
vigastada saaks. Ma polnud tihele pannud, et metallkin-
nitid, mis kambreid iiksteisest eraldasid, olid sulgemata ja
et viimase kambri viljalaskekraan oli lahti jédédnud. Kogu
ohk, mida ma nii hoolikalt paadi seinte vahele pumpasin,
laks vabalt libi kambrite ja tuli kraanist vélja. Puhkesin
haerma ja parandasin oma vea. Ei méédunud veerand
tundigi, kui iiks paat oli korralikult tiis puhutud. Asusin
teise kallale, mille parandamisega Cecioni selleks ajaks
l6pule oli joudnud. See oli suur, tugev, ovaalse kujuga
kummipaat, millesse vajaduse korral vois kogu Nobile
riithma mahutada. Selle paadiga oli natuke rohkem t56d,
kuid peagi oli seegi tehtud ja ma hakkasin viiksemasse,
neljanurgelisse paati paigutama pemmikani- ning $oko-
laadipurke ja vdiksemaid, piklikke lihakonservikarpe, mis
itaallased alla olid visanud. Purkidel oli silt Corned Beef*,
ja see pealkiri viis mu korrapealt noorusaegadesse. Kaik
Verne’i romaanide ekspeditsioonid, kuhu nad iganes suun-
dusidki, kas Arktika tiihjadele avarustele véi Ekvatoriaal-
Aafrika maadesse, votsid alati neid konserve kaasa.

Kui kindral annaks tina ometi korralduse parandada

* Inglise keeli — soolatud liha. Tegelikult koosnevad need
. konservid parimast loomalihast, sealihast ja rasvast.
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16unasooki niisuguste konservidega vastiku karuliha ase-
mel, mis jirjest maitsetumaks jddb! Samas meenusid
mulle mu kokakohustused, mida mul Trojani haiguse ajal
tuli tdita tiksinda. Vétsin kiiruga taskust kella ja vaatasin
seda. Oli juba 6htu kell seitse 1ébi, aga kindral magas ikka
veel. «Milleks teda praegu édratada, kui ta 6htul nagunii
drkab, las magab ennast kordki histi vilja, on hiljem
drgates paremas tujus,» motlesin ma. Siidamepdhjas loot-
. sin, et kui kindral drkab, siis on juba hilja karuliha praa-
. dimiseks, ja see lootus liks toepoolest tédide!

Nobile idrkas pirast kella kaheksat ning otsustas, et
tédna tuleb kiilm 6htuséok — Sokolaadi, natuke kuivikuid,
mis olid veel meresoolast ldbi imbunud, méned riknenud
banaanid ja vahvleid marmelaadiga. Kuigi kindral oli
kaua maganud, polnud ta heas tujus, nagu ma lootsin.
Baromeeter, mis oli sdilinud dirizaablilt, hakkas mérgata-
valt langema. See tihendas, et ilm ldheb halvaks. Lisaks
éi kutsunud «Citta di Milano» sel 6htul meid vilja oigel
saateajal, viis minutit enne kella kiimmet. Ometi polnud
kindralil midagi selle vastu, kui Viglieri tegi ettepaneku
juua lonksu viskit jou tugevdamiseks ja rootslaste auks,
kes jadpangale kavatsesid maanduda. Igaiiks joi mone
tilga viskit, mis valati lihvitud kuplisse, mis oli kunagi
katnud dirizaabli gondlis laelampi ja katastroofis terveks
jidnud, niitid aga kolbas veeklaasiks.

Cecioni tostis klaasi huultele, kuid peatus édkki ja hoi-
kas: «Nad on siin!» Viglieri, Biagi ja mina kargasime tel-
gist vilja. Nobile ja Cecioni ronisid telgist meile vaevaga
jarele. Toepoolest, viljas kuulsid koik selgesti kauget
mootorimiirinat. Nobile hakkas kiiresti ja nérviliselt kor-
raldusi jagama. Biagi siilidaku suitsupadrun ja pérast seda
joosku kohe koos Viglieriga kihku maandumisplatsile, kus
siitidaku teine padrun. Mina pidin jddpangale ronima ja
vehkima lipukesega maandumisplatsi suunas, samal ajal
aga jilgima Viglieri ja Biagi tegevust ja edaspidiste siind-
muste arengut ning kaigest sellest Nobilele ette kandma.
Pooleldi lahtirdivastatud Trojani jdi telki oma magamis-
kotti. Cecioni hakkas omal algatusel kelku parandama. Ta
oli erakordselt erutatud: temale oli ju saabunud jaavan-
gistusest vabanemise tund!

Nobile korraldused tdideti tdpselt ja meeleldi. Ilm oli
tuulevaikne ja signaalpadruni tihe must suits kerkis kor-
gele sinakasse taevasse, Viglieri vottis jédkirka, mille
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Maddalena oli koos muude esemetega olla visanud. sidus
end néoériga Biagi kiilge ja ruttas temaga koos maandumis-
platsile. Mina ronisin jdépangale, millel asusid astronoo-
milised moéGteaparaadid. See oli siiski pisut madalam kui
see, millel ma olin tavaliselt seisnud lennukite saabumise
puhul, kuid sellel oli see eelis, et ta asus telgi lihedal ja
ma sain Nobilega paremini kénelda.

Biagi ja Viglieri olid joudnud minna vaevalt kolman-
diku sellest 150-st meetrist, mis lahutas laagrit maandu-
mispaigast, kui Rootsi lennukid juba laagri kohal tiirlema
hakkasid. Neid oli kaks, iihel neist olid suusad, teisel pon-
toonid all. Mina hakkasin agarasti lippudega vehkima
maandumisplatsi suunas, kuid selle jdrele polnud vaja-
dustki, kuna lennukid juba ise nigid punast, langevarju-
dest koostatud T-tihte. Seejirel piisis pontoonidega len-
nuk endisel kérgusel, kuid suuskadega lennuk, teinud
suure ringi, laskus madalamale rusijda kohale paigal, kus
oli tasane jadpank, ja minul jai lennukit binokliga jilgides
mulje, et see hakkab maanduma. Ent lennuk s66stis uuesti
tiles ja mootorimiirin muutus poorete arvu suurendami-
sega. Néhtavasti uurisid ja kontrollisid rootslased tidhele=
panelikult jii pinda, kuna see toimus veel mitu kerda.
Nobile nirvipinge kasvas iga hetkega. :

Lopuks lennuk enam ei tdusnud ja- mootor hakkas
undama madalama tooniga. Nigin, kuidas lennuk jaal
hiiples, kaldudes tilbadega kord iihele, kord teisele kiil-
jele, kuni jai 16puks  peatuma, kuigi mootor  ei lakanud
veel tootamast. Teine lennuk tegi veel iihe ringi laagri
kohal ja lendas seejirel ldéine suunas.

«Maanduski!»> héikasin roomsalt. Nobile hakkas midagi
vaga kiiresti riikima Cecionile, kes temale niisama kii-
resti vastas. Ma taipasin nende jutust niipalju, et on tul-
nud 16pp koéigile kannatustele ning 166nud’ paistmistund.
Jalgisin binoklist edasi seltsimehi, kes maandumisplatsi
poolt tagasi tulid kolmanda mehe saatel. Moodus veel ter-
velt kakskiimmend minutit lennuki maandumise hetkest,
kuni nad telgi juurde joudsid. Rootslane oli noor, pikk
mees, sihvakas; heledate juustega ja meeldiva, siledaks
raseeritud 6hetava ndoga. Seljas oli tal laitmatu len-
duritilikond. Ilmse kaastundega vaatas ta kéhna, halli-
kasse "habemesse kasvanud Nobilet.  Téstnud Kie s0ja-
{éieliseks tervituseks: miitsi juurde, esitles ta end inglise
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«Lundborg, Rootsi lennuvide vanemleitnant!»

Nobile tousis minu ja Viglieri toetusel pusti, andis talle
: katt ja tdnas kogeldes maandumisel iiles ndidatud suure
mehisuse eest.

«Olen roomus, et see onnestus minul esimesena,» vas-
tas Lundborg lihtsalt, meeldiva naeratusega.
~ Nobile jitkas konelust ja oli ilmselt liigutatud. Ta kéne-
les inglise keelt kiiresti, kuid vigaselt; haal virises tal
ajuti. Ta tdnas veel kord lendurit, ja osutades Cecionile,
kes ei lasknud lendurit silmist, 16petas: «See lendab esi-
mesena!» Lundborgi vastust oodates istus Nobile vaevali-
selt jadle. Lendur sattus segadusse. Ta libistas pilgu iile
Cecioni suure kogu ning lausus siis otsustavalt:

«Ma olen veendunud, et mul o6nnestub siit teid kéiki
ihekaupa vilja vedada. Maandumisplats on hea ja ilm
soodne. Ma tulen tagasi veel tdna 60si ja homme 66si 10pe-
tan evakueerimise. Kuid seda meest,» osutas ta Cecionile,
«“ma praegu votta ei saa. Ta on liiga raske, ja mina pole
iiksinda, minuga on kaasas vaatleja. Minu «Fokker» ei vii
niisugust raskust dra. Teie lendate esimesena. Teid on
koige rohkem tarvis paistetoode juhtimiseks.»

Nobile sattus segadusse. «Mina peaksin lendama?» kisis
ta erutatult. Seejirel tolkis ta Cecionile ja Biagile Lund-
borgi ettepaneku itaalia keelde, mina ja Viglieri aga saime
isegi aru, mida Lundborg oli 6elnud. «Mis teie selle kohta
iitlete?» poordus Nobile oma kaaslaste poole. Algul vaiki-
sid koik segaduses. Minul vilksatas peast ldbi mote, et
kindral peaks ise lopuni kohale jiama nagu kapten uppu-
vale laevale. Kuid samas métlesin kohe iimber ega lausu-
nud sonagi, sest Nobile oli haige inimene, lahtise luumur-
dega, ei suutnud kédia ja oli nagu Cecionigi teistele ter-
vetele koormaks. Ma ei ltelnud niiid sonagi ja hiljem
kahetsesin sageli kibedasti, et ma ei jirgnenud esimesele
ajendile ja kindralit ei hoiatanud, et ta ei lendaks esime-
sena.

Cecioni ei motelnud kaua. «Lennake aga, kindral, kiill
mina ootan oma jarjekorra dral» litles ta. «Ja 16ppude-
1opuks, kui midagi juhtub, teie vdhemalt hoolitsete meie
perekondade eest!»

Cecionit puudutas kiisimuse lahendamine eelkodige. Kui
tema oli nous, ei saanud teistel midagi selle wastu olla.
Viglieri ja Biagi pomisesid hiémmeldunult paar séna,
mina aga noogutasin Nobilele ainult pead. Nobile ronis
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telki moningate oma asjade jirele ning p6ordus sama
kiisimusega ka Trojani poole. Trojani viljendas paari
sénaga oma néusolekut, kuid hiljem, nagu minagi, kahet-
ses, et polnud koike hésti 14bi motelnud ega Nobilet tema
kavatsust muutma keelitanud.

«Suurel maal» olijad, kes kaalutlesid kainelt ja loogi-
liselt, tegid Nobilele éiglaselt etteheiteid. Kui Lundborg
oli kindel, et ta kahe 66 jooksul kéik jaapangalt dra viib
rootsi pdéstebaasi, siis polnud Nobilel mingit matet len-
nata esimesena. Tema asemel oleks vdinud lendur vabalt
kaasa vGtta Trojani, kes kaalus veelgi vihem kui Nobile.
Kui Lundborg kogenud lendurina nigi ette raskusi ega
olnud taiesti veendunud, kas tal énnestub kéiki kuut ira
viia, siis oleks itaalia ekspeditsiooniiilema kohuseks olnud
péasteoperatsioonide l6petamiseni jadpangale jiada.

Hiljem kahetses ka Lundborg ise, et ta oma jarele-
andmatusega Nobilele uskumatult raskeid hetki valmistas
ning tal kogu edasise elutee dra rikkus. Ta piiiidis Nobilet
aidata, kinnitades, et oli temale &elnud, et tal on kisk
kindral esimesena dra tuua. Kuid kindel on, et ta telgi
juures sellest kisust midagi konkreetset ei riikinud, ja
koik, kes sellest on kirjutanud,* toetuvad informatsioonile,
mis Lundborg andis takkajirele.**

«Palun tétata ja drge votke kaasa midagi raskemat:
mida kergem on lennuki koorem, seda parem meile,» kii-
rustas Lundborg-Nobilet. Senikaua kui Nobile otsis radio-
grammide péevikut ja oma tiitre fotot, vestles Lundborg
minuga. «Te olete siin téepoolest Kaug-Pohjas: siin on
ehtne polaarmiljoo,» iitles ta. Ta vottis taskust fotoapa-
raadi «Kodak» ja tegi rea vétteid, mis levisid hiljem iile
kogu maailma.

Ta tahtis pildistada ka Titinat, kuid vilkal koerakesel

* Nende seas ka Béhounek oma polaarpdeviku esimeses vilja-
andes, mis tolgiti mitmesse voorkeelde.

** Siinkohal peab réhutama; et viibides «Citta di Milanol», oma
ekspeditsiooni baasis, vangi olukorras, viljendas Nobile tulist
soovi osa votta «Krassini» pédsteekspeditsioonidest. Nou-
kogude paadsteekspeditsiooni juhtkond tervitas tema otsust
soojalt. Ent teatavasti ei saanud Nobile oma soovi ellu viia
Itaalia fasistliku valitsuse otsese keelu tttu.

Kodanlikus ajakirjanduses Nobile vastu tostetud kampaa-
nia oli kaheldamatult Itaalia valitsuse ja sdjavielise kild-
konna inspireeritud. Hoopis teisiti, suure kaastundega, suhtus
tema ebadnne itaalia rahvas.
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ei olnud soovi end pildistada lasta, kuigi ma teda toore
karulihatiikiga meelitasin.

«On niha, et tal pole siin halb,» hakkas rootslane
naerma. «Kuid imelik on see: ajakirjade fotode ja kirjel-
duste jirgi oli mul kujutlus, et Titina on musta-valge-
kirju, loom aga on kastanpruun!» Ma vaatasin foksterje-
rit imestunult, Toepoolest, Titina tapid, mis olid Kongs-
fjordis peaaegu tiiesti mustad, olid polaarpiikeses pruu-
niks pleekinud. Lundborg purskas naerma: «Pleegitamine
on tanapéeval moes, ja Titina on nihtavasti rahul, et on
blondiiniks muutunud!» Lundborg oli suurepirases meele-
olus, mis kandus iile teistelegi; tulevik paistis koige roo-
silisemas valguses, kuigi me algul olime #ralennu jarje-
korra ootamatust muutusest hiammastunud.

*

Vahepeal 16petas Nobile ettevalmistused. Ta kallistas
ning suudles viga erutatult meid koiki jirjestikku, lau- :
sudes: «Nigemiseni tina 6dsell» Lundborg jittis kiirus-
tades hiivasti ja meenutas ainult, et Cecioni peab kohe'
pdrast Viglieri ja Biagi tagasitulekut viidama maandumis.
véljakule, et teise lennu puhul mitte aega viita. Seejirel
eemaldus viike rithm pikkamisi: Biagi ja Viglieri kand-
sid Nobilet, kes pirast neljanidalast haigust ja kannatusi
ei kaalunud palju iile viiekiimne kilogrammi. Lundborg,
kes ldks koige ees, abistas neid raskematel kohtadel. Tema
pardamehaanik leitnant Schyberg, kellele ootamine tun-
dus liiga kaua kestvat, pani mootori vahepeal seisma ja
tuli vastu.

Cecioni kallistas ja suudles mind liigutatult ning hakkas .
siis teekonnale valmistuma. Telgis palavikus lamav Tro-
jani tajus olukorda segaselt ning reageeris sellele kum-
maliselt. Ta ronis magamiskotist vélja, otsis midagi Nobile
tihjaks jdinud kohal ning teatas siis: «Niitid, kus Nobilet
pole, voin ma endale veel iihe apelsini véttal» Nobile jal-
8is viga hoolikalt Giglast toiduainete jagamist ega luba-
nud mingeid lisasid kellelegi, mis meie olukorras oli mui-
dugi taiesti dige. .

Trojani tegi apelsini otsimisel veel lihe avastuse ning
kutsus norga hiilega oma seltsimehi, et nad vaatama
tuleksid. Cecioni motles ainult oma liginevale dralennule,
ja temal polnud vihimatki tahtmist: uuesti ‘vaevaliselt
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te%ll:i ronida. Mina see-eest pistsin pea uudishimust aetuna

telki. ,

«Vaadake, mis ma leidsin,» teatas Trojani véidukalt.
Tal oli palavikust virisevas kies viike pudel pruuni vede-
likuga. Mina olin pettunud. «Me teame seda ammugi.
See on kindrali vitamiiniekstrakt. Mailetate, kuidas ta
soovitas meile seda juua lusikatdie viisi, meie aga keel-
dusime, oeldes, et oleme terved ega vaja mingeid ravi-
meid?» :

«Pole tihtis,» vastas Trojani haige inimese drritatavu-
sega. «See on samasugune jook nagu iga teine, ja kuna
viskit pole, joome niilid meie padstmise auks seda.»

Ta joi pika s66mu ja ulatas siis pudelikese minule. Tro-
jani heaksmeeleks join mone tilga. Joogil oli vastik supi-.
juurteekstrakti maitse, millele oli juurde segatud mingit

 arstimit. Trojani sulges pudelikese korgiga ning puges

minu abiga taas oma magamiskotti.

f Liksin tagasi oma jadpangale, kust ma tavaliselt oma
vaatlusi tegin, ja hakkasin jilgima viikest inimesteriihma.
Nad joudsid selleks ajaks juba lennukini, mille iimber
Titina l6busalt hiiples. Kogu tee jooksis koer kord ette,
kord tuli tagasi, ja binokliga vaadates meenusid mulle
Trojani sonad, et Titinal on koige rohkem Sansse paase-
miseks, kuna temal on koige kergem kaia niihdsti médda
siigavat lund kui ka konarlist jaad. ,

Mootor hakkas taas miirisema, Viglieri ja Biagi téstsid
Nobile lumelt, millel ta lamas, ning andsid ta iile roots-
lastele, kes asetasid ta kabiini porandale. Titina hoolitses
enda eest ise: ta hiippas «Fokkerisse», nagu poleks ta elu-
aja muud teinudki. Tinamatul koeraraksil ei tulnud
pihegi minuga hiivasti jitta, kuigi olin viimase neljateist-
kiimne pieva jooksul so6tnud teda praetud karulihaga. Ei
podranud ta tihelepanu ka teda hiilidvale Viglierile ega
soovinud uuesti end lennuki uksel ndidata. Ta leidis
endale sooja paiga veekindlal mootorikattel, mis lamas
virnas kabiini ithes nurgas, ning ootas rahulikult starti.
Oodata ei tulnud tal kaua. Nobile hoikas veel: «Nagemi-
seni!» ning lendur andis gaasi. Biagi ja Viglieri haarasid
tiibadest kinni, et lennukit kursile seada, mootor hakkas
veel kévemini miirisema, ja «Fokker» alustas jadvaljal
starti. Vaevata kiskus ta end jadilt lahti, hiippas iile riisi-
jéd, mis piiras jadvilja l6unast, tegi laagri kohal tiiru
ning tousis jarsult korgusse. Mone minuti pérast nagin
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binokliga vaadates liinetaevas veel vaevaltmirgatavat
punkti, mis peagi kadus.

Visinuina tulid Viglieri ja Biagi telgi juurde tagasi.
Vanemleitnant Viglieri, kelle Nobile oli miiranud oma
asetditjaks ja laagri tilemaks selleks lithikeseks ajaks, kuni
koik on jaapangalt dra viidud, teatas, et niitid on tingi-
mata vajalik viike puhkus ja joukogumine. Minu suureks
roomuks kiskis ta avada iihe lihakonservipurgi ja lisada
sellele moned kuivikud. Kuigi siidadosine eine jaotati koi-
gest kolmeks — Trojani magas, ja Cecioni oli eelseisvast
aralennust nii erutatud, et ei suutnud toidust motel-
dagi —, sai igaiiks ainult viikese annuse. Ja sellegipoolest
kulus see marjaks dra. Kui olime sd6onud, hakkasime nou
pidama, kuidas Cecionit kohale kanda.

Kelk ei tulnud arvesse: kuigi Cecioni piiiidis seda
parandada nii histi kui voimalik, oli riist nii habras, et
sada kilogrammi kaaluva inimese all oleks ta méne sammu
jarel kokku vajunud. Cecioni kitel kandmist pidas Vi-
glieri voimatuks. Kindral oli kaks korda kergem ja ometi
véasisid nad kandmisel uskumatult, kuna tee oli vaga halb.
T6si, mina kiill oleksin aidanud kanda, kuid kindralit aitas
neil kanda Lundborg, ja viimasel teeosal ka veel Schyberg.

«Paneme cavaliere Biagi magamiskotti ja lohistame
seda modda jiid, aga raskemates kohtades kanname,»
tegin ettepaneku.

«See on méeldamatu!» vastas Viglieri iileoleva tooniga.
«On ndha, et teie pole veel maandumisjdal kdinud. Kott
rebeneb rabalateks, enne kui veerandki teed selja taga
on.» Solvunud teravast mirkusest, kehitasin olgu ega vot-
nud enam edaspidisest vaidlusest osa. See oli véga elav ja
toimus itaalia keeles, Cecioni, kuulanud moningaid. ette-
heiteid, 16petas loo sellega, et hakkas otsustavalt képuli
roomama maandumisplatsi suunas. Tal oli karujoud, ja
padsemislootus niilid vaid kahekordistas seda. Saatsin teda
hetke vaimustusega ja mul tekkis kartus, kas ta suudab
niisugust rasket «rinnakut» taluda. Aga kui nigin, et
Cecioni piiliab minna iile viikese lounakanali, mis piiras
Karupanka, siis ruttasin talle appi.

Abivalmis Biagi oli juba paari lauajupiga siin, millest
meisterdasime viikese silla, siis tostsime Cecioni piisti ja
aitasime ta tile ohtliku koha. Kuid see oli alles ebatavali-
selt raske tee algus, mis muide arvukate ringiminekute
tottu veel tunduvalt pikenes. Ji4 muutis oma asendit iga
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minut. Sel kohal, kust Viglieri ja Biagi pool tundi tagasi
vabalt 1iabi olid lidinud, mustendas niitid lahtine kanal.
Tuli sellest ringi minna. Kahes teises kohas polnudki
ringipiisuteed ja iile jai ainult iiks lahendus — kasutada
iileminekuks viikest jaatiikkki, mis ujus kahe jadkalda
vahel. Veel kaua jooksis mul selle meenutamisel ebameel-
div kiilmavirin iile selja. Viglieri liks esimesena kanali
teisele kaldale ja toukas ujuva jaatiiki kirkaga tagasi.
Seejirel kattis Biagi jaétiiki ja kanali kalda vahelise prao
paari lauajupikesega; ta sidus Cecioni nodriga enda kiilge
ja see roomas kohuli iile hapra silla jaitukile ning jéi
sinna lamama, kuni see vastaspoolsele kaldale témmati.
Niiiid ehitas Viglieri sillakese teisele kaldale. Cecioni, kes
lamas peaaegu tileni vees, sest jddtikk vajus tema raskuse
all siigavalt vette, padses lopuks iile silla suure vaevaga
teisele kaldale. Teda aidata voi lihtsalt kiatel kanda oli
voimatu, sest jaatikk ei kannatanud kolme inimest
vélja.

Tubli cavaliere nihtavasti ei tundnud visimust. Talle
andis joudu lootus kiirele pdisemisele. Isegi kohuli jai-
tiikil vees lamades naljatas ta, et puhkab histi. Seal,
kus tee oli parem, liikus ta murtud jalga taga lohistades
neljakipuli nii kiiresti, et kolm iilejadnut vaevalt jarele
joudsid.

Otsejoones oli maandumisplats Karupangast koige roh-
kem 150 meetri kaugusel, kuid arvukad ringikdigud
pikendasid teed niivérd, et ilma Cecionitagi kulus mine-
kuks peaaegu pool tundi. Aeg oli juba iiks tund tle kesk-
66 vastu 25. juunit, kui véike visinud riihm eesmirgile
joudis.

Mina sattusin siia esmakordselt ja vaatasin hdmmastu-
sega ringi. Mulle ndis lausa imena, et keset kokkukuhju-
nud riisijaad, mida lohestasid arvukad praod, mille arv
soojade ilmadega iiha suurenes, leidus niisugune suur ja
tasane jadvali, Voimalik, et selle pikkus ei kiiindinud
325 meetrini, nagu Viglieri arvas, kuid igal juhul ldhenes
see kolmesajale meetrile. Ja4d kattis paks lumekiht, mis
oli tasane ja siravvalge. Selgesti paistsid sellelt Lund-
borgi «Fokkeri» suuskade jéljed. Kohal, kus jadvangid sei-
sid, paistsid lumest kaks suurt kollakat lohku. Need augud
olid puhunud hiilged, et nende kaudu veest vilja pidseda.
Viimati olid hiilged neid avausi kasutanud néhta-
vasti ammu, sest need olid kattunud uue jaidga. Nende
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jérgi vGis otsustada jaidvilja tugevuse iile, mis neis koh- |

tades oli vihemalt kahe meetri paksune.

Maandumisvilja piiras koigist killgedest riisijad, mille
korgus oli mitu meetrit. Sellelt kohalt, kus neli meest
puhkasid, olid lumel niha punased langevarjud, mis moo-
dustasid T-kuju, mille alumine ots tdhistas lennuraja
algust. J44 polnud mitte igal pool nii tasane, nagu esime-
sel pilgul niis, ja viikesed rohelised lipud téhistasid takis-
tusi, mida lendur pidi viltima,

06 oli oivaliselt selge, piike paistis, ja lennuki oota-
jail moé6dus aeg algul kiiresti. Itaallased vestlesid tulevi-
kust ro6msalt ja lootusrikkalt. Biagi naljatas, et lahkub
s0javieteenistusest ning avab viikese restorani, millele
paneb nimeks «Al urso bolitos*. Cecioni teatas, et tema
hakkab jille lendama, niipea kui tal jalg terveks saab. Vi-
glieri oli ilmselt surmani tiidinud kantseleit6ost Sojalae-
vastiku ministeeriumis ja tahtis parast tagasipodrdumist
lile minna monele s6jalaevale.

«Niilid arvatavasti nimetatakse teid korvetikapteniks,»
arvas Biagi. Viglieri viljendas kahtlust. Ta pidi veel kolm
aastat teenima, enne kui talle see auaste omistatakse. Ta
ei lootnud kérgendusele viljaspool jirjekorda ja ei eksi-
nud, kuna fasistlik sojaviekomisjon, kes hiljem uuris kogu
Nobile ekspeditsiooni ebadnnestumise ja dirizaabli katas-
troofi pohjusi, suhtus temasse vaga karmilt nagu kéigisse
teistessegi ekspeditsioonist osavétjatesse, kes Nobile eest
véilja astusid.

Ainult mina vaikisin, vestlusest osa vétmata. Ma ei
tahtnud mingeid tulevikuplaane ehitada. Kord paistis
mulle tidiesti usutamatuna kodumaale tagasipoordumine
parast kuu aega kestnud kannatusi ja ohte, kord jille
ndis koik olevat lihtne ning téiesti teostatav. Lundborgi
«Fokkeri» kaks-kolm maandumist péédstavad kéik hukku-
misest. Mul polnud muide erilist tahtmist unistustele
andumiseks. Pirast oleks liiga valus olnud tagasi poor-
duda tegelikkusse.

Ootuses mosdus tund, selle jirel teine. Piike, mis kesk-
001 seisis madalal, silmapiiri kohal, hakkas uuesti taevasse
kerkima ja tugevamini soojendama. Itaallaste vestlustee-
mad olid ammendatud ja nad jaid  vait. Ootamine niis
neile liiga pikale venivat ja Viglieri hakkas arvutama, kui

 * «Keedetud karu juures» (it. k.).
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ruttu Lundborg tagasi voiks jouda. Lennuk lendas &ra
~pool tundi enne kesk66d vastu 24. juunit. Ta lendas
«Ostra gruppem» juurde, nagu rootslased oma baasi
Hinloppeni viinas kutsusid. Isegi kui oleks lennatud rin-
giga piki rannikut, poleks see iile 120 miili teinud. «Fok-
ker», kolm inimest pardal, ei saanud lennata tavalise kii-
rusega, sellest hoolimata véis selle vahemaa vabalt katta
tunni ja veerandiga, voib-olla kiireminigi, kui arvestada
taieliku tuulevalkusega Lennuki lahkumisest oli mdodu-
nud juba kolm ja pool tundi — kui ta kohe pérast baasi
joudmist aega viitmata oleks tagasi lennanud oleks ta
voinud juba ammu siin olla.

Ootajad ldksid rahutuks. Koik vaikisid ja plnguta51d
kuulmist, kas ei hakka vaikusest kostma mootorimiirinat.
Signaal-suitsupadrun lamas ammu lumel valmis. Kuid
ainukeseks heliks, mis aeg-ajalt sligavat polaarvaikust
purustas, oli mone Kkauge, liikuma hakanud jadpanga
mirin.

«Ta ei lenda enam siia!» titlesin ma kurvalt Viglierile.
«Kiill néete, ta ei tule enam tagasi, jdab rahule kindrali
péadstmisegal!» Kuid kohe samas hakkasin hibenema oma
ebadiglast suhtumist ausasse rootslasesse. «Seal ta ongil»
hoikas roomsalt Cecioni, kelle vilunud korv esimesena
kauge mootorimiirina kinni plilidis. Teised tardusid kuu-
lates paigale. Toepoolest, cavaliere polnud eksinud! Viga
nork heli, mis meenutas tasast putukate suminat, tugev-
nes pidevalt. Viglieri ruttas suitsupadrunit siiiitama.
Puhus kerge lddnetuul, mis kallutas suitsusamba ootaja-
test ida suunas.

Mina votsin lumeprillid eest ja piilidsin ilma nendeta
vaadata, kuna valu silmades oli tunduvalt norgemaks jai-
nud. Nagm molemat Rootsi lennukit, mis olid juba otse
]aapanga kohal. Suuskadega 1ennuk tegi jarsu spiraali
ja hakkas otse jddpangale laskuma, vihendades sealjuu-
res mootori tiire. Lendur kas ei pooranud tdhelepanu tuule
suunale voi ei suutnud seda suitsu korvalekaldumise tottu
kindlaks madrata. Tuul puhus kiiljelt, mitte vastu,

kuid oli nii nork, et ei voinud lennuki maandumist ohus-
tada..

+

* Idarithm (rootsi k.).
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Po6rdume pisut tagasi.

Kui Lundborgi «Fokker» oli onnelikult startinud ja kii-
resti jddvilja kohale kerkis, piitidis Nobile pusti tousta ja
viimast korda vaadata kohta, kus oli veetnud kannatuste-
rohke kuu ja kus seltsimehed niiiid kérsitusega pidstmist
ootasid. Schyberg aitas teda ja osutas talle telki. See niis
Nobilele armetu, riapase kaltsuna, mis oli vaevalt maérga-
tav valge lume taustal. Ainult punased ja rohelised sig-
naallipud antennimastis paistsid lumega kaetud pinnalt
selgemini.

Varsti kadus tal see pilt silmist. Schyberg loovutas talle
oma istme ja seisis niiiid tema taga, nididates talle kohta
l16una pool Foyni saart, kus nad kolm pieva tagasi ini-
mese ja karu jilgi olid ndinud.

«Eile, kui ma meie l4anebaasist Hinloppeni viina len-
dasin, paistis mulle, et nien istuvat kogu,» fitles Lund-
borg, kes oma aparaate jélgis. «See oli P6hjaneeme lihe-
dal. Téensoliselt Malmgren, iitlesin ma endale, kuid mul ei
tulnud pahegi, et kui see oleks olnud inimene, siis oleks
ta kindlasti mulle millegagi lehvitanud. Ma laskusin kohe
samas madalamale, kuid kogu hajus #@kki. See oli ainult:
nagemispete — valguse- ja varjudeming!»

«Sdherduse valguseminguga puutub siin alatasa
kokku,» lisas Schyberg. Nobilel hakkas kiilm. Schyberg
aitas ta kabiini porandale ning mihkis ta mootorikattesse,
ajanud Titina sellest vdlja. Rahulolematu koer hakkas
teist varjupaika otsima ja Nobile véttis ta enda juurde,
kartes, et loom takerdub roolitrosside vahele. Esialgu
rabeles Titina enese lahti, kuid Nobile kite soojus lepi-
tas teda ja ta rahunes. Ent niipea kui lennuk ligemale
tunni aja pérast hakkas laskuma maandumiseks, rabeles
ta enda végisi Nobile kaenlast lahti ja oli lennukis esi-
mene, keda rootslased idabaasis tervitasid, kui kiiruga
«Fokkeri» ukse avasid,

Lundborg laskus sligava lumega kaetud rannale. Torn-
bérg ootas teda juba kahe kaaslasega, kes haarasid Nobile
sulle, kui komandér oli teda vaevalt joudnud tervitada, ja
viisid ta poole kilomeetri kaugusele lumest puhastatud
platsile, nondanimetatud lendurite laagrisse. Telke polnud
ja halva ilma puhul elutsesid lendurid «Questi» pardal,
mis oli ankrus kaldast poole miili kaugusel, viikeses, histi
kaitstud abajas. Lihedal seisid «Hansa-Brandenburgi»
tlipi hiidroplaanid ja kolmemootoriline «Uppland», mil-
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lega Tornberg ldédnebaasist siia oli lennanud. Rand oli juba
lumest paljas ja seal lamasid lokkeks varutud ajupuidu-
virna korval veekindlad vaibad, magamiskotid ning
mitmesugused ekspeditsioonitarbed.

Uimaselt vahtis Nobile ringi. Ko6ik ta timber niis talle
unendona: laager rannikul, pikad, saledad, hoolikalt
raseeritud ja elegantselt riietatud heledapéised rootslased,
hoolitsus, millega temasse suhtuti ja millest ta juba
ammugi oli voordunud. Ta asetati ettevaatlikult magamis-
kotti, mahiti talle villane sall kaela timber, keedeti prii-
musel kakaod. Ta kiilvati iile kiisimustega saksa ja inglise
keeles, pakuti sigaretti ja klaas konjakit, mille pudel avati
Lundborgi edu puhul.

Aeg kulus. Pérast lithikest puhkust hakkas Lundborg
ettevalmistusi tegema uueks lennuks. Niiiid lendab ta
«Fokkeril» iiksinda, et Cecionit dra tuua. Ettevaatusest, et
lennuk kaaluks vdimalikult vidhem, vottis ta sellelt dra
koik peale karabiini ja padrunite ning mootorikatete.
Roseward, kes teisel lennukil Lundborgi pidi saatma, oli
juba valmis. Tornberg ja sobrad soovisid neile edu, ja
varsti tousid molemad lennukid &hku.

Kell oli kolme peal. Lend Nobile laagri poole ldks ilma
vihimategi seiklusteta. Vihem kui tunni aja parast peale
starti Hinloppeni viinast n#dgi Lundborg jddvangide
suitsusignaali. Ta sai jagu véasimusest, mis teda vaevama
kippus, lendas tiiru maandumisvilja kohal ning hakkas
kiiresti laskuma. Ta ei médrganud, et puudutas suuskadega
lund alles maandumistee keskosas, kuid sellel poleks min-
git tahtsust olnud, kui raja pikkus oleks olnud iile kolme-
saja meetri. Sada viiskiimmend meetrit oli tema lennukile
tdiesti piisav. Ta unustas, et lennuk oli niitid kergem kui
eelmise maandumise ajal. Lennuki kiirus oli veel liiga
suur, kui riisijia, mis piiras maandumisplatsi pohja poolt,
kerkis ta ette dhvardavas ldheduses. Ta tahtis juhtida
«Fokkeri» vasakule, kus oli rohkem wvaba ruumi, kuid
kerge biplaan hakkas kiiljelt teisele koikuma, siis kerkis
saba ja lennuk tegi kukerpalli ettepoole ning jéi lamama
tlemistele kandepindadele; propeller purunes vastu jaad
ja mootor peatus.



VEEL UKS VANG

Neli meest, kes kirsitult «Fokkeris» saabumist olid ooda-
nud, jalgisid toimuvat niiiid hinge kinni pidades. Uheks
minutiks kaotasime igasuguse péédsemislootuse. Teine
Rootsi lennuk keerles jaapanga kohal ja laskus madala-
male; selle piloot tahtis selgusele jouda, mis Lundborgist
on saanud. See oli ka nelja ootaja esimene mote; niipea
kui olime jahmatusest toibunud, tormasime, Biagi, mina
ja Viglieri, kummuli paiskunud «Fokkeri» juurde lendu-
rile appi.

Onneks ei vajanud Lundborg mingit abi. V&6, millega
ta istme kiilge oli seotud, pdastis tema; hetke rippus len-
dur, pea alaspidi, siis vabastas ta enda kiiresti, ja enne kui-
meie kolmekesi sinna jéudsime joosta, seisis ta juba jiil
lennuki kérval ning viipas tema kohal tiirlevale seltsi-
mehele mirgiks, et on elus ja terve. Ta piises toepoolest
- ainult marraskil ninaga, ?

Lundborg oli viga erutatud ja hiljem, olles minuga
heaks sobraks saanud, kisis, millest ta siis raakis, sest
esimesest hetkest pirast avariid ei maéletanud ta iildse:
midagi.

Viglieri kiisimusele, kas ei tuleks «Fokker» timber kee-
rata ja lennuks ette valmistada, vastas Lundborg inglise
- keeli:

«See enam ei lenda. Véite dra poletada!» Oeldu oli tosi.
Isegi pealiskaudne iilevaatus nditas, et nende abinoudega,
mis jadvangidel kéepédrast olid, on véimatu «Fokkerit
aidata. Ta lamas iilemistel kandepindadel, kinnitused
tugevasti kaardunud, iiks suusk oli katki ja rippus viltu,
propeller osaliselt murdunud ja suurem osa bensiini paa- .
kidest vilja voolanud. Kui Biagi Lundborgi kaasatoodud
kirve abil bensiinipaagid kitte sai, leidis ta, et neisse pol-
nud ile kolme-neljakiimne liitri bensiini jéénud. Selle vois
ilma igasuguse kartuseta paakidesse jéitta, see ei saanud
enam vélja voolata.

Seni kui Biagi hinnalist kiitust paastis, ptuidsime Vi-
glieriga Lundborgi lohutada. Ta kuulas meid viga haja-
meelselt ega lakanud kordamast: «Mis ntiid kindral
ttleb! Lubasin talle, et toon teid kéiki tédnase 06 jooksul
tema juurde!» Seejirel hakkas ta kabiini tihjendama. Ta
sai sellega peagi valmis. Tal oli kaasas ainult kaart, kara-
biin padrunitega, piistol méne varumagasiniga, kaks labi-
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dat ja kaks kirvest, kastike arstimite ja sidemetega, kaks
paari suuski koos keppidega, kaks veekindlat mootorikatet
ja mirkmik. 3

Jadvangid, kelle arv jille endiseks oli kasvanud, kor-
raldasid lithikese néupidamise, mis edasi teha. Otsustati
koigepealt terve laager iile tuua maandumisvéljakule ja
teha seda kohe, veel eeloleval 661. Selleks oli ka iilim aeg.
Karupank oli juba tugevasti sulanud; koigisse kiilgedesse
oli selle iimber siginenud kanaleid ja telgi juures oli v6i-
matu kiia, sest jaiapind oli liksainus suur veevéli, mis oli
tekkinud piikesekiirte kdes sulanud lumest. Mis teha aga
Cecioniga? Ei olnud motet, et ta uuesti ette votaks kur-
nava «retke» telgini ja seejdrel jille tagasi maandumisval-
jakule. Siis otsustati, et Cecioni jaib lamama «Fokkeri»
tiivale, kus oli tiiesti kuiv. Talle toodi Lundborgi lennu-
kist molemad mootorikatted ja karabiin padrunitega —
juhuks, kui ilmuvad karud.

Telgi juures kohtasime juba riides ja lennuks valmis-
tunud Trojanit, kes pidi lendama pirast Cecionit. Trojani
polnud terve, ja minu kiisimusele, kuidas ta ennast tun-
neb, torises ta méned pahurad sénad vastu. Biagi andis
radiogrammi «Citta ‘di Milanole», teatades juhtunust, ja
esimese isikliku radiogrammi jddviljalt: Lundborg saatis
telegrammi oma noorele naisele, et on elus ja terve. Mina
iillatasin oma seltsimehi ettepanekuga, et voib-olla oleks
laagri iimberkolimise asemel targem moelda rénnakust
mandrile — tdhendab Brochi voi Foyni saarele.

«Kuidas te o6igupoolest niisugust riannakut ette kuju-
tate?» kiisis Viglieri. Ta koneles korgil toonil nagu alati,
kui ta minuga raikis. Mind &rritas see toon, mis. néhta-
vasti oligi pohjuseks, et meie Viglieriga {ihist keelt ei
leidnud. Siiiidi selles olime arvatavasti molemad ning kai-
nelt motlemise hetkedel, eriti parast, kui Kkirjutasime
teineteisest, tunnistasime molemad end siiidi ja hinda-
sime korgelt teineteise hédid omadusi. :

«Minu kaalutlus on lihtne,» vastasin &rritatult, «niisu-
guseks rinnakuks on meil praegu koige soodsamad tingi-
mused. Ji4 on lakanud liikumast, meie koordinaadid pole
mitme pieva jooksul miiligi vorra muutunud, te teate seda
ise viga histi oma astronoomiliste mootmiste pohjal. Uks
liilkumisvoimetu inimene on ira, tema asemel on terve ja
tugev abiline, Cecioni veame kaasa kummipaadis.»

Viglieri kehitas polglikult 6lgu. «Seniajani ei suutnud
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me teda paadis isegi maandumisviljale tuua,» itles ta
pilklikult. Mul oli juba vastus keelel, et keegi ei proovi- |
nudki seda teha, kuid valitsesin ennast ja vaikisin.
«Muide, peame ootama, mis kindral meile vastab,» I6petas
vanemleitnant Viglieri lithikese noupidamise. See oli vee-
nev ettepanek ja ma ei kidinud oma ettepanekuga enam
peale. Lahim tulevik niitas, et Viglieril oli Gigus, kui ta
oli olnud saarele mineku vastu, peamiselt sellepirast, et
teda hirmutasid rinnakuraskused. Kui.minu ettepanek
oleks vastu voetud, oleks meid koiki oodanud moddapad- |
sematu hukkumine.

Lundborg puges kohe pirast oma telegrammi &rasaat-
mist telki ja minut hiljem juba magas raskesti. Teised
jargnesid tema eeskujule: me polnud ju terve 66 maga-
nud! Mina kasutasin Biagi magamiskotti, kuna radist sel
korral eelistas erandlikult telki heitmist. Esmakordselt
kogu jddpangal olemise ajal magasin ma magamiskotis —
enneolematu luksus! Arkasin alles 6htu eel ja hakkasin
kohe l6unat valmistama, mida véis samaaegselt pidada
ka Ohtuséogiks. Lundborg drkas samuti ja vottis minu
Juures istet ning hakkas kiisitlema elust jadpangal. Ta
rddkis korralikku saksa keelt ja mina, r66mus, et saan kel-
legagi ridkida, vastasin meelsasti.

Vestluse ajal 16ikasin mustaks témbunud karuliha tik-
kideks, asetasin need Cecioni valmistatud improviseeritud
pannile, lisasin veidi véid, siiiitasin bensiini laastude all
ning hakkasin praadima. Lundborg jilgis suure huviga
minu t66d, kuid ei avaldanud suuremat vaimustust. Liha
polnud isudratav, ja néude puhtuski jattis soovida. Jai-
vangidel oli niilid magedat vett kiillaldaselt, kuna lumi
sulas kéikjal nende timber, kuid polnud mingisugust pese-
misvahendit ega kiteritti!

«Hinloppeni baasis nnestus meil sageli lasta méni ras-
vane metshani, ja nende mune oli samuti rohkem kui
vaja, igal hommikul kogusime mitu muna mehe kohta,»
meenutas Lundborg unistavalt. Mina noogutasin ainult
kaastundlikult pead. Mbistsin, et esimesed jéal viibimise
péevad kujunevad uuele jéévangile viga koormavaks ja et
tal on raske harjuda meie primitiivse laagrieluga, toidu-
ainete karmi kokkuhoiuga, mida Nobile kédsu kohaselt
mottetult edasi peeti, hoolimata sellest et laagri toidu-
ainetevarusid oli juba mitmel korral tdiendatud. Uldse
polnud kellelegi selge, miks Nobile visalt seda mottetut
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kokkuhoidu jitkas. Jdi seisund halvenes mérgatavalt; oli
taiesti ilmne, et jidpank meie telgiga kuigi kaua vastu ei
pea ja et sama toimub jadga meie timber. Jarelikult ei voi-
nud moelda j4dl talvitamisest. «Milleks siis toiduaineid
kokku hoida? Kui me kunagi ldheme mandrile, siis niikui-
nii ei saa koike kaasa votta. Vihemalt vdiksime loobuda
sellest vastikust karulihast, mida juba neli niddalat oli
soodud,» motlesin.

«Karulihal pole viga vigagi,» plitidsin siiski lohutada
Lundborgi, kes vastuseks ainult ohkas.

Ta s6i vaevaga dra tiikikese liha ja keeldus viisakalt
suuremast osast oma annusest, deldes, et talle piisab sel-
lest taiesti. Viglieri mérkas, millise vastikusega lendur
karuliha s6i, ja pakkus talle Sokolaadi ning kuivikuid.

Ohtul saime Nobile radiogrammi. Ta saatis selle kohe,
kui Rootsi lennuk, mida Tornberg ise juhtis, tema Hin-
loppeni baasist Taani saarel olevasse Panny lahte toime-
tas, kus «Citta di Milano» ankrus oli. Telegrammis piitidis
Nobile koikvoimalikul viisil kinnitada jddlejddnute usku
pidsemisse ja neid julgustada. Ta lubas, et késib viivi-
tamata asetada suuskadele «Junkersi», millel lendasid
soome lendurid Sarko ja Lihr; lennuk kandis soome
sadama Turku nime. Peale selle tellib ta kindluse mottes
Inglismaalt kaks véiikest «Mothi» tiilipi, suuskadega
spordilennukit, mis vdivad maanduda védga liihikesele
rajale. Samuti saadab ta toiduaineid ja bensiinipliidi,
kuna bensiini on praegu rohkem kui vaja.

Nobile telegrammile reageeriti mitut moodi. Itaallased
votsid selle vastu vaimustatult, Lundborg oli optimistlik,
mina ei usaldanud tulevikku, kuid vaikisin. Mulle oli
selge, et niiiid ei saa olla juttugi rénnakust jadd mooda.
Koos Viglieri ja Biagiga votsin vaikides osa laagri timber-
kolimisest. Suurema osa varudest tassisime iile seljakot-
tides, mis itaallased lennukeilt alla olid heitnud. Lundborg
aitas mehe eest kaasa, kuigi keegi seda temalt ei noudnud.

Algasid sagedased ja rasked matkad Karupangalt
maandumisviljakule ja tagasi. Uht ujuvat jaatiikki, mis
moodustas vankuva silla iile kanali, ei suuthud ma enam
kaua aega pérastpoole ilma virinata meenutada. See jaa-
tiikk, kui inimene ettevaatlikult sellele hiippas, vajus
pisut ja kattus veega. Oli vaja tingimata natuke aega lii-
kumatult seista ja oodata, kuni ta tasakaalustub, alles siis
vois kanali vastaskaldale hiipata. Seal aga kerkis riisijaa,
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Vvoi vale liigutus tahendas kindlat surma, kuna raske selja-
kott oleks viinud jii alla, enne kui oleks joudnud koorma
seljast visata véi kanderihmad libi loigata.

Viglieri kditus laagri iilemana. Ara lennates miiras
Nobile ta oma asetiitjaks ja varsti kinnitas tema madra-
mist telegrammiga, Ttaalia Sojalaevastiku ministeeriumi
sekretéri abi Sirianni. Viglieri seisund oli pisut delikaatne,
kuna kaks tema grupi viiest mehest olid vidlismaalased,
kelle suhtes mingisuguse itaalia ametniku kisud ei keh-
tinud. Viglieri teatas sellest madramisest minule ménin-
gase hammeldusega, mina aga vastasin rahulikult, et
kuigi olen ekspeditsiooni kiilaline, mitte palgaline liige,
alistun asja huvides meelsasti iildisele juhtimisele.

Eelkoige toodi uuele peatuskohale iile suur kogus liha-
konserve — corned beef’i, mis asetati lennuki lahedale
iihele kahest «Fokkeri» mootori veekindlast Kkattest.
Cecionile olid Viglieri ja Biagi juba varem toonud toidu-
aineid ja t6id talle ka magamiskoti, mille cavaliere suure
rédmuga vastu vottis. Kuid niiiid kurtis ta, et ta polnud
terve selle aja magada saanud, kuna Kkartis jadakarusid.
Oli tingimata vaja tema juurde kaitse saata, ja Viglieri
kutse peale tihendasin ma, et valvan haavatu juures.

See oli pérast kolmandat ja sel 661 viimast kiiku telgi
ning uue laagri vahet. Viglieri saatis mind, kuna mul oli
raske koorem seljas, kuid lennukini ta ei tulnud ja poor-
dus tagasi maandumisplatsi pohjaserval, kartes udu.
Heitsin seljast raske koti ning piihkisin peopesaga laubalt
higi. Udu lihenes kiiresti, esialgu valge labipaistva lini-
kuna silmapiirile, kust seejdrel hakkas holjuma pikki
halle heideid, mis katsid peagi osa taevast ja liikusid siis
tohutu kiirusega mooda taevasina ning katsid méne
minuti jooksul kogu taevalaotuse. Siis hakkas udu pikka-
misi jadpinnale laskuma. Varsti tihenes see nii, et polnud
niha isegi lippu antennimasti otsas Karupangal, kuigi
sinna oli maandumisplatsilt otsejoones vihem kui kaks-
sada meetrit.

Kandsin rasket seljakotti kie otsas ja tassisin selle len-
nuki juurde, mille tiival cavaliere puhkas. See tervitas
mind r66msalt ja ltles, et magab niiiid natuke, pirast
seda kui ta tervelt kolmkiimmend kuus tundi polnud
silma kinni saanud,

«Hasti,» vastasin, oma vana uuri vaevaga taskust vilja

mis piiras maandumisvéljakut péhja poolt. Libisemine
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tirides. «Praegu on kell kaks hommikul, mina olen drkvel
kuni kella iiheksani, siis valvate teie ja mina magan tundi
kaks.» Cecioniga polnud lihtne kokku leppida, kuna minu
itaaliakeelne sonavara oli iisna piiratud; tuli end arusaa-
. davaks teha Zestidega ja niidata kella numbrilaual meie
valvetunde. Cecioni noogutas innukalt pead selle margiks,
nagu oleks koigest aru saanud, kattis siis pea kapuutsiga,
ja minuti pirast kostis ta vali norskamine, mis niitas, et
ta magab nagu kott.

Alustasin oma seitsmetunnist valvekorda. Mu néigemine
oli juba niivord paranenud, et uduse hommiku hédmaras
valguses ilma prillideta ldbi sain. Kondisin aeglaste sam-
mudega pohjakanali, toiduainetelao ja magava seltsimehe
vahet. Aeg venis talumatult aeglaselt, peas kihasid stinged
motted. Lundborgi lennuki avarii sunnib lendureid kind-
lasti keelduma edaspidistest maandumistest laagri piir-
konnas. «Hobby», «Braganza» ja «Quest» polnud isegi
Pohjaneemeni vilja tunginud. Noukogude jadléhkujate
kohta teatas San Paolo raadio, et iiks neist, «Maldgin», oli
Lootusesaare juures kinni jiddnud, kus raske jaai tal tee
tokestas. Kaardi jdrgi otsustades ei Onnestunud tal
77. laiuskraadi iiletada: ta oli jadvangis 220- miili hdda-
listest 16una pool. «Krassini», véimsaima Vene jaélohkuja
kohta teatati, et see votab ikka veel Norra sadamas Ber-
genis sttt peale.*

Padsemislootusi tundus mulle jille 6ige vdhe olevat.
Piiiidsin motelda millestki muust. Monda aega lehitsesin
oma mirkmikku, millesse kandsin enam-védhem regulaar-
selt liihikesi mérkmeid elust jadpangal. Sulgesin mirk-
miku kurva mottega, kelle kitte see kiill satub, kes seda
esimesena loeb? Mirkmed olid tsehhi keeles, ainult peal-
kirjas oli lithike prantsuskeelne palve, et leidja saadaks
mirkmiku minu mérsjale, kelle nimi ja aadress olid
antud.

Asetasin mirkmiku uuesti alumise kuue rinnataskusse
ja vaatasin ringi. Udu oli juba niivord tihenenud, et Karu-
pank téielikult peitu jdi, nidha oli ainult 50 meetri peale.
Seisin pohjakanali juures viikese ujuva jaatiiki vastas,
mis oli sillaks iile selle. Akki niis mulle, et teisel pool
kanalit tihedas udus liigub mingi vari. Laksin kanali

* (Krassin» oli sel ajal juba Bergenist lahkunud ja soitis Grooni
merel Teravmigede lddneranniku suunas.
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aarele ldhemale ja niigin karu, kes kerkis udust otse minu |
vastas. Loom niis hiiglaslikuna — udus niivad koik ese-
med suuremaina — ja tahtmatult astusin sammu tagasi.
Pistsin kie taskusse, kus mul oli nahktupes lithike viga
heast rootsi terasest puss. Lundborg oli kaasa toonud kaks
niisugust pussi ja iihe neist minule kinkinud, kui nigi,
millise vaevaga ma kéva karuliha niisisin liihikese

koveraotsalise itaalia noaga. :

Seiklusromaanides, mida ma juba poisikesena olin luge-
nud, kirjeldati, kuidas julged kiitid tapsid Kaljumigedes
hiiglasuure halli karu, grisli, noaga, kuid too oli ehtne
jahimehenuga — bowie-knife, peaaegu poole meetri
pikkuse vaheda teraga! Minu nuga seevastu oli pigemini
sulenuga. Kéige bigem oli kiiresti tagasi minna lennuki
juurde, kus oli korralik karabiin. Minna oli umbes
40 meetrit ja ma taganesin sinna kiiresti, vaadates teel iile
ola, ega karu mulle jirele ei tule. Ma ei tahtnud joosta,
sest kartsin, et kiirete liigutustega aratan looma tihele-
panu. Et kanal ei ole karule mingiks takistuseks, veen-
dusime nende eelmiste laagrikiilastuste aegu.

«Cecioni, urso, urso*!» hiiiidsin cavaliere’le summutatud
hiilega juba eemalt. Ta &rkas momentaanselt, heitis
kapuutsi peast ja haaras karabiini, mis lamas tema kérval.
Ta hakkas karu sihtima, kes seisis koéhklevalt kanali
pohjapoolsel iirel, pead kiiljelt kiiljele koigutades. Siis
huusutas karu hetke 6hku hiiljeste mahajdetud ja kinni-
kiilmanud aukude suunas, pddrdus ringi ning kadus uttu.
Cecioni, kes oli valmis tulistama, pani karabiini kiest ira
ja hakkas minule niitlikult selgitama, et ma poleks pida-
nud hoéikama, oleksin pidanud tasa tema juurde tulema ja
vaikselt kérva sisse titlema: «Cecioni, urso, urso! . . .»

«Hésti, jargmisel korral just nii teengi!» hiitidsin ma "
haeruga. «Kuid niitid on teie kord valves olla — kell on
juba tiheksa, ma magan nuiud ise ka natukese!s Vastu-
meelselt loovutas Cecioni mulle oma magamiskoti ja mih-
kus mootorikattesse ning istus minu koérvale lennuki tii-
vale, karabiin kies. Ma polnud maganud kiimmet minu-
titki, kui tundsin, et keegi raputab mind &last. Tousin
ehmunult, heitsin kapuutsi kérvale, mis nigu kattis, ja

nagin Cecionit, kes kummardus minu kohale, Kkiisides
kellaaega.

+.% Karu, karu! (it. k.).
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«Vara,» torisesin ma uuri taskust vélja vottes. «Pole
‘veel pool kiimmegi. Te pidite mind &ratama alles kesk-
pieval. Kas teil pole kella?» Heitsin uuesti pikali ja cava-
liere istus rahulolematu torisemise saatel jidlle oma
kohale, sirutades murtud jala vélja. Seesama lugu kordus
veel kaks korda. Kolmandal korral mu kannatus juba kat-
kes. Cecioni oli mind vidhem kui tunni aja jooksul kolmel
korral dratanud! Ma andsin Cecionile uuri ja palusin teda
lasta mind kuni kella kaheteistkiimneni rahulikult
magada. :

«Kuid ma ei nide iildse numbrilauda,» lausus cavaliere
masendatult. Mul liks uni korrapealt &ra. Kas vaene
Cecioni kannatab tdesti lumepimeduse all nagu ma isegi
kahe pideva eest? Voimatu see ei olnud, kuna Cecioni oli
suurema osa ajast viibinud telgis, aga mitte ereda péikese
kies. Mul ei tulnud pihegi, et Cecioni teel maandumis-
platsile niigi vdga hasti ja et kdik see oli lihtsalt kavalus,
et saaks ise magada. Loovutasin Cecionile uuesti magamis-
koti, ja mi#hkinud end mootorikattesse, heitsin tema kor-
vale. Ma muutusin virgeks ja suunasin pilgu ldénde,
saarte ja mandri suunas, kust karud sageli tulid. Cecioni
uinus kohe ja magas keskpdevani, mil minu vestlus Lund-
borgiga tema dratas.

Rootslane tuli vaatama, kuidas mélemad sébrad end
tunnevad ja missugune on maandumisvéiljaku seisukord.
Udu hakkas juba hajuma, aga silmapiir oli ikka veel pei-
dus. Jadpind oli heas seisukorras, ainult moned kohad, kus
«Fokkeri» suusad olid lund kraapinud, dratasid kahtlust:
need olid hallid v6i hallikasmustad.

Pirast lithikest vestlust minuga ldks Lundborg tagasi ja
meie jdime jille iiksinda maandumisvéljakule. Cecioni ei
maganud enam nii rahulikult nagu enne, sest teda piinas
talumatu nilg samuti nagu mindki. Viglieri ei &elnud
6osel minu lahkumisel toiduainete kohta midagi ja ma
oletasin, et vanem-mehaanik on teiduainetega kiillaldasel
hulgal varustatud. Kuid niiiid tuli vdlja, et temal polnud
midagi. Mis teha? Meie ldhedal oli sada kilogrammi liha-
konserve, aga mina, pidades silmas laagridistsipliini nou-
deid, ei tahtnud neist midagi votta ilma Viglieri néusole- -
kuta. Alles ohtu eel liksin ma Cecioni jonnakal palvel
toiduainetelao juurde. Leidsin paar Sokolaaditiikki ja
suhkrut, millega vaigistasime kéige suurema nélja.

Kella kiimne paiku 6htul tulid Viglieri ja Biagi. Nad
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t6id moned pisemad asjad ja Viglieri palus mind, et ma
aitaksin neil telgi iile tuua. Ta oli veendunud, et ma olen
korralikult vilja puhanud, aga kuigi ma olin niljane ia
magamata, noustusin ilma igasuguste vasturiikimisteta.
Karupangal sain kokku Trojaniga, kellel oli veel palavik
ja kes liimis kinni pragusid telgikangas. Kiisisin tema ter-
Vise jdrele ja ta vastas tusaselt, et tal on juba natuke
parem. Panime telgi kokku ja viisime lennuki juurde.
Seadsime selle iiles otse «FokKkeri» tiitiri korvale, mis kor-
gel dhus kélkus. Lennuk varjas telki tuulte eest, roolil
olevad triibud aga, kollane ja helesinine, olid signaallipu
eest.

Et jalge all oleks telgis pisutki kuivem, asetasime maha
moned saelauad, mis olid parit «Italia» gondli laelt, ja alu-
miiniumkatte, mille votsime «Fokkeri» mootorilt, Karu-
pangal oli telki laotatud karunahk, kuid see oli juba nii-
vord vett tdis imbunud, et sellel oli ebamugav lamada.
Karunaha laotasime laiali védlja lennuki tiivale, lootuses,
et pdike ta peagi dra kuivatab, senikauaks aga Kkatsime
telgi poranda itaalia langevarjudega. Pirast seda maga-
sime koéik mitu pieva kuiva kiiljealusega, kuid siis niisku-
sid siidist langevarjud lumest sulanud veest — lumest,
mille me jalatsitega telki sisse kandsime.

Kohe esimesel 661 kiilastas laagrit jaakaru. Kéik olid
vasinud ja magasid raskesti, valves polnud kedagi. Vi-
glieri ise tunnistas, et oleks olnud ebainimlik néuda
minult, et ma oleksin veetnud veel iithe uneta 6. Lund-
borgile ei julgenud ta vahikorra-ettepanekut teha, oma
kaasmaalasi aga ei voinud méirata. Kumbki haige, Cecioni
ega Trojani, ei suutnud valvekorda pidada ja Biagi laotas
lihtsalt magamiskoti lennuki tiivale ning seadis end sel-
leks 6oks mugavalt sisse. Ja nonda magasidki kéik ning
«kiilaline» vdis takistamatult laagris ringi vaadata. Ta ei
ilmutanud erilist uudishimu Biagi suhtes, kuid see-eest
kbitis ta tihelepanu veekindel mootorikate, millesse olid
méhitud lihakonservid. Ta vedas selle pisut korvale, et
seda korralikult 14bi uurida, kuid niahtavasti ehmatas teda
siis mingisugune telgist kostev h#il ning ta jooksis mi-
nema ega tulnudki enam tagasi.

Hommikul méistatasime 6osise kiilalise kdigud #ra
lumel olevate jilgede jargi.

«Karu! Ma oleksin ta hea meelega maha lasknud!» iitles
Lundborg.
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«Karu! Ilus kiill! Kui ta oleks kdpaga raadiosaatejaama
_puudutanud, oleks kdigel 16pp olnud,» pahandas Viglieri,
uus laagriilem. ‘

«Mis teie soovi puutub, vanemleitnant, siis ei maksa
kurvastada,» poérdusin ma Lundborgi poole, «karud pole
imeil mingi haruldus, varsti avaneb teil véimalus moénda
neist maha lasta. Viglieri kartused raadiojaama pédrast on
hoopis tésisemad. Kui me ei pea valvet, vdib aparaati
holpsasti tabada hale saatus.»

Viglieri vaikis kohklevalt. Valve on vajalik, ent keda
valvekorda miairata? Ta ise armastas mugavust ja tal pol-
nud vihimatki soovi valveteenistusest osa votta. Ma
péastsin ta kitsikusest.

«Teate mis?» laususin. «Kui te lubate mul pieval
magada nii palju kui tahan, olen ma nous kogu 66 val-
vama. Pieval olete te koik teised arkvel, ja pédeval pole
mingit valvekorda vaja, kuna tavaliselt on ikka keegi telgi
juures.»
~ Viglieri noustus minu ettepanekuga meeleldi ja Lund-
borg vottis mult lubaduse, et dratan tema kohe, kui karu
mirkan, Kuigi mul polnud mingit soovi, et menilisse
ilmuks uuesti karuliha, pidasin ma siiski oma lubadust.
Karu laskmise voimalus avanes juba jéargmisel pédeval.
Varahommikul, kui minu valvekord juba lo6ppema hakkas,
ilmus karu nihtavale laagrist pohja pool. Biagi oli sel ajal
ka juba viljas ja oleks hea meelega tahtnud ise karu lasta,
kuid minu palvel loovutas ta péhjala kuninga kiilalisele.

Jilgisin rahutusega, kuidas Lundborg karabiini haaras.

«Natuke kaugevoitu,» andis Biagi rootslasele méarku.
«See on oOnneks meile ja karulegi,» motlesin ma, kuid
hoiatasin Lundborgi, et vahemaa on vdhemalt sada meet-
rit ja et lilkuv mérk on udus ebaselgelt néhtav; parem éra
oodata, kuni karu ldhemale tuleb. Vanemleitnant aga
kartis, et karu matleb voib-olla i{imber ja ldheb kéest,
ning avas tule. Mone sekundi jooksul tulistas ta vilja
koik viis lasku, kuid tagajarjetult. Nais, et karu ei imes-
tanud iildse, et keegi teda tulistab. Ta poordus kiirusta-
mata ringi ning lonkis tdiesti rahulikult pdhja suunas.

«Arge sellepdrast kurvastage, varsti tuleb uus,» lohuta-
sin pettunud rootslast, kuid ma eksisin. See oli viimane
karu, kes meie laagrit kiilastas. Viimastel pdevadel olid
merehoovused ja tuuled saarte rannikut hélmava laia jai-
riba osalt #ra uhtunud. Ei olnud enam kindlat silda
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mandri ja laagri vahel, ja jaikaruy, kuigi ta on suure-
parane ujuja, ei armasta pikki rdnnakuid vees. Oma tava-
list toitu, hiilgeid, leiab ta kiillaldasel hulgal ka jaast
vabanenud rannikul ja tal pole moétet ujuda kaugele riisi-
jaéle. Seetdttu oli meil karudest rahu ja ma tulin peagi
jareldusele, et mul pole niiiid vaja terve 60 ringi kiia.
Sageli ldksin oma igava kaheksatunnise valvekorra ajal
telki. Seal leidsin tavaliselt Lundborgi é#rkvel olevat.
Vanemleitnant elas raskelt iile saatuselooki, mis oli tei-
nud temast iihe silmapilguga samasuguse jdavangi nagu
need, kellele ta appi oli tulnud. Ta ei suutnud oma uue
olukorraga leppida, métiskles ennast tabanud onnetusest,
ja piinavad métted ei lasknud teda uinuda. Teda ro6mus-
tasid minu 6ised kiilastused ja ta riikis minuga sosinal
kaua. Jutustasime teineteisele oma kodumaast, toost ja
sopradest kodus, kuid kéige sagedamini meenutasime
Malmgreni ja tegime oletusi, mis véib olla juhtunud
temaga ja-ta kaaslastega ja missugune saatus meid endid
ootab.

Lundborgi avariile jargnevad pédevad olid vihe lootust-
andvad, Ilm ei tahtnud paraneda, shurohk langes veelgi
kolmkiimmend millimeetrit, see aga ennustas ilma edas-
pidist halvenemist — tuul hakkas jdlle puhuma, piihkis
lume jadpankadelt ja pani tohutud jadvaljad liikuma.
Algul oli tuul pohjast, kuid siis podras sageli ja Kkiiresti,
puhudes vahelduvalt igast ilmakaarest. Vaikse ilmaga,
mis kestis tervelt kaheksa pieva, 19. kuni 27. juunini, ei
liikkunud jadpank koos telgiga iile kahe miili Oobpéevas,
niitid aga kandus iihe pdevaga tervelt kaksteist miili edela
suunas. Uuesti alustas ta kardetud teed avamerele, ja kui
udu 29. juunil hajus ning silmapiir selgines, nigid jai-
vangid Brochi ja Foyni saart kaugel loodes. See-eest oli
Teravmigede rannik, Kirdemaa, niitid mirgatavalt 1ihe-
mal. Palja silmaga véis selgesti niha sinakasmusti kalju-
sid, mis piistloodis merre laskusid, ja hiiglasuurt jaalius-
tikku Leigh Smithi neemel, mis peegeldas pimestavaid
péikesekiiri,

Varustanud end merebinokliga, ronisin kérgele riisi-
jédle, mis oli telgist pohja pool, ja hakkasin tihelepane-
likult 16una- ning kagupoolset silmapiiri uurima. Hinga-
sin kergendatult, kui nigin koikjal veel lausjadd, mis niis
olevat lisna tugev. Otsene oht praegu veel ei dhvardanud,
kuid tuule suund vois tiiesti ootamatult muutuda, purus-

174




[3)
’ Frh—
- Josephi ma:

1 — Andrée boide trajektoor; 2 — merehoovuste suund.

tada jaa ja viikesed jadpangad laiali ajada. Siis jadks
meile "ainuke ja viimane viljapédds: meeleheitlik katse
piiiida neljal kummipaadil 1dhima rannani jouda.
Suunasin binokli saarte suunas, kuhu meid viimane tuul
oli ajanud. Kagus kerkis selgesti esile mégine Suursaar
(Stors). - Selle pohjarannik nédis terrassidena mere poole
laskuvat; tundus, et sellele oleks vdimalik randuda soodsa
tuulega otse jiddpangal voi siis paatidega. Kuid Terav-
migede rannik oli tunduvalt ldhemal, alla seitsme miili,
nagu ma arvestasin. Uurisin uuesti binokliga aeglaselt
kogu kagupoolset silmapiiri. Seal, uduses kauguses, pais-
tis shmaselt Vite, Valgesaare ligipddsematu rannik. Vaat-
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lesin saart tiikk aega ega osanud kahtlustadagi, et meie
kunagised eelkiijad, rootsi 6hulaevnikud, sellel saarel
juba kolmkiimmend aastat igavest und magavad . . .*

Viglieri rithma seisukord jéi niisama lohutuks nagu
enne Lundborgi piralelendu. Telegrammid «Citta di Mila-
nolt», mis ei olnud niiiid enam Nobile alla kirjutatud,
plitidsid jadvange lohutada, ja teatasid, et soome lendur
Sarko oli varustanud oma «Turku»-nimelise lennuki suus-
kadega ning teinud mitu edukat proovilendu. Jiilejainute
juurde lendamiseks ootab ta ainult soodsat ilma. Seni
paluti meid jirjest teateid anda jéé seisundist, maandu-
misplatsist ja ilmast meie liheduses. Kuid just jaa ja
ilmastiku seisukord tegi meid iiha rahutumaks ning poh-
justas meeleolu langust.

Niuld hakkasime huvi tundma nii 6hutemperatuuri kui
ka tuule vastu. Ainuke Ghulaeva katastroofi puhul ter-
veks jddnud piiritustermomeeter rippus meil lennuki
tilva all, ja mitu korda pdevas mairgiti niitajad iiles.
Murega mairkasime, et ilm liheb aina soojemaks; tem-
peratuur piisis suuremalt jaolt nulli imber, juulikuu algu-
ses tousis isegi 2° iile nulli. Kuigi 66 jooksul langes tem-
peratuur 2—3° alla nulli, siis pohjustas selle jdine tuul,
mis lume minema kandis ja omasoodu jddkihi silmanihta-
valt dhemaks muutis. Soojenenud merevesi hakkas jaad
sulatama altpoolt, ja ma vaatasin sageli hirmuga viikest
laagrit, kus nérgale jddpinnale oli koondunud lennuki,
toiduvarude ning kuue mehe raskus. Kas kannatab selle
valja jadpank, mille paksus oli servadelt vaevalt tile
meetri? Kuigi telgi limbruses peeti hoolikalt puhtust ja
igasugused koige viiksemadki esemed, mis olid juhusli-
kult lumele jietud, korvaldati viivitamata, aitasid need
ettevaatusabinoud vihe. Kes telgist viljus, vajus kohe
sulavasse lumme kogunenud vette. Vesi hakkas voolama
telki, ja langevarjud, millel inimesed lamasid, olid peagi
labimérjad. Oli selge, et lihemal ajal tuleb jille iimber
kolida. Kuid kaua ei saa see jatkuda! Jidle tekkis hulk
tumedaid kohti, mis niitasid, et seal on veelombid, pealt
kaetud chukese jaikirmega, millelt tuul omakorda kogu
lume piihkis,

Niisuguse olukorra puhul ei saanud jddvangide meele-
olu hea olla. Ainult Biagi ja mina naljatasime monikord;

* 1930. aastal leidis Norra kalapiitigikuunar «Bratwaag» Vite
16unakaldal lume alt Andrée laagri ja Shulaevnike laibad.
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teised olid silinged, pahurad ja drritatud. Viike jassakas
. itaallane astus kord minu ette ja alustas laia naeruga:

«Quaranta cinque motori... — nelikiimmend viis moo-
torit. . .» : 2

«Sette mila cavalli... — seitse tuhat hobujéudu...»
lisasin mina naerdes.

«E noi siamo sul pack! — Aga meie oleme ikka veel

laamjdall» lopetas Biagi, ja laksanud peopesadega vastu
polvi, puhkes 16busasti naerma.*

See oli iihteaegu naljakas ja traagiline. Mone lennu-
tunni kaugusele meist oli kogunenud terve lennukite
eskaader ja see ei suutnud pddsta kuut inimest, keda tuul
jaapangal triivis, kuhu aga heaks arvas!

Koige tasakaalutum oli Viglieri, kuigi tema oleks pida-
nud komandorina teistele eeskujuks olema. See ei olnud
tdielikult tema enda siili, sest ta kannatas reumaatiliste
valude all, mis voivad tasakaalust vilja viia ka palju
rahulikuma loomusega inimese kui tema. Tema &rrituv
iseloom ilmnes eriti teravalt molema vilismaalasega suht-
lemisel. Ma piilidsin tema silma alt korvale hoida ja kone-
lesin temaga ainult moéodapdédsematuil juhtudel. Siiski ei
onnestunud mul véltida &gedat vaidlust, mis puhkes
pdrast seda, kui Lundborg uuesti tostatas rdnnakukiisi-
muse. Vaidlus tekkis, kui tuul hakkas juuni 1lopul jaa-
panka koos laagriga Leigh Smithi neeme suunas ajama.

«Ainult seitse miili, ja ongi kindel maa jalge all! Mis
selleks vaja on? Koige rohkem kahepédevane ridnnak,»
arvas Lundborg. Nad teatavad sellest raadio teel itaalia
baasi, et lendurid viskaksid neile rinnaku sihtpunkti alla
koik, mida nad vajavad. Igaiiks votaks kaasa ainult vii-
kese koguse toiduaineid seljakotis; iihele kummipaatidest
kinnitaksid nad suusad alla, ja sellesse istuks Cecioni,
teised veaksid teda. Kui teel ette tuleks méni kanal, siis
tiletaksid nad selle paadiga.

Mulle meeldis see plaan vidga. Samuti nagu Lundborg
olin ma otsustava tegutsemise poolt. Pidasin lihtsalt hébis-
tavaks loota ainult korvalisele abile ja mitte piilida end
padsta omal joul. Cecioni transportimine wviisil, mida
Lundborg soovitas, ndis olevat taiesti ldbiviidav. Kuid
Viglieri jdi oma esialgse arvamuse ja nende korralduste

* Mootorite hulk koikidel ' pédasteekspeditsioonide . lennukitel
kokku oli mdnevorra liialdatud.
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juurde, mida Nobile raadio teel andis. Tingimata lennu-
kite abi oodata! Ta kiitus korgilt ja drritus iga hetk, nii et
asi' arenes tormiliste etteheidete tegemiseni tema ja eks-
peditsiooni kahe kiilalise vahel. Viglieri surus oma tahet
itaallastele peale, ja kuigi Biagi oleks meeleldi iihinenud
Lundborgi ettepanekuga, langes mandrile mineku plaan
onneks &ra. Matk poleks saanud 16ppeda histi, nagu edas-
pidised kogemused niitasid, sest jai laagri ja Terav-
magede vahel oli viga halvas seisundis, ja jaavili hakkas
juba jérgmisel pdeval rannikult eemalduma.

Laagrielu ebamugavustega harjus Lundborg suuri-
vaevu. Mustus, milles jadvangidel elada tuli, samuti sooja
vee puudus, masendas teda viga. «Kui siin oleks kas v6i
oma priimus,» kurtis ta mulle kord iihe dise vestluse ajal,
«soojendaks vett, peseks ennast korralikult puhtaks ja
ajaks habet!» Mina vaikisin. Viie nidala jooksul olin sel-
lega juba harjunud, et tuli magada roivastes ega saanud
isegi kési pesta. See-eest ndustusin temaga kiiresti, kui ta
lendureid soimas. «Niete, keegi ei lenda enam meie
juurde,» siitidistas Lundborg métlematult. «On pérast
minu &pardust julguse kaotanud, kardavad jaad, ei taha
meie juurde lennata.» Me ei teadnud midagi néukogude
lenduri Babuskini kangelaslikest pingutustest, kes piiiidis
kogu selle aja oma viikesel lennukil tagajarjetult laagrini
jouda, kuid sellal niisid Lundborgi siiiidistused oigusta-
tud olevat. Samal ajal alahindasime mélema norra lenduri
mehisust, mida nad ilmutasid lendudel oma viikestel len-
nukitel. Meil keerlesid méttes ainult kaks suurt Itaalia
lennukit ja véimas kolmemootoriline Rootsi «Upplands».
Mispérast nad ometi nihtavale ei ilmu?

Lundborg oli pirast tiili Viglieriga tiiesti meeleheitel.
«Lahen iksi,» iitles ta otsustavalt. «Votan selle viaikese
paadi, mis me teile alla viskasime, panen sellesse natuke
toiduaineid ja koik, mis ma seljas suudan #ra kanda.
Karabiini jitan siia. Kui kohtan karu, tulen toime oma
automaatpiistoliga. Kahe pievaga jouab mandrile. Teatage
sellest raadio teel meie baasi. Voib-olla paneb see nad lii-
kuma. Lendavad kas voi selleks siia, et vaadata, kuidas ma
mooda jadvilja kahlan.» Minult noudis suuri joupingu-
tusi, et teda sellest meeletust mottest loobuma panna. Uks
inimene polaarjail on tdiesti abitu. Jad on just niitid viga
halb ja muutlik. Seda vdis niha koikjal meie iimber.
Kogu aja tekkisid jaéipanga vahetus naabruses uued kana-
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lid, see kanal aga, mis meile oli péhjapoolseks piiriks,
muutus ajuti lausjarveks. ,

Sonatult kuulas Lundborg mu vaikset juttu. Ta nihu-
tas ainult piistolitaskut pea all, et mugavam lamada oleks.
Isegi piipu, mida ta armastas suitsetada, ei siiidanud ta -
seekord. Avas oma taskuapteegi, vottis sellest kaks une-
pulbrit ja neelas need klaaspurgist riilibatava veega alla.
Vangutasin pead. Lundborg vottis pdevalgi kaks pulb-
rit, kuid need olid ammugi lakanud mojumast.

«Kui lennukid ei saa maanduda, jddb ju veel ilile Nou-
kogude jailohkuja «Krassin»,» jitkasin ma veenmist.
«Hiljuti soitis ta Kongsfjordist 1dbi, ei kesta enam kaua,
kui ta meieni jouab.» Piitidsin ko6igiti oma uut sopra
rahustada, kuigi mul endal tollal nii viga suurt usku jaa-
1ohkuja abisse ei olnud. Jdd niis mulle olevat tiletamatuks
takistuseks igasugusele laevale: ma ei kujutlenud, mis
suudab teha jaidléhkuja oma meeskonna vastava koge-
muse, mehisuse ja plisivuse juures.

«Eh, «Krassin»! Millal koigele sellele 16pp tuleb!» 16i
Lundborg kahtlevalt kidega.

Jidlohkuja leidis ootamatu kaitsja Cecioni ndol. Cava-
liere ei maganud meie vaikse jutuajamise aegu, kuigi ei
saanud sellest aru, vaid tegeles oma iilestdhendustega.
Need olid tal kaht liiki: dirizaabli terveks jadnud korgus-
mo6otja nditude jirgi mérkis ta millimeetripaberile iga-
pievase ohurdhu kovera, teiseks joonistas ta raadiotea-
dete alusel, mis muide olid ebakorrapidrased ja lisna har-
vad, kaardile «Krassini» edasiliikumise. Ohurdhu-kéver
hakkas pirast pikemaajalist langust jélle aeglaselt t6usma,
mis ennustas ilma paranemist, kaardi jdrgi aga oli «Kras-
sin» jddsse kinni jadnud Plateni neemest pohja pool; juba
teist pdeva ei liikunud ta edasi. :

Séna «Krassin» dratas Cecioni tihelepanu. Motlikult
vaatas ta meie poole. Téusis istukile ja hakkas meile
midagi kiiresti ja erutatult seletama. Lundborg, kes s6nagi
itaalia keelt ei méistnud, ohkas ainult ja heitis magama.
Mina taipasin, et Cecioni arutab, kui hea oleks siis, kui
jddlohkuja meid pardale votaks. Cavaliere pililidis oma
juttu Zestidega arusaadavamaks teha. Ta asetas parema
k#e sormed nii, nagu hoiaks ta kies pokaali, ja tostis selle
suu juurde. «Mangiare, poi whisky, whisky!»* kordas ta.

*  «Siitia, siis viski, viskil» (it. k.)
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Noogutasin naerdes pead. Lundberg sulges silmad ja
teeskles magajat. Méne aja pirast uinus ta kahe sissevée-
tud pulbri tottu téepoolest. Viglieri, Trojani ja Biagi
magasid enam-vihem rahulikult kogu keskustelu aja.
Cecioni pani oma paberid korralikult kokku ja heitis
samuti magama. Mina jiin iiksi drkvele. Siiiitasin sigareti
ja heitsin telgi sissekiigu korvale, et suits ei hiiriks
magajaid, vaid vilja laheks. 06 oli soe, termomeetri pii-
ritustulba ots piisis natuke alla nulli. Puhus kaunis tugev
tuul, ja minul ei tarvitsenud telgist vilja minna, et teada
saada, kust suunast ta puhub. Oli I6unatuul, kiillaltki
harukordne siinsel laiuskraadil, ja see puhus telki libi
sissekdigu, hoolimata sellest et «Fokkeri» kere seda lisna
hésti tuule eest kaitses, Idatuul aga oleks tunginud libi
koikide pragude, mis lennukis leidusid, ja téditnud ohu
kaeblike, ulguvate hiiltega, mis meenutasid mulle kiilas
veedetud siigischtuid ja tuule ulgumist ahjuloris. Tousin
niud tasakesi, et telgi vaiu kinnitada. Telgist valjudes
langes mu pilk kalendrile, mis oli lati kiilge kinnitatud.
Trojani kriipsutas sellel moéddunud pdeva hoolikalt
maha — kolmapiev, 4. juuni. O6 oli juba loppemas ja
ilm hakkas toepoolest paranema. Narmendavate pilvede
tagant vaatas péike, ja ma kohklesin méonda aega, kas Vi-
glierit aratada, et koos laagri koordinaate kindlaks maii-
rata. Vanemleitnant oli pdeval kurtnud jooksvavalu ega
saanud pérast ohtusooki kaua aega uinuda. «Kas maksab
teda dratada ja tema rahu rikkuda?» kaalutlesin ma.
«Pédike hakkab kindlasti meie néusse ja paistab ka pie-
val.»

Kéisin iimber laagri, poorates téhelepanu eriti pohja-
poolsele kanalile. Selles ujusid viikesed jaatiikid, mis
loodetuul siia kokku oli ajanud, kuid mingi otsene oht
meid ei dhvardanud. Niiiid ajab tuul jdé uuesti kagusse,
avamerele. Ida suunas oli silmapiiril hall triip, seal oli
meri jadvaba. Raadiojaam oli korras. Antennimast seisis
kindlalt paigal ja selle all kuival kohal lauatiikkidel, mille
hoolikas Biagi sinna oli asetanud, seisis ilusasti rohelise
vildiga kaetud viike saatejaam, meie ainuke side maa-
rilmaga.

Kell lihenes juba kaheksandale hommikutunnile, oli
acg laager iles #ratada ja hommikusédki valmistada.
Votsin alumiiniumkatlakese, plihkisin selle kuidagimoodi
niiske siidist langevarjutiikiga puhtaks ning léksin ldhima
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lombi juurde vett votma. Seejdrel dratasin Trojani ja
Biagi. Biagiga oli natuke t66d, enne kui teda veenda suut-
sin, et on aeg magamiskotist lahkuda ja saata «Citta di
Milanole» tavaline hommikune teadaanne ilmastiku, laagri
koordinaatide ning jai seisundi kohta. Trojani kaalus sel
ajal apteekri tdpsusega kakaod ja piimapulbrit «Glaxo».
Ta puistas molemad katlakesse vette ja mitmekordsete
katsete jdrel sai kuivpiiritusekuubikud polema. Lund-
borg, kes pirast lithikest uinakut arkas, jélgis suure
huviga, kell kies, kuidas pdleva piirituse kahvatu koikuv
leek katlakese kiilgi lakkus. ¢

«Piiritusahi, mille teie kaasmaalased teile alla viska-
sid, ei kolba kuradilegi,» poordus ta Trojani poole. «Kulub
vihemalt pool tundi, enne kui vesi kuumaks ldheb; iga
priimusega oleksin ma voinud seda teha viie minutiga!»

Trojani kinnitas seda. :

«Voib-olla polnud see mdaidratud toidukeetmiseks ega
vee soojendamiseks. Voib-olla motlesid nad, et me tahame
pesu triikida ja kuivpiirituse abil matkatriikrauda soo-
jendada. Nad elavad ju hoopis teises maailmas kui meil
siin jadpangal,» litles ta irooniliselt.

Lopuks oli kakao valmis ja Trojani jagas selle diglaselt.
Ta murendas sellesse kuivikuid, mis olid soolase mere-
veega lidbi imbunud, ja koik asusid suure isuga sooma.

«Lopuks on meil s66k nagu tavalistel inimestel,» lausus
Lundborg rahuloleva ilmega, nilpides &dra viimase til-
gagi sinakashalli vedelikku. Minu lootused magada saada
hivitas teade, mille hommikune raadiosaade toi «Citta di
Milanolt». Juba mitme pdeva eest olid rootslased saanud
viikese lennuki «Koi», katsetasid sellega ja olid otsusta-
nud ilma paranedes sellele ehitada abibaasi kaldale, v6i-
malikult ldhemale Viglieri laagrile, ning jidvangide jirele
lennata. Véimalik, et «Koi» lendab siia veel tdnase paeva
jooksul. Oli iilim aeg jddpank iile vaadata ja soodsamais
kohtades lipukestega dra mérkida maandumisrada, millel
tilluke «Koi» oleks voinud maanduda.

Koik peale Cecioni liksid kohe pirast hommikueinet
jaad {ile vaatama. Kiisime jadpanga pohjast lounasse
modda «Fokkerist» jadnud jalgi 1abi. Neis kohtades oli jaa
juba viga halb ja purunes jalge all igal sammul ning kiija
vajus kederluuni vette. Siin poleks-saanud isegi viike
«Koi» maanduda: ta oleks véinud suusad murda, nagu
motlesid vististi Lundborg ja ta kaaslased. Idapoolne jda-
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véilja dar pohja-louna suunas oli parem. Kuigi tuul puhus
loodest, oleks lennukil vdoimalik olnud selles suunas maan-
duda. Kuid ka seal oli palju ohtlikke kohti. Otsustati, et see
tasandatakse jaipanga lounaosast kokkutassitud lumega,
kuid see t60 liikati edasi pérastlounale, kuna louna ajal,
kui péike seisab koige kérgemal, touseb ka temperatuur ja
kokkukantud lumi véib taas dra sulada.

Oli juba peaaegu lounaaeg, kui ma magama heitsin,
kuid sain magada vaevalt kaks tundi, kui mind &ratas
kdrarikas elevus minu iimber. Sellal kui ma magasin, olid
siia lennanud Rootsi hiidroplaanid ja ringelnud laagri
kohal. Niiiid lendasid nad juba ira ja lumele jdid lennu-
keilt allavisatud punased langevarjud ning nende kiilge
seotud pakid. Pakkides olid pemmikani- ja $okolaaditoo-
sid, rootsi ajalehed ja kiri Lundborgile. Hiidroplaanid
eemaldusid laagrist, kuid ringlesid veel ménda aega
ranniku kohal, otsides paika maandumiseks ja abilaagri
rajamiseks.

Rootsi ajalehed olid pirit 1. juulist. Esikiiljel oli Lund-
borgi foto, mille alla oli kirjutatud: «Kapten Lundborg».
Ma onnitlesin innukalt sopra tilendamise puhul, ent Lund-
borg ei votnud 6nnitlust vastu, kinnitades, et see pole era-
korraline {iilendamine, vaid ainult tavaline teenistuslik
tous. Ta oli suurepérases meeleolus, kuna oli libi lugenud
kirja, mis oli ajalehtedele juurde lisatud. Tema kaaslased
teatasid, et nad tulevad ohtul tagasi ja et «Koi» katsub
madanduda. 2

Téepoolest tulid mélemad «Hansad» veel samal 6htul

voimsa «Upplandi» saatel tagasi. Nad tiirlesid ménda aega
laagri kohal ja heitsid langevarjudega alla méned viikse-
mad pakid. Nende hulgas oli kaheinimesetelk, bensiiniprii-
mus, mille rootslased olid hommikul unustanud, ja post
Lundborgile.
. «See aga kuulub teile,» iitles Lundborg mulle paberi-
lehte ulatades. See oli telegramm, mille Lundborgile oli
saatnud Norrast minu 6de Anna. Ta ootas séelaeva, mis
_ oleks toonud ta Kongsfjordi, ja palus telegrammis Lund-
borgi, ilma et ta oleks veel tema lennuki avariist midagi
teadnud, et too teeks tema venna heaks sama, mis ta oli
teinud Nobilele, ja tooks venna jiilt dra. Pirast seda kui
ma tugevasti erutatuna olin 6e palve ldbi lugenud, toimus
Viglieri ja Lundborgi vahel lihike, ent asjalik jutuaja-
mine. - :
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«Kuhu teie kaasmaalased kavatsevad abibaasi organi-
seerida?» kiisis itaalia vanemleitnant.

«Minu arust ei kavatsegi nad seda organiseerida,»
vastas Lundborg moétlematult

«Kuidas nii?» imestas Viglieri. «Ilma abibaasita tahavad
meid niisugusel viikesel lennukil piista?» Lundborg sat-
tus segadusse. Kirjas polnud sonagi sellest, et tema kaas-
maalased kavatsevad piésta koiki kuut jadvangi. Nad len-
davad siia kindlasti ainult tema jirele ega hakka edas-
pidiste lendudega riskima. Itaallastel on ju samasugused
lennukid ja senini pole nad piitidnudki laagri juures
maanduda. Mispirast peaksid alati ainult nemad, vélis-
maalased, eluga riskima? Kuid seda ei vdinud lendur
Viglierile ometi avalikult titelda. See oleks olnud julm,
pealegi oleksid itaallased pérast seda voinud keelduda
«Koile» raja ehitamisest.

«Nad ei kirjuta mulle sellest mitte kui midagi, aga ma
motlen, et abibaas kahtlemata kuskile siia organiseeri-
takse — vobib-olla Brunni neemele,» parandas Lundborg
kiiresti oma pogusat arvamust. Viglieri ainult raputas vai-
kides pead. Ka minul polnud kapteni sonadesse usku.
«Rootslased piirduvad muidugi ainult oma seltsimehe
péédstmisega,» motlesin ma. Sain siiski oma meelekibedu-
sest jagu ja aitasin teisi maandumisraja tasandamisel. Oli
vaja kiillaltki kaugelt tassida labidaga lund rajale ja seal
see kinni trampida, et «Koi» voiks maanduda. T66 edenes
viiga aeglaselt, kuna koik peale Lundborgi olid pikaajali-
sest alatoitlusest norgaks jddnud. Alatine meie koige
energilisem abiline Biagi oli rivist viljas: teda oli tabanud
dge jooksvahoog koos palavikuga. Maandumisrajal téota-
sime ainult Viglieri, Lundborg ja mina; nérgaks jdanud
Trojani suutis ainult tiihist abi osutada.

Lundborgi nidrvid olid pingul, ja t66 ei loppenud ilma
viikese soitluseta. Tumedad loigud neelasid tihe labida-
tdie lund teise jdrel, kuid tootulemusi polnud peaaegu
lildse mérgata.

«Voib-olla peaks lennuraja natuke ida poole viima, siis
vildiksime suuremaid lompe,» arvas Viglieri. Ta tootas
erakordse piiiidlikkusega ja peatus hetkeks, piinkides
visinuna laubalt higi. Mulle iitles ta seda prantsuse keeli,
mina kordasin tema soénu Lundborgile saksa keeles.
Kapten reageeris neile pahaselt.

«Keegi teist ei tarvitse mind aidata, teen isegi raja
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korda!» sihvas’ta drritatult vastu. Viglieri vaikis sel kor-
ral arukalt ja visitav t6¢ jitkus. Lépetasime selle alles
kolme tunni pérast ja varsti pirast seda lendas uuesti
kohale, sel korral ida poolt, suur «Uppland» iihe «Hansa»
saatel. «Upplandilt» - heideti monesugust tithja-tdhja:
tubakat, piip, suupill ja uus kiri teatega, et «Koi» lendab
sinna ldhemal 661

Lundborg oli alles hetk enne seda hoolikalt koos minu,
Viglieri ja Trojaniga vaaginud, kas lumi, mis ei purune
inimese all, ka viikest lennukit kannab. Todesime, et lume
koormus lennuki suuskade all on viiksem kui inimese
Jjalge all. : :

Lundborg oli niiiid suurépirases meeleolus. Ta mangis
suupilli, ja veendunud peatses paastmises, jagas dra oma
pesu, mis mind veelgi enam veenis selles, et rootslased
ei kavatse enam kellelegi jarele tulla.

Uhelgi ei tulnud uni meeldegi, Cecionil koige viahem.
Vaene cavaliere motles, et rootslased tulevad tema jarele
kohe, niipea kui on Lundborgi ira viinud. Ta ronis kiiresti
telgist vilja ega puutunud peaaegu tildse ohtuséoki, mida

koik s6id viljas. O6 oli viga soe, termomeeter piisis kaks

kraadi tile nulli ja Lundborg kiis rahutult mééda maan-
dumisrada, mis oli 4ra mirgitud punaste lipukestega.
Keskdo oli juba méodas ja saabus 6. juuli, kui rootsi meo-
torite sumin kostma hakkas.
Viglieri ja Trojani siiiitasid suitsupadruni, kuid rootsla-
- sed néhtavasti ei mirganud suitsu ja jatkasid tiirlemist
“Leigh Smithi neeme kohal, otsides laagrit hulk maad l6una
pool kui see tegelikult oli. Lundborg liks juba rahutuks,
kuid onneks mirkasid lendurid teist suitsusignaali ja tiir-
. lesid peagi jadipanga kohal. Tuli «Uppland» ja tuli tilluke
lennuk, mis niis suure kolmemootorilise masina korval
tema pojana. Jidvangide tdhelepanu keskendus ainult sel-
lele. Lennuki piloot, vanemleitnant Schyberg, tegi ainult
the ringi jidpanga kohal, laskus siis jarsult umbes
50 meetri kérgusele, lendas iile kummuli poédrdunud
«Fokkeri» ja hakkas maanduma jddpanga koéige halvemale
osale, jittes ettevalmistatud ning lipukestega mirgitud
raja tahele panematal
«Koi» maandus énnelikult, ja Viglieri ning Lundborg,
kes esimestena juurde jooksid, aitasid Schybergil lennukit
poorata ning juhtisid ta ettevalmistatud rajale. Lennuk
libises seda moéda kergelt T-tdheni, mis oli koostatud
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punastest langevarjudest ja osutas raja algust. See oli
umbes viisteist meetrit kummuli paiskunud «Fokkerist»
ida pool; sest tuul oli hakanud o66sel puhuma idast ja
«Koi» pidi tousma vastutuult. Schyberg ei lahkunud oma
kohalt. Lundborgi ja Viglieri abiga keeras ta lennuki
_vastutuult, sealjuures agarasti oma kaasmaalast Kkiirus-
tades. Lundborg ei lasknud ennast oodata. Ta vottis kaasa
ainult oma fotoaparaadi, jittes kéik muu telki, ja asus
lennuki istmele Schybergi selja taha.

Viglieri, Trojani ja mina piirasime viikese lennuki sisse.
Vérreldes «Fokkeriga», mis kuulus samuti viikeste lennu-
kite kilda, tundus «Koi» méngukannina. Ta oli samuti
kahepinnaline, kuid ta tiibade pikkus oli vaevalt pool
kummuli pdordunud lennuki tiibade pikkusest. Lundborg
surus viimast korda kéikidel kiitt. Ta palus Viglierit téiesti
siiralt laadjda jialohkujdle «Krassin» kas voi tema len-
nuki mootorgi, kui venelased ei saa kogu lennukit par-
dale votta.* Tema palve oli tédielikus vastuolus Schybergi
- sonadega. Piloot lubas teiste jarele tagasi tulla. Kuid sel
hetkel ei pooranud keegi sellele tédhelepanu.

Siira edusooviga jilgis viis meest vdikese lennuki starti.
«Koi» suurendas jark-jargult kiirust, vahel vajus ta kililj,
kui suusk lumeauku sattus, kuid ajas enda kohe piisti ja
rebis enda jailt lahti juba varem kui ettevalmistatud raja
1opuni jéudis. Tousnud ohku, tegi lennuk ringi laagri
_ kohal ning vottis «Upplandi» saatel kursi otse ldande.
Méni minut hiljem olid lennukid jadvangide silmist kadu-
nud, ja varsti pdrast seda kustus ka nende mootorite
tasane surin.

Cecioni ootas kannatlikult viljas telgi ees lennuki
tagasitulekut. Et vdhem kaaluda, vottis ta seljast raske
polaariilikonna. Ta ei mirganud vinget tuult — peatse
piisemise lootuses ei teinud ta sellest viéljagi. Seisin tema
korval tiikk aega, kuid mul ei jitkunud mehisust talle
iitelda, et rootslased ei tule enam tagasi, vaid aitasin tal
arvutada, millal «Koi» voiks abibaasist tagasi jouda. Abi-
baas asus kusagil Brunni neeme juures, nagu Lundborg
iitles. Neemest laagrini ei olnud neljakiimmend miiligi,
lend sinna ja tagasi ei voinud kesta rohkem kui tund aega.

* Lundborgi lennuki laadisid ndukogude meremehed «Krassini»
pardale ja parast Kongsfjordi joudmist anti see ile «Citta di
Milanole».
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Lisame veel tunni Schybergile puhkuseks, see oleks tei-
nud kokku kaks tundi. Hiljemalt pool kolm peaks ta kohal
olema. Tegelikult asus abibaas tunduvalt ldhemal, viikese
Esmarki rannikusaare juures, mis polnud laagrist kahek-
sat miiligi, tdhendab, vihem kui veerand tunni lennutee
kaugusel! Onneks ei teadnud seda iikski jddvangidest.
Cavaliere ootas kuni kella neljani hommikul; alles
tdiesti labikiilmunult ronis ta telki, kui ma valvekorraie
asudes talle piihalikult tGotasin, et #ratan tema kohe, nii-
pea kui mootorimiirinat kuulen. Kuid parast seda ei kaja-
nud lennukimootorite surin jiivangide kohal enam iialgi.

ROALD AMUNDSENI VIIMNE TEEKOND

Kui Roald Amundsen kahe aasta eest nnelikult tagasi
padses ekspeditsioonilt, mille ta oli sooritanud koos Ells-
worthi ja Nobilega dirizaablil «Norge», teatas ta oma sOp-
radele, et loeb seda enda kui polaaruurija elutddé 16ppsaa-
vutuseks. Kapten Wisting, tema kauaaegne kaaslane, aval-.
das selle kinnituse puhul kahtlust,

«Te olete veel pisut noor puhkusele minekuks. Kas pole
nii, kapten?» tdhendas ta.

«Ma olen viiekiimne nelja aastane, tihendab eas, mil
polaaruurija v6ib juba viljateenitud pensionile minna,»
vastas Amundsen naeratusega.

«Kuid Franklin oli viis aastat vanem, kui oma koige
pikemale polaarretkele asus,» vastas Wisting,

«Imelik, et te niiid mulle 6nnetut Franklini meelde
tuletate, Wisting,» iitles Amundsen pérast lithiajalist mét-
lemist. «Kas teate, et tema #rataski minus soovi polaar-
rénduriks saada? Kui ma olin viieteistkiimne aastane, sat-
tusin lugema tema reisikirjeldusi. Oppisin tollal giimnaa-
siumis ja valmistusin arstikutsele, mis oli minu leseks
jaédnud ema kirglikuks sooviks, kuid mind pormugi ei vee-
delnud. Franklini reisikirjelduste lugemine #ratas minus
taiesti teistsuguseid unistusi, millest ma hiljem enam
vabaneda ei saanud. Nad vallutasid mu tervenisti ja miski
muu asi maailmas ei véinud mind neist loobuma sundid:.
Lisaks koigele suri ema, kui olin arstiteaduskonna teisel
kursusel. Niiiid ei saanud enam keegi ‘'mind mu plaanide
elluviimisel takistada.»
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«Huvitav, et just Franklin oli teile ajendiks polaaruuri-
jaks saamisel ja et te saavutasite just seal koige suuremat
edu, kus teda tabas onnetus ja tema kaotas elu,» arutas
Wisting. «Nelisada aastat puiidsid inimesed Kirdevéila
libipadsu avastada — kui palju hukkus sealjuures laevu
ja julgeid meremehi, ja siis onnestus see teil «Gjeuga»,
Se{jakﬁmne seitsme tonnise kalalaevaga, kuus meest par-

all»

Amundsen siingestus.

«Teil on 6igus. Kirdeviilaga algasid mu polaaravastu-
sed, kuid samuti koéik mu raskused. Mul pole iial olnud
kiillaldaselt raha iihegi oma ekspeditsiooni jaoks. Selles on
erinevus minu ja Franklini vahel, kellele Briti admirali-
teet andis viimase teekonna jaoks kaks laeva. Kuid ma ei
kaeba. Ma tean, et Norra on Suurbritanniaga vorreldes
vaene ja on mind ometi oma vbimaluste piirides aidanud.
Alustasin oma polaaruurimusi volgadega ja arvatavasti
lopetan samuti volgadega. Mul on enne surma veel palju
tegemist, et vélgu kinni maksta koikidele, kellele ma
volgu olen. Arge unustage, et dirizaabli «Norge» ekspe-
ditsioon 16ppes 75 000-dollarilise puudujéégiga.»

«Kas toesti? Ja nii suure puudujéagiga!» imestas Wis-
ting. «Mina arvasin, et ameerika miljonér Ellsworth ja
fagistlik Mussolini seda heldelt finantseerisid! Seda nime-
tati ju Amundseni-Ellsworthi-Nobile polaarekspeditsioo-
niks!»

Amundsen naeratas kibedalt. «Arme sellest parem réé-
gime! Ellsworth kulutas suure summa, ta on polaaruuri-
miste entusiast. Olen temale viga ténulik ekspeditsiooni
eest kahel «Dornier-Wallil»: ta maksis kinni tubli poole
koikidest kuludest. Itaalia fasistid arvasid, et tegid meile
heateo, kui miiiisid meile vana ohulaeva viikese hinna-
alandusega. Mitte asjata, Wisting, ei kirjutatud ajalehte-
des, et me maksime selle eest rohkem Kkui vaja. Nobilest
parem vaikigem! Tema léikas sealt, kuhu polnud kiilva-
nud. Ameerikas pidas ta kohe pirast tagasijoudmist rea
loenguid, mille eest talle heldelt makseti. Kuid see polnud
veel koige halvem. Koige halvem oli see, et koikidel oma
esinemistel kirjutas ta kogu ekspeditsiooni edu enda
arvele, Muide, te tunnete ise teda paremini!»

Wisting vaikis hammeldunult. Ta ei jaganud taielikult
Amundseni hoiakut Nobile suhtes, kellega oli heaks tutta-
vaks saanud ekspeditsiooni aegu «Norgel», kus ta teenis
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tlitirimehena. Ta hindas kérgelt Nobile konstruktori- ja
lendurivéimeid ja pirast «Norge» maandumist Alaskale
oli ndus osa votma Nobile polaarekspeditsioonist 6hulae-

val. Hiljem, kui puhkes ebameeldiv tiili Amundseni ja . |

Nobile vahel, asus ta enesest-méista oma vana komandori
poolele, kuigi ta polnud temaga koiges iihel arvamusel.

Sellega nende keskustelu 16ppeski. Hiljem elas Amund-
sen oma vdikeses villas Oslos. Tal polnud peret, ta polnud
abielus ja miski ei kiskunud teda pingsa t66 juurest
eemale. Usna pea l6petas ta dirizaabel «Norge» ekspedit-
sioonipdeviku. Selles suhtus Amundsen Nobilesse veel
Usna heatahtlikult ja oli ta piloodimeisterlikkusest isegi
vaimustatud. Aga raamatus «Minu elu avastajana», mille
kirjutamist ta alustas kohe pirast seda, andis ta voli oma
kibestumisele. Selle tekitasid temas vilisajakirjanduse
teated, et Nobile valmistab ette omaenda polaarekspedit-
siooni. Ta tahtis hoiatada inimesi, kellel polnud iildse
polaarretke kogemusi, selle iirituse ohtlikkuse eest, kuid
lubas endale tahtmatult méningaid teravaid viljendeid,
mis olid tingitud rohkem kibestumisest ja isiklikest vastu-
oludest Nobilega kui heast kavatsusest. See tdukas
Amundsenist eemale paljud tema austajad ka tema oma
kodumaal Norras.

Amundsen suhtus eitavalt Nobile kavatsetud ekspe-
ditsioonisse, mis juba kohe algusest peale kulges halva tihe
all. Seda enam, et kone all oli lend poolusele, rajooni, mis
polnud Amundseni ta noorusaastaist peale lakanud ahvat-
lemast. Paljusid «Italia» ekspeditsioonist osavotjaid tundis
Amundsen isiklikult. Malmgren oli kolm aastat olnud
«Maudil» selle ebadnnestunud ekspeditsiooni ajal ja hil-
jem, 1926. aastal, oli dirizaabli «Norge» pardal koos
Arduino, Caratti, Cecioni ja Pomellaga, kes kéik olid tub-
lid tootajad. Mina tegelesin tollal atmosfiiri uurimisega
Kongsfjordis ja andsin «Norgele» kasutada ainukese minul
oleva teaduslike vaatluste aparaadi.

Esimesi arevaid teadaandeid dirizaabel «Italia» kadumi-
sest ei votnud Amundsen viga tosiselt. Ta imestas, et Norra
Kaitseministeerium pidas vajalikuks juba 26. mail kokku
kutsuda spetsialistide néupidamise, kes pidid arutama
«Italia» abistamise kiisimust. Siiski vottis ta sellest
meeleldi osa. Ta kohtus seal niisuguste veteranidega, nagu
polaaruurijad Otto Sverdrup ja Gunnar Isaachsen. Nou-
pidamisest vottis osa ka ta sober ja endine kahe eks-
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peditsiooni kaaslane — lennuviekapten Hjalmar Riiser-
- Larsen. @ .

«Vististi pole veel pohjust kartusteks,» avaldas arvamust
Amundsen — vastuseks noupidamist juhtiva kindrali otse-
sele kiisimusele. «Niisugune dirizaabel, nagu «Italia», voib
soodsatel tingimustel 6hus piisida kakssada viiskimmend
tundi.» '

«Kuid niisuguseid tingimusi just polnud, ilm oli viga
halb. Tromso teatas, et puhkes torm, kui 6hulaev pooluseit
tagasi poordus. Ei ole voimatu, et marutuul dlrlzaabh pu-
rustas,» tdhendas Sverdrup.

«Sel puhul on igasugune abi liigne,» markls praktlhne
Isaachsen.

«Koik need on ainult oletused, me peame tegutsema,»
teatas koosoleku juhataja otsustavalt. «Séjavievoimud
annavad kaks viikest lennukit. Teie votate juhtimise enda
peale, kapten Riiser-Larsen?»

. «Enesest-mdista,» lausus lendur. «See on ju vordne
kdsuga, aga mina olen sodur. Kui ka nii poleks, oleksin
ikkagi valmis katastroofi lédbielanud inimesi aitama!»

«Mina samuti,» titles Amundsen lihtsalt.

Juuresolijad vaatasid teda ullatusega: koigil oli hasti
teada ta terav vahekord Nobilega. Koosolekut juhatav
kindral vottis ta lubaduse sligava tanutundega vastu.
Amundsen oli ainuke mees, kellel olid polaaruurija koge-
mused ja kes tihtlasi lennuasjandust tundis. Ta tegi liihi-
dalt teatavaks oma seisukohad pédisteekspeditsiooni suhtes:
laevad ei kolba, jdd seisund Teravmigede Umbruses sel
aastaajal on nii ebasoodne, et laev voib labi uurida ainult
viga piiratud ala; iiksnes suur, «Dornier-Walli» tiilipi
hiidroplaan, millel tema kolme aasta eest piiiidis Péhja-
poolusele jouda, voib edu tagada.

«Tervel meie lennuvéel ei ole niisugust masinat, kapten.
Arge unustage, et Norra pole moni suurriik!» iitles juha-
taja nukralt. Amundsen kehitas olgu. Oma hinge pohjas ta
juba teadis, mida ette votta. Ta ei vaielnud vastu 1oplikule
plaanile, mis Isaachseni ettepaneku kohaselt vastu voeti.
Polaarkuunarid peavad tungima nii kaugele kui vo6imalik
Teravmigede pohjarannikul, ja kaks vidikest «Kajakat»
hakkavad neilt uurimislende sooritama. Laevad koos len-
nukitega soidavad viivitamatult vélja. «<Hea on juba seegi,
et otsekohe midagi ette voetakse,» motles Amundsen.
Temal jdab siis ettevalmistusteks rohkem aega.
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Amundsen hakkas ekspeditsiooni ette valmistama kohe,
kui néupidamiselt lahkus. Esimese telegrammi saatis ta
Wistingile, vanale toredale reisikaaslasele. Kas ta ei votaks
0sa uuest polaarekspeditsioonist, Nobile abistamisest?
Vastus tuli kohe. Liihike ja selge, liksainus séna: «Mui-
dugi.» Teise telegrammi saatis ta vanemleitnant Leif Diet-
richsonile, kes kolm aastat tagasi oli nii meisterlikult pilo-
teerinud polaaraladel tema lennukit «Dornier-Wall», Kas
ta sooviks osa votta? Amundsen kahtles pisut. Mullu oli
Dietrichson keeldunud osa vdtmast ekspeditsioonist |
«Norge» pardal. Ta oli dsja abiellunud ja noor naine veenis |
teda koju jddma, kuna lend oli véga ohtlik. Kuid Amund-
sen muretses asjata. Dietrichsoni vastus tuli kiiresti —
tema oli ndus. Ta véttis kohe enda peale mured, mis olid
seotud «Dornier-Walli» ostmisega voimalikult lithema aja
jooksul. :

Jai veel koéige tihtsam: leida raha ekspeditsiooniks.
Neetud mure, mis kidis Amundseni kannul, alates sellest
minutist, mil ta oma polaaruurija-teed alustas, kerkis ta
ette taas. Midagi paremat ei tulnud pihe kui pédrduda
oma vana metseeni, ameerika miljonéri Lincoln Ellsworthi
poole, kes ta juba kahel korral koige raskemal ajal hidast
valja oli aidanud. Kaabelgramm Ameerika Uhendriikidesse
oli liihike, sellest hoolimata maksis see kaunis suure
summa. Rahutusega ootas Amundsen vastust. See viibis,
kuna telegramm rindas Ellsworthile modda avarat
Ameerika Uhendriikide territooriumi jérele. Lopuks saa-
bus vastus juuni alguses. Sellega iiheaegselt tuli ka Diet-
richsoni telegramm, et «Dornier-Wall» on soidukorras.
Amundsen hingas kergendustundega, kui oli libi lugenud
Ellsworthi lithikese vastuse, et too votab ekspeditsioonist
meeleldi osa.

Amundsen ei salanud roomsat teadet korrespondentide
ees, ja peagi sai kogu maailm teada, et vana sobrapaar
Amundsen-Ellsworth liheb jillegi valgesse korbesse — sel
korral appi «Italia» jadvangidele. Amundsenil tuli varsti
oma jutukust kahetseda. Tuli uus telegramm Ellsworthilt
summa é&randitamisega, mida noor ameeriklane oli nous
ekspeditsiooni heaks ohverdama. Kaik plaanid varisesid
kokku, kuna summa oli ainult neljandik sellest, mis
Amundsen ka koéige tagasihoidlikumate arvestuste puhul
vajas.

Esimene asi, mida Amundsen tegi, oli saata telegramm
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Dietrichsonile, et ta jalamaid tiihistaks «Dornier-Walli»
tellimuse, kuna puudus raha. Ajakirjanikele avaldas ta
avameelselt kibeda tée. Norra avalikkust, kes algul suhtus
iisna likskoikselt oma valitsuse tegevusse, see siiski liigu-
tas pisut. Alustati korjandust, kuid annetusi kogunes
vihevoitu. Siis tulid jdilaagrist juba esimesed raadiotea-
ted, mis tekitasid elavat vastukaja kogu maailmas, seal-
hulgas ka Prantsusmaal. ’

René Guilbaud, lennuvie major, sakslaste hirm lendur-
hivitajana Esimeses maailmasdjas, valmistas Pohja-
Prantsusmaal Caudebec-en-Caux’ lennusadamas Seine’i
joe suudme ldhedal parajasti oma hiidroplaani ette len-
nuks iile Atlandi ookeani. Ta tahtis katsuda iles leida
kaht oma kaasmaalast, Nungesseri ja Coliot’d, kes enneta-
sid tema kavatsuse iiletada Atlandi ookean ja jaid jalje-
tult kadunuks. Otsinguist ei olnud ta eriti vaimustatud,
kuna mélema onnetu lenduri kadumisest oli moddunud
juba ligi kaks aastat, kuid kédes oli esimeste 6nnestunud
transatlantiliste lendude ajajirk, seeparast maksis katset
teha, Leidus vabatahtlikke, kes olid valmis igasuguseks
riskiks: need olid s6javielaevastiku vanemleitnant de
Cuverville, lennumehaanik Brazy ja raadiotelegrafist
Valette.

Lennukit, millel nad kavatsesid iile Atlandi lennata,
loeti tollal Prantsusmaal parimaks. See hiidroplaan,
kahekandepinnaline «Latham-47», oli alles hiljuti Caude-
bec’i tehastes valmis saanud. Guilbaud’l oli juba véimalus
olnud katsetada seda kaugséidul Caudebec’ist Vahemere-
ddrsesse Bizerta sadamasse Tuneesias. Rhone’i oru kohal
puhus kiiljelt vinge mistraal, kuid puust, terasega tugev-
datud biplaan pidas kangelaslikult vastu. Lennukile oli
monteeritud kaks viga head 500-hobujoulist Farmani
mootorit, kandejéud oli ligi neli tonni ja 70-miilise tunni-
kiiruse puhul véis lennukaugus ulatuda kuni 5000 kilo-
meetrini.

Teade, et Amundsen keeldus «Dornier-Wallist», huvi-
tas major Guilbaud’d viga. Amundsen oli tema noorpolve
lemmikkangelane. Viimase julged polaarretked olid
méjutanud temagi romantilist kujutlusvoimet, eriti aga
avaldas talle moju Lounapooluse avastamine Amundseni
poolt. Hiljem, tdiskasvanuna, tegi ta moningad korrektii-
vil oma senistesse jireldustesse, pidades Amundseni
kéige suuremaks vigitooks, mida keegi polnud iiletanud,
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Kirdeviila avastamist. Kuid Guilbaud’ noorusvaimustus
mélema pooluse kangelase vastu ei vdhenenud pormugi.
Ajaleheteade, et Amundsenil hiidroplaani ost #pardus,
pani teda pead murdma ja ta kahetses, et kohal ei ole
Cuverville’i, kes oli hiljutisel lennudnnetusel kaotanud
kolm vasaku kie sérme. Guilbaud oleks tahtnud temaga
nou pidada. Kuid 16puks polnud see nii tihtis — Cuver-
ville muidugi lihineb nendega, kui ainult Brazy ja Valette
nous on, aga peamine — kas Séjalaevastiku ministeerium
annab luba?

Ta radkis kohe molema sébraga.

«Mis te selle kohta iitlete, poisid, kui me Ameerika ase-
mel kuhugi mujale lendaksime?»

«Aga kuhu nimelt, komand6r?» kiisis kannatamatult
viike, kipras ndoga Brazy, mere-lennuvie iiks paremaid
pardamehaanikuid.

«Niisugustesse paikadesse, kus on veidi kiilmem kui
Atlandi ookeanil » vastas Guilbaud.

«Pohjapoolusele Nobile meeste jérele!» huitidis véidut-
sevalt Valette, kes oli innukas ajalehelugeja ja raadiokuu-
laja.

Guilbaud noogutas vaikides pead. Brazy kipras niole
ilmus rahulolev naeratus. '

«See juba oleks midagi, patroon,» iitles ta  rahulikult.
«Ainult mis iitlevad selle kohta mootorid, kui seal natuke
kiilma saavad!» ;

«See asi annab korraldada,» viitis major, «kutsume
valja Farmani insenerid ja rdigime neile, mida me
vajame. Peale selle on praegu ka Pohjapoolusel suvi ja
seal, kuhu me lendaksime, temperatuur ainult moéni
kraad alla nulli. Peaasi, et teie néus olete ja et hérrad seal
«iilal» samuti noustuvad.» Selle all matles ta Sojalaevas-
tiku ministeeriumi juhtkonda. Ta oli viiga imestunud, kui
ta kohe pirast seda viimastega telefoni teel iithendusse
astus ja kuulis, et sinna oli dsja saabunud Norra diplo-
maatilise esindaja palve suure tegevusraadiusega lennuki
saamiseks Amundseni ekspeditsiooni jaoks ja et ministee-
rium on meeleldi valmis seda palvet rahuldama ning
Amundsenile iiht «Lathamit» pakkuma.

«Meeskonna pirast ei tarvitse te muret tunda, see on
olemas, ja masingi, meie «Latham-47»!» kinnitas Guil-
baud ruttu oma iilemusele,

Amundsen vottis teated Prantsusmaalt vastu suure réo-
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muga, kuna niiiid ei olnud enam kahtlust, et ta oma
kavatsused ellu suudab viia. Dietrichson kui suurte koge-
mustega lendur ei olnud nii vaimustatud. Tema arvates
sobis nende ekspeditsiooniks koige rohkem hiidroplaan
«Dornier-Wall», mis oli tdismetallist ja seetottu tugevam
ning kindlam maandumisel nii merel kui ka jaal. Wistin-
git hiiris Guilbaud’ teadaanne, et kogu oma meeskonna
komplekteerib ta ise. ; e
«Siis minule ei jiigi seal enam kohta!» titles ta solvu-
nult. x ;
«Arge kurvastage, sdidate meiega laeval Kongsfjordi,»
rahustas teda Amundsen. «Sinna tuleb ju meie baas!»
«Lathami» mootorid remonditi kiiresti. Samuti viljus
de Cuverville sdjaviehaiglast ja véttis veel enne édralendu
viimase sideme idra. Laupdeval, 14. juunil oli «L-47» oma
neljamehelise meeskonnaga Caudebec-en-Caux’s stardi-
valmis. Kuid koik liks teisiti. Koidu ajal puhus lennuks
ebasoodne tuul, mille puhul Seine’i suudmes tekib joe- ja
merevoolu kokkupdrke tottu lainetus, nondanimetatud
mascaret. Tuli oodata, sest lennuk oli tugevasti koorma-
tud ja ta hoovotujooks veel oleks olnud liiga pikk. Lopuks,
umbes kella kaheksa paiku hommikul, tuul vaibus, kuid
mitu stardikatset 16ppesid edutult: «L-47» oli iile koor-
matud. Alles pisut parast kella iiheksat onnestus lennukil
end veepinnalt lahti rebida. Saadetuna véaikesest soprade
grupist, kes olid tulnud meeskonnaga hiivasti jatma, vot-
tis «Latham» kursi kirdesse — Doveri sadama suunas.
See oli esimene lend Prantsusmaalt Norrasse, dhuiihen-
dus iiksikute riikide vahel oli tollal alles lapsekingades.
«L-47-1» seisis ees 1500 kilomeetri pikkune teekond ja
.mitte viga soodne ilm Pohjamere kohal. Lennuk ei pea-
tunud Doveris kuigi kaua ja joudis Norra rannikule Sta-
vangerisse kaheksa tundi pérast viljalendu: Inglismaa
sadamast. «Latham» tuli viiga histi vastutuulega toime
ja Guilbaud otsustas Stavangerist iile lennata Bergenini,
kus oli maidratud kohtumine Amundseniga. Ta joudis
onnelikult eesmirgini ja piithapdeval, 17. juuni varahom-
mikul tervitas Amundseni Bergeni lennujaamas.
Vaimustusega vaatas ta oma noorpolve lemmikkangela-
sele otsa. «Ma olen onnelik, et voin lennata teie juhtimi-
sel, kapten!» iitles ta Amundsenile. :
Amundsen naeratas: tema oli niisuguse imetlemisega
harjunud. «Kuidas teekond ldks, komandor?» kiisis ta.
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«Hasti, kuigi me lendasime vastu tugevat kiilma tuult
Péhjamerel. Lendasime Caudebec’ist Bergenisse kolme-
teistkliimne tunniga!»

«Esimene ja kohe rekordlend Prantsusmaalt Norrasse,
onnitlen teid, komandor!» titles Amundsen tal kitt suru-
des. ;

«Loodan, et «Lathamil» on edy ka Péhjas, kus konku-
rents on viga terav,» avaldas prantslane lootust.

«Jah,» noogutas Amundsen. «Penzo on «Dornier-Wal-
liga» juba Tromsbs. Rootsi «Uppland» peab tédna-homme
kohale joudma. Samuti oodatakse Soome lennukit.»

«Kas meie lendame ka iile Tromso, kapten?»

«Muidugi, teisiti ei saa. Seal saame ka koige taieliku-
mad ilmateated polaarala kohta,» vastas Amundsen.

«Ja lihineme teiste 13hdurit€ga?» kiisis major ponevu-
sega. < %

«Eks née!» vastas Amundsen napisonaliselt ja poikle-
valt. Amundsen ei armastanud kiisimusi; tema kaaslased
eelmiste ekspeditsioonide ajast tundsid teda sellest kiil-
-jest hésti ega tiilidanud teda kiisimustega. Prantslane vai-
kis ‘'solvunult. Sénagi lausumata liks ta vaatama, kuidas
«Latham» bensiini votab; Amundsen kavatses vélja len-
nata veel sama pieva 6htul.

Amundsen polnud pérmugi jutukam ka major Meister-
linkiga, norra «Aeroklubi» esimehega, kés oli tulnud Ber-
geni sadamasse temaga hiivasti jitma. '

«Ma ei tea, kuhu Amundsen lendas, mulle ta seda ei
{ltelnud,» vastas major hiljem arvukaile kiisimustele, mil-
lega poorduti tema kui mehe poole, kes oli Bergenis
Amundseniga viimasena kénelnud. «Tema vaikimise jargi
otsustasin, et tal on kavatsus lennata otse kadunud diri-
Zaabli vraki juurde, mille asukohast senini keegi midagi
ei teadnud.»

Brazy kontrollis mootoreid, de Cuverville jélgis pon-
tooni remonti, mis oli maandumisel pisut viga saanud,
Wisting  aga laadis «L-47» pardale toiduainetevarusid.
Peatus Tromsos oli ette nihtud vaga lithike, seal pidid
lendurid ainult veidi puhkama ja kohe jille edasi péhja
poole lendama. Kai oli rahvast tdis, fjordis palju paate
inimestega, kes olid tulnud Norra suure pojaga hiivasti
jatma. Otsekui aimates, et nievad teda viimast korda,
otsekui soovides siluda iilekohut, mis talle olid teinud ta
omad kaasmaalased, tunglesid norralased Amundseni
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iimber, tulid teda 4ra saatma vaimustushiiiiete ja edusoo-
videga. . %

«L-47» oli stardivalmis ja valvepaadid tegid fjordi
startimiseks vabaks.

Kell oli 20, kui lennuk asus hoovétule, kuid alles pérast
mitut asjatut katset, mis votsid ile kahekiimne minuti,
tousis tiilekoormatud lennuk fjordi kohale. Hakkasid
kostma tuhandepdise rahvahulga vaimustatud hiilided,
aga ristlejalt «Dronning Maud» Kkostis kahurisaluut.

«Latham» tousis 700 meetri korgusele ja suundus otse
pohja. 18. juuni varahommikul, pérast kella kuut, maan-
dus ta Tromso lahel

Siin ootasid juba Amundseni sobrad, nende hulgas ka
tema vana sober ja eelmiste ekspeditsioonide abiline
apteeker Zappfe. Amundsen puhkas tema juures moned
tunnid, prantslased ldksid puhkama «Grand-hotelli», mis
asus madalas avaras puumajas viikese linna peaténaval.
Ka siin ei olnud Amundsen oma teekonna eesmirgi suh-
tes jutukam, ainult Guilbaud’lt said ajakirjanikud teada,
et tema arvestuste jirgi jouavad nad Kongsfjordi kaheksa
tundi parast Tromsést lahkumist ja stardivad varsti
parast 16unat.

Lahel seisis major Penzo tore «Dornier-Wall» ja Sarko
«Turku», Rootsi kolmemootoriline «Uppland» pidi saa-
buma jirgmisel pieval. Niis, et nende lennukite koman-
doride ja «Lathami» vahel tekkis sonatu konkurents. Ei
iiks ega teine pool piilidnud tegevust kooskolastada.
Amundsen liks Zappfe majakesse peitu ega ilmutanud
mingit huvi teiste lennukite vastu. Teda huvitas ainult
ilmateade, mille andis talle kuulsa Tromso Geofiilisika
Instituudi direktor, viljapaistev teadlane Krogness. Ilma-
teadete jargi oli Teravmagedel ilus ilm, aga nende ja
Karusaare vahel piisis udu, mis oli nihtavasti pohjusta-
tud ajujdd-piiri lihedusest. Udule ei osutatud suure-
mat tihelepanu, kuid hiljem selgus, et Maddalena, kes
startis samal pdeval Vadsost, pidi sooritama hddamaan-
dumise Karusaarest lidne pool ja kaotas sellega terve
tunni.

Pealeléunane ilmateade, mille «Latham» sai otse enne
dralendu, kuulutas, et udu Karusaare juures on hajunud.
Lennuk oli juba stardivalmis; bensiinipaaki .oli tangitud
3400 liitrit bensiini, mis tagas vihemalt 4000-kilomeetrise
lennu. Neli prantslast, Amundsen ja Dietrichson olid juba
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pardal. Kohe pirast kella 16-t proovis Guilbaud mooto-
reid ja tililire ning tegi lithikese proovisdidu veepinnal.

«L-47» oli iile koormatud, kuid téusis siiski 6hku vastu
moodukat ladnetuult, kui lendur tiie .gaasi andis. Ta
suundus l6unasse, senikaua kui oli tdusnud kolmesaja
meetri korgusele, siis aga asus kursile ja kadus peagi
saatjate silmist. G

Kell 16.45 oli Valette’i raadiokutsung, kuid see oli siiski
ainult raadiojaama toGtamise kontroll. Kell 17.40 kutsus
Valette uuesti vilja, kiisides sel korral Ingy raadiojaa-

malt Norra pohjatipus asuva Karusaare piirkonna jaa
* seisundit. Noutud andmed anti kohe edasi, kuid Valette ei
vastanud, milleks ta neid vajab. See oli viimane teade,
mis «Latham-47» pardalt vastu voeti.

Siis ' m6odus paevi ja nddalaid, ja esimesed kartused
hiidroplaani ning ta meeskonna saatuse péarast andsid
maad kurvale veendumusele, et oli juhtunud o6nnetus.
Pohjuseks, miks Valette jai seisundit kiisis, arvati olevat
mingi mootori rike, mida vdis kérvaldada ainult veepin-
nale maandudes. :

Lennuki nérk kere, mis oli iile koormatud, ei suutnud
taluda lainelodke, ja «Latham-47» liks nihtavasti pohja
nii kiiresti, et Valette ei jéudnud isegi SOS-signaali vilja
saata. :

Kuus nidalat otsis terve laevastik ja hulk lennukeid
«Lathamit» ja ta meeskonda, nende hulka kuulusid Norra
sojalaev «Nordenskisld», uurimislaev «Michael Sars»,
Prantsuse ristleja «Strasbourg», «Hobby>, jaalohkujad
«Krassin», «Maldgin» Ja «Perseus», Norra, Rootsi, Nou-
kogude ja Itaalia lennukid. Siis tuli septembri alguses
korraldus kéik paiisteaktsioonid 16petada. Reedel, 31.
augusti 6htul piilidis Norra kalalaev «Brodd», mida juhtis
kapten Hareid, Norra rannikul Torove majaka ligidal kinni
pontooni, pealkirjaga «Latham-47». Merehoovus oli selle
lennukitiiki sinna kandnud paigalt, kus onnetu «L-47»
oma lennu I6petas. Oletus lennuki saatuse kohta sai taie-
liku kinnituse. Polnud enam vaja muid tdendeid, milleks
osutusid suured lennuki bensiinipaagid, mille kalurid
leidsid kuus nidalat hiljem Norra liZinerannikult. Roald
Amundsen ja ta viis kaaslast leidsid surma Barentsi mere
voogudes hiljemalt kaks tundi pérast startimist Tromsost.
Nad ohverdasid oma elu inimese koige oilsama kohuse
tditmisel, mida on teiste inimeste paastmine. Amundseni
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surm on tema elu kuulsusrikkaks 16puks — elu, mis on
seotud suurimate edusammudega polaaravaruste ajaloos.
Ta ohverdas enda, et aidata ekspeditsiooni, mida juhtis
inimene, keda ta oli omal ajal solvanud ebasobraliku suh-
tumisega rohkem kui iihtki teist inimest, kellega tal oma
tormisel eluteel kokku oli tulnud puutuda!

BABUSKINI LENNUD

Barentsi meri ei ole meresoitjatele isegi suvel lahke.
Jadlohkuja «Malogini» meeskond veendus selles, kui
suundus tema vetesse laupideval, 16. juuni hommikul.
Jadlohkuja ei ole mdaidratud soitudeks suure lainetuse
puhul, kiiljed on tal kumerad ja iihinevad kiiluga terav-
nurga all, et paremini taluda raskete jadpankade kiilje-
survet, kuid lainetuses pohjustab see eriti jarsku, dgedat
6otsumist. Ajakirjanikud «t6id merele ohvrit», ja niost
tiiesti roheliseks muutunud, kurtsid Wiesele, ekspedit-
siooni lilemale, oma raskest olukorrast.

«Mis teil viga on?» imestas teesklevalt vana, poline
meremees. «Kas see ka moni lainetus? Niisugusele merele
liheb iga meremees tdiesti rahulikult vaikese julla-
gagil»

«Meremees kiill, kuid tavaline kuivamaa-elanik vae-
valt,» tihendas merehaiguse kides vaevlev ajakirjanik,
kelle magu visalt keeldus mingisugust toitu vastu vot-
mast.

«Niipea kui jouame jadsse, lakkab 66tsumine ja me
sdidame nagu tiigil,» rahustas énnetut kapten Tsertkov,
kellel vaesest «kuivamaarotist» kahju hakkas.

_ «Jah, aga millal see tuleb?» ohkas ajakirjanik.

«Varsti, ei tule enam kaua oodata, seltsimees,» lohutas
Wiese. Ta uuris parajasti binokliga pohjapoolset silma-
piiri ja mairkas otse auriku kursil kaugel Kkitsast valget
riba, mis oli kindel jii tunnus. Vee temperatuur hakkas
langema, ja kuigi oli siidasuvi, langes ta varsti viielt
kraadilt, mis oli Koola lahes, kolmele, 18. juuni kesk-
boks aga koguni pool kraadi alla nulli* See oli teiseks
kindlaks tunnuseks, et jd4 on lihedal, ja peagi kohtas

* Merevesi kiilmub palju madalama temperatuuri juures ku?

mage vesi, kuna tal on suurem soolasisaldus. Ookeanivesi

“kiilmub temperatuuril —2°C, destilleeritud vesi aga jaatub
0°C juures,
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jédlohkuja téepoolest esimesi ujuvaid jadpanku. Sel ajal
oli laeva asukohaks 75°54’ pohjalaiust ja 29° idapik-
kust. Seni oli ta séitnud 10—11-sdlmese kiirusega, kuid
nﬁ}i‘id véihendas ta kiiruse 5 sdlmele, kuigi jédédd oli alles
vihe.

«Ettevaatus pole iial liigne,» vastas jddléhkuja kapten
ajakirjanike kaebustele, et niisuguse aeglase kiiguga ei
joua ‘nad iialgi sihile. Kapten ei tahtnud rddkida, et
«Malogini» soit ei kesta enam kaua ja et laey jdib peagi
jdédsse kinni. Jidpankadel, mille hulle kasvas vastavalt
sellele, kuidas nad pdhja poole liikusid, polnud jélgegi
viikestest mageveejiarvedest, mis tekivad lume sulamisest.
See niitas, et siin.pshjas polnud suvi veel alanud. Lisine-
tuult, mis oleks voinud ajujééviljad laiali ajada, ei tulnud
ja laeva meteoroloog ei saanud seda ka lihemal ajal
lubada, pealegi kuhjas idatuul jéiiviljad kokku, rasken-
dades «Malogini» teekonda. Terava esitidvi hoopide all
jddpangad algul 16henesid, taandusid vahel raskesti veel
kummuli péérdudes, ja laev liikus edasi, nagu poleks neid
olnudki. Varsti aga suurenes jii paksus, «Malogin» pidi
andma tagasikiigu ja tidielt kdigult jille uue ning uue
165gi, ja mida kaugemale pdhja poole, seda sagedamini pidi
ta seda mandovrit kasutama, enne kui jadlaam jirele andis
ja kaheks tiikiks 16henedes laeva kiilu alla kadus; see-
Juures paiskas ta merest iiles terved sambad rohekas-
valget vett, mis kuni laevatekini pritsisid.

18. juuni ohtul ilmus iihele suurele jiiiviljale terve
karupere. Meremeestel ei olnud vaja karu lasta, peale
selle ei armasta nad vana kombe kohaselt esimest ette-
juhtuvat karu kohe tappa. Kunagi arvati ebausu tottu, et
niisugune tulistamine toob laevale &nnetust, ténapéeval
austatakse seda kirjutamata seadust juba iiksnes
traditsioonina, millest meremehed kinni peavad. Esime-
sena ronis jadpangale isakaru. Varsti pirast teda ilmus
nihtavale emakaru ja tema jérel ronisid jaddpangale kaks
lisna suurt karupoega. Téhelepanelikult uurisid karud
moénda aega ujuvat jadlohkujat, siis vantsisid laeva liiku-
misega ilihes suunas, isakaru peatus vahetevahel ja istus
tagumistele kippadele, et paremini ennenihtamatult suurt
kala silmitseda. Pojad lasid samal ajal lumel liugu ja
kaklesid vahel omakeskis nagu kasvatamatud lapsed,
senikaua kui emakaru seda mirkas ja korra jalule seadis,
jagades vallatlejaile tugevaid korvakiile, Méne minuti
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pirast sukeldusid karupojad teineteise jirel laia lahvan-
dusse. Varsti ilmus kogu karupere nihtavale teisel jda-
pangal ja mone aja pdrast kadus silmist madala jédvalli

18. juuni Shtul modtis valveohvitser pidikese kérgust ja
miidras kindlaks «Malogini» koordinaadid: 76°37' pdhja-
laiust, tihendab, 18 tunniga oli ta libinud ainult 43 miili.
Kuid varsti aeglustus kiik veelgi ja kui jdd paksus
kiiiindis juba kahe ja poole meetrini; mis oli «Malogini»
voimete piiriks, peatus laev 16plikult. Ainult véimas
«Krassin» sai kuni neljameetrisest jdist jagu, kui tal oli
veeballast peale voetud ja ta jéile soitis peaaegu kolman-
diku kerepikkusega, purustades jddd oma tohutu rasku-
sega.

Samal ajal kerkisid ldédnetaevas juba néhtavale Lootu-
sesaare (Hopen) ebaselged piirjooned. Kaua aega oli saar
.esinenud kaartidel erinevais paikades, ja alles nelja aasta
eest oli norra kapten Iversen ta tipse asukoha kindlaks
médranud. «Maldgin» vdis niiiid téendada, et kapteni
modtmised olid diged. Jdd peatas laeva saare mustadest,
pimestav-valgete lumemiitsidega kaetud kaljudest kagu
pool. 19. juunil Onnestus «Maldginil» veel mone miili
vorra edasi liikuda ja 20. juunil pérast rasket voitlust veel
{ihe miili, siis jii jadléhkuja 16plikult kinni. See silindis
25 miili kaugusel saare rannikust, kuhu inimese jalg seni
polnud astunud. Ekspeditsiooni {ilem ega kapten polekski
tahtnud saarele ligemale pé#seda. Inglise admiraliteedi
lootsi-kidsiraamat hoiatas tungivalt selle eest, kuna saart
imbritsevad kéigist kiilgedest arvukad kaljud ja mada-
likud.

Juhtiv' kolmik korraldas lithikese ndupidamise. Juba
Moskvas oli oletatud, et «Malégin» nendel laiuskraadidel
kinni jddb. Niiiid lasus edaspidine t66 lendurite olgadel.
Kahjuks oli viikese lennuki <«IO-13» tegevusraadius
ainult kuni 400 miili, see aga oli parajasti jaalohkuja ning
Punase telgi vahemaa. Soodsa ilmaga oleks lennuk nelja
tunniga joudnud laagrini lennata, kuid siis oleks tal
jatkunud bensiini ainult selleks, et jdlle otseteed laeva
juurde tagasi jouda. Ainukeseks lahenduseks oli luua teel
abijaam. Uhest pilgust kaardile piisas koha valikuks:
sobivaim oli {iks kolmest saarest, mis asusid Kirdemaast
louna pool ja mida {iheskoos kutsuti Kuningas Kaarli
maaks.
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Jaa «Malogini» timber oli stardivéljakuks soodne: see
oli tasane ja sellel oli ligi meetri paksune tihe lumekiht,
Kéigepealt tuli lahtimonteeritud lennuki osad toimetada
stardirajale ja seal kokku monteerida. Koik aitasid kaasa,
nende hulgas ka viis ajakirjanikku, aga kuigi nad tootasid
innukalt, ei olnud neist suurt kasu.

Lopuks olid kéik raskused siiski iiletatud, «¥O-13» seisis
kokkumonteerituna suuskadel ja pardamehaanik Grosev
«hédélestas» hoolikalt selle mootorit. «Mal6gini» mees-
kond ei olnud lennukist eriti heal arvamusel. Niisugune
kerge riistapuu niis «Maldgini» vbimsa korpuse korval
nii tihisena, ja sihuke pidi suutma rohkem kui jaa-
murdja! o

«Ta ei tosta ju téid ennastki iiles!» tdhendas noor kiitja,
kui oli heitnud pilgu tillukesele lennukile ja ‘Babuskini
vbimsale ning tugevale kogule.

«Ja kuidas veel tostab, vennas, ja mitte tthe, vaid koik
neli, kiillap nded,» naeris enesekindel Grogev. «FO-13»
toestas, et see oli tosi, kui ta neljapieval, 21. juunil péarast
sujuvat, vihem kui sajameetrist starti enda kenasti jaa-
pinnalt lahti rebis ja 6hku tousis. Pardal oli tal neli meest:
Babuskin oma asendamatu GroSeviga, meteoroloog
Loris-Melikov ja raadiotelegrafist Fomin. Pirast lithikest
katselendu maandus «}0-13» uuesti, aga kuna ilm oli era-
kordselt selge ja piikesepaisteline ning nihtavus véga
hea, tousis Babuskin veel kahel koérral ohku. Teisest
lennust voéttis osa ekspeditsiooni iilema abi Lavrov, kes
teatas, et ta selgitab ise jdd seisundit ja vaatab, kas
«Mal6ginil» on lootust léhemal ajal jidvangist vabaneda.

‘Selgus, et olukord ei olnudki nii halb, nagu arvati.
25 miili kauguseni ulatus hiigeljaavili, mille suuruse
Lavrov arvas olevat sada ruutkilomeetrit, kuid selle taga
olid juba viiksemad ajujaaviljad ja kiillaldaselt lahtist
vett «Malogini» jaoks, millel pidi olema vaba ruumi
vdhemalt ahtris, et ta oleks voinud taganeda ja rinnakuks
hoogu vétta. Kapten TSertkov kuulas teadet varjamatu
rodmuga, kuid enne tahtis seda kéike siiski oma silmaga
niha. Babuskin tousis meeleldi koos temaga Ghku, sel pée-
val juba kolmandat korda. TSertkov veendus, et olukord
on just nii, nagu Lavrov ridkis, ja tal polnud midagi
tagasipéérdumise vastu. Oligi iilim aeg. Vaevalt oli «<FO-13»
maandunud «Malogini» korvale, kui kiirrongi kiirusega
lendas kohale udu; esimesena ilmusid éhus hajunud hal-
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lid udutordid, mis liikusid tuule kiirusega, nende kannul
aga veeogas hallikas, libipaistmatu sein, mis mahkis kéik
iimber jadlohkuja nii tihedalt endasse, et laeva tekilt pol-
nud isegi lahedal seisvat lennukit niha.

Udu polnud veel tidielikult hajunud, kui lennuk jalle
iiksikosadeks lammutati ja suure vaevaga «Malégini»
tekile tosteti. GroSev torises selle t60 pirast, mis oli
-tema arvates taiesti asjatu, kuna «Malogin» nagunii ei
sn.zéltnud 1dbi kahekiimne viie ruutmiilise ajujddvilja tun-
gida. 5

«Eh, dra vaagu, Fjodor!» kirkis Babuskin naeruga poo
leks, kuigi ta siidames temaga iihel néul oli.

«Kill nédete ise, Mihhail Sergejevit§,» kinnitas parda-
mehaanik kangekaelselt, ja tulevik néitas, et tal oli Gigus.
Tervelt kakskiimmend neli tundi to6tasid molemad «Ma-
l6gini» masinad taiskdiguga; laev vérises nii, et toidu-
noud laual hiiplesid, kiil krigises kaeblikult vastu kange-
kaelset jadd, senikaua kuni needid purunesid, kuid mee-
letute pingutuste tulemusel nihkus «Malogin» ainult
vihem kui miili vorra pohja poole! Juhtkolmik otsustas,
et pole motet kauem vana tublit «Maléginit» piinata ja
kaotada neetisid ta soomusest, radkimata hinnalise kivi-
soe asjatust kulutamisest. Niiiid oli kord lendurite kées;
proovigu nad onne!

«Kohe oleks pidanud nii tegema ega poleks vaja olnud
asjata aega raisata,» torises Grosev, kui jail hakati jille
lennukit kokku monteerima.

«Sa saad veel kiillalt lennata, Fjodor Ivanovit§, &ra
torele midagi!» naeris noor filmioperaator I. A. Vallentei.
Ta oli heas tujus. Babuskin oli lubanud ta kaasa voétta,
kui range kontroll niitab, et ta voib ka radisti asendada,
mitte ainult oma filmikaamerat vidndata. Sel korral oli
laeva meeskonnal juba vilumust lennuki kokkumonteeri-
misel, ja kahe tunni pérast oli see stardivalmis. Kogu
vaba ruum lennuki keres oli tédis bensiinikanne. Bensiini-
paagid olid samuti pilgeni tais. Ilm oli sel péeval, 22. juu-
nil, ilus, taevas polnud ainsatki pilve ja tuul oli nii nork,
et «Malégini» suits sirgelt ohku kerkis.

Valjude hurraahiiiiete- saatel téusis lennuk laugja spi-
raaliga sinisesse taevasse; esialgu lendas ta nii madalal,
et Vallenteil onnestus votta moned toredad kaadrid jéa-
lohkujast ja jadviljast tema iimber, millel oli selgesti
niha lennuki vari; siis aga vottis ta korgust ja «Malogin»
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kadus peagi koos pika siinge Lootusesaarega silmapiiri
taha. Vallentei, kellel see oli esimene polaarlend, r66mus-
tas nagu véike laps: kdik meeldis talle, isegi ujuvad jaa-
pangad ldbipddsematu jédvilja taga, mis «Maldgini» teed
tokestas. Kuskil kursist lddne pool asus suur Edge’i saar,
aga Vallenteil ei 6nnestunud seda isegi binokliga niha,
kuigi ndhtavus oli viga hea ja saar ei véinud olla kauge-

mal kui kolmkiimmend miili. '

«Néete asjata vaeva,» tihendas Babuskin, «siin sulab
koik kokku — merejad kui ka lumega kaetud manner. |
Seepdrast on ka nii palju saarte ja mandrite valeavastusi
olnud, mis tegelikult osutusid siiski lumega kaetud riisi-
jadkuhjatisteks.»

Vallenteid ei huvitanud niivérd suur Edge’i saar kui
véike nimetu saareke, mis polaarrobinsonide ajaloos kuul- |
saks oli saanud. See asus Edge’i saarest ida pool. Sada
Uheksakiimmend aastat tagasi elasid neli vene meremeest
lile laevahuku. Neil oli ainult iiks musket kaheteistkiimne
padruniga, paar saelauda ja rauatiikki purunenud laeva
kiiljest, tuleraud, nuga ja katlake. Nende primitiivsete
esemetega hoidsid nad endil seitsme aasta viltel elu sees,
toitudes pddralihast, keda nad tapsid nooltega, kui neil
plissirohi otsa sai. Uks neist ei pidanud polaareluraskus-
tele vastu. Ulejddnud kolm vottis hea tervise juures par-
dale Vene kalapiiligilaev — koos suurte podranahkade
varuga, mille nad pérast kojujéudmist kasuga maha
miilisid . . . : =

«Tahaks ainult teada, kust podrad siia said?»

- «Kuidas kust? Siberist, samuti nagu see ajupuugi, mida
me Lootusesaare juures nigime,» vastas Grogev.

«Mine oma jutuga! Sa motled muinasjutte vilja! Kui-
das said podrad tulla kinnikiilmanud merd mééda tuhan-
deid miile? Mida nad teel oleksid s66nud?» piris Val-
lentei. Radkida tuli valjusti, kuna mootorimiira tungis
kabiini, hoolimata heast heliisolatsioonist, ja Babuskin
kuulis nende keskustelu kogu aja. ;

«Fjodor ei métle muinasjutte vilja,» kinnitas ta
mehaaniku s6nu. «Ekspeditsiooni iilem Wiese jutustas
alles eile ohtusdodgi ajal, et kuskil siin Teravmaigede
pdhjarannikul oli maha lastud viga vana poder, kellele

~oli sarvede kiilge seotud linnujalg kiitintega. Nii margis-
tavad potru meie samojeedid, kes elavad Siberi Jamali
poolsaarel.»
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«Pédrale, kes nii kergelt jookseb, on see ju jalutuskiik,
vaata ometi, kui palju on teel peatuskohti, kus ta vo6ib
koikjal pédrasammalt leida,» lisas GroSev, rullides noore
filmioperaatori ees lahti suure lennukaardi, mis oli aseta-
tud puust rullile. j

«Jamali poolsaarelt jookseb pdéder iile Valgesaare
Novaja Zemljale, kus voib korralikult karjatuda. Sealt
suundub ta otsejoones Franz-Josephi maale. See on suur
saarte rithm, mis asub Barentsi mere pohjaosas ja ulatub
kaugele liinde Teravmigede suunas. Jiargmised peatus-
kohad on Aleksandramaa, Valgesaar ja Suursaar. Viimane
on juba Teravmigede Kirdemaa kiilje all, Leigh Smithi
neeme vastas. Niiviisi jéuabki péder ilusasti ja ilma suu-
remate raskusteta Teravmaégedele...»

Ootamatult taitis kabiini isesugune valgus. Pardamehaa-
nik ja filmioperaator tiidinesid keskustelust ja kargasid
lennuki akende juurde. Silmapiir oli kadunud, jéd&d pol-
nud enam niha, koik oli mdhkunud uttu. Babuskin tousis
kohe lennukiga kolme tuhande meetri korgusele, kuid ka
seal polnud sinist taevast, koikjal nende imber, nende
kohal ja nende all oli ainult udu nagu valkjas, sogane
vedelik, millest ohkub vaenulikku kiilma.

«Peame tagasi poorduma, pole midagi parata!» otsustas
Babugkin. Ta kartis tiibade jadtumist, mis, véis lennuki
moéne minutiga kaalult nii raskeks muuta, et mootor
poleks suutnud teda enam 6hus hoida. «Kiill on kahju, me
olime juba saja miili kaugusel, rohkem kui pool teed —
Kuningas Kaarli maa oli selja taga!» kurtis Grosev.
Babuskin oli selle ajaga lennuki juba ringi podranud ja
«FO-13» lendas tdie Kkiirusega lounasse. Kuid udu Kkais
kannul ja piilidis nad peagi kinni. Vallentei saatis raadio-
teate «Maldginile», et nad pdérduvad tagasi, ja kohe pi-
rast seda haaras binokli ning hakkas jadlohkujat otsides
hoolikalt 16unapoolset silmapiiri vaatlema.

Ent udu tihenes niiiid ka ees iiha enam ja néhtavus
ahenes ainult miilile. Kabiinis valitses rusuv vaikus, mida
hiiris ainult mootorite summutatud miirin. Lennati kom-
passi jargi, kuid oli lipris véhe lootust, et nad udus
«Malégini» iiles leiavad. Nonda moodus pool tundi ja veel .
teinegi. Ootamatult mirkas Grosev, kes Vésimatl.llt aknast
vilja vahtis, udus endi ees, lennuki kursist pisut pare-
mal, tumedat, 6hus hajuvat punkti, mis kord-korralt kas-
vas.
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- «Seal ta ongil» hoikas ta roomsalt. «Kiitavad katlaid ja
annavad meile suitsuga mirku!» Tegelikult nénda oligi.
Babuskin laskus madalamale ja mone minuti pérast
markasid nad «Maldgini» ebaselgeid kontuure. Kiiresti
kerkis laev udust esile, tekk mehi tais, kes koik lennuki
tagasitulekut tahtsid niha. Babuskin tegi nende kohal iihe
ringi ja maandus siis 6nnelikult nende lihedal.

Jargmisel pieval, laupieval, hakkas udu vihehaaval
ning vastumeelselt taganema, aga hilja 6osel hajus tiie-
likult ja. idatuul puhus kiiresti viimasedki riismed
minema. Jédlohkuja kohal laius jille sinine taevas, ja
keskoine piike heitis jadviljale jadlohkuja teravapiirilise
varju,

«Ténane lend on kindlasti edukas!» kinnitas Babuskin
parast keskood Wiesega hiivasti jattes. Tal oli 6igus. Ilm
oli suurepirane, tuul nork ja nihtavus mitte vihem kui
kolmkilimmend miili tuhande meetri korgusel, kus tavali-
selt lennati. Pisut enne kella kahte mirkas Grogev silma-
piiril Kuningas Kaarli maa tumedaid kaljusid.

Oieti-6elda polnudki see maa, vaid saarte rithm — kolm
suuremat ja hulk viiksemaid saari. ‘

Babuskin kavatses maanduda keskmisel suurel —
Kuningasaarel, ja laskunud 500 meetri korgusele, tegi
ringi saare kohal, mille kaljud mones kohas ulatuvad
Usna korgele, ning maandus lumega kaetud lahel. .

Lennukist voeti neli bensiinikannu ja asetati need
punase sitskanga nurkadele. Punane roopkiilik pidi len-
nukeile omapiraseks majakaks olema. Lisaks otsustati
koige korgemale kaljutipule piistitada vimpel, et jirg-
miste lendude puhul mitte eksida ja iihtlasi maandumisel
tuule suunda méirata. -

Votnud kaasa karabiini, hakkasid kéik kolm mooda kal-
lakut iiles ronima. Algul ei néudnud see suurt joupingu-
tust, kuid peagi muutus téus jiarsemaks; suurivaevu
onnestus enam-vihem lébipadsetavamaid kohti leida. Jii-
tunud kivid libisesid jalge alt dra ja vahel tuli ronida
koguni neljakipukil. : .

Pakasest hoolimata voolas koéigil mééda selga higi ja
lendurid votsid iiksteise jirel nahkkuued seljast.

«Jatame siia, — kui tagasi tuleme, « korjame iiles!»
otsustas Babuskin,

‘«Kas sa ei karda, et karu su kuue selga paneb, Ivan?»
narritas GroSev filmioperaatorit. Kuid viimane ainult
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-ihkis oma aparaadi raskuse all ega vastanud midagi.
Mone aja pérast otsustas Babuskin, et sviitergi on tle-
liigne, kuna piike paistab-nii suurepiraselt, ja vottis end
sdargivaele,

«Ja mina jitan siia selle neetud tuliluku, kas maksab
seda kaasa vedada?» otsustas pardamehaanik oma kara-
biinile osutades.

«Ara sa seda tee!» protestis Vallentei. «Aga kui satume
akki jadkaruga kokku?»

«Mis sellest ikka on, ega midagi ei juhtu! Lihtsalt vehid
~ kiitega pea kohal ja karu pistab punuma, nii et pikad vél-

guvad!» naeris GroSev.

Ulesminekuks kulus iile kahe tunni. :

Lépuks joudsid lendurid mietipule. Pisut puhanud,
keerutas filmioperaator usinasti oma aparaadi vénta, poo-
rates objektiivi igasse kiilge, ja BabuSkin ning GrosSev
ladusid samal ajal kividest viikese piiramiidi. Lopetanud
selle ehitamise, piistitasid nad sellele punase lipu, mis oli
ettensigelikult kaasa voetud, ja jatsid selle alla paberi,
millele kirjutasid: «Néukogude Sotsialistlike Vabariikide
Liidu lendurid, dirizaabel «Italia» jddvangide paésteeks-
peditsiooni liikmed, viibisid sellel mademassiivil 24. juunil
1928. aastal.» Babuskin kirjutas oma nime alla ja kutsus
ka teisi liles sama tegema. :

Kui oli filmitud koik, mis huvi véis pakkuda, hakati
miéelt alla laskuma. Teel korjasid nad oma mahajéetud
roivad iiles ja kell pool viis lendasid saarelt ara. Ules-
ande esimene osa oli taidetud: baas loodud, bensiin maha
jaetud,

IIm oli algul hea, taevas selge ja nihtavus taiesti rahul-
dav. Nonda lendasid nad umbes tund aega, kui dkki téiesti
cotamatult kerkis lennuki ette tihe, hall udumiiiir. Udu
ulatus vasakule ja paremale nihtamatu kauguseni, ja sel-
lest korgemale tousta polnud motet, kuna see oli nii tihe,
et oleks voimatu olnud libi selle jaslohkujat néha.

«Kurat votaks! Kust ta selle udu kiill votab! Otsekui
keedaksid noiad volukateldes ja kallaksid selle vélja meie
nina all, kui meil on vaja lennata!» vandus Grosev. «Pea-
tuskohani on veel oma. tubli kolmkiimmend miili. Mis me
teeme, Mihhail Sergejevits?» :

«Maandume kohe!» vastas Babuskin lithidalt. Juba
mehaaniku sonade ajal laskus ta saja meetri korgusele ja
hakkas maandumispaika otsima.
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«Et siin siis tahate maanduda? Mulle ei meeldi see
tildse!» protestis Grosev. :

«Nagu poleks sa minuga kunagi maandunud jaal Kara
‘meres,» vastas Babuskin, lennukiga suurt ringi tehes.

«Jah, aga seal oli tugev, kindel jii, siin aga ajujaaval-
jad.»

«Meil pole valikut! Lendu jitkata oleks hullumeelsus.
Kas moistad?»

«Aga kas olete kindel, kuidas me jalle 6hku touseme
jéépangalt, millele maandume? On teil tagatis, et see ei
lagune, enne kui udu hajub?» jitkas oma arutlusi Gro-
Sev.

«Kirjalikku tembeldatud kokkulepet mul pole, Fjodor,»
muigas Babuskin. Vahepeal valis ta vilja jiipanga, mis
nais tlalt killalt sile ja tugev. Neli korda lendas vilunud
lendur madalalt sellest-iile, ja hoolikalt kaik jdrele uuri-
nud, maandus sellel 6nnelikult.

«Oleks véinud natuke suuremgi olla,» torises rahulole-
matult GroSev, kui nad lennukist vilja tulid ja oma héida-
maandumisvélja vaatlesid. See oli ligi nelisada meetrit
pikk, ja ebakorrapirased dired andsid tunnistust, et see
oli olnud palju suurem, kuid et tunduv osa oli juba puru-
nenud.

Udu tihenes. Keedeti teed. Esimesed tumnid moddusid
Usna kiiresti, kuid siis hakkas aeg venima talumatult aeg-
laselt. Jddpangal tuli istuda iile kahekiimne tunni! Ent
pikapeale hakkas udu hérenema ja Babuskin otsustas
ohku toéusta. Kui oli lennatud vaevalt kakskiimmend
minutit, hiitidis GroSev, kes vaatas binokliga, et nieb
«Mal6ginit».

Esmaspéeval ja teisipdeval piisis ilus lennuilm, kuid
nendel tuli vahetada mootorit, millel oli juba hulk lennu-
tunde seljataga. Edasiste lendude jaoks jéddvangide laag-
risse oli vaja tdiesti kindlat masinat, sest teel olles pol-
nud voimalik seda remontida. Mootori vahetus ja proovi-
lennud vétsid dra kaks tervet pieva. Ilm piisis ilus, kuid
ekspeditsiooni meteoroloog Boris Melihhov oli startimise
vastu. Ta ennustas kahe pdeva pirast tormi just selles

" polaarmere osas.

«Nonda ei tule me lennust midagi vélja,» &agestus
Babuskin. «Kui ilm on-ilus, siis hirmutate meid, et ilm
ldheb halvaks. Kui on halb ilm, siis ei lenda me ise.»

Oli juba 29. juuni ja raadioteated jaivangide seisundi
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kohta ei olnud just rahustavad. Pirast Lundborgi &par-
- dust ei maandunud Teravmigedel olevad lendurid enam
jadpangal, kuna kartsid, et neid tabab samasugune saa-
tus nagu Rootsi «Fokkerit». Babuskin kohklema ega kaht-
lema. ei 166nud. Kui ainult saaks laagrini lennata, kiill ta
siis kindlasti ka maanduda oskaks samal jddpangal, kus
Lundborg oli maandunud. Paéstaks vahemalt Cecioni, kes
ei suutnud iseseisvalt liikuda, ja toimetaks ta Kuninga-
saarele voi otseteed «Maldginile». Kui tal ei onnestugi
enam teist korda lennata, siis jddvad Viglieri laagrisse
igatahes terved, liikumisvoimelised inimesed, kes ka
koige halvemal juhul end paremini aidata voivad, kui
neil ei tule hoolitseda murtud jalaga kaaslase eest.

Sel lennul oli pardal peale Babuskini ja ta lahutamatu
mehaaniku GroSevi veel radist Fominohh. Jaélohkuja
meeskond saatis nad dra edu ja peatset tagasitulekut soo-
vides. Kui koik liheb histi, voib neid varahommikul
tagasi oodata. Keegi ei mdtelnud, et lennuk jaddb éra
viieks pikaks pievaks, mis on téis kartust ja muret len-
durite ja edaspidi ka «Malogini» enda saatuse parast.

Kuulame, mida jutustab sellest raskest lennust Babus-
kin ise: :

«Pean tunnistama, et mul polnud mingit lootust iiles-
annet taita: udu oli liiga tihe ja labitungimatu. Ma piitid-
sin kérgemale tousta, kuid sajast meetrist korgemal sat-
tusime hoopis labipaistmatusse uttu.

Voitlesin uduga nii kuidas suutsin. Vahel kuni viie-
kiimne meetri korgusele laskudes ja siis jéille kérgust vot-
tes lendasin ma kursil nord-ost ja tegin sada — sada kaks-
kiimmend kilomeetrit tunnis. Tunni aja pérast surus meid
tihedamaks muutuv udu otse veepinnale. Véimatu oli
edasi lennata, me voisime porgata vastu mone Kaarlisaare
korget kaljust kallast.

Tuli maanduda jiaviljal. See siindis 661 vastu 30. juu-
nit kell 22.20. :

Enne maandumist tombasime antenni sisse. Meie len-
nuki raadio sai toétada ainult 6hus. Seepirast olime lae-
vast tiiesti dra loigatud ja «Malogin» ei teadnud, kus me
oleme ja mis meiega siinnib.

Ilusa ilmaga ja hea nihtavuse puhul on maandumine
jadl kui mitte just téiesti ohutu, siis igatahes vaga raske
kah mitte. Hoopis teine on lugu siis, kui on udu. Koik
paistab moonutatuna. Riisijaévallid ei heida mingit varju.
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Ulalt nied tasast, valget pinda, markamata iildse kithme,
ebatasasusi v6i kiinkaid, mis véivad lennuki hukutada
liheainsa hetkega. 2

Tiirelnud jaavilja kohal, leidsin enam-vihem paiga,
‘mis téotas ohutut maandumist.

Meil vedas.” Maandusime - 6nnelikult. Lennuk libises
mo6da jédpinda ja peatus. Oma imestuseks mirkasime, et
jaavali oli asustatud: meile lihenes maiiratu jadkaru.
Votsime kutsumatu kiilalise vastu raketiga. Kohkunud
karu taganes, siis aga Dpistis jooksma, sulpsatas kiilma
vette ja ujus iile lahvanduse.

Karu asemel tulid hiilged. Need pistsid pead vilja hin-
gamisaukudest, kéigutasid vurrulist nigu ja kadusid lii-
kiva, otsekui lakitud turja vilkudes uuesti vette.

Sellel jadpangal istusime udu hajumist oodates neli-
kiimmend kaks tundi.

30. juuni ohtu eel hakkas udu lounas tousma, kuid
Kuningas Kaarli saarte poolt lihenes madal ja stinge udu-
milr nagu must, pahaendeline tont. Selleks ajaks oli tuul
tousnud ja kirdesse poéranud. Meenutades meie siinop-
tiku ennustust, otsustasin po6rduda laeva juurde, et tormi
kéest padseda. Tousin 6hku, kuid poole tunni pirast veen-
dusin, et jaalohkuja leidmise lootus on asjatu. Edasi sat-
tusime uuesti tihedasse uttu, mis surus meid madalale.
Piitidsime jaalohkujat raadio teel vilja kutsuda, kuid see
oli asjatu.

Siis otsustasime uuesti maanduda. Olime viibinud dhus
~ lldse tunni ja nelikiimmend ‘minutit. :

On voimalik, et olime {isna jadlohkuja ldhedal, kuid
halva nahtavuse t6ttu véisime taiesti lahedalt moéda len-
nata, ilma et oleksime laeva mirganud.

Uus jaast aerodroom oli pisut l6una pool, kuid ei eri-
nenud millegi poolest eelmisest. Jillegi kiilastas meid
peaaegu et seesama jaddkaru ja tulid uudistama peaaegu
et needsamad hiilged.

Ilm muutus halvemaks. 061 vastu 2. juulit algaski
stinoptiku ennustatud tsiiklon. Sadas lund ja seejarel
puhkes lausa lumetorm. Tuul miratses. Iga minut oota-
sime, et j4a hakkab liikuma ja purunema. ‘ :

Toiduaineid jdi vidheseks. Grosevi olime juba esimesel
jddpangal majandusiilemaks valinud ja ta tuli selle iiles-
andega suurepéraselt toime.

Muide, toiduainete pédrast me eriti ei muretsenudki,
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alati oli voimalik lasta jadkaru, kuna onneks oli neid siin
kiillaltki palju. Edaspidi talitasimegi nii. Lasime lihe neist
karvastest kiilalistest, kes meile vahel liginesid uudis-
himust aetuina, lihemale ja ma tapsin ta kolme vint-
piissilasuga. Kartsime, et torm hakkab jiad purustama,
ja korraldasime pideva valve, et esimeste ohtlike mér-
kide puhul &dra lennata. :

Meie 6nneks ei juhtunud meie jddpangaga suuremat
viperust, kuigi ja4 Uimberringi pragunes, purunes ja ragi-
ses. Torm hakkas kord-korralt vaibuma, tuul muutis
suunda. Koige halvem oli méddas. 3. juulil kella 3 ajaks
oli tuul peaaegu téiesti vaikinud. Avanes vaade Lootuse-
saarele. Arvestanud, et «Maldgin» asub meist kahekiimne-
kolmekiimne kilomeetri kaugusel, otsustasime sinna len-
nata. :

'«Maloginit» ei olnud endisel kohal. Voib-olla ei niinud
me teda korgemale toustes. Sajast meetrist korgemal oli
udu, saja meetri korguselt aga oli nihtavuse raadius liiga
vaike. ’

Me ei voinud kulutada viheseks jédnud ja meile nii
hinnalist bensiinivaru «Malégini» tulemusteta otsimiseks.
Tuli maanduda esimesel ettejuhtuval jadvaljal. Just
nimelt esimesel ettejuhtuval jaaviljal.

Ma ei niinud esimest korda jaavilju. Olin neid kaua
aega vaadelnud ja jdd iseloomu ning paksust tundma
oppinud.

Maandumiseks sobivad -jadviljad on harilikult kaetud
paksu lumekihiga. Ulalt vaadates on lumi puhas, ilma
mustade laikudeta. Hulk riisijaivalle. Maandumiseks
sobimatutel jadviljadel ei ole riisijadvalle, nende dared
on tasased, Jumi lamab neil dhukese kihina, ja kas ohu-
aukudest voi sellest, et tuul on lume dra ajanud, on nii-
sugustel jaaviljadel palju musti laike.

Niitid kiilastasid meid pérast maandumist tavalised
kiilalised — karud. Sel korral oli neid terve perekond:
viis naljakat valget looma. Meil ei tulnud pahegi tegelda
meie olukorras eesmirgita kiittimisega. Kuid neid ei toh-
tinud lennukile lahedale lasta — nad vdisid tliiirid kove-
raks painutada voi tiibu vigastada.

Lasime paar raketti chku. Labiproovitud abinéu aitas —
loomad lahkusid. ;

Taevas selgines, ilm tundus ilusaks muutuvat. Otsusta-
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nud, et niiiid leiame kindlasti «Malégini» iiles, hakkasime
valmistuma &ralennuks.

Jdd meie lennuki all sulas ja oli viikestest loikudest
uleni lapiline. Méne stigavus oli kuni nelikiimmend senti-
meetrit. Fomin sattus iihte niisugusesse ja vajus véoni
sisse. Me tombasime ta kiiresti vélja, viddnasime tal riided
kuivaks ja riietasime ta tagavarapesusse.

Olukord oli sant. Asusime kohapeal tekkinud jaiviljal.
See polnud kiillalt tugev, oli iildse ainult poole meetri
paksune ja sulamas. Niisuguselt véljalt aga on riskantne
tousta. Me otsustasime jargmiselt: ma panen tiie gaasi
peale ja ruleerin jiivallidele iiksinda. Kui inerts on kiil-
laldane, hiippab lennuk iile. Kaaslased tulévad jalgsi, ja
seal, jdavallide vahel, puhastame raja ning touseme 6hku.
Plaan onnestus taielikult. Pirast kella titheksat hommi-
kul tousimegi lendu.

Uurisime pingsalt silmapiiri — jaélohkujat polnud
néha. Akki toukas Grosev mind kiilinarnukiga. Kaugel
mérkas ta punkti, mis mustas Lootusesaarest 16una pool.

«Né&e, nie, Mihhail Sergejevit§! Lendame sinna!»

Kas «Malégini» meeskonnal toepoolest tuli tuju jalu-
tada maal, kuhu iial pole inimese jalg astunud?! See ei
ole vdimalik. «Malogini» mehed olid ju lugenud lootsi-
raamatust, et iga laev, kes satub siia vetesse, riskib

-tiheksakiimnel juhul sajast kas sellega, et jiimied ta
lomastavad, voi ta satub veealustele kividele ja purus-
tab oma pohja. Kéigest sellest ei olnud malodginlased hal-
‘vemini teadlikud kui meie. Vaatasin uuesti saare poole:

«Ei, see ei ole véimalik, see ei ole jaalohkuja...»

Varsti nigime alt iiles téusvat kerget suitsuriba. Kauem
ei olnud enam véimalik kahelda. See oli juba jailohkuja,
ja auru all. Me ei v6inud laeva nidha; kuna saar teda oma
varjuga varjas.

Ténasin GroSevit ja palusin réémsa uudise edasi anda
Fominéhhile. Vétnud ootamatult jéddvanni, istus radist
tleni mérjana ja vérises kiilmast. Fominshh hakkas roé-
must nii valjusti karjuma, et peaaegu oleks summutanud
mootorite miira.

Meeldiv oli niha binokliga meie soprade ro6mu jaa-
I6hkujal. Nad témbasid lipud masti. Tegime tiiru madalal
jaélohkuja kohal. Lumele oli laotatud suure T kujuliselt
punase riide kangas; selle kérval seisvad inimesed leh-
vitasid meile, niidates maandumispaika. Kuid seal, kus

210




seisavad inimesed, ei saa alati maanduda kahe tonni ras-
kune masin. Ja ma tegin aerodroomi kohal veel iihe ringi.
Maandusin tdiesti onnelikult, kuid ruleerida laeva poorti,
nagu tegime seda varem, seekord ei onnestunud. Tuli jatta
lennuk saja viiekiimne sammu kaugusele jadlohkujast. On
alles tegemist, kui lennuk tekile tuleb votta!...

Kas on vaja jutustada, kuidas meid vastu vdeti? Oli
koike: hurraahiiiideid ja kdepigistusi, suudlusi ja isegi
viinaklaas suupistega.»

Uhes suhtes oli torm kasulik: ta ajas jadviljad laiali ja
vabanenud «Malbgin» véis taas pohja poole sbita. Pikkus-
kraadil 30°20” liikus ta edasi kaheksakiimmend miili, kuid
6. juulil peatasid jaaviljad ta 78-ndal paralleelil uuesti.
Niiiid oli «Maldgin» Viglieri rithmale tunduvalt ldhemal
ja Babuskin otsustas uuesti vélja lennata. Jillegi montee-
riti «Junkers» jil kokku ja 11. juuli hommikul kell 2.20
lendas Babuskin vilja Leigh Smithi neeme kursil, kuid
juba kiimne minuti pérast vottis «Malogin» vastu radio-
grammi, et lennuk on sattunud tihedasse uttu ja peab kii-
resti tagasi podrduma. :

See oli Babuskini viieteistkiimnes lend ja «¥O-13» mole-
mad suusad olid nii kulunud, et neid kohapeal parandada
ei saanud. Varusuuski polnud ja suusad tuli asendada
pontoonidega. Vahepeal murdis «Malogin» uuesti jaast
14bi, mis teda vangis hoidis, ja tungis kuni 79. laiuskraa-
dini Amundseni lennuki ja «Italia» meeskonna selle
rithma otsimiseks, kes olid kadunud koos dirizaabli vra-
kiga. Noukogude jaalohkujail nimetati seda rithma Ales-
sandrini rithmaks. Ent «Maldgin» ei suutnud edu aren-
dada ja oli sunnitud kaugemale pdhja poole tungimisest
loobuma, kuna jailohkujal olevaist siitevarudest piisas
ainult Arhangelskisse tagasi joudmiseks. Kuigi «Malogi-
nil» Punase telgi asukohast jdi puudu vahem kui 70 miili,
vottis ta laupéeval, 14. juulil kursi tagasi lounasse ja asus
koduteele.

VOITJA-LAEY

Kui Tornberg maandus Nobilega Panny lahel .ja moo-
torpaat viis haavatud ning kurnatud kindrali «Citta di
Milano» pardale, votsid madrused ja nooremad ohvitserid
toda vastu vaimustusega. Nad suhtusid tema tagasitule-
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ey gy

- kusse ilma tagamétteta, nihes temas énnetut, haiget, saa-
tusest murtud inimest. Niis, et Nobile oli selle viie nida-
laga vananenud kahekiimne aasta vorra. See polnud enam
hiilgav kindral, kes alles hiljuti' oli lahkunud itaalia
meremeeste ja norra tooliste vaimustushiiliete saatel
Kongstjordist uhke ‘6hulaeva pardal, vdidukalt iiletanud
igasuguseid raskusi ja'selja taha jatnud kiimneid tuhan-
deid kilomeetreid lendu! Ta poordus tagasi inimesena,
kes aratas ainult kaastunnet, keda rohusid rasked fiiiisi-
lised ja hingelised kannatused. Nii arutles rahvas ja ter-
vitas seepirast Nobilet lahkelt ning stidamlikult.

Hoopis teisiti vottis Nobilet: vastu kapten Romagna,
«Citta di Milano» komandér ja itaalia paidsteekspeditsioo-
nide iilem. Vaevalt oli Nobile kajutisse kantud, kui
Romagna teda kiilastas ja iitles: «Hirra kindral, teid voi-
dakse kritiseerida selle eest, et te lendasite dra esimesena. -
Oleks soovitav seda selgitada!» Nobile, kes parajasti ‘kir-
jutas esimest telegrammi jdépangal olevaile sopradele,
vaatas talle otsa valulise himmastusega. Kas on véimalik,
et keegi suhtub niiviisi sellesse, et Lundborg tema esime-
sena paastis? Ons voimalik, et teda peetakse argpiiksiks?
Kas on ununenud kbik mehised teod, mida on teinud tema .
kui ka ta kaaslased selle ja eelmiste ekspeditsioonide
aegu? Kas teda toesti vorreldakse métlematult kapte-
niga, kes tohib hukkuvalt laevalt lahkuda viimasena?
Kuid antud juhul on ju hoopis teistsugune olukord! Kap-
ten lahkub viimasena, kui onr hoolitsenud reisijate ja tema
kitte usaldatud inimeste piistmise eest! Selieks on tal
laeval kaepirast vajalikud paéstevahendid. Aga mis sai
- tema teha séprade heaks, kui lamas ise nende hulgas haa-
vatuna, ise abivajavana? Tema ainukeseks abinduks oli
vilets raadiojaam, mille signaale kapten Romagna, mees,
kes praegu teeb temale etteheiteid, kuulas ainult siis, kui
tahtis, peaaegu kunagi neist teadetest juhindumata.

Ei, Nobile koht oli ainult siin, kéikide paéasteoperatsico-
nide keskuses. Siin véis ta koéige téhusamalt hoolitseds
selle eest, et kdige paremini dra kasutataks koiki pdéaste-
vahendeid. Kui oleks voimalust ta soprade kannatusi
lihendada, siis ainult nende vigade parandamise teel, mis
ta kaasmaalased selle aja kestel olid teinud, ja paisteakt-
sioonide sihiteadliku, energilise juhtimisega. Kes oleks
seda suutnud teha niilid, kui Amundseni enam ei olnud?
Kindlasti mitte kapten Romagna, inimene, kellel polnud
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mingisuguseid kogemusi polaarpiirkonna suhtes ja kelle
peamine mure oli, mida {itleb maailm, kui teada saab, et
Nobile lendas dra esimesena!

Ainuiiksi ‘siin oli kindrali koht, iiksnes siin vo0is ta oma
sopradele kasulik olla. Jadpangal oli ta neile ainult koor-
maks, ja ta oli sellest viga hiésti teadlik. Oma alluvate ees
oli ta siidametunnistus puhas ja ta seltsimehed j&al mot~
levad kindlasti niisamuti. Laimajaile ta lihtsalt naitab,
et ta on endistviisi kartmatu. Sarko lennuk kannab vabalt
viit inimest. Soomlased seadsid masina juba suuskadele.
Niipea kui ilm paraneb, lendab see jidpangale ja tema,
Nobile, soidab kaasa. Jaab laagrisse, Sarko votab kolm
tema seltsimeest peale ja iilejadnud kahe ning tema jarele
tuleb veel kord tagasi. Kahest lennust on koikide péaast-
miseks kiillalt.

Sarko ja Lihr monteerisid itaalia mehaanikute abiga
oma «Turkule» suusad alla. Nad tegid moned proovilen-
nud Taani saare kohal ja maandusid iga lennu jarel lait-
matult. Lennuk laskus stardirajale, mis oli natuke iile
saja meetri pikk. Nobile, kellel oli korge palavik, jilgis
kannatamatusega ettevalmistuskdiku. Koik oli korras, jéi
ainult oodata head ilma. Mé6dub kakskiimmend neli tundi
ja nad on koik koos rootsi abibaasis. Hinloppeni véinast
neid Kongsfjordi iile tuua pole enam raske.

Kapten Romagna jilgis Nobile tegevust ilmse vastu-
meelsusega. Ta ei piitidnud seda varjata isegi valismaa-
laste, nagu niiteks kapten Tornbergi, rootsi padsteekspe-
ditsiooni iilema eest! Tornbergil oli juba vdimalus olnud
tutvuda fagistlike vanemohvitseride vaenulikkusega Nobile
vastu, ja ometi oli rootslane tillatunud, kui pérast iiht len-
duri kiilaskiiku haige Nobile juurde Romagna peatas teda
etteheitega: «Misjaoks te ta siia vedasite? Ta on meile
ainult tiiliks!»

Roomast saadud salajased korraldused viisid kapten
Romagna viga heasse tujju. Itaalia valitsus kaskis iga
hinna eest takistada Nobilet teoks tegemast kavatsust
Punasesse telki tagasi minna. Ta kiirustas kohe Nobilele
seda korraldust teatavaks tegema.

«Ma sain teada, hirra kindral, et te tahate lennata koos
soomlastega,» alustas ta, niipea kui oli Nobile kajutisse
astunud. Nobile vaatas talle imestunult otsa. Kust vois ta
seda teada saada? Kuid 16puks polnud sellel téhtsust. «Ma
pean teid hoiatama,» jitkas Romagna kiiresti, «et
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just &sja sain korralduse Roomast. Mul on kiastud iga-
suguste vahenditega takistada teid isiklikult osa votmast
mistahes pédsteekspeditsioonist. Kui te selle kdsu tait-
misest kérvale kaldute, panen ma kajuti ukse ette val-
vuril»

Kuid venelastega ei julgenud Romagna nii otsekoheselt
kiituda ja eelistas telgitagust taktikat, saavutades sellega
oma eesmdrgi niisama histi. Samoilovits, jaalohkuja

_ «Krassini» paasteekspeditsiooni {ilem; sai komiteelt kor-

ralduse vétta Nobile pardale, kui ta seda soovib. Piiha-

- pdeval, 1. juulil oli «Krassin» selsamal laiuskraadil kui

«Citta di Milanogi». Ta séitis taiskdiguga péhja poole,
kuid Samoilovit§ oli siiski néus peatuma ja Nobilet
ootama. Kell 10.12 teatas raadio: Kindral Nobile sooviks
teie laevale iile tulla juhiseid andma. Telegrammi allkiri
oli iillatav — mitte Nobile ega Romagna, vaid «Citta di
Milano»!

Samoilovit§ vastas viivitamatult: Tervitame Nobile ka-
vatsust. Suure siivise ja alalise udu ning ajakaotuse téttu
on «Krassinil» raske Panny lahte tulla. Kas «Citta di
Milano» ei saaks meile lihemale séita?

Vastus tuli alles kahe tunni pérast: Teile lihemale sdita
pole voimalik. «Citta di Milano».

«Krassin,» kes vastuse ootamise ajal sditis ainult poole
auru all, andis niitid taiskiigu koigile kolmele masinale,
Varsti pirast «Citta di Milano» viimast telegrammi jéudis
ta Teravmigede pdhjarannikule ja soitis piki seda otse
itta. Samoilovit§ kavatses tungida jéddvangideni kéige
lilhemat, Péhjamere ja Seitsme saare vahelist teed modda.
Larsen, kelle lennuk asetses koos «Braganzaga» Péhja-
neeme juures, teatas raadio teel, et Pohjaneeme ja Pla-
teni neeme vahel on jii 6huke, millest «Krassin» kergesti
jagu saab. .

Algul oli see tdepoolest nii, kuid peagi tuli pettumus.
Kaks miili kahekiimne esimesest meridiaanist ida poole
sattus «Krassin» rasketele, mitme aasta vanustele jaaval-
jadele ja tungis terve tunni viltel edasi ainult kahe laeva-
kerepikkuse vorra. Véidelda tuli sona otseses méattes iga

. sentimeetri parast. Kuni kakskiimmend korda iithtejirge

andis ta tagasikiigu, taandus, kogus jéudu ja tungis uuesti
peale {ihele ja samale kohale, mis oli kéva nagu teras.
Lopuks loobus ta sellest. Juhtkolmik — Samoilovits,
TSuhnovski ja Oras — otsustas, et mottetu on raisata
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joudu asjatus voitluses, et Seitsmest saarest voib méoduda
ka pohjapoolselt kiiljelt.

Teisipdeval, 3. juulil kell 10.30 hakkas «Krassin» timber
pdorama. Onneks hoidis idatuul lahti jaskanali, mille jaa-
16hkuja oli eelmisel pdeval nii suure vaevaga jadsse raiu-
nud, muidu oleks «Krassinil» olnud tagasitee raskenda-
tud. Tee piki Seitsme saare ldénerannikut oli vordlemisi
vaba, Viie tunniga joudis jadlohkuja Seitsmest saarest
kbige pohjapoolsema, viikese Rossi kaljusaareni vélja.
Seal tuli peatuda, et vahetada purunenud {ihenduspolt
paremal masinal.

Samal ajal vestles haige, palavikust voodisse aheldatud
Nobile oma kajutis «Citta di Milano» noore stimpaatse
itaalia lenduri Penzoga. Ta piilidis kéigest joust jaavan-
gide paistmist kiirendada, kuigi Rooma korraldused kee-
lasid teda isiklikult paisteekspeditsioonidest osa vot-
mast.

«Nondaks,» ttles ta, «itaalia lendurid said siis kédsu
mitte riskida, kuid see ei peaks olema pohjuseks, et rau-
geks ka vilismaa lendurite entusiasm.»

Selle etteheite pohjuseks oli vestlus, mis oli toimunud
natuke enne seda Nobile ja Sarko vahel. Soome lendur,
kes alles nii innukalt oli stardiks valmistunud, vastas
puiklevalt, kui Nobile talt kiisis, kas ta lendab vélja niitid,
kus ilm on hakanud paranema. Ja kui kindral kindlat
vastust noudis, titles Sarko, et itaalia- lendurite sonade
jargi on jad maandumiseks kolbmatu.

«Mina see kiill ei olnud, kes keelitas Sarkot loobuma
lendamast!» vastas Penzo Nobile etteheitele solvunult.

«Ma tean ja ma ei siilidista teid ega teie «Dornieri»
meeskonda,» itles Nobile kiiresti. «Méletan histi, kuidas
te maandumiskohta otsides madalal meie telgi kohal len-
dasite. Ma tean, see oli Maddalena, kes soomlast moju-
tas. Kui ma veensin Sarkot lendama kas voi «Italia»
vrakki otsima, poikles ta korvale ja litles mulle, et ta peab
mootorit vahetama. Ma olen ise lendur ja tean viga histi,
et kaheksakiimne lennutunni jérel ei ole mootor veel nii
kulunud, et seda vahetama peaks.» -

" Penzo ei tahtnud sopra siiidistada. Ta viis keskustelu
teisele teemale: «Meil on ujukid, minu «Dornier-Wall» on
nii raske, et ta vajab jaal pikka hoovottu. Aga ma tdotan
teile, kindral, et lendan kohe, kui laagri ldhedal ainult
kiillaldase pikkusega kanal avaneb. Laiusel ei ole minu
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jaoks tihtsust: véin maanduda isegi siis, kui see on ainult
100 meetri laiune!»

See lubadus andis mingisugust lootust Viglieri grupi
pédédstmiseks, kuid Upris ebaméirast, sest kogu selle pika
aja jooksul, mis nad jdépangal olid asunud, olid nad
ainult iihel korral oma laagri juures niinud kiillalt
pikka kanalit hiidroplaani maandumiseks. Nobile ei nor-
gendanud oma j6upingutusi. Venelastelt tulid halvad
uudised: teatati, et Babukin on teadmata kadunud, ja
varsti pdrast seda, et «Krassin» on Seitsme saare juures
jaésse kinni jadnud. Lootus jaélohkuja kiirele edasiliiku-
misele varises kokku. Schybergi énnestunud maandumine
telgi juures ja Lundborgi piistmine elustas uuesti usku
lendudesse.

Nobile otsustas astuda viimase sammu — ta pooérdus
palvega vilismaalaste poole. Ta palus Tornbergi, et see
teda kiilastaks. Rootsi ekspeditsiooni iilem néustus mee-
leldi ja tuli koos Lundborgiga. Nobile kuulas #ra Lund-
borgi informatsiooni vangide tervisliku seisundi kohta ja
kokkuvétte nende lootustest ning esitas pirast seda kehe
oma palve. Ta méistis, kuivord alanday see on nii talle
enesele kui ka kaasmaalastele, kuid teist viljapédidsu ei
olnud. Mis sellest, et tema suu kaudu viikese pohjamaa
rahva esindajalt abi palub iilbe fagistlik Itaalia! Mis sel-
lest, et duce kogu voimas lennuvigi osutus voimetuks jaa-
pangal maanduma ja hukkumisest omaenda kaasmaalasi
péaéstma, sellal kui need tagasihoidlikud rootslased olid
seal maandunud juba kolm korda!

Rootslased kuulasid vaikides ira ta palve uuesti Punase
telgi juurde lennata. Nende nagudelt peegeldus ainult
kaastunne Nobile ja ta soprade vastu. Tornberg vaikis
kaua ja Nobile ootas arevusega ta vastust. Kas ta keel-
dub véi ltleb Giglase etteheite itaallaste aadressil, miks
nad ise midagi ette ei vota, voi esitab otsekohese kiisi-
muse, mispdrast nad nendelt, vélismaalastelt, néuavad,
et nad oma eluga riskiksid? Lopuks hakkas Tornberg rii-
kima ja Nobile nigu 16i 6nnest sirama.

«Hésti, me proovime uuesti maanduda,» litles rootslane
rahulikult. «T4na 66sel valmistume lennuks. Telegrafee-
rige Hinloppenisse koik vajalikud andmed: maandumis-
Jjaé seisund, nihtavus jne.»

Téis r66mu néudis Nobile Romagnalt, et see annaks
korralduse telegrafeerida Tornbergi soidust jiile. Ro-
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magna taitis tema palve viivitamatult. Kuid Biagi ei kin-
nitanud telegrammi vastuvéottu ja «Citta di Milano» raa-
dio kutsus Punast telki asjatult. See vaikis ega vastanud
sel 661 ega ka jargnevatel péevadel.

*

6. juuli ohtul, samal piaeval, kui Lundborg lahkus
Schybergi lennukil jaapangalt, said jédvangid talt radio-
grammi. Lundborg teatas selles, et Schyberg oli o6osel
sunnitud hidamaanduma ega saanud seepérast tagasi
tulla. Ei mingit lubadust, et ta lendab jargmisel 661, mitte
iihtki sona kavatsusest kas voi Cecioni dra viia! Ta andis
jadvangidele ainult noéu paremini siitia, kuna Rootsi len-
nukid pidid neile veel toiduaineid tooma, lubas kasutada
oma asju ja hoiatas viga tungivalt, et nad riannakule ei
asuks! Kui nende jaéipank lagunema hakkab, peavad nad
iile kolima teisele, mida Lundborg lennukist oli niinud,
umbes poole kilomeetri kaugusel 16una pool telki. Vaevalt
kilomeetri kaugusel nendest oli juba vaba meri. Kui nad
métlevad rinnakule asuda, tuleb neil suured kummipaa-
did laagrisse jitta, kuid ilma nendeta ei saa nad lahtist
vett tiletada!

Viglieri kui laagri komandant vastas Lundborgi tele-
grammile viisil, millega voitis iiksmeelse heakskiidu.

Ta tinas Lundborgi lubaduse eest toimetada edaspidi
kohale toiduaineid, onnitles teda pédstmise puhul, kuid
ei palunud ainsagi sonaga Schybergi tagasi tulla! Sama-
suguse vairikusega vastas ta ka Romagna jérelepdrimi-
sele, kui palju inimesi oli jadvangide hulgas sel 661 jaa-
viljalt dra toodud. Tema vastus kolas: Viglieri, Béhounek,
Trojani, Cecioni ja Biagi paluvad teatada «Krassini»
koordinaadid.

Sel hetkel oli see viimane telegramm jaalt. Raadio-
saatejaam vaikis &kki ja ka vastuvottejaam oli tumm.
Pealiskaudsel vaatlusel ei leidnud Biagi mingisugust riket
ei vastuvotjas ega saatjas. Hoolikamaks kontrollimiseks
ei olnud dega: viivitamatult tuli laager imber kolida,
telgi iimber mustas juba toeline jarv ja koigist kiilgedest
voolas sellesse vett juurde.

Kolima hakati piihapdeval, 8. juulil. Viglieri valis uue
laagri jaoks koha maandumisviljal, umbes kuuskiimmend
meetrit telgist 16una pool. Lund oli seal samuti vihe, kuid
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tuel kohal otsustasid jddvangid ehitada telgi jaoks kuiva
aluspohja. Biagi ja Trojani raiusid kirvega &ra «Fokkeri»
alumised kandepinnad, mis olid tal Ulespidi poératud, ja
nende peale pandigi telk iiles. Tiivad néisid valiselt viga
paksud ja massiivsed olevat, kuid tegelikult koosnesicl
kergest puitsérestikust, mis oli kaetud dhukese vineeriga. |
~Seetdttu tallas Biagi, kui hakkas telgi ees jalgu tram-
pima, et lund maha raputada, kontsadega porandasse suu-
red augud. Seepirast keelati niisugune jalatsite puhasta-
mise viis, ja koik pidid jalatseilt lume Ara plihkima lange- |
varjutiikiga, mis oli ‘alaliselt telgi sissekdigu ees. '

Vanast laagrist lahkusin ma varjamatu réomuga. «Fok- |
keri», laagri ja viie inimese kaal viikesel jaapangal tegid |
mulle alaliselt muret. Niitid lahkusime jéépanga tugevasti
Glekoormatud pohjaservalt ja asusime elama otse jaivilja
keskele, kus jid on oletatavasti koige tugevam. Seejuures
ei tulnud koormaga ka ohtlikke pragusid iiletada. Tee viis
modda tasast pinda ja ettevétlik Cecioni leiutas viisi, kui-
das t66d kergendada. Suurem osa varusid paigutati kolme
kummipaati, mis korralikult ohku tidis pumbati. Igale
paadile seoti kordamisi kiilge nii pikk nédr, et see uue
laagrini ulatus. Seal sikutas Biagi Cecioni abiga, kes tema
korval istus, kitega noori, ja sel moel témbasid nad paadi
enda juurde. Alali ei ldinud see libedasti. Jaa oli mones
kohas kiihmuline, kuid Viglieri ja' mina aitasime paadi
neist konarustest iile tosta, kusjuures meil tuli paadi ette
rakenduda ja koigest joust sikutada.

Paljud asjad jitsime vanasse laagrisse. Kolimisel sai
mairjaks peaaegu kogu varuriietus, karunahk, langevar-
jud, vana, lahtildigatud magamiskott ja iiks kahest uuest
magamiskotist. Koik selle laotasime «Fokkeri» iilemistele
tiibadele kuivama, kuigi alalised udud vihe lootust and-
sid, et asjad dra kuivavad. Molemad &raraiutud tiivad
moodustasid telgile hea kuiva poranda, mille iilemine
pind asus jddst kolmkiimmend sentimeetrit kérgemal.
Niilid polnud kartust, et eluasemesse hakkab vesi sisse
voolama, kuid telgi piistitamine oli raske piahkel. Lume-
kiht oli juba nii ohuke, et enam vaiu kinni ei pidanud, jia
selle all aga jéllegi nii kdva, et sellesse isegi kirvega véi-
matu. oli rautatud vaiu liiiia. Minu nouandel seoti telgi
kolm nurgantéri paatide kiilge kinni, mis seisid kogu aja
jd4 purunemise puhuks taispuhutuina. Neljas nurgavai
kinnitati 6lindu abil ja samal moel ka keskmine vai.
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T.rojani murdis kaua pead, kuidas telgi tippu kandvat
tugiposti kinnitada. Lopuks taipas ta selle alumise otsa
lennukitiibade vahele torgata ja latt piisis paigal isna
kindlalt. Halvem oli lugu antennimastiga, mille pidime
samuti uude laagrisse tooma. Seda oli véga raske paigale
kinnitada, ja mitu korda péevas kukkus ta maha ning
Biagil tuli méne sobra abil see uuesti piisti ajada.

Kohe pirast iimberkolimist asus Biagi koos Cecioniga
raadiojaama korralikult tile kontrollima. Koigest oma osa-
vusest hoolimata rebis Cecioni siiski saatejaamal peeni-
kese iihendustraadi katki. Parandamiseks polnud ei joote-
tina ega kolbi. Aga Cecioni leidis olukorrast kohe vilja-
paasu. Tina sai konservikarbist, jootekolbi asendasid
lapiktangid ja Lundborgi suurepédrane priimus leeklampi.
Ometi ei onnestunud koigist pingutustest hoolimata «Citta
di Milanoga» uuesti sidet luua. Biagi 1akitas siiski regu-
laarselt saateid, kuid keegi ei vastanud ta viljakutsetele,
ja jadvangid ei teadnud, kas «Citta di Milano» kuuleb
teda voi ei. Oletati, et voib-olla on antenniks kasutatava
ja vabalt lumel lebava traadi isolatsioon kuskilt vigasta-
tud ning annab maatihenduse. Antenni vaba ots seoti
«Fokkeri» kiilge, antenn ise aga toetus suusakeppidest ja
aerudest valmistatud kahele mastile, kuid ka see ei aida-
nud. Siis loobutigi edasistest katsetest taastada raadio-
side vilismaailmaga ja hakati tegelema asjaga, mida Tro-
jani pidas palju moistlikumaks. Joonistati paksule paberi-
tiikile malelaud ja loigati vélja malevigurid. Tumm raa-
diovastuvotja, mis varem oleks viinud inimesed meelehei-
tele, oli neile niitid taiesti iikskoik. Teadsime, et meil ei
jaa muud tle, kui atistuda saatusele ja kannatlikult
oodata kohal, kus me parajasti olime. Pirast Lundborgi
hoiatust ei tostatatud enam mandrile mineku kiisimust ja
ainuke lahkarvamuste pohjus langes ara. Lakkas ka s6na-
soda Viglieri ja minu vahel. Viglieri veetis peaaegu terve
pieva magamiskotis, kus soojendas oma reumahaiget kitt,
mina aga lahutasin meelt maleminguga. Kodus peeti
mind norgaks mangijaks, kuid siin osutusin dkki tugevai-
maks ja pidin niitid tegema etteandmist neile, kes minuga
mingima noustusid. Cecioni oli védga hea kabemingija ja
“temal tuli partnereid meelitada samal meetodil nagu
minul maletajaid.

Ainult Cecioni oli viga nukker sideme katkemise péarast
«Citta di Milanoga». Tal tuli loobuda oma lemmiktegevu-
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sest — «Krassini» edasiliikumise dramirkimisest kaardile
raadioteadete jirgi ja kihlavedamisest. seltsimeestega:
Quante miglia- 0ggi? — Mitu miili ta téna labib? «Kras-
sinist» rddgiti nitd sageli, ja itaallased poordusid tihti
minu poole kiisimustega venelaste kohtd, kas nad ikka
endiselt meid péasta piitiavad. Mina olen slaavlane ja
peaksin ju venelasi tundma! Vastasin sellele kindlas usus,
et venelased voéitlevad viimase voimaluseni.

«Ja kui juba nemad meieni ei suuda tungida, siis ei
onnestu see mitte kellelgi maailmas!» lisasin stigava
veendumusega.

«Noh, see on minu arvates nérk Iohutus!» tihendas
Trojani iihel pieval.

«Aga kas teil on moéni teine, parem?» l6ikasin ma solvu-
nult vastu, -

*

Oligi hea, et raadioside Viglieri laagri ja.«Citta di
Milano» vahel katkenud oli. See, mis neil paevil meile
«Krassini» kohta teatati, oleks meie viimastki lootust koi-
gutanud. Pirast parempoolse masina remonti jatkas
«Krassin» visa véitlust jifiga. Uha raskem oli labi murda,
sellest hoolimata liikus ta 4. juuli keskoost kuni keskpie-
vani 15 miili edasi. Sel ajal asus ta ainult 70 miili kaugu-
sel. Ja4d paksus oli siin kuni kaks meetrit ja koéik kolm
«Krassini» masinat tootasid tdiskdigul. Sadas tihedat lund
ja niha sajast meetrist kaugemale polnud voimalik. Jii-
16hkuja edasiliikumine aeglustus. Iga' vahikorra jooksul,
mis kestis neli tundi, liikus jaédlohkuja edasi ainult viis
miili. See oli veel vordlemisi hésti ning meeskond oli
rahul, aga siis tulid rasked ajad. Ja& muutus iiha pakse-
maks ja vasakul vindil murdus ira laba. «Krassinil» ei
olnud vastaseks iihtlane jaavdli, vaid jadpangad olid kas-
vanud kokku ning juba nende paks lumekate ise oli takis-
tuseks. Uhe tunni jooksul andis kapten Joéggi kuusteist
korda tagasikédigu ja rammis iiht ja sama kohta! Hooli-
mata koigist pingutustest liikus «Krassin selle tunni jook-
sul edasi ainult nelja kerepikkuse vorra, kéigest nelisada
meetrit!” Kell 20.30 pandi masinad seisma. Tuli oodata,
kuni tuul ja merehoovus jii laiali ajab. Sel ajal asus laev
- Seitsmest saarest kirde pool, asukoha koordinaatideks
80°50,5" pohjalaiust ja 22°12 5" idapikkust.
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Téuhnovski otsustas startida. Milleks «Krassinit» pii-
nata, kui Punane telk nii lihedal on! Vihem kui tunni
ajaga on tema «Punane karu». — nii kutsuti ta kolme-’
mootorilist «Junkersit> — jadvangide juures jadpangal.
Ta votab koik korraga peale, ja asi ongi korras!

«Aga kui maandumispanga seisund on halb?» tdhendas
Samoilovits, Tsuhnovski 16i kdega: «Eks nieme! Ega te
ometi ei arva, professorid, et meil ei onnestu maanduda
seal, kus onnestus rootslastel?» Seda Samoilovit§ mui-
dugi ei mdelnud.

Tsuhnovski leidis paari-kolme kilomeetri kaugusel jaa-
lohkujast tasase pinnaga jéavilja, mis sobis «Punasele
karule» startimiseks. Aerodroom oli, kuid rasket, kolme
“mootoriga lennukit ei saanud sinna toimetada kelkudel.
«Krassin» pidi sinna vilja tungima. Senikaua kui
mehaanikud masinaid korrastasid, seadsid lendurid
«Punase karu» suuskadele.

Jaalohkuja paarimiiline teekond kestis tile nelja tunni.
Lendurid olid jaaga viga rahul. See ndis tiaiesti tasasena
ja ta pindala oli peaaegu ruutkilomeeter. Keskpéeval, tosi
kiill, hakkab lumi sellel sulama, kuid lendurid ei podra-
nud sellele tihelepanu. Tuli kohe toole asuda. Koigepealt
oli vaja dra maérkida stardirada. Jaa niis kiill siledana,
ometi oli seal viikesi ebatasasusi, inimene aga néeb neid
alles siis, kui on oige ldhedal. Need ebatasasused margiti
ira aniliinvarviga. 7. juuli 681 viidi «FO-1» kere ja tiivad
jaale ning monteeriti kokku. Seejarel prooviti kohe moo-
toreid. Vasak ja keskmine mootor ei té6tanud korralikult,
ja moélemad lendur-mehaanikud, Selagin ja Fedotov, jén-
dasid nendega hulga aega, kuni need 16puks korralikult
toole hakkasid. Niilid maalisid nad eraldusmirgid, kaks
punast tihte, tiibade alakiiljele ja «Punane karu» oligi
stardivalmis. :

Jaa kohal oli udu, ja lennust laagrisse ei tootanud
midagi vilja tulla, kui TSuhnovski tahtis lennukit proo-
vida kas voi jadpangagi kohal. Niipea kui udu pisutki
horenema hakkab, téuseb ta Straubi ja Selaginiga ohku.
«Punane karu» kaitus nii, nagu temalt oodati, ning koik
olid temaga tdiesti rahul. Peale lendu, mis kestis kaks-
kiimmend seitse minutit, pddrdus TSuhnovski stardi-
rajale tagasi. Seal oli samal ajal tekkinud ebatavaline
irevus. Vaevalt oli «O-1» ohku téusnud, kui saatjad koh-
kumisega avastasid, et iks suuskadest oli lahti lainud, —
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oleks lihtsalt ime, kui maandumine 6nnestuks, lisaks koi
gele ei teadnud lennuki meeskond sellest midagi! LenH
nuki raadio ei tootanud, ent onneks tuli kellelgi pihg¢
asetada lumele suusad — marguandeks TSuhnovskile, ef
«10-1»-1 on suuskadega midagi korrast #ra. i
«Kes kiill nii rumal oli, et suusad stardirajale asetas?»
pahandas Selagin lennuki aknast alla vahtides. T§uh-+
. novski ei kuulnud ta mirkust mootorite miirina téttu. Ta
maandus rahulikult, ja toepoolest siindis ime: jaigal
kokkupuutumisel liks suusk Oigesse asendisse ning «Pu-
nane karu» maandus énnelikuylt! Vigastatud suusk kinni-
tati kiiresti paika. Halvem oli lugu vigastustega, mis
«Krassin» oli saanud stardiraja juurde tulles. Need kaks
miili liksid talle iisna kalliks maksma Peale vasaku
vindi laba olid kadunud mélemad rooli litkumist piiravad
piirded ja tapile olid tekkinud praod. Seda v6is parandada
ainult dokis, peale selle véis tiie téendolisusega oodata
jaédlohkuja kogu rooliseadeldise rivist viljalangemist.
Jédlohkuja seisukord oli véaga tosine ja laeva juhtkond
kogunes néupidamisele. Rool ei suutnud aga kapten Jogge
segadusse viia: «Rool siia, rool sinna!» nditas ta kiega.
«Pool aastat sbitsin ma jéélohkuja «Litkega» ilma roolita
ja jédlohkuja téotas kiilll»*
Tema asetaitjail Ponomarjovil ja BatSmanovil oli tosi-
semaid kartusi. Rool polnud nende ainuke mure. «Kras-
sin» oli saanud juba hulga vigastusi, kuigi kiill viikse-
maid, aga mis peaasi — sbevarud hakkasid I6ppema! Pol-
nud oodatud selliseid raskeid jédolusid, véitlus jiiga aga
noudis tunduvalt rohkem siitt kui oli arvestatud. Par-
dal oli 156 inimest. Kui «Krassiniga» midagi juhtub, ei
saa teda maailmas keegi aidata, voimsamat jééalohkujat
pole olemas. Olukord oli erakordselt tdsine ja vastutus
suur!

Kuid tkski meeskonna liige ei mételnudki tagasipoor-

dumisele, niiiid kus eesmirk nii lihedal oli: viimaste and-
mete jirgi oli laagrini koigest 60 miili. Mis see «Punasele
karule» luges? Hiljemalt kolmveerand tunniga on ta seal.
Punase telgi &lanikele oli juba koik valmis pandud —

* Kui laeval on rohkem kui iiks masin, voib nendega juhtida
ilma roolita. Ent sgitmine on siis tunduvalt raskem ja jiis
soites isegi viga ohtlik, kuna laeva valitsemine on viga
raskepérane. ;
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toiduained, rdivad ja méningased muud vajalikud asjad,
samuti antud korraldused selle kohta, kuidas maandumis-
rada dra mirgistada, et «}O-1» saaks jargmisel kiilastusel
jidle maanduda. Bensiini pidi kaasa voetama vihe —
ainult kuuetunnise lennu jaoks, millest piisas téiesti:
mida vihem on lennuk koormatud, seda holpsam on teda
juhtida ja seda ohutum on lend.

Kui ainult see neetud udu iikskord haihtuks! Kuid udu
tihenes itha enam. Alles teisipdeval, 10. juulil, «Krassini»
kuuendal Seitsme saare juures viibimise pdeval, hakkas
udu horenema. Umbes kella 15 paiku oli ilm niivord sel-
ginud, et paistis Plateni neem, mis asub kolmkiimmend
miili kagu pool. Parimat nihtavust ei saa lendur soovi-
dagi. TSuhnovski ja Straube istusid lennuki juhtimisaf)a—
raatide juurde, tugev, suurekasvuline vaatleja Aleksejev
vottis rahulikult oma koha sisse kabiinis, temale jargnes
sinna pikk filmioperaator Bluvstein; mehaanikud Sela-
gin ja Fedotov Giendasid ikka veel millegagi — kontrol-
lisid lennukit viljastpoolt ja ronisid kabiini alles Tsuh-
novski kategoorilise kdsu peale. Mootorid hakkasid toole,
raske lennuk liks liikvele, hiippas ja alustas stardijooksu.
Jailohkuja meeskond saatis lennukit hurraahtiiiete ja.
edusoovidega. «Punane karu» suurendas kiirust, rebis
enda jaalt lahti ning vottis laugja kaarega korgust. Kell
oli 16.25. Peagi kadus lennuk jailohkuja meeskonna sil-
mist tumedaisse pilvedesse Brochi ja Foyni saare kohal.

«Marconi»* oli «Krassini» raadiokabiinis tdiesti oote-
valmis. Kell 16.42 onnestus tal luua side «¥O-1»-ga, kes
teatas, et asub Kaarel XII saare, esimese kindla maalapi
kohal, mida «Italia» jadvangid parast dirizaabli hukkumist
nigid. Kell 17.15 lennati juba Esmarki saarekese kohal,
kus Schyberg hiljuti oma véikesel lennukil oli maandu-
nud, et tiiendada bensiinivaru, kui ta Lundborgi Puna-
sest telgist 4ra toi. Varsti nigi «Punane karu» enda all
juba Kirdemaa jaadmagesid. Kell 17.50 saabus parale uus
vihe lohutav teade, et Punast telki ei onnestunud tles
leida, ja 18.18, pérast kahetunnist lendu, teatas «}O-1», et

on otsustanud tagasi poorduda.

* Nii kutsuvad meremehed naljatamisi laevaradiste itaalia
tehniku ja ettevétja Guglielmo Marconi jérgi, kes tdiendas
raadiotelegraafi. Tdeline raadiotelegraafi leiutaja on siiski
vene fiitisik A. S. Popov, kel dnnestus (1895. a.) esmakordselt
teostada traadita telegraafiside.
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'«Niisiis meil ei vedanud,» deldi pettunult raadiokabii-
nis, :

«Pole midagi imestada,» tihendas rahulikult merevie-
ohvitser Oras, ekspeditsiooni iilema asetitja. «Jaddvangi-
delt pole ju kolmandat paeva enam teateid, aga kogu selle
aja ei saanud laager ometi iihel ja samal kohal paigal
seistal See on téendoliselt tubli paari miili vorra sellest

kohast eemale liikunud, kust Boris Grigorjevits teda otsis
- vilmaste koordinaatide alusel, mis meile andis «Citta di
Milano».» Pealtkuulajad pidasid seda vdimalikuks. Mure-
likult vaadati kabiini illuminaatoritest maandumisvilja-
kule, mis hakkas uttu tombuma. «Krassini» kiittekolle-
tesse visati 6liga ldbiimbunud kaltse, et korstnaist musta
suitsu tuleks, mis oleks signaaliks lendureile. Kuid vaat-
lejad viljas tahendasid, et suitsu on vihe maérgata, ja siis
andis komandér kisu 6livaadid jaéle veeretada ning need
stitidata.

Kell 18.45 kirjutas #rritatud radist Judihhin iiles kaks
séna, mis tal oli onnestunud kinni piitida: «Malmgreni
- rihm», kuid seejirel hakkas vastuvétja ragisema ja rak-
suma, ja nende korratute helide seast énnestus telegrafis-
til piitida ainult iiks séna: «Kaarel». See katkendlik teade
erutas koiki, kandus suust suhu ja seda, mis raadio, oli
Utlemata jitnud, vdis moistatada ainult ihtmoodi: Tsuh-
novski oli leidnud Malmgreni rithma Kaarel XII saare
piirkonnas! Kui palju kordi olid neis paikades lennanud
Norra, Rootsi ja koguni Itaalia lennukid, kuid iikski neist
polnud midagi mirganud, isegi ilusa, péikesepaistelise
ilmaga mitte, nende seltsimehed aga leidsid Malmgreni
riihma kohe esimesel korral! Ent suurt roomu tumestas
siiski kartus «Punase karu» pirast. Pingsas ootuses moo-
dus tund, ja siis 6nnestus Judihhinil vastu votta juba seos-
tatum teade: «Udu tottu ei saa me «Krassinile» liheneda.
Négime Malmgreni rithma. Kavatseme maanduda Seitsme
saare rajoonis.» :

«Krassin» vastas ja ta meeskond lasi 6hku rakette. Koik
kuulatasid tdhelepanelikult, ja hetkeks-tundus meestele,
et nad kuulevad udust kauget mootorimiirinat, kuid siis
sigines jille siigav, surnud polaarvaikus, mis udus méjus
veelgi siigavamana. Vaikis ka raadio, kuigi Judihhin
pulidis kéigest vdest kuuldavust parandada. Koigile hii-
lis stidamesse hirm. Mis «Punase karuga» juhtus? Ben-
siin pidi tal ammu otsas olema! Keskdd oli juba kées, kui
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kuuldus lennuki kutsungsignaal KM. Kell 23.30 voeti
16puks vastu terve fraas, «Punane karu» pahandas: Mis-
pdrast te ei vasta? Ma kutsun teid teist korda vilja, vas-
take! Enesestki-moista tédideti ta néue viivitamatult. Jarg-
mise kuueteistklimne minuti véltel tuli «Punaselt karult»
katkendlik teade. Ta oli Wrede neeme juures maandudes
vigastanud Sassii, aga leidnud Malmgreni rithma. «Kras-
sin» noudis tungivalt TSuhnovski koordinaate, kuid alles
kell 1.30, juba 11. juulil, vottis ta vastu iiksikasjalise
radiogrammi,

Ekspeditsiooni iilemale. Kaart N 303. Malmgren leitud
80°42" pohjalaiusel ming 25°45" idapikkusel, madalal tera-
val risijddvallil keset horenenud jadd. Kaks seisid lipu-
kestega, kolmas lamas selili. Tegin nende kohal viis ringi.

~ Uleni lahtine vesi ulatub 80°40°, 30. meridiaanil, Kirde-
- maa ranniku ja Rijpsi saare joone vahel ida-kirdes nimeta-
tud laiuskraadil. Viglieri rithma ei onnestunud leida.
Ndha oli ainult Wrede meem. Sobivat maandumispaika
polnud. Maandusime risijadviljal, mis oli miili kaugusel
kaldast, kuhu voime minna. Maandusime Wrede voi Pla-

¢ ‘teni neemest edela pool. Udu segab tdpsemat mddaramist.
Maandumise l6pul kaotasime suusad. Koéik on terved.
Toiduaineid jitkub kaheks mddalaks. Pean vajalikuks, et
«Krassin» liheks viivitamatult Malmgreni pdadstma. TSuh-
novski.

! «Krassinil» avaldati koikvoimalikke oletusi selle kohta,
kuidas Malmgreni rithma 6nnestus iiles leida. Hiljem sel-
gus, et tegemist oli toendolisusega liks miljoni vastu voi
veelgi vdhem, mida ei juhtu elus kunagi, samuti nagu
matemaatikaski mitte. Juhuslikult «Punase karu» aknast
vilja vaadates mirkas Selagin meest, kes seisis jadpanga

. tipul ja vehkis metsikult lipuga. See oli Zappi. «Puna-

 sel karul» oleks vaid tarvitsenud lennata ainult mone
meetri vorra lennujoonest kéorval, nii et Selagin oleks
vaadanud aknast vidlja murdosakese sekundist varem voi
hiljem, ja Malmgreni rithm oleks lootusetult kadunuks
jdanud. :

' Uks oli kindel: «Krassini» meeskond vottis TSuhnovski
viljakutset kuulda, jattes omaenese inimesed saatuse hoo-
leks, ja kiirustas pdastma neid, keda dhvardas vahetu oht.
Juba 11. juulil kell 11 ldks «Krassin» Malmgreni rithmale
appi. Algul liks koik hésti, tuul ja merehoovused ajasid
jadvialjad laiali, kuid juba kell viisteist purustas ta jille
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tle kahe meetri paksust jidd. Kella kuueteistkiimne ja
kaheksateistkiimne vahel liikus jddléhkuja ainult kaks-
sada meetrit edasi. Kohati nelja karu ja iiks neid hiiglasi
langes  ohvriks kirglikele jahimeestele. Téapselt keskool
mo6dus jéddlohkuja Kaarel XII saarekesest, mis on vae-
valt saja meetri kérgune ja kujutab endast Teravméigede
ettenihutatud eelposti. Esimesel vahil (keskdost kuni nel-
jani hommikul) oli 6nne: jadlohkuja liikus selle aja jook-
sul edasi tervelt seitse miili otse eesmirgi suunas. Jii
andis seal kergesti jdrele ja koik réémustasid siidamest.
Kuigi neil tundidel tavaliselt kogu meeskond peale vahi
magas, oli nilid tekk inimesi tdis. Mastikorvi, milles
meremehed ei armasta kiilmetada, oleks niitid tahtnud
ronida igatiks. Ei olnud vaja isegi preemiat, mida Samoi-
lovits oli lubanud sellele, kes esimesena Malmgreni rithma
néeb: sajad silmad ja kiimned binoklid olid jiditasandikule
suunatud.

Laevasireen undas ja selle hidl kandus surnud polaar-
vaikuses kaugele. Akki hiiiidis vahiiilem Breinkopf: «Ini-
mene! Nden inimest!» Koikide pilgud suundusid sinna,
kuhu ta osutas. Jah, seal oli inimene, see oli kindel, kuigi .
ta oli veel kaugel. Ta tuli neile vastu ja vehkis imelikult
kitega. Oli neljapdev, 12. juuli, kell 5.20, nagu ekspedit-
sioonililem oma kella abil kindlaks tegi. «Krassin» liks
otse selle tumeda kogu poole, kes aeglaselt mddda jaad lii-
kus. Kell 6.40 oli jadlohkuja viikesest jadpangast 300
meetri kaugusel. Sellel oli kaks inimest. Uks neist jook-
sis mooda jadd nagu segane, paludes Zestidega, et «Kras-
sin» ligemale tuleks, teine lamas selili, tostnud ainult pea
ules, ning sirutas kie, otsekui miarku andes, et ta on veel
elus.

Seisev mees vaatas binokliga, asetas siis kied ruuporina
suu juurde ja hiiidis: ««Krassin»! Welcome!» — ««Kras-
sin»! Tere tulemast!»

«Krassini» masinad vaikisid, jadlohkuja peatus, trapp
lasti tekilt alla. Seda moédda sammus alla laevaarst Sred-
nevski, temale jargnesid mehed, kes kandsid plankusid,
koisi ja kanderaame. Jdi oli siin ebakindel, purunenud,
tuli asetada plangud sildadeks liksikute jddpankade va-
hele. See raskendas liahenemist kahele onnetule, kelle
juurde nad rdomuga oleksid jooksnud. Jiddpank, millel
‘asusid kaks merehéddalist, oli koigest kiimme meetrit pikk
ning kaheksa meetrit lai. Esimesena joudis nende juurde
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Ivan Mihhailovit§ Ivanov, noor poiss, ekspeditsiooni iilema
sekretér. :

. «Malmgren?» kiisis ta innukana mehelt, kes seisis ja
teda tervitas.

«Ei. Komandér Zappi!» vastas mees.

«Aga kus on Malmgren?» kiisis sekretir. Kuigi ta kiisis
vene keeli, olid ta Zestid kiillalt ilmekad selleks, et Zappi
moistaks. Viimane raikis midagi kiiresti itaalia keeles ja
nditas kdega jaa alla. Ivanov ei moéistnud ta sonu, kuid
Zappi zest oli koigile selge: Malmgren on surnud! Aga
kuidas siis Boris Grigorjevit§ teatas, et ta niagi kolme
meest jadpangal, kaht seismas ja tiiht lamamas? Kuid
niiid polnud aega seda arutada. Nende ees lamas Ma-
riano. Tema silmad lédikisid palavikust, ta tahtis midagi
rdadkida, kuid ilmselt polnud suuteline midagi iitlema.
Naaberjddpangale, mida jadvangidest lahutas kitsas 15he,
olid laiali laotatud piiksid, mis olid ithendatud peenikese
traadi abil nende jadpangaga. See oli mirgiks lendureile.
Pogusal vaatlusel Kiiresti lendavast lennukist vois seda
pidada kolmandaks inimeseks. Piikste korvale oli réiva-
* tikkidest ja presendist laotatud lause lendurite jaoks, kes
olid mitu korda Malmgreni rithmast iile lennanud, kuid
polnud seda mérganud: «Help food! Mariano, Zappi.» —
, «Abistage toiduainetega!» A

Jaa oli viaga halvas seisundis, ja venelastel oli tiikk
t60d, et Marianot kanderaamil ettevaatlikult, tougeteta,
. pardale kanda. Zappi keeldus abist, kiis ise kogu tee ja
sammus kindlalt lle kaldus plankude, mis olid asetatud
jaatukkide vahele. Ta laks ise modda trappi pardale,
ainult tihe kdega késipuust kinni hoides. «Krassinil» oli
room kahe inimese pddstmise iile piiritu. Katlaruumist
ronis valja lleni must ja higine kiitja. Ta astus Samoilo-
vitsi juurde. «Me pédédstsime nad siiski!» litles ta naeratu-
sega. Tema silme all oli kaks heledat vagu, mille olid tah-
munud né#ole jatnud pisarad.

Senikaua kui merehéddalistele meditsiinipunktis koik-
voimalikku abi anti, alustas «Krassin» uuesti edasisoitu.
Ekspeditsiooni juhtkond otsustas iga hinna eest oma edu-
kalt alanud t66d lopule viia. «Krassin» vottis kursi Vi-
glieri rithma suunas. Jadlohkujal tuli purustada rasket
jaad, kuid koikjal oli ka palju lahtist vett, seepirast ei
kahelnud jadlohkuja juhtkond, et niilid onnestub peagi
Punase telgi juurde jouda. Eelmisel pdeval oli «Citta di
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1 — Punase telgi triivimisteekond; 2 — Malmgreni hukkumispaik;
3 — siin vottis «Krassin» jadpangalt pardale Mariano ja Zappi;
4 — Riiser-Larseni esimene otsimisretk.

Milano» raadiojaamal pirast neljapievast vaikimist
onnestunud laager uuesti kinni piitida. Niiiid pidas «Citta
di Milano» laagriga iga poole tunni jirel raadiosidet ja
andis «Krassinile» nende teated edasi. «Krassin» ise ei
saanud vahetult jdidvangidega kénelda, kuna tema liihi-
lainejaam polnud korras, Punase telgi saatejaam tdotas
aga ainult lihilainel.

Enne keskpideva, kui «Krassin» oli parajasti Foyni saare
traaversil, satuti ta pardal uuesti drevusse. Kaptenisillalt
nigid laeva vahililem Lezgin ja kapteni esimene abi
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Ponomarjov meest, kes seisis saarel kiinkal ja andis neile
lipusignaale. Teati, et see vois olla kas alpikiittide kapten
Sora v6i tema juht van Dongen, kuid laev ei saanud
nende pealevotmiseks peatuda. Meestel oli siiski kova maa
jalge all, samal ajal kui Viglieri rithm eksles merel jaa-
pangal, mis vois iga hetk puruneda. Nemad tuli péaésta
esmajirjekorras! Signaliseeriti saarel olevale mehele lipu-
kestega, et ta voetakse peale tagasiteel, ja jatkati soitu
ida-kagu suunas.

*

Alpikiittide kapten Gennario Sora oli lihtne, otsekohene
ja julge mees. Suurepdrane suusataja ja alpinist, elas ta
oma kaasmaalaste ebaedu Kremeri kelguekspeditsioonis
libi ringalt. Ta seadis endale eesmirgiks jouda maksku
mis maksab Nobile laagrini ja pdésta jadvangid. Ent kust
leida ustavaid abilisi niisuguse ekspeditsiooni tarvis?
~ Omadele alpinistidele ei maksnud eriti loota — seda ta
teadis. Kuid «Braganza» pardal oli kaks inimest, kes tegid
ettepaneku, et lihevad koos temaga. Uks neist oli norra
insener Varming, teine — kahekiimne kahe aastane noor-
mees, hollandlane van Dongen, kes oli juba viis aastat
vedanud koertega posti Teravmégedes, Longyearyeni kae-
vandusasula ja rootsi Svengrufvani soekaevanduste vahel.
Esimene asula on Adventi lahe &déres, Isfjordis, teine aga
Braganza abajas Van Megeni fjordi lopus.

Van Dongen oli oma iiksildastel soitudel 1labi elanud
koikvoimalikke seiklusi, mis olid eriti ohtlikud talvel, mil
valitses kire pakane ja ainult kuusirp teed valgustas. Ta
armastas seda imeviirset valge surma ja suure jahi tithja
maad nagu Varmingki ja liitus Kongsfjordis «Braganza»
ekspeditsiooniga. Kolm meest lahkusid «Braganzalt», mis
seisis ankrus Pohjaneeme juures, 18. juunil kahe kelgu ja
{iheksa koeraga. Teekond ldks esialgu kiiresti mooda
tasast jdad, ja molemad juhtkoerad, Nero ja Bernhard,
rajasid vapralt oma kaaslastele teed. Varming jdi lume-
pimedaks, ja ei jaanud muud lle, kui tuli ta jatta Plateni
neeme juurde telgi ning kuuajalise toidutagavaraga. Seal
polnud tal halb olla: moned pievad puhkust poolhdmaras
telgis andsid talle ndgemise tagasi. Siis otsustas ta «Bra-
ganzale» tagasi minna, ja kahe pieva pirast joudiski ta
ilma igasuguste takistusteta laevale.

Halvemini liks kahel vapral mehel, kes retke alustasid.
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Dovefjord oli veel tugeva jadga kaetud ja seda modda
péésesid nad kaunis kiiresti edasi. Nad kdisid pievas
maha Uksteist kilomeetrit, seda aga tuli rekordiks lugeda,

votta kilma vanni ja pérast seda end tule #iires kuiva-
tada! Edasi liks tee veelgi halvemaks, ja kolmandal pie-
val, kui nad olid juba iisna kaugel mandrist teel Brochi
saarele, sattusid nad raskestilébitavale, mitme aasta
Vanusele risijiile, koigele lisaks tuli neil ilma mingi-
suguse varjuta taluda mitu tundj kestvat lumetormi.

Lumetorm kahjustas neid ka teisiti, purustades tugeva
jda nende edaspidiseks teekonnaks, nii et Brochi saarele
joudsid nad tohutute raskustega. Neile oli niiiid jddnud
ainult neli koera, teised oli tulnud maha lasta, kuna kui-
vatatud kala koigi jaoks poleks jatkunud. Praktiline
Sora tiiendas meniiiid koeralihaga, et s#dsta rohkem
toiduaineid «Italia» jéddvangidele.

Ja nii mindi joudsalt edasi, Plateni neemest Brochi saa-
reni Kkestis nende teekond koigist takistustest hoolimata

miili, Brochi saart Foyni saarest lahutava vahemaa peale
kulutada tervelt kolmkiimmend tundi. Mollas lumetuisk,
paiguti tuli neil sumbata vooni kohevates lumehangedes,
ja tunni jooksul joudsid nad edasi ainult sada meetrit.
Koikidest neist piinadest hoolimata lahkusid nad Foyni
saarelt ja astusid jille petlikule igijiale, niipea kui olid
pisut puhanud. Viimaste «Braganzal» saadud teadete jargi
asus Nobile laager Foyni saarest koigest kiimme kilo-
meetrit ida pool.

Ent informatsioon oli parit 18. juunist, aga nuid oli
juba 1. juuli. Selle ajaga oli jadpank koos jédédvangidega
pika tee libi teinud ega olnud enam ammu seal, kust jul-
ged mehed teda otsisid. Pirast kolmepéievast pingsat otsi-
mist kaotasid nad iihe kelgu, millel oli suurem osa toidu-
ainetest, — see uppus ootamatult tekkinud jaaprakku.
Nad pidid Foynile tagasi poorduma. Sinna joudsid nad
kahe pieva pirast peaaegu ilma toiduaineteta.

Péevast toiduannust piirati ddrmuseni, ometi tuli neil
veel kaks koera maha lasta ja nende lihast toituda. Alles
jédid ainult kaks juhtkoera, Bernhard ja Nero. Need olid
tdiesti metsistunud ja hankisid endile ise toitu. Oli mois-
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tatuseks, kust nad toitu leidsid; van Dongen oletas, et nad

olid voib-olla 6ppinud kalu plilidma vo6i oli neil onnestu-
| nud moni hiiljes pilitida ja selle liha kusagile dra peita, et
} peremehed neilt seda dra ei votaks.
| Meestele oli jdanud veel viimane nork lootus, et jda
| hakkab varsti lagunema ja nemad voivad siis kummipaa-
: tidega kiiresti Teravmigede rannikule s6ita ning Plateni
‘f neemel asuvat toiduladu kasutada. Sel ajal ilmus «Kras-
'  sin». Nad signaliseerisid innukalt, kuid imelikul kombel
ei midrganud nad jddlohkujalt antud lipusignaale ja tulid
? otsusele, et keegi polnud «Krassinil» neid maéirganud.
Téaiesti noruspédi laskusid nad mooda lumme tuisanud
} kiinkanolvakut alla, mille tipult nad «Krassinile» olid
| signaliseerinud. Milline oli aga nende tllatus, kui sama
| pdeva ohtul kostis tiihja saare kohal mootorite miirin!
{ Need olid kaks Rootsi «Hansat», mida juhtisid Tornberg ja
i Schyberg, ja soomlaste «Turku», mis oli uuesti pontooni-
I dele seatud.
’ ©  Tais roomu joosti jaile, kus lennukid olid sellal juba
; maandunud pikale, kuid kitsale kanalile. Lendurid jagasid
| padstetud omavahel: Tornberg vottis oma «Hansale» van
: Dongeni, soomlased Sora. Meeleldi oleks kaasa voetud ka
koerad, kuid need olid parajasti kuskil jahti pidamas.
Oodata nad ei saanud, kitsas kanal, millel lennukid sei-
~ sid, hakkas kiiresti ahenema.
} «Kuidas see juhtus, et te meile jarele lendasite?» kiisis
Sora imestunult.

«Vaga lihtsalt!» wvastas Sarko. «Venelased teatasid
| meile, et votavad teid tagasiteel peale. Me motlesime, et
| voib-olla ei oOnnestu «Krassinil» oma lubadust tiita, ja
; otsustasime teid parem juba kohe &ra viia.» Sarko mehaa-

nik Lihr nagi tublit vaeva térkuva mootori kallal, mis ei
‘ tahtnud kuidagi kdima minna, ja viimasel hetkel, kui
‘ kanali jaast servad @hvardasid juba kokku minna ning
«Turku» purustada, onnestus lennukil 6hku tdousta. Sora,
onnelik pédastmise iile, laulis ja vilistas kogu tee rootsi
laagrini Hinloppeni viinas.

*

g Usna iikskoikselt suhtus Viglieri rithm tosiasja, et
11. juuli 6htul 6nnestus Biagil parast nelja pédeva kinni
piitida San Paolo raadiojaama lithike teade. Teisel hom-
mikul oli «Citta di Milano» raadiojaam jdlle normaalselt
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kuuldav ja selle teade, et raadioside oli katkenud atmo-
sfddriliste hidirete téttu, kutsus Punases telgis esile «tea-
dusliku» vaidluse.

«Atmosfasrilised hiired on lihtsalt lora,» teatasin ma
autoriteetselt.

«Aga mis see siis teie arvates oli?» kiisis Viglieri naera-
tusega, mis sel korral oli siidamlik ega drritanud mind.

«P6hjus — piike! Piikeseplekid ja nendega seotud kiir-
gus!».

«Aga kui see koik toimus atmosfiiris, siis olid need ju
atmosfadrilised hiired,» 1opetas Viglieri vaidluse ja mina
ainult naeratasin.

Cecioni oli rahutu, kuna ta polnud sel péeval raadio
teel saanud vastust oma tavalisele kiisimusele «Krassini»
kohta: Quante miglia 0oggi? — Mitu miili 14bib ta tina? —
ega saa jaalohkuja asukohta kaardile dra mirkida. «Citta
di Milano» vaikis jadlohkujast. Teised olid imestamisviir-
selt rahulikud; néis, et minul oli énnestunud kallata koi-
kide stidamesse oma kaljukindlat usku venelaste abisse.

Varsti selgus, et nad ei pettunud oma lootustes. Pisut
enne 12. juuli keskpdeva andis «Cifta di Milano» edasi
teate, mis erutas kogu laagrit: «Krassin» oli véitu saanud
jadst, mis oli teda mitu pieva Seitsme saare juures van-
gis hoidnud, ja sama pdeva hommikul pardale votnud
Mariano ning Zappi punktis, mis asetses méni miil pohja
pool Brochi saart. Uldises réomus ei maéarganud keegi
peale minu, et teates vaigitakse Malmgrenist. Ma olin ire-
vil. Mis oli Malmgreniga juhtunud? Kas ta 15i teistest
lahku ja hakkas iiksi mandrile minema? Kuid varsti
saime teada, missugune saatus oli Malmgreni tabanud.

Istuti pérast hilist 16unaséoki telgis ja suitsetati Lund-
borgi piipu — sigaretid olid juba ammu otsa saanud —_;
mis kéis kdest kdtte nagu indiaanlaste rahupiip. Biagi ase-
tas telefonid p#he, et vastu vétta «Cittd di Milano»
parastlounast saadet. Vaevalt oli ta méne séna kuulnud,
kui ta ndgu vottis nii imeliku ilme, et Trojani naerma
puhkes. Kiisimust ootamata hakkas radist ise radkima:
«Vaene Biagi, niilid tuleb sul higistada! Laev teatab, et
«Krassin» ldheneb meile jdrjest ja iga tund peame kuu-
lama tema teateid jdalohkuja koordinaatide kohta!»

«Ah asjata drritavad nad seal ennast,» tihendas Tro-
jani skeptiliselt, «hommikul oli «Krassin» méni miil
- pohja pool Brochi saart, sealt on veel oma piris tikk
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teed meieni! Kes teab kus ta jille kinni jaab ja kui kaua
me peame ootama, enne kui ta meieni jouab!» Tema sonad
kutsusid esile iildised kihlveod, millal «Krassin» pirale
jouab. '

Suurima optimistina vedasin mina kihla, et «Krassin»
jouab pirale reedel, 13. juulil. Kuid tegelikkus liletas
koguni minu optimismi, kuna juba samal 6htupoolel, kell
17.15, selgesti «Krassini» sireeni kuulsime.

Ukski muusika maailmas ei tundunud mulle nii joo-
vastavana kui need laevasireeni kauged helid! Isegi mitte
neil puhkudel, kui jadpangad telgi lahedal kohutava miiri-
naga kokku porkasid, polnud me telgist niisuguse kiiru-
sega vilja karanud kui sel hetkel! Cecioni ronis vilja
tiiesti iseseisvalt, ja toetudes kahele aerule nagu karku-
dele, ajas end sirgu ning vaatas koos teistega ldénde, kust
sireeni héél kostis. :

Aga ootamatult vaikis laev ja palja silmaga polnud teda
veel niha. Sellest hoolimata otsustasid itaallased viivita-
mata alustada tulistamist piissidest ja ‘Lundborgi kara-
biinist, Mina olin siiski arvamusel, et vahemaa on veel
liiga kauge ja et «Krassinil» niikuinii ei kuulda laske

'+ mmasinate miira t6ttu, kuid ma ei hakanud seltsimehi kee-

lama. Palju arukam oli Trojani méte siiiidata suitsupad-
runid, ja Biagi otsustas «Krassinit» binokliga otsima
hakata, Ta ronis Lundborgi lennukile ja' teatas varsti, et
nieb lddnes «Krassini» suitsu kaheksa-iiheksa miili kau-
gusel. Ta teatas sellest kohe radiogrammiga «Citta di
Milanole», kuid varsti pirast seda pooras jaalohkuja oota-
matult imber ja hakkas eemalduma.

Kirsitult ootavat viikest inimeste riihma haaras taas
arevus, mida monevorra suutis rahustada Viglieri, odel-
des, et jadlohkuja'ei saa nii nagu tavaline laev otse ees-

- margile soita, vaid et ta peab valima koige kergema tee
jads ja vahel liilkuma tagurpidi. Aga nagu hiljem selgus,
polnud see seletus oige. «Citta di Milano» ajas segi Biagi
teadaande, et «Krassin» asub Punasest telgist edela pool,
ja teatas jadlohkujale, et telk asub jadlohkujast edela pool.
See oligi pohjuseks, miks «Krassin» dkki kurssi muutis ja
tagasi hakkas sbitma. Onneks tuli Viglieril sel hetkel hea
mote siilidata uus suitsupadrun. Venelased markasid seda
ja muutsid laeva kurssi viivitamatult. Kui seda poleks
olnud, oleks meie péddstmine véinud veel moéne pédeva
vorra viibida, seda enam veel, et 66sel tuli udu.
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Kui jadvangid olid «Krassinit» iiksteise jarel binoklist

kiillalt vahtinud, liksid nad telki viimasele ohtusoogile.
- Biagi tegi ettepaneku, et réomsa siindmuse auks peaks
igalihele andma iihe lihakonservipurgi, aga Viglieri arvas,
et ettevaatlikkus ei ole kunagi liigne, ja lubas kéikide
peale kokku ainult kolm purki konserve. Trojani hakkas
Lundborgi priimusel 6htuséoki valmistama, ja mina jilgi-
sin suure moénuga, kuidas pannil palju véid sirises.

«Hoidke mind kinni, kulla Béhounek, v6i muidu panen
ma pannile kogu v&i, mis meil alles on,» palus Trojani.
Naerdes votsin talt purgi kéest &ra. «See oleks tervisele
kahjulik. Me oleme rasvast tdiesti voordunud.»

Séime kiiruga Ghtust ja liksime’ uuesti telgist vilja.
Kell 20 nigime «Krassini» korstnatest tousvat tihedat
musta suitsu juba lisna histi. Siis hakkas igaliks oma
kompsu kokku otsima. Viglieri jagas vélja jarelejiainud
pesu ja Sokolaadi, ja igaiiks sidus selle veekindlasse pul-
danitiikki. Mina panin oma kompsu kaardi ja mérkmiku,
mille Lundborg oli telki maha unustanud, ja moéningad
pisiasjad. ~ Seejdrel jdime kannatamatult «Krassinit»
ootama ja jélgisime vaimustusega, millise kergusega voi-
mas laev purustas jadpanku, mis meid nii kaua vangis olid -
hoidnud. Biagi, kes seisis minu korval, véljendas oma vai-
mustust valjude hiitietega, kui nigi, kuidas laeva hiigel-
korpus kord kerkis, kui jaile tousis, kord vajus, kui jaa
selle raskuse all murdus, otsekui oleks ta merelainetel
kiikunud! Mina vaikisin. Jagasin Biagi vaimustust «Kras-
sini»-edu puhul ja kéikide paistetute réomu, kuid réému
tundes leidsin tihtlasi suurt rahuldust selles, et suurema
osa «Italia» katastroofi puhul ellu jiinud meeskonnaliik-
meid péistavad véltimatust hukkumisest just venelased.
Olin kogu aja ise kindlasti uskunud venelaste abisse ja
polnud asjatult teistelegi seda usku sisendanud. Uleole-
vad itaallased, kes uhkustasid oma kahtlase péritoluga
vanadest roomlastest, ei suutnud oma kaasmaalaste paést-
miseks aga midagi &ra teha.

Kell 21.15 randus «Krassin» poordiga meie jdapanga
laéinepoolse serva juures, telgist umbes 30 meetri kaugu-"
sel. Selgesti oli kuulda laeva telegraafi heli, masinad vai-
kisid jarsku, ja kolinal lasi «Krassin» ankruketi alla.
Korgele kerkisid kaks kollast hiigelkorstnat, mida ehtisid
- punased tdhed. Tekk oli inimesi tiis, madrused lasid maa-
bumissilla alla, varsti mustas jaa paastjate kogudest. Seni-
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kaua kui Biagi andis raadio teel iile viimase tervituse jda-
pangalt ja tdnas koiki, kes votsid osa padsteekspeditsioo-
‘nidest, kaelustasid ta seltsimehed venelasi. Sel hetkel olid
koik kirjeldamatult onnelikud, ainult minu rédmu var-
jutas Malmgreni surma teade. ..

POLAARMERE SALADUSED

Voidukas laev seisis ankrus jddvangide jadpanga déres.
Udu laskus maha. «Krassin» ootas. Meeskond oleks mee-
leldi 16pule viinud oma suure tlesande, millest enamik oli
juba tédidetud. Nad oleksid tahtnud jatkata teekonda diri-
zaabli vraki otsimiseks, Alessandrini rithma otsinguiks,
nagu venelased seda kutsusid. Kuid «Krassinil» polnud
enam lennukit, tema «Punane karu» polnud suuteline
Rijpi lahest, kus ta oli teinud hidamaandumise, omal j6éul
lahkuma, Babuskinit peeti sel ajal teadmata kadunuks,
pealegi polnud tema masin suuteline nii pikaks lennuks,
et oleks vdinud asuda «Krassinile» ja jatkata sealt otsi-
mislende. Jidlohkuja ise ei saanud «Italia» vrakki otsima
. minna, sest tema masinad vajasid remonti ja sttt oli
jirele jiddnud liiga vihe. Selles olukorras podrdus Samoi-
lovits Romagna poole palvega, et Itaalia lennukid putiak-
sid iiles leida Alessandrini rithma. Kui see neil 6nnestub,
siis votab «Krassin» koik jou kokku, et nendeni jéuda ja
nad paasta. -

Vastust Samoilovit§i radiogrammile oodati kaua.
Romagna ootas eelkdigé korraldusi Roomast. Ta teatas
sinna Zappi arvamuse, kes péirast padstmist tegevust alus-
tas ja «Citta di Milanole» rea telegramme saatis, milles ta
teatas, et dirizaabli vraki otsingud on asjatud, sest see
kukkus jaile, plahvatas ja poles dra koos meeskonnaga. ..
Alles pirast kaheteistkiimnetunnist ootamist sai «Kras-
sin» vastuse oma palvele. Vastus kutsus esile kogu mees-
konna hammastuse. ;

Kell 00.07 «Krassinile» 648. Kooskdlas oma valitsuse
korraldustega, mis dsja saabusid, ei pea voimalikuks asuda
kolmanda rithma otsimisele ilma lennukiteta ja ootan teid,
et padstetuid vastu votta. Olge lahke ja soitke Kingsbaysse,
aga kui see teile raskzks osutub, ootan teid Adventbays.
«Citta di Milano»,

Itaallased hiilisid osavalt mooda téiesti selgest pal-
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vest abistada oma lennukitega, vaikides asjaolust, et Roo-
mast oli tulnud kisk saata paistetud kodumaale ja keeld
suurte Itaalia lennukite kasutamiseks.*

Vétnud selle imeliku telegrammi vastu, lahkus «Kras-
sin» jadpanga juurest, kus «Italia» jdavangid olid veet-
nud seitse drevat nddalat. Tagasiteed alustas «Krassin»
laupédeval, 14. juulil, kell 3.25. Kell 13 soitis jaalohkuja
mooda sellest kohast, kus ta 12. juuli hommikul oli par-
dale votnud Mariano ja Zappi. Koikjal, kuhu pilk ulatus,
lainetas tumehall ookean, millel ainult siin-seal valenda-
sid viikesed purunenud jaitiikid. Molemad itaalia ohvit-
serid paasteti viimasel minutil.

«Krassin» ei kavatsenud paistetegevust lopetada. Kahe
pideva pirast joudis «Krassin» iisna suurte raskustega
Rijpi lahte, kuhu tuli tungida labi vaga tugeva jaa, et
jouda «Punase karu» juurde. Laev vottis lennuki ja selle
meeskonna, kellel senini midagi viga polnud, pardale.
Lendurid olid kaks pdotra maha lasknud ja niiviisi oma
nappe toiduvarusid pohjalikult tdiendanud. Podraliha
maitses neile viga, kuigi pidid seda keetma merevees,
kuna olid unustanud «Krassinilt» lahkudes soola kaasa
votmast. «Braganza», kes oli ankrus Poéhjaneeme juures,
saatis neile kelgurakendi toiduainetéga. Riihma juhtis
kogenud norra kiitt Hjalmar Nois ja riihma kuulusid
Matteoda, Albertini ja alpikiittide seersant Gualdi. Need
kolm itaallast olid juba harjunud polaarretkedega ja salk
liikus edasi kaunis kiiresti, kuid nad ei suutnud voistelda
jaalohkujaga, seetottu jéudis «Braganza» salk T§uhnovski
lennuki juurde «Krassiniga» iiheaegselt.

Raske «IO-1» peale laadinud, suundus «Krassin» otse
Kongsfjordi. Ainult liihikest aega peatus ta «Braganza»
juures, mille pardale liks Noisi grupp, ja 20. juulil heitis
ta ankru Kongsfjordis «Citta di Milano» lihedal. Ta andis
koik jadvangid Itaalia laevale iile ja lasi peagi taasremon-
ditud ning pontoonidele asetatud «Punase karu» vette.
TSuhnovski pidi koos teistega siin «Krassini» tagasitule-
kut ootama. Véidukas laev lahkus Kongsfjordist 25. juu-
lil, vottes kursi Stavangeri sadamasse Norras, et seal
laeva remontida ja siitt votta uueks reisiks — «Italia»
vraki ning teadmata kaduma jiinud Amundseni otsimi-
seks,

* Itaalia valitsuse poolt nimetatud uurimiskomisjon tegi kind-
laks, et niisugune keeld oli antud.
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Jaidlohkuja «Krassin» ja jdalohkuja-auriku «Malogin» teekondade
kaart dirizaabel «Italia» ekspeditsioeni abistamiseks 1928. a.

Kuid teel avanes jddlohkujale voimalus veel appi minna
Saksa turistidelaevale «Monte Cervantes», mille par-
dal oli 1500 reisijat. Selle kapten ei osanud aimatagi, et
vordlemisi vaike jadpank voib 14 000-tonnise - veevialja-
survega hiigellaeva teraskiiljele niisugust kahju tekitada.
Viike touge ja tagajirjeks oli auk laeva kiiljel 3 meetrit
allpool veeliini — umbes 4 meetrit pikk ja 1'/> meetrit lai!
Samoilovitsile ei valmistanud uus peatumine pérmugi
roomu, kuid ta ei saanud saksa kapteni abistamispalvest
ka keolduda ning soitis «Krassmlga» Bellsundi lahte, kus
onnetu «Monte Cervantes», voor siigavalt vee all, nii
palju paremale poordile kaldus, et vasakpoolse vindi labad
veest vilja ulatusid.
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Néukogude tuukreil ja mehaanikuil tuli rinka vaeva
néha, et auku pisutki lappida laeva vodriosas; pirast seda
soOitsid moélemad laevad Bellsundi fjordist koos wilja.
Hammerfestis, Pohja-Norra sadamas, lahkus «Krassin»
oma kaitsealusest, vGttis 6. augustil Tromsds siitt ning
joogivett peale, ja 11. augustil voeti teda Stavangeris
pidulikult vastu. Norralased asusid kohe dokis «Krassini»
haavu parandama, t66 edenes kiiresti, ja juba 24. augustil
lahkus «Krassin» Stavangerist, peatus veel korraks Ber-
genis kivisdevarude tdiendamiseks ning 26. augustil vot-
tis taas kursi pohja.

.

‘Piistelaeva pardale asunud Punase telgi elanikele niis
esialgu, et nad on uude maailma sattunud. Nad pesid end,
ajasid habeme maha ja roivastusid uutesse roivastesse,
mille olid saanud venelastelt. Oleksin meeleldi veetnud
kogu 06 oma paastjatega vesteldes, kuid ainult mote sel-
lest, et venelastel on seljataga palju péevi tiis rdnka t66d
ja piiratud puhkust, sundis mind tiikk aega pdrast kesk-
06d magama minema.

Olin laeva juhtkonna ja ajakirjanike tdhelepanu objek-
tiks, ja seda sellepédrast, et koigist merehiddalistest oskasin
mina koige paremini saksa keelt, mida mitmed venelased
hésti valdasid, aga voib-olla ka selleparast, et Zappi, kes
vottis oma kaasmaalaste juhtimise enda peale, keelas neil
viivitamatult «Italiast» ja selle hukkumisest rddkimast,
see aga just huvitaski ajakirjanikke kéige enam. Loomu-
likult ei aidanud Zappi keeld voorustajate poolehoidu
voita. Peab iitlema, et juba algusest peale ei dratanud ta
stimpaatiat enda vastu. Venelasi pani imestama Zappi ja
Mariano réivaste erinevus. Samal ajal, kui Zappil oli sel-
jas tervelt kolm komplekti — nende hulgas ka Malmgreni
karusnahkne polaarkuub —, oli ta kaaslane réivastatud
vaga kergelt. Mariano, kes ei suutnud liikuda, oli niivord
kéhnunud, et teda tuli toita vaga ettevaatlikult, Zappi
aga, kes liikus vabalt, ilma kérvalise abita, s6i kohe algu-
sest peale normaalselt. Venelased jédreldasid, et ta oli pii-
ranud oma sobra toidunormi, et tal endal rohkem siiiia
oleks. g

Abitu, korges palavikus soniv Mariano, kellel juba
Kongsfjordis oli tulnud amputeerida kiilmunud ning
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gangreenist haaratud parem jalg kuni pdélveni, dratas
venelastes kaastunnet, Zappi aga jattis oma korkuse ja
ebaseltsimeheliku kiitumisega eemaletdukava mulje.
Laeva juhtkond tahtis anda minule véikese eraldi kajuti,
koik itaallased aga paigutada laeva haiglasse, kuid Zappi
protestis otsustavalt. Kuninglikud itaalia ohvitserid ei
voi elada thes kajutis allohvitseridega! Ta oli ruttu unus-
tanud, et elas oma alluvatega kuueruutmeetrisel pinnal
terveid pédevi ja nddalaid armetus Punases telgis! Vene-
lastest kiilalislahked voorustajad vaikisid delikaatselt.
Ainult punaposkne naeratav Oras titles siis minule: «Taht-
sime teid majutada mugavamalt, doktor, aga komandor
Zappi protestis Biagi ja Cecioni paigutamise vastu neile
madratud kajutisse. Teie vastu pole tal midagi, sellepéa-
rast andsime Cecionile viikese eraldi kajuti, mis teile oli
méidratud. Biagi aga seadis end sisse koos Giudicciga
meeskonna thiskajuti ihte nurka.»

Minul polnud muidugi selle vastu midagi, et Cecioni
parimasse ruumi paigutati, kuid Zappi, kes suhtus korgilt
ja toorelt isegi haigesse Marianosse, ei olnud meeldiv
kaaslane. «Krassinile» asumisest peale murdsin pead

'+ moistatuse kallal, kuidas oli voimalik, et kogenud polaar-

uurija Malmgren hukkus, samal ajal kui nérk Mariano
raskele ridnnakule vastu pidas? Mispdrast Malmgren, kes
oli koiges nii kohusetruu ja tdpne, ei andnud mu kirju lile
Zappile? Minu kiisimusele, mis Malmgreniga oli juhtu-
nud, vastas Zappi nii vastumeelselt ja drritatult, et kiisi-
mine tuli 16petada. Mariano ei saanud réaékide, tema heit-
les korges palavikus. Venelased kordasid ainult neid and-
meid, mis Zappi oli teatanud kohe, parast padstmist, itaalia
ohvitseri haaranud sonaohtruse esimestel minutitel.
Malmgrenil oli kiilm jalad &ra votnud ja raske teekond
riisus talt viimase jou. Pédrast kaheteistkiimnepdevast
ridnnakut jitsid itaallased kaaslase tema oma soovi koha-
selt maha jdipangale surema. Ta ise palus endalt &ra
votta roivad ja alles jédnud toiduained...

Malmgreni, Mariano ja Zappi rannak jai hiljemgi mois-
tatuseks, kuigi Zappi pérastpoole, Itaalia uurimiskomis-
joni ees, oma esialgsele - jutustusele mitmesuguseid
iiksikasju lisas. Mariano ei rddkinud iial Malmgrenist ja
kui talle kiisimusi esitati, vastas koigile kiisimustele
ainult Zappi. Zappi moistis vdga histi, et nende julm,
ebainimlik ja polaarekspeditsioonide ajaloos erandlik
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tegu néuab mingisugust -pohjendust. Seepirast rohutas ta
alati, et neile polnud téihtis isiklik paisemine, vaid et
nende rédnnaku eesmairgiks oli abi organiseerimine «laag-
risse» jddnutele. Nemad pidasid endid «korgemalt poolt
antud korralduste» téitjaiks — milliseid korraldusi neile
siiski keegi polnud andnud — ja selle kérge missiooni
heaks olevat tulnud ohverdada Malmgren, kes niikuinii
oli suremas ja keda ei saanud aidata!. .. ;

«Jaa seisund oli rannakuks viga ebasoodne,» tunnistas
Zappi uurimiskomisjoni ees Roomas, «samuti selle liiku-
mine. Madal temperatuur oli pohjuseks, et pakane Malm-
grenil juba esimestel rinnakupievadel parema jala ira
vottis. Mariano kilmetas samuti parema kde kergelt ara,
kuid hiljem see elustus. Malmgreni psiiiihiline seisund oli
algusest peale rohutud.. Teise pdeva 16pul oli tal nirvi-
atakk. Ta nuttis, viskles ja rdidkis seosetuid sonu. Piiiid-
sime teda rahustada masseerimisega, sooja joogiga ja
lohutasime teda. Umbes veerand tunni pirast tuli ta mois-
tusele ja palus meid, et me ei osutaks tihtsust sellele, mis
temaga juhtus, ning palus andestada, et ta meid niiviisi
oli héirinud. Parast seda juhtumit oli meil juttu laagrisse~
tagasipoordumisest. Ent me otsustasime siiski liikuda
edasi, esiteks sellepdrast, et meil oleks niiiid raske olnud *
laagrit iiles leida, teiseks sellepirast, et meil oli tiita tih-
tis ja vastutusrikas iilesanne. ..

Raskused teel kasvasid, olukord liaks jarjest rangemaks;
eriti halvasti tundis end Malmgren. Ta kiik muutus eba-
kindlaks, ja kui ta kukkus, pidime teda tousta aitama.
Samuti jai ta {pris sonakehvaks. Tema kiilmavoetud
parema jala seisukord ldks niivord halvaks, et tal varba-
kiilined ara tulid, kded aga paistetasid nii iiles, et ta ei
saanud midagi teha. Siis palus ta meid, et me tapaksime ta
kirvehoobiga pihe, tootas, et ta mihib end joppi, et me
haava ei naeks.

Me keeldusime muidugi otsustavalt seda palvet tiit-
mast, veensime teda kaua, ja lopuks néustus ta koos
meiega edasi tulema. Kuid kaheteistkiimnendal riannaku-
paeval kukkus Malmgren jaile ja litles sona-sonalt jarg-
mist: «Mina ei suuda enam edasi minna. Jiin siia! Kuid
teie minge edasil» Me piiidsime teda veenda tulema
meiega koos ldhima jadvaljani, mis oleks kindlam kui see,
millel meie seisime. Kéik oli asjatu. Ta paljastas parema
jala ja nditas meile sellele jadnud nahka ning midane-
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vaid lihaseid. Ta palus meid jutustada kaasmaalastele,
mispérast ta edasi ei saanud liikuda, ja kordas oma palvet,
et meie ta kirvega tapaksime.

Ta keeldus toiduainetest, deldes, et need ainult piken-

‘daksid tema piinu méne pieva vorra. Ta raikis meile oma

emast. Palus mind, et ma viiksin Stokholmi tema kom-
passi, mis oli temale iithe teise ekspeditsiooni kallis males-
tus. Ta tahtis saata Stokholmi ka kuldse doktorisérmuse,
kuid tal ei 6nnestunud seda paistetanud sormest kuidagi

 kéatte saada. Tema oma palvel asetasime ta auku, mille me

lumme kaevasime, ja katsime pealt lumega. Korvale ase-
tasime tiiki jdédd, et ta saaks janu kustutada.

Téis meeleheidet laksime siis tugevamale jddpangale,
mis asus moénikimmend meetrit eemal. Seal puhkasime .
tervelt kiimme tundi, lootes, et Malmgren métleb iimber
ja tuleb meie juurde. Me niagime teda veel kord. Ta seisis,
tugedes jaarahnule, mis oli tema jaoks kaevatud augu
korval, ja hoikas meile valjusti, et me edasi ldheksime.*

Siis Malmgren kadus. Ma oletasin, et ta vottis ette
mingi meeleheitliku sammu, kuigi me koéik kolm olime
uksteisele andnud tootuse, et sureme rahulikult, lI6omu-
likku surma. Moéne tunni pirast tousime iiles ja jiatka-
sime raske suidamega vaevarikast rdnnakut, jumalalt abi
paludes. See oli 12. juunil 1928. aastal.

Edaspidisel rannakul ldks liikumine aina raskemaks,
kuna soojus rikkus lume ja jda hakkas lagunema. Kolm
pédeva hiljem kaotas Mariano nigemise. Pidime peatuma,
kurvastades, et me ei joua oma eesmirgile — Kirdemaale.
Puhkasime kaks pideva, ja kui siis Mariano nigemine
paranes, asusime uuesti teele. Lootus abile tdrkas meis
17. v6i 18. juunil, kui esimest korda lendas meie kohal
ainult kahe-kolmesaja meetri korgusel hiidroplaan. Kuid
meie suureks kurvastuseks ta meid ei marganud. Jarg-
mistel pdevadel lendasid hiidroplaanid meie kohalt iile
veel neljal korral, kuid keegi ei marganud meid.

Me liksime edasi veel umbes neli pdeva, kuni l6puks
21. voi 22. juunil Foyni saareni joudsime. Meid lahutas sel-
lest viahem kui kilomeeter, pidime tegema veel iihe pea-

* Oma esialgses jutustuses itaallastele «Citta di Milanol» rai-
kis Zappi, et Malmgren ainult viipas neile. Kuna talle aga
esitati kiisimus, kas Malmgren neid nii enda juurde ei kut-
sunud, muutis Zappi hiljem selle punkti oma selétuses.
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tuse, sest Mariano jdi uuesti pimedaks. Votsin tal kdest
kinni ja viisin teda edasi, kuid ta kukkus ja vigastas jala,
mille t6ttu meil tuli jdlle puhata. Sel ajal hakkas jaavéli,
millel me asusime, pikkamisi saarest eemalduma.

Mariano kiskis, et ma ta maha jitaksin, annaksin talle
ainult pisut pemmikani ja vaiba. Kuid ma vastasin, et
ilma tema abita ei joua ma mandrile, sest {iksinda ei suuda
ma laiu veevilju iiletada. Siis ujus meie jaavali 23. ja 25.
juuni vahel 4 kuni 5 miili Kirdemaa rannikust eemale.
Toiduaineid oli meil ainult veel viieks pdevaks. Mariano
palus mind, et ma piiliaksin liksinda maksku mis maksab
mandrile padédseda, kui mul joudu jatkub, kuid ma keeldu-
sin sellest. Liksime suurele jidpangale ja ma ehitasin jaa-
tiikkidest midagi varjenditaolist. Umbes 30. juuni paiku
s0ime dra viimase pemmikanitiiki piihalikult nagu armu-
laualeiva ja poordusime mottes jumala poole.

Siis ei olnud Marianol enam joudu edasi liikuda. Piitid-
sin igasugusel viisil endale mingit toidupoolist muret-
seda, kuid see ei onnestunud. Siis otsustasin loobuda eda-
sisest voitlusest elu eest, hoolimata Mariano veenmisest
mitte anduda meeleheitele, kuna lennukite jargi, mille
kurss oli Leigh Smithi neemele, vois oletada, et Nobile
padsteoperatsioonid on tdies hoos.

Ootasime, alistusime oma saatusele, kuni meid lopuks
10. juulil mérgati suurelt lennukilt, mis tegi meie kohal
viis ringi ja mille meeskond andis mairku, et nad meid
olid marganud. Kuid mo6odus terve pidev, aga lennuk ei
tulnud tagasi ega visatud meile alla ka mingeid toidu-
aineid, mida me signaalidega palusime. Siis titles mulle
Mariano, kes oli kaotanud viimasegi jou, et ma pérast
tema surma imeksin tema verd ja sooksin tema liha. Mina
loomulikult keeldusin sellest kohutavast ettepanekust!»

. Nii Zappi tunnistas. Tema jutustusesse jdi palju tume-
daid kohti, loogika aga puudus sageli. Ainukese asitoen-
dina oma sonade usutavuse suhtes esitas ta Malmgreni
kompassi, kuid ma olin ndinud seda Mariano kies juba
siis, kui nad Punase telgi juurest lahkusid. Zappi sonade
jargi oli Malmgren tdiesti rahulik, kui nad ta saatuse hoo-
leks otsustasid jéatta. Nende tegu oli ennekuulmatu ja
moéned Malmgreni kirjutatud read oleksid olnud viga olu-
liseks téendiks, et nad otsustasid Malmgreni maha jitta
ainult teiste, Punasesse telki jddnute pédstmiseks, nagu
Zappi visalt kinnitas. Mispédrast ei palunud nad Malm-
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greni seda teha? Misparast lahkusid nad jadpangalt, mis
asus Malmgreni naabruses, ega ldinud enam kordagi tema
.juurde tagasi? Misparast vastas Zappi venelaste mitme-
-kordsetele kiisimustele, kuhu ja missuguses seisukorras
nad Malmgreni maha jétsid, iga kord erinevalt? Ta oli ju
merevie ohvitser, kes oli tdpsusega harjunud! Mispéarast
Itaalia uurimiskomisjon ei tundnud huvi nende punktide
vastu tunnistustes? Mispédrast Mariano, kes oli laagris nii
energiline ja algatusvéimeline, visalt vaikis ja koik sele-
tuste andmise Zappi hooleks jattis, teise tunnistusi ise-
ainult kinnitades? Mispdrast Malmgren Zappile minu
kirju edasi ei andnud? See fakt pani omal ajal tosiselt
moétlema kogenud polaaruurija, norra dotsendi Hoeli, kes
uurimiskomisjonis selle kiisimuse Zappile esitas. Mispé-
rast ei saatnud Malmgren, kes oli périt kehvast perekon-
nast, oma emale kaasas olevat raha? Misparast Zappi
teadlikult valetas, kui kinnitas, et ta polnud kaheteist-
kiimne pdeva jooksul midagi s66nud, samal ajal kui ta
védlimus ja arstlik ldabivaatus, mille sooritas doktor Sred-
nevski «Krassinil», toendasid, et ta polnud séémata olnud
rohkem kui kaks paeva?

Koigile neile kiisimustele ei anna toendoliselt keegi iial
ammendavat vastust* ja Onnetu, usaldava Malmgreni
hukkumise asjaolud jadvad néhtavasti igavesti Jddmere
iiheks saladuseks.

*

Algas polaartragéodia viimane vaatus — «Italia» mees-
konna selle rithma otsingud, mis kadus koos dirizaabli
jaanustega, ja samal ajal ka Amundseni «Latham-47»
meeskonna otsimine. Mitte ainult koos «Italia» vrakiga
kaduma ldinud kuue 6nnetu omaksed, vaid kogu Itaalia
avalikkus oli vihane ennekuulmatu {iikskoiksuse pérast,

* Kahtlused Zappi seletuste tdeparasuses tekkisid venelastel
siis, kui Zappi vottis seljast mitu joppi ja lihe kohta nendest
iitles, et see on Malmgreni oma. Venelased panid suure loo-
tuse filmile, mille nad vintasid «Punaselt karult», kui len-
nuk jddpanga kohal keerles, millel Zappi ja Mariano olid
veetnud mitu tundi mahajdetud Malmgreni ligidal. Oletati,
et film annab véimaluse Malmgreni saatuse selgitamiseks,
kuid pérast filmi ilmutamist ei selgunud sealt -midagi: suure
lennukiiruse ja vidikese korguse tottu oli voimatu sellelt
midagi avastada.
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millega Itaalia valitsus nende saatusesse suhtus. Viglieri
rithma paistmiseni polnud neid ju iildse otsitudki. Rootsi
lennukid, mis lendasid itta iile telgi 20. juunil, poérdusid
peagi lddnde tagasi. Kiimme pieva hiljem lendas Rootsi

«Uppland» kahe Itaalia hiidroplaani saatel dirizaabli °

vrakki otsima. Kuid kéik kolm lennukit tulid tagasi Leigh
Smithi neeme juurest, kus oli tihe, kaugele ulatuv udu.
Diktaator Mussolini arvestas vidhe Itaalia avalikkuse
pahameelega, hoolimata sellest et terve maailm Itaalia
valitsust teravalt kritiseeris ja vaimustatud oli venelaste
oilsusest. Kuigi noukogude meremehed olid jadvangidele
voorad, otsustasid nad «Italia» jaanused kindlasti tiles
otsida, samal ajal kui kadunute kaasmaalased ei tahtnud
sormegi liigutada. Itaallased ostsid Norrast kaks viikest
«Macchi-18»- tiilipi lennukit, mis olid varustatud suuska-
dega ja millele piisas niisama liihikesest maandumisrajast
nagu Schybergi «Koilegi», ning «Citta di Milano», viinud
Nobile ekspeditsiooni liikmed Norrasse, toimetas lennukid
10. augustil Kongsfjordi. :

Nobile tahtis Kongsfjordi jddida, et pirast «Krassini»
tagasitulekut Norrast selle pardal osa votta edaspidistest
Alessandrini rithma otsingutest. Samoilovit§ kutsus teda
siidamest kaasa, kuid Itaalia Lennuvieministeeriumi
range kask koos teiste paistetud itaallastega aega viitmata
Roomasse tagasi poorduda purustas Nobile plaanid.
SamoilovitS§ avaldas sel puhul oma kahetsust, kui
Romagna enne «Citta di Milano» #raséitu temaga hiivasti
tuli jitma. «Teil on nii kogenud juhtkond ja nii suure-
parased komandorid, et kindral Nobile osavott polegi
vajalik,» vastas Romagna sellele armastusviirselt. Ja nii-
viisi sbitis Nobile «Citta di Milanol» Itaaliasse, kus uuri-
miskomisjon, kes polnud kitsi kiitusega Marianole ja Zap-
pile nende «kangelaslikult» sooritatud rannaku pirast,
moistis pool aastat hiljem Nobile siilidi dirizaabli hukku-
mises ja selles, et ta oli lasknud pédsta end esimesena
ning ilmutas tdnamatust oma kaasmaalaste vastu, laima-
tes nende ennastsalgavaid jddvangidele appimineku kat-
seid.

Liihikeseks ajaks kogunes Kongsjordi terve lennu-
eskaader: kolm suurt 6hulaeva — Itaalia hiidroplaanid ja
Vene «Punane karu», kaks viikest Norra hiidroplaani —
Riiser-Larseni «Maake-38» ja Liitzov-Holmi «Maake 36»
ja lopuks kaks «Macchi-18», mille oli Norrast toonud
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«Citta di Milano». Aga peagi lendurid lahkusid. «Bra-
ganza» vottis viikesed Itaalia lennukid pardale.ja soitis
nendega Pohjaneeme juurde. Temale jargnes meotorkuu-
nar «Hobby» Norra lennukitéga Karusaare juurde
Amundseni otsima. Varsti pédrast seda tdstsid norra kivi-
soekompanii Ny Alesundi kaubalaeva kraanad pardale
molemad suured Itaalia lennukid ja laev séitis nendega
Norrasse.* «Punane karu» jéii iiksinda Kongsfjordi sada-
masse koos «Citta di Milanoga». Ta ootas «Krassinit», kuid
jadlohkuja heitis ankru lahte alles 2. septembril kell
11.30. '

*

Venelaste noupidamine edaspidiste péasteekspeditsioo-
nide asjus ei kestnud kaua. Hoolimata Romagna hoiatus-
test, et polaarlendudeks on aastaaeg juba hiline, lahkus
«Krassin» 3. septembril kell -19 sadamast. «Punane karu»
jéi sinna; otsustati, et lennuk liheb hiljem jéarele, kui
«Krassin» on sobiva baasi valinud.

. Kongsfjordi sadamast viljudes kohtas «Krassin» «Bra-
ganzat». Viimane tuli tagasi «Italia» vraki ebaénnestunud
otsingult ja selle kapten Nor Svendsen informeeris vene-
lasi jadoludest ida pool Seitset saart. Koikjal Leigh Smithi
neeme juures on lahtine meri, kuid ajujéd triivib seni
kogu aja, olenevalt tuulest ja hoovustest. Crosio hoiatas
tungivalt lendude eest. Lennukite kandepinnad ja propel-
lerid jaidtuvad; kui nemad kord Seitsme saare kohal ohku
tousid, lendasid jaatiikid propellerite kiiljest niisuguse
jouga, et tungisid 1ibi kandepindade. See oli nende ainuke
lend, ja nad muidugi ei leidnud vrakki, mis oli kukkunud
Seitsmest saarest kaugele ida poole. «Braganza» jattis
Suursaare lounarannikule toiduainetelao, ja sellega itaa-
lia ekspeditsioon, mis oli ldinud dirizaabli vrakki otsima,

loppeski.

* Varsti pérast laeva Tromsosse joudmist lendas Maddalena
oma «Savoial» onnelikult Itaaliasse. Penzo «Dornier-Wall»
ootas tagasi oma sdpra leitnant Crosiot, kes sel ajal juhatas
viikest lennurithma «Braganzal». Pédrast viimase tagasitule-
kut lahkus «Dornier-Wall» Tromsést, kuid lendas Prantsus-
maal Rhéne’i jde orus vastu elektrijuhtmeid ja purunes.
Hukkus terve meeskond: Penzo, Crosio ja allohvitser-radist
Della Gatta. Piaisteekspeditsioonide ohvrite arv téusis lheksa
inimeseni, iihe mehe vorra suuremaks kui hukkus inimesi
Nobile ekspeditsiooni koosseisust. x
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«Krassini» teine teekond dirizaabel «Italia» ekspeditsiooni abista-
miseks 1928. a.

Samoilovit§ talitas Svendseni nduande kohaselt ja valis
«Krassini» baasiks Beverly viina, mis asus Pohjaneemest
edela pool. Tsuhnovski porkas kokku suurte raskustega,
kui sinna lennata piiiidis. Kaua aega pidi ta lennu alalise
udu tottu edasi litkkama, ja kui ta 16puks 10. septembril
vidlja lendas, oli sunnitud tegema ringi {imber tiheda udu-
voondi, mis kogu Teravmigede lddnerannikut varjas. Ta
joudis «Krassini» juurde pooletunnise lennu jirel ja star-
tis kohe samal hommikul uuesti. Sel korral sundis teda
tagasi podrduma tugev tuul. Samal pdeval tuli Roma-
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gnalt radiogramm, et «Braganza» liheb juba Tromsdsse ja
et «Citta di Milano» votab siitt peale ning lahkub Kongs-
fjordist pérast lounat. «Krassin» jdi polaarmerele taiesti

“iksinda.*

Seejiarel halvenes ilm hiivord, et edaspidistele luure-
lendudele ei voinud moteldagi. Suurte raskustega onnes-

tus «Punane karu» 15. septembril lahti monteerida ja jaa-

l6hkujale laadida. Jdrgmisel pédeval kell 17.20 hiivas
«Krassin» ankru ja soitis ise Alessandrini rithma otsima.
Algul séitis ta modda 19°30" idapikkust otse pohja;
82. paralleelil poordus ta kagusse, labis paigad, kus kaar-
dil oli mirgitud legendaarne Gillise maa, mida aga tege-
likult polnud, ja vottis siis kursi jalle edelasse, Valgesaare
(Vit@) suunas. '

Peaaegu kogu aja oli halb ilm, udu, vihm ja lumi, kuna
saabus enneaegne siigis. Piike, mis ainult diiirikeseks
ennast ldbi udu ja pilvede niitas, tousis madalale hori-
sondi kohale ja juba lithikese aja parast kadus silmapiiri
taha; tuli 66 ja pideva pimeduse ning valguse vaheldumine
nagu léunapoolseil laiustel. «Krassini» teekond ldhenes
l16pule. -Kui ta oli umbes 30 miili kirde pool Valgesaart,

. poordus ta uuesti kagusse ja vottis kursi Franz-Josephi

maale. 22. septembri varahommikul piilidis ta maabuda
Aleksandramaa rannikul, mis oli Franz-Josephi maa saar-
test koige ladnepoolsem. Kuid selle kéik lahed olid kaetud
raske, mitmeaastase jidiga ja «Krassin» pidi 1oppude-
l6puks oma katsest loobuma. :
Jaalohkuja liikus edasi Georgimaa suunas ja joudis
sinna varsti pédrast keskpdeva. Sinna Neale’i neeme kui-
vale kaljuastangule otsustati luua toiduaineteladu, kuhu
jaeti mitusada kilogrammi toiduaineid juhuks, kui inime-
sed dirizaabli vrakilt kunagi siia satuvad. «Krassin» seisis
Neale’i neeme mustade basaltkaljude juures veel ankrus,
kui Moskvast tuli radiogramm dirizaabel «Italia» abista-
miskomiteelt kisuga otsimine lopetada ja koju tagasi
poorduda. 23. septembril kell 3.20 hiivas «Krassin» ankru

ja suundus otse léunasse. Polaartanner, kus alles hiljuti

1400 inimest kiimnete laevade, lennukite ja koeraraken-

* Selleks ajaks olid Amudseni otsingud juba ldpetatud, sest
«Latham-47» purunenud pontooni leidmine merest oli veen-
vaks toendiks, et lennukit on tabanud katastroof avamerel
ja kogu ta meeskond on hukkunud.
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ditega oli otsinud «Italia» ja4vange ja «Latham-47», jii
tithjaks.
«Krassin» lahkus viimasena. . .

*

Mis siis dirizaabli vrakiga juhtus? Koigist ekspeditsioo-
nist osavétjaist tegelesime koige enam ja koéige kauemini
selle probleemi selgitamisega Nobile jJa mina. Nobile oli
kindlasti veendunud, et dirizaabel ei véinud plahvatada
Ghus, sest ta mootorid ei todtanud. Samasugusele jirel-
~ dusele viisid huvitavad tulemused kauguse arvutamisel,
kui kaugel katastroofi kohalt véis dirizaabel jiile kuk-
kuda. Ma vordlesin hoolikalt kéiki nii enese kui ka kaas-
laste andmeid aja kohta, mil olime mirganud suitsu idas.
Nende arvutamisel- selgus, et suits paistis koige enam
kaheklimne minuti pirast. Uurisin libi ka koik andmed
tuule kiiruse kohta sel hetkel. Tuul oli edelast ja enne
katastroofi lendas dirizaabel otse vastutuult. «Italia»
pardaZzurnaal oli alles jddnud ja selles leidusid andmed
dirizaabli kiiruse kohta mo6Gtmiste alusel, mis Zappi oli
teinud pool tundi enne katastroofi. Samuti oli teada, mis-
suguse kiiruse andsid dirizaablile ta mootorid, mida sel
korral kasutati. Koikide nende andmete alusel oli tuule
kiirus 25 kilomeetrit tunnis ja sama kiirusega lendas ka
dirizaabli vrakk kirdesse, kuna tema oma kiirus kadus
porkamisel vastu lund ja jéad.

Vdhem kui kakskiimmend minutit pirast katastroofi
paistis idast suitsu. Kuid selle aja jooksul vois dirizaabel
tuulega lennata koéige rohkem 8 kilomeetrit. Kui dirizaa-
bel oleks dra pélenud, nagu kinnitas Zappi — ja seda
uskus Itaalia valitsus meeleldi —, siis oleks pidanud &ra
polema ka 2000 liitrit bensiini, mis dirizaabli paakidesse
oli jaanud. 2000 liitri bensiini polemise suits oleks pida-
nud 8 kilomeetri kaugusel palju suuremana paistma kui
see kerge suitsuvine, mida jadvangid idahorisondil nigid.
Siis arvasime suitsu paistvat 30 kilomeetri kauguselt, kuid
see vdis olla hoopis ldhemal: on vidga histi teada, kui
raske on palja silmaga midrata kaugust maa peal, kuid
jaél ja pealegi osaliselt udus on niisuguse kauguse arvu-
tamine veel palju raskem.

Aga kui suitsusammas, mida jddvangid nigid, polnudki
vraki polemisest tekkinud, mis oli siis selle pdhjuseks?
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Avaldati arvamust, et Arduino ja tema kaaslased viskasid
vraki kergendamiseks bensiinipaagi maha ja see siittis
kukkumisest. Ent pole teada juhust, mil bensiin oleks siit-
tinud 166gist. Kui see voimalus korvale jitta, jaab ile
ainult iiks oletus, et inimeseéd andsid pérast dirizaabli
kukkumist vraki juurest signaale! Arduino seisis hetkel,
mil dirizaabel parast vastu jadd porkamist ohku tdusis,
mootorisillal. Ta nigi seltsimehi, kes jadle jdid, ja joudis
muidugi mirgata, et nad olid elus. Loomulik on oletada,
et nad tahtsid meile miarku anda, et ka nemad maandu-
sid. Véimalik, et hiljem signaale korrati, kuid Nobile
rithm ei nidinud seda enam halbade ilmastikuolude tottu.

Kui nad maandusid, siis oli meeste kasutuses vrakis
800 kg toiduaineid ja igasugust varustust: kelgud, kummi-
paadid, jalatsid, réivad; piisside jaoks puudus neil laske-
moon, mis oli juhtgondlis. Kui nad rénnakule asusid, siis
suundusid nad lounasse, kus lootsid jouda Teravmiégede
péhjarannikule. Nad ei teadnud, et dirizaabel oli lennu
ajal digest kursist kaugele ida poole kaldunud, ja neil pol-

" nud aparaate astronoomilisteks vaatlusteks, et oma asu-
kohta kindlaks maérata.

Selles rajoonis, kus «Italia» katastroof toimus, liigub
jaa tildiselt kagusse. Sellest annab tunnistust jaapanga
triivimine koos Punase telgiga ja samuti Andrée ning ta
kahe kaaslase teekond. Kui 1897. aasta juulis kolm roots-
last 6hupallil «Kotkas» olid sunnitud sooritama héda-
maandumise jaile, votsid nad suuna Franz-Josephi maale,
kus oli toiduaineteladu, aga jad liikumine kandis nad
kagu suunas ja viis nad lopuks Valgesaare (Vite) louna-
rannikule. Merehoovuste suund selles arktilise basseini
osas lubab pidada kéige tdoendolisemaks, et dirizaabli
vraki, millel asus Alessandrini rithm, kandis jda samuti
Vite rannikule.

B Voimalik, et inimesed jdidki sinna, kuna nad moistsid,
! et nad ei suuda omal joul médratud sihile tungida. Toidu-
i aineid oli neil kolmeks-neljaks kuuks ja nad elasid kord
) piidsemislootuses, kord meeleheitel. Nad ni#gid loodes
F lennukeid, piiiidsid vististi - koigiti endale tdhelepanu
i

{

tommata, kuid pédrast asjatuid katseid alistusid 15puks
oma saatusele. Véib-olla katsetasid nad merehédaliste

viimast abinéu — pudeliposti, mis aga iial sihile ‘ei
joudnud. Karm polaartalv tegi siis nende kannatustele
lopu. ..
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«Italia» hukkumisest on mo6dunud juba {iile kolme-
kiimne aasta ja seniajani pole leitud iihtki eset diriZaabli
varustusest voi vrakist. See viib méttele, et vraki riismed
€l uppunud j&i sulamisel kuskil meres, vaid triivisid méne
raskesti ligipdidsetava arktilise saare rannikule.

Véib-olla onnestub ménel hiilgekiitil kunagi monel’
soodsal suvel maanduda raskesti ligipaasetavale Valge-
saarele. Ja voib-olla satub ta siis nende 25. mail 1928. aas-
tal koos dirizaabli «Italia» vrakiga kadunud kuue énnetu
itaallase laagri jaanustele. Kui siis onnestub lahti méis-
tatada Andrée ja ta kaaslaste pievikud, saab selgeks ka
see Pohja-Jaamere saladus, mis on seotud «Italia» vraki
ja ta meeskonna kuue liikme saatusega. :

. JARELSONA

* Kallid sébrad, te lugesite libi tdetruu raamatu stindmustest,
mis kolmkiimmend aastat tagasi erutasid kogu maailma. Meil
Tsehhoslovakkias ootasid tollal kéik erilise kirsitusega iga teadet
ainukese t3ehhi saatusest, kes oli Pdhjapoolusel kiinud., Meeleldi
tahaksin kénelda méne sdna ka temast, selle raamatu autorist.
Professor dr. rer. nat. FrantiSek Béhounek, siindinud 28. X 1898
Prahas, otsustas pdrast kiipsustunnistuse saamist pithenduda fiiii-
sika uurimisele. Saanud stipendiumi, jitkas ta oma opinguid valis-
maal, temast sai raadiumiavastaja Maria Sklodovska-Curie silma-
paistev opilane. Siistemaatiliselt to6tas ta viimase laboratooriumis
Pariisis aastail 1920—1922 ja tuli siia alati ka edaspidi 6ppevahe-
aegadel.
Oma raamatus «Tee avastusele» kirjeldab professor Béhounek
uksikasjaliselt t66d, millele ta piihendas peaaegu terve aasta
(1924—1925) Jachymovis. Torujuhtme uurimise korval téostuse
jaoks, millist toru moédda radioaktiivne vesi pidi Svornosti alli-
kast juhitama kuurorti, juhatas ta teaduslikku uurimistééd, mis
oli seotud allika ja laialt levinud maakide radioaktiivsuse kind-
laksmédramisega. Koige enam huvitasid teda geofiiiisika alal kos-
" milise kiirguse probleemid, mida paljud teadlased tollal iildse
eitasid. Kui 1926. aastal organiseeriti Amundseni—Ellsworthi—
Nobile Pohjapooluse-ekspeditsioon dirizaablil «Norges, siis hoolit-
ses Maria Curie selle eest, et noor Béhounek saadeti teadusliku
tootajana kaasa, kus tal avanes voimalus sooritada atmosfairilise
elektri modtmisi polaaraladel. Ta polnud kaasas otse diriZzaabli
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pardal, vaid korraldas vaatlusi Teravmégedel; Arktika kohal len-
nates jatkas neid aga tema sober, rootsi fiilisik dr. Finn Malmgren.
Béhouneki aparaadid, mida Malmgren kasutas, olid ainukesed tea-
duslikud aparaadid «Norge» pardal. Materjalid, mis Malmgren ja
Béhounek kogusid ja ldbi téotasid, avaldati Pariisis selle ekspedit-
siooni ainukese teadusliku uurimusena. Seepdrast kutsus kindral
Umberto Nobile 1927. aasta detsembris dr. Béhounekit osa votma
polaarlennust «Italial», mida valmistati ette jdrgmise aasta mai-
kuuks ja mis pidi esmajdrjekorras toimuma teadusliku uurimise
eesmargil.

Kongsfjordi joudis «Italia» 6. mail ja pérast edukaid lende
Franz-Josephi maa kohal (15.—18. maini) startis lennuks P&hja-
poolusele 23, mai varahommikul. Ebasoodne ilm ei voimaldanud
maanduda otse Pohjapoolusel; tagasiteel Kongsfjordi kukkus diri-
7aabel laamjaile. Ekspeditsiooniliikmeist said jéévar{gid, kes pidid
voitlema dhvardava surmaga ja kelle vaimsed ning fiilisilised voi-
med pandi kdige rdngemale katsumisele, Frantisek Béhounek kir-
jeldab selles raamatus véga iiksikasjaliselt ja toetruult Punase
telgi rithma tiksikute liikmete paratamatut voitlust liksmeele eest.
. See vditlus muutus iitha pingelisemaks ajal, kui péadsemislootus
juba kaduma kippus. Sellest aga, kuidas kdiitus Béhounek ise,
réfigib ilukdneliselt ekspeditsiooni juhataja Umberto Nobile oma
raamatus - «Dirizaabel «Italia» katastroof Pdhjapoolusel», mille ta
kirjutas kohe pidrast kodumaale tagasipoordumist. Ta jutustab
meeleheitest 3.—6. juuni vahelistel pdevadel, kui ta ise hakkas
motlema sellele, kas ei voiks riihma neli tervet liiget katsuda jala
mandrile pddseda ja teda ennast ning Cecionit, jadpangale jatta.
«Kui ma Béhouneki arvamust Kkiisisin,» kirjutab Nobile, «vastas
ta kindlalt: «Ei mdista, mispirast te mulle selle kiisimuse esitate.
Teiega koos tulin siia ja igal juhul teiega koos ldhen ka tagasi.»
Heldimusega meenutan Béhouneki vastust. Seda illa iseloomuga
sopra vois alati usaldada.»

Teises kohas kirjutab Nobile Béhounekist:

«...Ta niitas tiiles moraalset joudu, murdumatut sitkust ja
energiat kdige ohtlikumail hetkedel, mis meil labi tuli elada...
Koigesse suhtus ta hoolikalt: kas jélgis ta oma elektrilisi moote-
riistu, siilitas tule karuliha praadimiseks v0i kiis vahikorra ajal
iimber telgi. Uhessegi oma onnetuskaaslasesse ei suhtunud ta tile-
olevalt... Ta ei solvanud kunagi kedagi ainsagi sonaga. Ma
arvan, see on parim kiitus, mis dpetlasele ja inimesele osaks voib.
saada ... Kiilm uurija, keda ei liiguta pisarad. Ent minu mgtteis
kerkib esite selle tipse ja akadeemiliselt tagasihoidliku Béhou-
neki varjul teine Béhounek, keda ma armastan hoopis rohkem:
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méadrdunud, kulunud lambanahkses kasukas Béhounek... Punase
telgi Béhounek... iilla hingega _Béhounek.» Neid siiraid lauseld ei
v6i ma kuidagi unustada  — nad kénelevad sellest, kui tugevat
mbju avaldas teistele Nobile laagris olijaile valiselt kiilma ja oma
saatusega leppiva vilismaalase kohalolek, keda kannatused ja
hirm oma saatuse pérast ei suutnud sundida teadusliku toédtaja
kohustustest loobuma. Kaheldamatu on ka see, et parast Malm-
greni lahkumist aitas just Béhounek sellele kaasa, et Viglieri
rihma mahajadnud liikmed ei kaotanud 1oplikult lootust isegi
pdrast paljusid pettumusi. Kuid ka Béhouneki teaduslikku tood
jéél ei unusta Nobile dra, kui ta hiljem lausub: «Kuigi ta oli nil-
ginud, kuigi ta kded olid ndest mustad ja jalad peaaegu paljad,
€i unustanud tSehhi teadlane oma aparaate. Otsis nad lumest
liles... ja jitkas mootmisi, mida polnud saanud lennu kestel
16petada.» ; -

Niipea kui Samoilovit§ ta jadpangalt tekile vottis, oli ta esime-
seks kiisimuseks parast «Krassini» kapteniga tutvumist: «Kas ma-
voin «Krassinil» oma teaduslikku tood jatkata?»

Varsti pérast padstmist ootas prof. Béhounekit kahekordne
rodm. Veel «Krassinil» olles sai ta ©nnitlustelegrammi Maria
" Curie’lt, «Citta di Milano» pardal aga ootas teda ode Anna, kes
energiliselt oli korraldanud jaivangide padstmist ja osanud han-
kida summasid Punase telgi otsimise organiseerimiseks lennukite
abil juba enne seda, kui Néukogude jdadlohkujad nii otsustavalt
kiisimuse‘'lahendamisele asusid.

Oma polaarekspeditsiooni aegseid elamusi kirjeldas Béhounek
kohe pédrast kodumaale tagasipodrdumist teoses «Seitse niadalat
Jjédpangal», mis ilmus juba 1928. aastal tdlgituna NSV Liidus ja
Rootsis, hiljem saksa, itaalia, hollandi, hispaania, slovaki, rumee-
nia ja lithendatult ka prantsuse keeles. Tema teaduslikud vaatlu-

sed «Italia» lennu kestel, millest votsid osa ta mdélemad hukkunud
sobrad — Pontremoli ja Malmgren —, avaldati inglise, saksa Ja
itaalia keeles.

Téanapaeval peab professor Béhounek loenguid Prahas Karli
ulikoolis. Samal ajal juhatab ta fuiisik-radioloogina uurimistéid
Onkoloogia Instituudis Prahas, otsides pahaloomuliste kasvajate
koige efektiivsemaid kiiritusmeetodeid, samuti uurib ta mooduseid
tootajate kaitsmiseks radioaktiivse kiirituse eest, millega ta tegeles
juba aastail 1924—1925 Jachymovi kaevandustes. Teaduslikus
uurimistdos saavutatud edu eest autasustas TSehhoslovakkia ‘valit-
sus professor F. Béhounekit «T66» ordeniga. F, Bchounek on
T3ehhoslovakkia Teaduste Akadeemia liige.

Kui kindral Umberte Nobile ekspeditsioon Pohjapoolusele taot-

252



L}
les teaduslikke eesmirke, siis tookordne Itaalia valitsus suhtus
sellesse hoopis teisiti. Itaalia duce Mussolini meelest oli diri-
Faabli lennul ainult faSistliku reZiimi propageerimise eesmirk.
Seepérast oli Mussolinile pirast ekspeditsiooni tabanud ebadnne

ta osavotjate saatus iikskdik. Itaalia valitsus keelas oma lendureil

sooritamast padstelende ja teatas telegrammiga juhiseid ootavale
«Krassinile», et ta ei pea vajalikuks ette votta Alessandrini rithma
otsimist (sellest hoolimata otsis «Krassin» oma teise retke ajal
Alessandrini rithma 23. septembrini!). Kui ‘katastroofi pohjuste
uurimiseks masratud  erikomisjon parast seda vottis toena
absurdseid tunnistusi Malmgreni saatuse kohta ja kiitis heaks
Zappi ning Mariano tegevuse, , tunnistati Nobile siitidlaseks eks-
peditsiooni halvas ettevalmistuses, voeti talt sdjavieline auaste ja
aeti ta maalt vilja. Nobile vottis vastu kutse soita Noukogude
Liitu, kus temale usaldati Dirizaabliehituse Instituudi juhtimine.
Mitme aasta pérast lubati tal Roomasse tagasi poodrduda, kuid
1939. aastal sditis ta Ameerikasse. Alles faSistlikust reziimist vaba-
nenud Itaalias leidis ta uuesti oma kodumaa ja Itaalia Kommu-
nistliku Partei kandidaadina valiti ta Asutavasse Kogusse.* Praegu

* peab Nobile loenguid Bari Tehnikaiilikooli Aeronautika Insti-

tuudis.

«Krassini» ekspeditsioonist, kelle panus oli Nobile riithma padst-
misel suurim, on kéesoleva raamatu autor jutustanud koik olu-
lisema.

Norra ldpetas, «Italia» abistamisoperatsioonid parast seda, kui
18. juunil hukkus Prantsuse merelennuvie hiidroplaan «Latham
47-02», mille pardal olid Amundsen, piloot Guilbaud ja neli mees-
konnaliiget. Itaalia liikkkas tagasi Norra valitsuse esialgse ette-
paneku usaldada Kkoigi péistetoode juhtimine kogenud polaar-
uurijale Roald Amundsenilfz. Siis organiseeris Amundsen ise
paisteekspeditsiooni. Kui aga Ellsworthi rahaline abi osutus véhe-
seks, tuli Amundsenil loobuda «Dornier-Walli» tiilipi lennuki
ostust, mida ta pidas koige sobivamaks. Seepirast jaigi tal «Lat-
hamil», mida talle pakuti viimasel minutil, lennu ettevalmistami-
seks sdna otseses mottes ainult paar tundi. :

Onnetuseks ei olnud Amundsenil harjumust kellelegi oma
plaane avaldada. Ainult sellega voib seletada, et isegi kapten
Oskar Wisting, ta ustav sober Lounapooluse-ekspeditsioonilt, ei
teadnud, kuhu «L-47» lendas, kui see 18. juunil Pohja-Norra sada-
mast Tromsost lahkus, — kas Kongsfjordi, maailma péaésteekspe-

+« Umberto Nobile valiti '1947. a. kommunistide toetusel Asutava Kogu
saadikuks kui sdltumatu.
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ditsioonide baasi, voi otse Nobile laagrisse. Sellepirast, kui raa-
dioside «Lathamiga» katkes, tuli 14bi otsida Tromso ja Karusaare,
samuti Teravmigede Kirdemasa ja Franz-Josephi maa vaheline
rajoon. Seal otsisid «Lathamit» nii Wisting «Veslekaril» ja Riiser-
Larsen «Hobby’l> kui ka Voronin «Sedovil» ja «Krassin» teise
péésteretke ajal. Alles pdrast seda, kui leiti lennuki pontoon ja
bensiinipaagid, leidis kinnitust oletus, et «Latham» koos kuueliik-
melise prantsuse-norra meeskonnaga teel Kongsfjordi uppus. Eda-
sised otsingud lépetati ja 14. detsembril 1928. aastal austas kogu
Norra Amundseni ja ta kaaslaste mailestust kaheminutilise vaikus-
hetkega.

Vapper Amundsen lendas appi katastroofis kannatanuile ega
poordunud tagasi. Ta sooritas palju kuulsusrikkaid tegusid, kuid
see ekspeditsioon 16ppes onnetult. Ent mélestus temast on alati-
seks seotud nende kolme laeva nimega, mis jddvad mehisuse, kan-
gelaslikult omakasupiiiidmatu abi ja eneseohverdamise siimbo-
liks: «Italia» — «Krassin» — «Lathamp,

Miroslav Hanud

JARELSONA VENEKEELSELE VALJAANDELE

Polaarmaade uurimise ajaloost teame palju traagilisi stindmusi,
mis tabasid teaduslikke ekspeditsioone ja réndureid nende julgel
teel tundmatusse — Arktika ja Antarktika l'aiuskraadidele, Maa-
kera Pohja- ja Ldunapoolusele. Maned ammused polaarekspedit-
sioonid on kadunud jaljetult ja nende saatusest ei tea me midagi
voi oleme sellest teada saanud alles kiimned aastad hiljem, kui
kaugetelt, asustamata saartelt ja Pohja-Jddmere rannikult on
juhuslikult leitud varustusesemeid, dokumente voi koguni randu-
rite jddnuseid. Just néndaviisi juhuslikult leidsid norra hiilgepiitigi
laeva «Bratvaagi» meremehed 33 aastat hiljem Barentsi meres
Teravmaégede ja Franz-Josephi maa vahel asuvalt Vitelt (Valge-
saarelt) S. Andrée ja tema kahe matkakaaslase jdénused. Andrée
vottis 1897. aastal ette ebatavaliselt julge lennu Teravmigedelt
Pohjapoolusele shupallil «Kotkas» («Ornen»). Nende viimasest laag-
rist leitud dokumentaalsete andmete hulgas oli ka film, mida
Onnestus ilmutada, ent julgete Ohuséitjate hukkumise asjaolud
jaid ikkagi selgitamatuks.

Hiljem, aastail 1907 ja 1909, tegi ebadnnestunud katse lennata
aerostaadil Péhjapoolusele ameerika ajakirjanik Wellmann, kes oli
juba varem piiidnud edutult juda Pohjapoolusele laeval ja hil-
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jem mooda- jaad Teravmigedelt (1894. a.) ning Franz-Josephi maalt
(1898.—1899. a.). On huvitav mdérkida, et teisest lennust vottis osa

- ka meie kaasmaalane - aeronaut Nikolai J evgrafovits Popov,
_ kellest sai hiljem iiks esimesi vene lendureid — kodumaise lennu-

asjanduse pioneere.
Dirizaablite ilmumisega, eriti aga lennukite siinniga, said polaar-

" ekspeditsioonid uued tehnilised voimalused, ent tollal jéi veel eba-

selgeks, milline neist transpordivahendeist polaartingimustes koige
sobivamaks osutub. Seetdttu hakkasid selle perioodi polaarekspe-
ditsioonid kasutama nii iihtesid kui teisi — dirizaableid ja ka len-
nukeid. Seejuures tuleb arvesse votta, et aktiivne dhulend (diri-
7aablite abil) sai voimalikuks alles koos lennunduse arenguga —
nimelt siis, kui ilmus ja hakkas Kkiiresti tdienema lennukimoo-
tor. .

Enne kui konelda polaaruurimistest dirizaabli abil, millest vGt-
tis vahetult osa ka selle raamatu autor F. Béhounek, meenutagem
jargmist: :

Ettevalmistus esimeseks arktiliseks ekspeditsiooniks dirizaablil
algas 1910, aastal. Léhtepunktiks valiti Teravméied, kust varem

“olid alustanud oma teed Shupallid ja 1926. ning 1928. aasta diri-

7aablite-ekspeditsioonid. Esimese ekspeditsiooni kavatses soori-
tada krahv Zeppelin — tuntud saksa dirizaablite konstruktor, mis
saidki tema jdrgi oma nimetuse. Meteoroloogiliste ja aeronavigat-
siooniliste lennutingimuste tundmadppimiseks neil laiuskraadidel
organiseeriti Ebeltofti sadamas jaam, kus kahe aasta jooksul vaat-
lusi korraldati. Peagi alanud Esimene maailmasdda ajas edaspidi-
sed plaanid segi ja «Zeppelini» tiilipi dirizaablit kasutasid saks-
lased Arktikasse tungimiseks alles 1931. aastal, sealjuures mitte
ainult uurimuslikel, vaid ka luure eesmérkidel.*

Lennukite kasutamise kohta Arktika uurimisel peab litlema, et
esimest korda lendas Barentsi mere kohal modda Novaja Zemlja
rannikut ja eemaldus sellest kuni 100 kilomeetri kauguseni 1914.
aastal vene lendur J. I. Nagurski, ja esimest korda maandus mere-
jaal 1926. aastal M. S. Babugkin, kes hiilgepiiiigi-hooaegadel Val-
gel merel luuras Shust hiilgete kogunemispaiku, Autor on piihen-
danud palju tdhelepanu M. S. Babuskini suurepérastelé lendudele
«Italia» meeskonna piisteekspeditsiooni ajal. M. S. Babuskin
lendas Arktikas veel parastpoolegi palju, eriti vottis ta 1937. aastal
osa lennust Pohjapoolusele triiviva jaama «Pghjapoolus-I» isiku-

«* M. I. Belov Noukogude arktiline navigatsioon aastail 1817—1932.
Pohja-meretee avastamise ja kasutuselevotmise ajalugu, III kd. L.,
1959, 1k. 302 (v. k.).
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lise koosseisu maandamiseks, mille eest talle anti Noukogude Liidu
kangelase nimetus.

Esimese lennu Arktika laiustesse vottis 1925. aastal kahel «Dor-
nier-Walli» tiiiipi lennukil ette tuntud norra polaaruurija Roald

Amundsen. Selle lennu sooritas ta koos ameeriklase' Lincoln
’ Ellsworthiga, kes ekspeditsiooni finantseeris. Lennukeid pilotee-
risid norra lendurid Hjalmar Riiser-Larsen ja Leif Dietrichson.
Seda julgete polaaruurijate lendu peeti esimeseks rekognistseeri-
miseks, kusjuures eesmirgiks oli tulevikus lennata iile Pohja-Jaa-
mere, Seejuures mitte lennukil, vaid dirizaablil.

Esimesel lennul hiidroplaanidel saavutas Amundseni—Ells-

" worthi ekspeditsioon 88° pﬁhjalaiuse, kus iiks lennukeist oli moo-
toririkke tottu sunnitud maanduma jadviljade kedkel lahvandu-
sel. Vordlemisi lihedale maandus onnelikult ka teine lennuk.
Pérast seda jiargnenud triivjda liikumise tulemusena, mil lahvan-
_dused hakkasid sulguma, oldi sunnitud iiht lennukit maha jatma
ja mdlemad meeskonnad asusid tagasiteele teisel lennukil. Selleks
tuli see enne jiile tommata ja jaéal stardirada tasandada, mis nou-
dis uskumatuid joupingutusi. Alles selle jarel, kahekiimne nelja
paeva pérast, suutis hiidroplaan, millelt tuli kergendamiseks vilja
heita kéik varustus peale koige hadavajalikuma, teostada lipris
riskantse stardi jailt ja jouda Teravmigedele. Selle ekspeditsiooni
tulemusena joudsid sellest osavotjad jareldusele, et Kesk-Arktika
atmosfaariliste tingimuste tottu on tulevasteks transarktilisteks
lendudeks kaige sobivam pooljdika tiilipi dirizaabel. Seejuures
arvestati kogemusi, mis Amundsen oli omandanud 1925. aastal ja
mis konelesid sellest, et lennuk langeb rivist vilja koéige tiihise-
magi pisiasja tottu. Viike lekkimine voi 16tvunud mutter sunnib
ette votma hédamaandumise, kuid see on neis piirkondades roh-
kem kui riskantne.., Udu puhul aga téhendab niisugune maan-
dumine kindlat surma, Teine asi on dirizaabel — arutles Amund-
sen. Kui mootor ldheb rikki, siis jaetakse ta lihtsalt seisma ja
parandatakse #ra.*

1926. aastal kutsus Amundsen oma dirizaablil «Norge» (nii
nimetati ta pirast Itaaliast ostmist) korraldatavast ekspeditsioo-
nist osa votma dirizaabli konstruktori Nobile, ekspeditsiooni
finantseerinud Ellsworthi, 1911. aasta Ldunapooluse-ekspeditsiooni
kaaslased Wistingi ja Gottwaldi; samuti lendurid Riiser-Larseni
ja Omdali, kellega Amundsen 1925. aastal oli lennanud koos 88°

* Amundsen ja Ellsworth, Lend iile Péhja-Jaamere. M. L. 1927, 1k. 6
(v. k).
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pohjalaiusele, Teaduslikke vaatlusi tegi ekspeditsioonil rootsi geo-
fiitisik Malmgren — Amundseni kaaslane «Maudi» retkelt...

Teravmigedele joudes kohtas Amundsen ameerika lendurit
Byrdi, kes 9. mail, kaks pédeva enne seda, kui siit startis dirizaabel
«Norge», oli teostanud_ esimese eduka lennu Pohjapoolusele ja
tagasi kaheistmelisel «Fokkeri» tuiipi-lennukil.

Tiiesti onnestus ka Amundseni-Ellsworthi-Nobile ekspedit-
sioon «Norgel», mis Iendas 11.—14. maini 1926. aastal Terav-
maégedelt iile Pohjapooluse seltsmekumne tunniga Alaskasse.

Parast seda ekspeditsiooni, mis veelgi tdstis Amundseni kui
norra rahvuskangelase kuulsust, tekkis tal tosine tiili Nobilega.

Agedad kallaletungid Nobilele toukasid Amundsenist paljud ta
austajad eemale. Selle eest kritiseerib teda oma raamatus ka
F. Béhounek.

Samal ajal avaldatakse raamatus lugupidamist mehise norra-
lase oilsusele, kes hoolimata ilmsest vaenust Nobile vastu kohe,
ilma iihegi kohkluseta, teatas oma valmisolekust appi minna 1928.
aasta maikuus Pohjapoolusele lennanud ekspeditsioonile, niipea
kui dirizaabel «Italiat» tabanud katastroof teatavaks sai. Ja seda
heolimata sellest, et «Italia» meeskonna paidstmise juhtimise iiles-
annet ei andnud Norra valitsus mitte temale, Amundsenile, nagu
ta oleks voinud loota, vaid tema 1925. ja 1926. aasta ekspeditsioo-
nide kaaslasele leitnant Riiser-Larsenile. Norra valitsus tegi ette-
paneku usaldada Amundsenile koikide piisteekspeditsioonide juh-
timine, kuid Itaalia valitsus lilkkas selle maistliku ettepaneku
tagasi.

Seepirast oli Amundsen sunnitud minema paastelennule prant-
suse lenduri Guilbaud’ hiidroplaanil «Latham».

Seejuures jdi Amundsen, kes iildse paistis silma oma kinnisu-
sega, ka' seekord ustavaks oma ammusele harjumusele mitte kel-
lelegi oma plaamdest konelda.* Veel enam, Amundsen ei soovinud
kohtudagi teiste lennukite meeskondadega, et iihise tegevuse suh-
tes kokku leppida. :

Selle eest maksis Amundsen oma eluga, tuues «Lathami» mees-
konna ohvriks mere stiihiale.

Traagiliselt 16ppes retk mooda jaad, mille votsid ette Malmgren,
Zappi ja Mariano Nobile nousolekul, kes kahe itaalia ohvitseri
tungivale palvele jirele andis. Polaarekspeditsioonide ajaloost
teame, et kui ekspeditsioonist osavotjad rasketes olukordades jou-

+ Harald U. Sverdrup, Roald Amundsen, «Arctica», vol. 12. N, 4. decem-
ber 1959, pp. 221—236.
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pingutuste tihendamise asemel lagunesid rithmadesse, siis oli tava-
liselt selle tagajirjeks vihemalt iihe riihma hukkumine.

Taiesti erinevalt lahendati kiisimus kuus aastat hiljem, Tsel-
juskini epopda pievil, On iseloomulik, et saksa fasistlikus amet-
likus hédlekandjas «Vélkischer Beobachters kirjutati 4. aprillil
1934. aastal, see on iliheksa pédeva enne koigi péésteoperatsioonide
hiilgavat 15puleviimist: «Kahju, et laagril (Schmidtil — J. G.) on
kasutada raadiojaam. Kui poleks sidet mandriga, ei loodaks laeva-
hukulised viljaspoolsele abile ja votaksid ise pidastmiskatseid
ette.» Jah, meie voime kinnitada, et kdige tervemad ja vastupida-
vamad tSeljuskinlased voisid muidugi arvestada niisuguste katsete
eduga, kuid ndrgemad ja haiglasemad oleksid olnud hukkumisele
madratud. Just sellepiirast jiigi pérast laevahukku jiile asunud
«TSeljuskini» meeskond paigale, ja taludes aja katsumisi, ei luba-
nud oma koosseisust kellegi laialiminekut ega hukkumist. Ko&ik
muu oli lendurite mure, ja nemad — esimesed Noukogude Liidu
kangelased — tiitsid oma iilesande kartmatuse ning eneseohver-
damisega, vdites kustumatu tilemaailmse kuulsuse.

- Isegi niisugused norra Arktika-uurijad ja -tundjad, nagu len-
dur Riiser-Larsen ja okeanograaf H. Sverdrup, suhtusid skep-
tiliselt tseljuskinlaste passtmise voimalusse lennukite abil. Teist-
sugusel arvamusel oli Nobile. Kui temalt 1934. aastal mirtsi keskel
Itaalias Kkiisiti, mida tema tSeljuskinlaste saatusest arvab, vastas
ta veendunult: «Kahe n#dala pirast on nad noukogude lendurite
poolt padstetud.» — «Niisugune kindlus,» kirjutas ta hiljem, «suge-
nes mul «Krassini» ja «Malogini» retkede ajal 1928. aastal nduko-
gude lendurite seoritatud iillatavaist lendudest jddnud kustuma-
tute muljete pshjal. Otsustuste kiirus, vaimustav kiilmaverelisus,
téielik ohu pélgamine tiitsid mind sellest ajast peale siira ja siigava
vaimustusega. Kui mina ja mu kaaslased asusime Arktikas, jde-
tuina keset ujuvaid jaidvilju, isoleeritud kogu maailmast, taitsid
meie stidameid kindlustunne ja meelerahu, niipea kui teada saime,
et Noukogude jadlohkujad ja lennukid meile appi on saadetud.»

F. Béhouneki raamatu sisu juurde tagasi pdordudes peatume
veel {ihel asjaolul, mis kutsus esile dgedaid kallaletunge Nobilele.
Andes jarele lendur Lundborgi pealekdimistele, kes lendas laag-
risse, ndustus ta laagrist esimesena lahkuma. Me usume F. Béhou-
neki kui stindmuste pealtnigija toepdrast jutustust ja leiame
temaga koos Gigustuse itaalia kindrali kditumisele. Selle aluseks
on esiteks see, et ta oli saanud tdsiselt haavata dirizaabli kukku-
misel jddle, haavatud aga kuuluvad loomulikult esimestena eva-
kueerimisele.

Teiseks, jddpangalt dra lennates lootis Nobile, et saab juhtida
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edasisi p#ésteoperatsioone, mille organiseerimises ta négi tdielikku
korralagedust. Tési, «Citta di Milano» pardal oli ta vangi seisun-
dis. Laeva kapten Romagna &hvardas koguni Nobile kajuti ukse
ette valveposti panna. Ainult iihe korra &nnestus Nobilel end
Romagna toiminguisse segada ja veel Uht onnetust dra hoida (kui
see kavatses anda kisu Viglierile, kes oli pérast Nobile &drasoéitu
laagris vanim, et koik seal asuvad inimesed asuksid jalgsimatkale
lihimale saarele, jittes' sealjuures haavatud Cecioni maha).

Juba ainuiiksi see vahelesegamine, mis Nobilel nendes imekit-
sastes olukordades onnestus, digustas ta dralendu laagrist, juba
ainult sellega lunastas ta oma siiii, kui antud juhul seda sona
iildse voib kasutada.

F. Béhouneki tdepidrasest raamatust saame teada Nobile kau-
geltki mitte kadestamisvéérsest seisundist, millesse ta sattus «Citta
di Milano» pardal — oma ekspeditsiooni baasis. Kuivord see eri-
neb tuntud rdnduri seisundist, kellena Nobilet veel vahel seni-
ajani meie kirjanduses kujutatakse,* voib lugeja ise otsustada.

Viga subjektiivselt suhtus Nobilesse Itaalia uurimiskomisjon.
Leidmata mingisuguseid 6&igustusi, langetasid nad talle karmi

- otsuse. Seevastu oigustas komisjon Zappi ja Mariano julma, ndu-

kogude inimesele lihtsalt arusaamatut kaitumist.

Vihe sellest, et nad jitsid haige rootslase, Opetlase Malmgreni
saatuse hooleks, nii et ta hukkumine oli kindel, lisaks votsid nad
ta pirast seda, kui olid talle lumme augu kaevanud, peaaegu pool-
paljaks. Samasugune saatus ootas pérast ka Marianot, kes oli juba
tiiesti jouetu ja samuti poolpaljas: Zappi oli endale selga kuhja-
nud ka tema pealisriided. Oma segastes, vastuolulistes tunnistus-
tes kinnitas Zappi, et ta oli valmis maha jétma ka Mariano —
oma viimase teekaaslase. Kui «Krassin» nad Ules korjas, oli
Mariano tugevasti kurnatud, kuid Zappi kohta ei voinud seda kui-
dagi utelda.

Nobile ekspeditsiooni stindmuste jutustuse lehekiilgedel jaidki
F. Malmgreni surma salapéarased tingimused 16plikult vilja selgi-
tamata. Zappi oma poiklevate, ilmselt ebasiiraste tunnistustega
ainult vassis seda ndotut lugu. Ja ometi moistis Itaalia uurimis-
komisjon ta tédiel madral digeks.

Hibi, millega Nobile nimi rohkem kui kolmkimmend aastat
tagasi selle faSistliku uurimiskomisjoni otsusega maariti, jai
kauaks ajaks maha pesemata. \

«Kuid isegi niitid,» kirjutas ajalehes «Paese Sera» 28. detsembril
1960. aastal Lucano Dodd, «piihendatakse «Nobile protsessile»

+ Vt. nidit. A. F. Laktionov, «Pdhjapoolus», M. 1960, 1k. 223 (v. k).
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perioodilises ajakirjanduses palju tahelepanu, kusjuures ménin-
gaid artikleid ikka veel ldbib vaim, mis ldhtub vaenulikust kam-
paaniast, mida Shutati omal ajal Nobile wvastu Mussolini, Balbo
(lennuvée ministri) ja terve fasistliku valitsuse napundidete koha-
selt. Need piitidsid Nobile nahal méngust puhtalt vilja tulla ja
vastutuse ekspeditsiooni kogu ebaedu eest, milles nad ise stitidi
olid, tema kaela veeretada, Veelgi suurem oli nende vastutus itaa-
lia paisteoperatsioonide tagajarjetuse eest.»

«See, et komisjon ei leidnud tihtki ettekiinet minu oigeksmdoist-
miseks,» kirjutas Nobile kolmkiimmend kaks aastat hiljem,
29. detsembril 1960. aastal, mainitud itaalia ajalehes, «ei olegi nii-
vord téhtis — mulle piisab sellestki, et minu siidametunnistus on
puhas ja et mu sammu maistsid digeks need, kes olid koos minuga
Punases telgis.» :

Mis puutub traditsioonide kiisimusse, mis kohustavad kaptenit
hukkuvalt laevalt lahkuma viimasena, siis tundub mulle kohasena
meenutada analoogilist juhust meie 1934. aasta praktikast. Smidti
. laagri evakueerimise plaani kohaselt, mis oli juba enne koostatud,
sattusime, hiidrograaf P. K, Xmdoznikov ja mina, sada viit inimest
. hélmava nimestiku keskele, Ent me saavutasime Kergesti siiski
selle, et meid pandi ldhemale nimestiku 16pule, kuna meil oli vaja
regulaarselt kindlaks maiirata triiviva laagri koordinaadid, mida
me raadio kaudu teatasime kaldale lendureile. Teisiti otsustati
aga kiisimus ekspeditsiooni iilema suhtes. Otto Juljevits Smidt
haigestus raskesti pleuriiti, kuid ta keeldus kategooriliselt eva-
kueerimisest jadlt viljaspool jidrjekorda, Ja ometi sai see teoks.
Tosi kiill, seda tehti p#ésteoperatsioone juhtiva valitsuskomisjoni
korraldusel ja keegi ei teinud kunagi O. J. $midtile etteheiteid
vana meretraditsiooni rikkumises, 4

Nobile ekspeditsiooni ebadnnestumisel oli ka objektiivseid poh-
jusi. Uks neist oli jargmine. Tagasiteel (Pohjapoolus — Terav-
maéed) kasutasid tiilirimehed dirizaabli kursi madramiseks raadio-
peilingutena «Citta di Milano» omi signaale, mis voeti vastu «Ita-
lia» pardal. Nagu hiljem selgus, olid need «Italiale» teatatud raa-
diopeilingud kindlaks méédratud 5-se veaga. See siindis arvatavasti
tollal veel uurimata raadiodeviatsiooni tdttu. Niisuguse vea tule-
musel kéldus dirizaabel kogu aja Kkursist kérvale; seepédrast
ilmneski parast katastroofi, et see oli toimunud tunduvalt kauge-
mal ida pool kui tiilirimeeste arvestused niitasid.

Teiseks pohjuseks, mis avaldus Nobile laagri vaga kauastes otsi-
mistes ' lennukitel, oli Teravmigede Kirdemaa kirdeosa kaartide
puudulikkus, Enne seda, kui lendurid pédrast Nobile laagri kaua-
kestvaid otsimisi seile 16puks 20, juunil jaalt leidsid, olid koik len-
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nukid otsinud laagrit tulemusteta tunduvalt ld&ne pool. Juba siis
avaldas F. Béhounek oletuse, et Brochi ja Foyni saar (mille jérgi
orienteerudes lendurid otsinguid sooritasid) on molemad kaartidel

_niidatud ebadigesti, tunduvalt ida pool. Niisugusele jareldusele
.tuli kapten Sora ja norra kelguekspeditsioon. Saare asukoha mar-

kimise vigasuses veendusid ka jdalohkuja «Krassini» tutirimehed.
Nende saarte ja Kirdemaa kogu selle osa mérgatava paigutamise
idasse, vorreldes nende tdelise asukohaga, tegi 16plikult kindlaks
1931. aastal norralase Rosenbaumi ekspeditsioon.

Mainitud objektiivsete pohjuste analiilisimine ei ole peamine,
me esitame endile kiisimuse: milles seisid siis diriZzaabel «Italia»
ekspeditsiooni ebaedu peamised pohjused? Kahjuks ei leia lugeja
F. Béhouneki raamatust sellele kiisimusele vastust.

"Eelkdige peab mirkima, et pooljdika tiilipi dirizaablid, mille
mootorite koguvdimsus on 750 hobujoudu, on tooks Arktikas vihe-
sobivad, nagu seda néitasid «Norge» ja «Italia» lendude tulemu-
sed, «Italia» lendude suhtes aga peab rohutama, et need kulgesid
ilmselt ebasocodsais meteoroloogilistes tingimustes.

Pirast seda, kui oli joutud poolusele ja siin lendasid dirizaablilt
jadle Itaalia lipp, Milaano linna lipp, milline linn finantseeris eks-
peditsiooni, ja rist, mida oli onnistanud Rooma paavst ise, ei voi-
maldanud ilmastik véikese uurijaterithma ettendhtud maandamist
jadle teoks teha. Tagasiteel Pdhjapooluselt Teravmigedele, kui
ebasoodsad ilmastikutingimused lendu eriti mojustasid, ei votnud
Nobile tugevast vastutuulest hoolimata kurssi otse Kongsfjordi
baasi, vaid modda 25-ndat idameridiaani. Tegelikult kaldus diri-
7aabel veelgi rohkem itta. Nobile moistis, et lihimal teel, mida
modda tema kaks aastat tagasi oli lennanud diriZzaablil «Norge»
ja moni pdev enne teda oma lennu sooritanud Byrd, ei olnud loo-
tust teha mingisugust geograafilist avastust. Lennul aga mooda
95-ndat meridiaani jai lootus avastada kas voi koige tiihisem.maa-
lapike, millist avastust oleks Itaalias vaimustusega tervitatud.

Noukogude lugejal on samuti huvitav kuulda, et meie avalik-
kus suhtus dirizaabel «Italia» ekspeditsiooni véga tagasihoidlikult.
Asi seisab selles, et faSistlikus ajakirjanduses ilmus tollal teade
Mussolini valitsuse kavatsusest Franz-Josephi maa annekteerida,
Niisugused teated tegid ndukogude avalikkuse veelgi ettevaatliku-
maks, kuna teised riigid juba varem olid Noukogude Liidu arkti-
liste alade vallutamiskatseid ette votnud Wrangeli ja Heraldi saare
suhtes. Antud juhul — Franz-Josephi maa suhtes — 101 itaalia aja-
kirjandus tema annekteerimiseks jargmise, tdiel maaral kumma-
lise pohjenduse: selle arhipelaagi oli avastanud ja esmakordselt
seda kiilastanud K. Weiprechti ja J. Paieri austria-ungari ekspe-
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ditsioon, mis varustati Triestis. Hiljem 1lidks see linn San-Ger-
maine’i lepingu alusel Itaalia valdusse. Jarelikult, arutlesid fasis-
tid, siirdusid neile automaatselt ka oigused Franz-Josephi maa
suhtes. :

Jaalohkuja «Krassini» kangelaslikule retkele «Italia» meeskonna
padstmiseks aplodeeris kogu maailm. Noukogude jaildhkuja mees-
kond tditis oma humaanse missiooni hiilgavalt. Viikese tihtsusega
pole «Krassini» ja «Maldgini» 1928, aasta retkel roobiti otsimis-
padstetdodega tehtud uurimuste teaduslikud tulemused, mida soo-
ritas viike teadlaste rithm — «Krassini» pardal V1. A, Berjozkin ja
I. M. Ivanov, «Mal&ginil> tuntud polaaruurijad V. J. Wiese ja
A. M. Lavrov. Peale regulaarsete meteoroloogiliste ja jadvaatluste
tehti neil ekspeditsioonidel stigavveeuurimisi, ‘eriti okeanograafi-
lisi 1abildikeid «Krassini» retkel Teravmégedest ja Franz-Josephi
maast pohja poole Péhja-Jadmere varem uurimata aladel. trheks
niisuguseks valgeks laiguks oli hiipoteetilise Gillise maa rajoon,
mille olemasolu «Krassini» retk kummutas. Selle retke tulemused
- avaldati Arktika Uurimise Instituudi toimetiste kahes koites.*

Meie seisukohalt on «Krassini» retkel véga suur tdhtsus ka selle
tottu, et selle tulemusel padsesid 16puks ometi vdidule suure lae-
vastikujuhi ja opetlase — admiral S. O. Makarovi, maailma esi-
mese voimsa jddlohkuja «Jermaki» looja ideed. S. O. Makarov
vaitis, et niisugused jailéhkujad on suutelised polaarjaad voitma,
ent pérast «Jermaki» mitte tdielikult nnestunud retke (1901, aas-
tal) paédses voidule S. O. Makarovi ja tema ideede vastaste arva-
mus. 1928. aastal kummutati jddlshkuja «Krassini» suureparase
retke tulemusel skeptikute vaated otsustavalt ning véga piltlikult,
mis etendas tohutut osa Arktika edasisel uurimisel ja Pohja-
meretee praktilisel kasutuselevotmisel.

*

Plaanipéraste, Noukogude valitsuse ja isiklikult V. I. Lenini
poolt kohe pérast Suurt Sotsialistlikku Oktoobrirevolutsiooni
kavandatud joupingutuste tulemusel viidi vene rahva igipdlised
lootused peagi ellu. Palju ennastohverdavaid kangelastegusid olid
teinud enamasti tundmatud meresditjad XVI—XVII sajandil. Ark-
tiliste merede uurimisel ilmutasid ehtsat sangarlikkust kiimme
aastat kestnud Suure Pdhja-ekspeditsiooni liikmed XVIII sajandil.
Kirglikus plitides avastada Pdhja-meretee tegid palju, vidga palju
t66d oma mitmekiilgses loomingus suured opetlased M. V. Lomo-

* M. L. Belov, op. cit.,, lk. 283.
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nossov ja D. I. Mendelejev, samuti niisugused eesrindlikud iihis-
konnategelased, nagu M. K. Sidorov ja A. M. Sibirjakov. Tuntud
polaaruurijate hulgas olid selle idee kirglikud pooldajad G. J. Se-

“dov ja V. A. Russanov, kes ohverdasid selle heaks oma elugi. Hin-

damatu panuse Pohja-meretee tundmadppimiseks andis hiidro-
graafiline ekspeditsioon laevadel «Taimor» ja «Vaigats». Oma 1006~
"dega aastail 1910—1915- ja hiljem veel ka pérast revolutsiooni
pilvisid kuulsuse N, I. Jevgenov, A. M. Lavrov, K. K. Neupokojev
ja L. M. Starokadomski. Nende Arktika-uurijate korval kujutlesid
Pohja-meretee avastamise reaalsust selgesti ka V. J. Wiese, R. L.
Samoilovits ja O. J. Smidt. Noukogude riigitegelased, dpetlased ja
meremehed asusid seisukohal, et elu on tdiel mééral hibistanud
O. S. Makarovi vastaseid,  kes eitasid tema ideed, et polaarjaa
vastu voib voidelda voimsate jadlohkujate abil.

Seepirast esineski kohe, niipea kui ilmusid esimesed &revad
teated, et ekspeditsioon dirizaablil «Italia» on teadmata kadunud
ja et teda on arvatavasti tabanud katastroof, Arktika Uurimise
Instituut (praegu Pdhja-meretee Peavalitsuse Arktika ja Antark-
tika Teaduslik Uurimisinstituut) ettepanekuga suunata Arktikasse
Nobile ekspeditsioonile appi voimas jadlohkuja. Ettepaneku kiitis
heaks Noukogude valitsus ja jadlohkuja «Krassini» ettevalmistus
raskeks teekonnaks algas kohe. Piirdumata sellega, tegi meie valit-
sus jadlohkuja-aurikuile «Maldgin» ja «Sedov» ja tihtlasi eks-
peditsioonilaevale «Perseus» Korralduse valmistuda otsimiseks-
peditsiooniks. Nende ekspeditsioonide juhtimine .usaldati vilunud
polaaruurijaile. Ekspeditsiooni jadlohkujal «Krassin» juhatas
Arktika Uurimise Instituudi direktor R. L. Samoilovit§ ja jaa-
16hkuja-aurikul «Maldgin» — V. J. Wiese (sama instituudi direk-
tori asetditja). «Italia» meeskonna otsimise lendudeks valiti tolle
aja parimad ndukogude polaarlendurid — B. G. Tsuhnovski ja
M. S. Babuskin, «Italia» meeskonna ja hiljem teadmata kadunud
hiidroplaan «Latham-47» pééstmiseks saadeti kuuest Euroopa rii-
gist Teravmigede ja Franz-Josephi maa rajooni 18 laeva ja 21
lennukit. Pi#steoperatsioonidest vttis osa umbes 1500 inimest.

«Italia» meeskonnast paistis jdélohkuja «Krassini» ekspedit-
sioon seitse inimest. Rootsi lendur Lundborg vabastas jaavangis-
tusest iihe inimese — kindral U. Nobile, kellele ta sellega toi kaela
suure onnetuse — moraalse h#bistamise. Teised kaheksa inimest
dirizaabli meeskonnast hukkusid. Paisteoperatsioonide ajal huk-
kus lisaks Prantsuse lennuki «Latham-47» meeskond, eesotsas
R. Amundseniga ja piloot Gilbaud’ga, samuti Itaalia lennuk kolme
lenduriga (tagasiteel Itaaliasse Rhone’i kohal). Seega hukkus iildse
17 inimest — 10 itaallast, 4 prantslast, 2 norralast ja 1 rootslane.
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F. Béhouneki raamatut voib pidada ' Gtheks paremaks teoseks,
mis nende pievade erutavaile siindmustele on piihendatud («Ita-
lia» tragdodia kohta on palju raamatuid ja brosiilire kirjutatud).
Tema autor rohutab jddlohkujal «Krassin» tootanud ja oma oilist
missiooni tditnud Noukogude piisteekspeditsiooni esmajérgulist,
otsustavat tdhtsust. F. Béhounek on héisti naidanud ndukogude
meremeeste ja lendurite ennastsalgavat, isekuseta pililidu se ' ru-
tada oma eesmirk iga hinna eest ja Itaalia fasistliku valitsuse
iillatavalt passiivset suhtumist oma kaasmaalaste paédstmisse.

On iseloomulik, et Itaalia abilaeva «Citta di Milano» kapten kui
pidsteoperatsioonide juhataja varjas kaua nende eest, keda ta pidi
pidstma, et neile tuleb appi jé#lohkuja «Krassin». Sellest said nad
teada alles Lundborgi kiest, siis kui see nende juurde lendas, ja
sooritanud teise maandumise ebadnnestunult, ise jadvangi jé..
F. Béhounek, kes algul isegi ei uskunud paidsemisse, eriti jaalon-
kuja abil (mitte, andis Lundborgile siiski lootust, piitides meele-
heitel lendurit 5julgustada. Tsehhi opetlane, tundes hasti venelasi,
iitles seltsimeestele, et «venelased voitlevad raskustega viimase
voimaluseni. Ja kui juba nemad meieni ei joua, siis ei Onnestu see
kellelgi maailmas.» Lopuks; kui «Krassin» juba jaavangide laag-
rile lihenes, tundis F. Béhounek, jagades kiill oma kaaslaste vai-
mustust ja roomu, suurt rahuldust ka sellest, et teda pééstsid
hukkumisest just venelased.

Esimese sellele erutavale teemale piithendatud raamatu kirjutas
F. Béhounek kohe pirast ekspeditsiooni, samal, 1928. aastal, ja see
anti vilja ta kodumaal ning tolgiti kohe paljudesse voorkeeltesse.
Noukogude Liidus ilmus see nimetuse all «Seitse nddalat polaar-
jaavangis». Selle raamatu kirjutas F. Béhounek virskete ekspedit-
sioonimuljete mojul, kuid viiga liihidalt. Niitid aga on ta oma uues
raamatus valgustanud koike 1928. aastal lébielatut tiksikasjalise-
malt. Loomulik, et niilid murduvad nende juba kaugete aegade
siindmused autoril «ajaprismas», mis véljendub nende hoopis tera-
vamas hindamises, kuid ilma igasuguse asja sisu moonutamiseta.
Jutustuses ilmneb autori kui kohusetundliku opetlase tapsus.

F. Béhouneki raamatu noukogude viljaannetes tehtud monin-
gad tiihised parandused puudutavad ainult ebatépsusi nende stind-
muste ja faktide esitamisel, mis autor on ammutanud kirjandus-
likest allikatest. Viljaandes on. originaaliga vorreldes pisut
lithendatud veel moningaid detaile Kitsalt erialaste kiisimuste
esitamisel, mis laiemale lugejaskonnale suuremat huvi ei paku.

Professor J. Gakkel









N

g

80

1
)
M)
Il
=1

h







I

3I000157

T

-

Sarja
«MAAILM JA MONDA»
neljandas valikus

on seni ilmunud:

G. Aleksejev ja K. Voitkovski

AUTOGA JAKUTSKIST
MOSKVASSE

B. Bazunov ja V. Gantman
KOLM JALGA KIILU ALL

A. Cowell
DZUNGLI SUDAMES

K. David
VIBUKOTTIDE MAAL

G. Karajev ja A. Potressov
PEIPSI JARVE MOISTATUS

G. Klingel
SAAR OOKEANIS

G. Metelski
LUIGED LENDAVAD POHJA

A. Mohadzer
KAVIRI TAEVA ALL

G. Nerlich
JA GANGES VOOLAB EDASI

L. Plesakov
«ZARJAL» UMBER MAAILMA

F. Rose
PARISMAALASED, KANGURUD
JA REAKTIIVLENNUKID

R. Sirge
MERETAGUSTE JUURES
V. Turkin
LABI NEPAALI DZUNGLITE

N. Vavilov
VIIS KONTINENTI

K. Welker
KUl PUUDUSID VEEL
AASTAARVUD




A-29967

FRANTISEK BEHOUNEK
Tragoddia Pohja-Jaémerel
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